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I. 


Parná  píšťala  slievárne  ozvala  sa  svojim  ostrým 
prenikavým  hvizdom,  oznamujúc  počiatok  nočnej 
šichty  a  zároveň  odpočinok  pre  tých,  ktorí  ko- 
nali službu  do  poludnia  nasledujúceho  dňa.  Sy- 
chravou marcovou  mhlou  niesol  sa  zvuk  ďaleko 
prez  ohrady  slieváreň  a  bolo  ho  dobre  počuť  v  uli- 
ciach mesta  i  v  dedinách  na  opačnej  strane  ležia- 
cich. Prúd  žien  a  detí  rýchlejšie  sa  pohnul,  aby 
v  čas  každý  octnul  sa  na  prvom  nádvorí  slieváreň, 
kde  už  budú  čakať  robotníci  na  jedlo.  V  smeše  no- 
sičiek mladých  i  starých,  v  pološeru  večernom  bo- 
lo vidieť  jedny  s  tvárou  ustaranou  a  s  úzkosťou  v 
očiach,  iné  bezstarostné  a  akosi  veselé  sa  pozera- 
júce ku  predu,  kde  sa  v  šeru  rysovaly  tiene  vyso- 
kých komínov,  pecí,  rôzne  môstky  a  vežičky  s 
podávačmi,  tvoriaci  dohromady  fantastický  obraz 
neakej    pitvornej    obrovskej    stavby    kyklopickej. 

Na  prašnej  ceste,  po  pravej  strane  ohradenej 
vysokým  daskovým  plotom  a  po  ľavej  hromady  od- 
padkov, sotkal  sa  prúd  nesúci  jedlo  s  prúdom  ro- 
botníkov z  hutí,  ponáhľajúcich  sa  domov  z  dennej 

—  3  — 


šichty.  Ako  by  zmätok  nastal,  prepletaly  sa  dva 
davy.  Robotníci  v  malých  húfoch  pokrikovali  na 
ženy  a  odpoveďou  bol  im  rozpustilý  smiech.  Po- 
stavy robotníkov,  kostnatých  a  zamazaných,  una- 
veno  sa  klátily  k  mestu  i  dedinám.  Ich  tváre,  na 
ktorých  pot  so  sadzami  spojil  sa  v  čierny  lesk,  po- 
dobaly  sa  maskám,  z  ktorých  svietilo  len  belmo  o- 
čí.  Čapice  a  smačkané  klobúky  mali  do  tyla  na- 
razené, ruky  do  kríža  prehodené,  aby  vypiate  pr- 
sá  mohly  nahltať  sa  sviežeho  vzduchu.  Pred  ich 
očima  tancovala  vidina  žiaru,  dážď  rozžhavených 
odpadkov,  plamene  šľahajúceho  tekutého  kovu. 
Išli  ako  po  pamäti  do  sychravého  večera,  majúc 
jednu  spoločnú,  lačnú  túžbu,  posadiť  sa  doma. 

Len  tí  najmladší  mali  ešte  chuť  k  žartom.  Chy- 
tali nosičky  jedla  za  ruky  a  brady,  pozerali  im 
roziskreným  zrakom  do  očí  a  prenášali  žarty,  na 
ktoré  odpovedal  piskľavý  výsmech  lebo  podrážde- 
ný výkrik.  Staršie  ženy  uhýbajúc  mladším  s  ce- 
sty, meraly  starostlivým  pohľadom  vzdialenosť  od 
hlavných  vrát  a  v  duchu  usudzovaly,  neuvíta-li 
ich  príval  hrubých  výčitiek  ich  mužov. 

Neaký  kočiar,  opatrený  lampášmi,  predieral  sa 
vlnami  ľudí.  Kočiš  zlostne  pokrikoval,  žiadajúc, 
aby  sa  mu  vyhli,  ale  robotníci,  ako  by  nepočuli,  ľa- 
hostajne šli  pred  koňmi,  ktoré  nepokojne  strihali 
ušima  a  zvonily  lesklými  postrojmi.  Až  pri  meste 
podarilo  sa  povozu  prepliesť  sa  medzi  zástupy  a 
rýchle  zájsť  do  ulice,  kde  prúdy  slábly  a  uchílily 
sa  na  chodníky.  Za  to  pri  bráne  továrnej  panova- 
la pravá  zácpa.  Na  ľavo  od  vchodu  bola  kantína, 
v   tú   chvíľu   obležaná   robotníkmi,  medzi   ktorými 
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strakatily  sa  továrne  nosičky  piva,  umazané,  roz- 
cúchané  a  upotené,  kričiac  prenikavé,  aby  sa  im 
vyhnuli,  keď  sa  ponáhľaly  s  naplnenými  podnosmi 
s  plnými  so  skleniciami  a  clžbánkami.  O  niečo 
ďalej  do  nádvoria  rojily  sa  húfy  robotníkov,  ča- 
kajúcich na  večeru. 

V  tento  hlahol  a  zmätok  ľudských  hlasov  mie- 
sil  sa  jednotvárny  hluk  hutí.  Pravidelné  otrasy 
strojov  podobajúce  sa  oddychovaniu  akejsi  obro- 
vitej bytosti,  boly  prerušované  údermi  kladív,  sy- 
kotom tekúcej  rudy  z  pecí,  rachotom  sypaného  ka- 
meňa do  železných  vozíkov,  rynčaním  reťazí,  vle- 
čúcich samohybné  plné  vozíky  a  veškerú  tú  šia- 
lenú smeš  zvukov,  ktoré  naplňovaly  vzduch  pe- 
kelným lomozom.  A  nad  budovami  ohnivý  dym 
chúlil  a  váľal  sa  ako  zapálený  mrak,  ožiarujúc  po- 
žiarom rôzne  zbarvených  plameňov  do  ďaleká  roz- 
behnuté budovy.  Zdalo  sa,  že  budovy  sa  rozhore- 
ly,  že  ich  zachvátila  zkaza  a  že  všetci  robotníci 
opustili  tie  hrozné  obludy,  z  ktorých  šľahal  žiar, 
z  ktorých  vyletoval  dážď  ohnivých  iskier  a  drnčal 
škripot  strojov.  Ale  to  bol  pravidelný  život  toho 
miesta  ,v  ktorom  nebolo  odpočinku,  kde  podobal  sa 
deň  noci,  rok  roku,  desaťročie  desaťročiam.  Tu  pre- 
stával obyčajný  ľudský  riad,  tu  bol  deň  ako  deň, 
sem  nedoliehaly  zvuky  zvonov,  sviatočná  nálada. 
Vysoké  pece  ako  nenasýtené  obludy  pohlcovaly 
spusty  rudy  a  koksu  a  roztopiac  ich  vo  svojich 
vnútornostiach  v  rozžhavený  kov,  požieraly  nové 
a  nové  obete.  Dňom  i  nocou,  rok  od  roka  rozvá- 
žaly  malé  lokomotívy  jazdné  kotly,  v  ktorých  sa 
ruda  ešte  varila,  do  ohromných  budov,  aby  ich  tu 
stroj  a  ruka  ľudská  v  horečnom  kvapu  upravova- 
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ly  pre  ten  ostatný  svet,  ležiaci  za  daskami  obytou 
ohradou. 

Mladá  žena,  Jozefina  Matejkova,  pribehla  na 
nádvorie  medzi  poslednými.  Bola  udýchaná,  jej 
plné  poprsie  zdvýhalo  sa  v  rýchlom  tempe  pod 
ľahkou  svetlou  bluzou  a  svetlé  vlasy  chvely  sa  o- 
kolo  jej  tváre.  Šiatok  sviezol  sa  jej  do  zadu  a  po- 
plašené oči  strieľaly  jej  dookola.  Na  nádvorí  sa 
zastavila  a  rozhliadla  sa  vôkol.  Bolo  tu  dosť  ja- 
sno, poneváč  elektrické  lampy  prerážaly  hmlu  a 
vrhaly  paprsky  po  celom  priestranstve.  Videla 
známych,  tu  a  tam  už  niektorá  žena  vracala  sa  s 
prázdnou  nádobou,  ale  muža  svojho  nevidela. 

"Neviete,  kde  je  môj  muž?"  zavolala  na  prihr- 
blého  slievača,  vracajúceho  sa  od  kantíny. 

"V  kantíne.     Nesieš  večeru?" 

"Nesiem  a  div  dech  nevypustím.  Myslela  som, 
že  prijdem  pozde  a  zatiaľ  on,  duša  nehodná,  už 
zase  pije.  Prosím  vás,  zavolajte  ho.  Ja  do  vnú- 
tra nepôjdem." 

"Bojíš  sa?"  zasmial  sa  slievač  veselé  a  podí- 
val sa  do  jej  ružovej  tváre. 

"To  viete,  nedali  by  mi  pokoj;,"  povedala 
vzdorovité,  ale  rty  sa  jej  pousmialy  a  v  očiach 
jej  zahorelo. 

"Nemáš  byť  taká  driečna.  No,  počkaj  prive- 
diem ti  muža." 

Vrátil  sa  do  kanitiny  a  Jozefina,  postaviac  ko- 
šík s  jedlom  na  zem,  rýchlo  si  popravila  šiatok  na 
hlave,  pritiahla  bluzu  a  pozrela  sa  po  sebe,  nenie- 
li  na  nej  stopy  ponáhľania.  Videla,  ako  robotníci, 
ktorí  okolo  nej  prešli,  záľubne  sa  po  nej  ohliadli. 
Odvrátila  oči,  ale  čosi  koketné  spokojného  tkvelo 
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v  jej  výraze.  Slievač  opravdu  nelhal,  nazvúc  ju 
driečnou,  bola  ešte  len  23-ročná,  vysoká  ohebne, 
ladnej  postavy  a  dýchala  sviežosťou.  Vydala  sa 
pred  štyrmi  rokmi  za  slievača  Matejku,  človeka 
kostnatého,  vysokého,  povahy  vznetilej,  naklone- 
ného k  opilstvu,  ale  ináč  neškodného  a  dobrého 
pracovníka.  Vyrobil  dosť  slušné  peniaze  a  mo- 
hol by  vyrobiť  ešte  viac,  keďby  bol  doviedol  po- 
tlačiť občas  dostavujúce  sa  návaly  hýrivosti,  pri 
ktorých  dopúšťal  sa  rôznych  hlúpostí,  ktoré  mu 
zamedzovaly  cestu  k  výnosnej  práci.  Vzal  si  Jo- 
zefinu tiež  z  takého  náhleho  prívalu  zaľúbenia,  v 
ktorom  bol  slepý  a  hluchý  k  rôznym  námietkam. 
Mohol  dostať  dievča  s  neakou  pomocou,  domkom 
alebo  inou  výhodou,  ale  on  nechcel.  Behom  me- 
siaca bol  ženatý  a  sám  toho  nikdy  neľutoval.  Bolo 
mu  ľahostajné,  či  má  niečo  alebo  nič.  Len  keď  sa 
najedol,  len  keď  dostal  takú  zálohu,  aby  mohol 
podľa  žížne  piť  a  keď  ho  Jozefina  veľmi  netrápila. 
Netrápila  ho.  Nemala  povahy,  aby  nosila  v 
sebe  hnev,  aby  vážne  uvažovala,  na  budúcnosť  si 
spomínala  a  muža  napomínala  k  šetrnosti.  Sama 
ale  cítila  sa  voľnou,  keď  bolo  po  výplate  viac  pe- 
ňazí, že  mohla  tajne  si  kúpiť  sukňu  alebo  šiatok, 
blúzu  a  neakú  tú  ozdôbku  do  vlasov.  V  slievár- 
ňach  bola  od  pätnástich  rokov  ako  nosička  piva. 
Prišla  tam  ako  chudobné  dievča.  Otec  i  matka  jej 
už  zomreli  a  ona  bývala  u  strýca  baníka,  ktorému 
opatrovala  deti.  Vyrastúc  v  ovzduší  krajiny  skrz 
na  skrz  priemyselnej,  hemžiacej  sa  továrnym  ľu- 
dom, neprilnula  k  majetku,  žila  ako  väčšina  od  vý- 
platy k  výplate.  Vedela,  že  deň  výplaty  je  po- 
čiatkom niekoľko  veselých,  jasných  dní  a  že  po  nich 


musia  zase  prijsť  dni  mrzuté,  v  ktorých  je  jedinou 
jasnou  myšlienkou,  že  prijde  zase  výplata. 

Jej  samostatnosť  postavila  ju  medzi  voľné  ro- 
botníčky. U  strýca  síce  zostala  a  platila  mu  nie- 
koľko krajciarov  za  nocľah,  ale  ináč  žila  na  vlast- 
nú päsť.  Zakúsila  radosť  z  peňazí,  ktoré  dostáva- 
la a  zakúsila  tiež  dosť  tiesne,  keď  nemala  ani  kraj- 
ciara.  Ale  to  nemenilo  jej  mladú  náladu.  Veď 
to  ani  ináč  nemôže  byť. 

V  slievárňach  dospievala,  jej  deťská  povaha 
nadobúdala  foriem,  rozvíjala  sa,  až  dočkala  sa  to- 
ho, že  si  ju  počali  slievači  všímať.  Mala  z  toho 
radosť.  Cítila,  ako  v  nej  prebúdza  sa  žena,  že  je 
svieraná  tuhou  po  niečom  ohnivom,  opojnorm  o 
čom  staršie  nosičky  voľne  a  bez  ostychu  hovorily. 
Bola  svedkom  rozpustilosti  svojich  družiek,  ktoré 
z  prvú  zdaly  sa  jej  byť  príliš  voľnými.  Rdela  sa 
pri  nich,  ale  i  tomu  si  zvykla  a  smiala  sa  s  ostat- 
nými. 

Ale  prez  to,  že  jej  vznietilá  povaha  ju  mučila 
tuhou  po  stykoch  s  mužmi,  predsa  len  vrodená  o- 
stiechavosť  jej  zabránila,  aby  sa  zbavila  svojej 
zdržanlivosti,  aby  odhodlane  pustila  sa  do  víru,  v 
ktorom  väčšina  nosičiek  veselé  žila.  Áno,  keď  je- 
den so  slievačov,  ktorému  žena  utiekla,  jej  nabí- 
dal,  že  by  mohla  u  neho  bývať,  takmer  urazeno 
ho  odbyla,  ba  okázalé  sa  mu  vyhýbala.  Na  ako 
dlho  by  bola  mohla  žiť  v  tomto  duševnom  rozpore 
medzi  dutnajúcou  vášňou  a  chladnou  rozvahou,  sa- 
ma nevedela.  Priala  si,  aby  rozhodnutie  mohla  od- 
dialiť, ale  nebála  sa  toho,  až  jedon  raz  ináč  sa  roz- 
hodne. Nabídnutie  Matejkove,  ktorý  raz  podna- 
pitý celý  večer  s  ňou  tancoval,  prijala  s  ľahostaj- 


nosťou.  Prečo  by  si  ho  nevzala?  Nenie  mrzák, 
vyrobí  dosť  slušný  obnos  a  lepší  by  si  pre  ňu  ne- 
prišiel. Ako  by  sa  to  samo  sebou  rozumelo,  vyhľa- 
dala byt,  dala  v  slievárňach  výpoveď  a  vpravila  sa 
v  postavenie  mladej  ženy  s  ohnivosťou  svojej  pru- 
kej,  žiadostivej  povahy.  Matejka  bol  spokojný 
a  ona  tiež.  Časom  dostavovaly  sa  rôznice>  vyvo- 
lané v  zápale  ich  ohnivých  výbuchov,  ale  po  krá- 
tkom čase  pozhasínaly  tieto  výstreľky  a  vracal  sa 
kľud  a  spokojné  spolužitie.  Matejka  nebol  žiar- 
livý, keď  ženu  robotníci  dráždili,  keď  na  ňu  pokri- 
kovali a  mlsné  si  ju  obzerali.  A  Jozefina  prijíma- 
júc tieto  dôkazy  ich  záľuby  s  radostným  uspokoje- 
ním, netúžila  po  tajných  pôžitkoch.  Domnievala 
sa,  že  ako  vydatá  môže  voľnejšie  hovoriť  a  voľnej- 
šie oslovenie  bez  hnevu  prijímať,  ale  ináč  bola  svoj- 
mu mužovi  vernou  a  nechápala  iné,  ktoré  slepo  vr- 
haly  sa  do  dobrodružstva.  Po  roku  narodilo  sa  jej 
dievča  a  ona  mala  teraz  doma  zábavu,  ktorá  potla- 
čila zbytky  tu  a  tam  vyskytnuvších  sa  prudkých 
žiadostí.  Rozkvitala  pri  svojej  duševnej  rovnová- 
he a  jestliže  mala  hriech,  bola  to  jediná  márnivosť, 
aby  neztratila  krásu. 

Matejka  rozpálený  pivom  vyšiel  z  kantíny  a 
zazrúc  ženu,  zamieril  ku  nej,  usmievajúc  sa  na 
celú   tvár. 

"Prečo  nejdeš   ďalej?"   povedal   veselo. 

"To  by  som  prišla  medzi  peknú  spoločnosť!" 
odbyla  ho  na  oko  mrzuto.  "Zase  už  piješ,  až  ce- 
lý zárobok  prepiješ." 

"Nehnevaj  sa.  Jozefino,  nehnevaj,"  chlácho- 
lil  ju  rozmarné  a  chcel  ju  chytiť  okolo  pásu  a 
pobozkať  ju. 
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"Daj  pokoj,"  durdila  sa  rýchlo  cúfajúc.  "Za- 
mažeš  mňa,  si  ako  cigáň  a  ja  mám  čistú  blúzu.. 
Poď   jiesť,   bez   toho    to   vychladne." 

"Nič  nevychladne,  studené  je  tiež  dobré.  — 
Nechcela  by  si  si  vypiť?  Prinesiem  ti.  Majú 
dnes  dobré." 

"Nič  nechcem,  poď  jiesť.  —  Ponáhľam  sa 
domov.  Jozefinka  tam  ostala  sama.  —  Tam 
hľa  je  prázdno."  Pospiešila  si  do  predu  k  vyrov- 
nanému železu  a  roztvorila  košik.  Matejka  do- 
klátil  sa  za  ňou  a  pozerajúc  na  ňu  podnapitými  o- 
čima,  bol  plný  dobrého  rozmaru.  Podala  mu  hrn- 
čok  s  polievkou  a  on  usadil  sa,  počal  zvoľna  jiesť. 
Pot  sa  mu  na  čele  zaperlil  a  on  stierajúc  ho  ruká- 
vom, rozmazal  sadze  po  celej  tváre. 

"Dušičko,  dnes  sa  dialy  u  nás  veci,"  vykladal 
nabierajúc  plné  lyžice.  "Bol  tu  riaditeľ  z  Viedne  a 
naši  boli  u  neho.  Šesť  ich  tam  bolo.  Sami  kabrňá- 
ci.  Viedol  ich  Jira  z  "Budúcnosti"  a  Čejka  z  "Po- 
kroku." Ti  sú  u  neho  ešte  teraz.  Starý  Zorn,  po- 
vedali druhí,  je  ako  kohút,  o  ničom  nevedel,  čo  na- 
ši chystali.   Už  sa  to  mele  a  uvidíš,  že  sa  to  zmele." 

"Čo  to  chceli?"  pýtala  sa  ľahostajne,  pozerajúc 
nepokojne  po  nádvorí,  kde  sa  mihaly  postavy  mu- 
žov a  žien. 

Ovšem,  niečo  pre  nás,"  rozumoval  hltajúc  rý- 
chle. "Spoločnosti  nesú  hute  milióny  a  nám  ne- 
pridávajú nič.  Ja  ani  veľmi  neviem,  jak  do  toho, 
ale  niečo  sa  jednalo,  aby  sme  dostali  penziu.  Bolo 
by  to  dobre,  pravda?" 

"Ale  daj  pokoj  s  tým,  len  keď  je  poriadny  zá- 
robok," odbyla  ho  akosi  mrzuto.  Ponáhľajúc  sa 
zahriala  sa  a  teraz  jej  zima  po  chrbte  chodila.   Pria- 
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la  si  byť  radšej  doma.  Tiež  mala  trochu  zlosť,  že 
po  výplate  mnoho  nezostane.  Už  niekoľko  týž- 
dňov tešila  sa  v  svojom  nútry,  že  si  kúpi  z  jará 
pekné  ružové  šaty,  vyložená  látka  v  obchode  ka- 
ždý deň  ju  k  sebe  lákala  a  vidiac,  že  zase  nenie  po- 
myslenia na  kúpu  bála  sa,  aby  niekto  iný  látku  ne- 
kúpil. 

"Ty  si  predsa  len  hlúpa  ženská,"  oboril  sa  na 
ňu,  že  mu  to  tak  málo  nadšene  odpovedala.  "Čo 
by  to  potom  bola  maličkosť?  Takto  človeku  ne 
zbýva  než  až  do  smrti  sa  drieť  a  keď  už  nemôže, 
nastane  žobrota.  Keď  bude  penzia  človek  by  si  v 
pätdesiatich  rokoch  povedal,  že  toho  má  dosť  a  ľa- 
hol by  si  na  lavicu.  Bolo  by  to  k  zahodeniu?  Aj 
pre  teba  bolo  by  lepšie,  odpočinula  by  si  si !" 

"Nestojím  o  také  odpočinutie,  nebolo  by  s  te- 
bou potom  teprv  k  vydržaniu.  Teraz  musíš  hodne 
pracovať  a  miesto  aby  sis  doma  sadol,  vytratíš  sa 
hneď,  jak  môžeš  do  krčmy." 

"No,  no,  len  nie  tak  z  prudká,  nestojí  to  za  to, 
aby  si  mi  pre  nejakú  chvíu  robila  kázanie.  Vypil 
som  dve  sklenice  a  to  len  preto,  že  sa  v  kantíne  ho- 
vorí o  našej  deputácii.  Tam  je  moja  drahá  dnes 
veselo.  Povolí-li  nám  spoločnosť,  bude  z  toho 
sláva." 

Rozohnal  sa  oboma  rukami,  zapomenúc  na  hr- 
niec v  ruke.  Zbytok  polievky  rozlial  sa  vôkol  a 
Jozefina  vyskočiac,  chytila  ho  za  ruku. 

"Blázniš?  Človek  to  sem  nesie,  ťažko  do  hrnca 
soženiem  a  on  to  tu  rozleje.  Nechaj  táranie  a  jedz, 
máš  tu  halušky  s  oškvarkami." 

"A  to  ja  mám  rád.  Milé  dievča,  nediv  sa,  člo- 
vek sa  radosťou  necíti,  že  by  nás  také  šťastie  po- 
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tkalo.  Keď  sa  o  tom  hovorilo  v  spolku,  ani  mi 
to  tak  pekne  nepripadalo,  až  teraz,  kde  o  tom  vše- 
tci hovoria.  Penziu  ako  úradník,  v  päťdesiatich 
rokoch  pokoj,  dušičko,  to  bude  niečo,  to  nám  po- 
môže !" 

"Čerta  pomôže!  Kto  bude  tak  nerozumný,  aby 
vám  dával  v  päťdesiatich  rokoch  penziu?  Niečo 
vám  zase  nastražili  v  novinách  a  vy  idete  na  každú 
hlúposť  ako  mucha  na  med." 

"Už  mi  s  takým  posmievaním  mlč,"  zakohútil 
sa  teraz  hnevlivo.  "Ako  hodná  žena  mala  by  si 
mať  z  toho  radosť,  že  sa  mužovi  lepšie  povedie 
Ale  ty  to  hľadíš  na  seba,  sama  si  odpočinieš,  nena- 
dres  sa,  si  ako  z  masla  a  muž  môže  trebárs  padnúť.' 

"Si  nahnevaný,  že  nie  som  zamazaná  ako  ty,' 
odbyla  ho  ostro.  "Nemysli  si,  že  len  ten  pracuje 
kto  je  učiernený.    Robím,  čo  môžem." 

"Áno,  robíš,  prechádzaš  sa  po  izbe  a  uvaríš 
trochu  jedla.  To  je  tiež  neaká  práca !  Mala  si  si 
vziať  nejakého  pána  od  pera." 

"Ba  mohla  som  počkať,  na  takúto  biedu  bolo 
času  dosť  a  kto  vie,  čo  by  sa  mi  bolo  nenahodilo." 

"Jestli  je  ti  toho  ľúto,  môžeš  trebárs  ešte  dnes 
ísť  medzi  pánov,"  rozkrikoval  sa  vztekom  a  hodil 
lyžicu  do  hrnca  až  zazvonila. 

"Daj  pozor,  abych  neišla!"  vyhrožovala  zasvie- 
tiac  očima. 

"Myslíš,  že  ťa  budem  zdržovať?  Rád  budem." 
A  vyskočiac  postavil  hrmotne  hrniec  na  zem  a  chy- 
stal sa  odísť.  Ktosi  však  išiel  sem  k  nemu.  Zasta- 
vil sa  a  poznal  účtovníkovho  asistenta  Teršla. 

"Prečo  kričíte,  Matejka?"  pýtal  sa  ho  asistent, 
vysoký,  štíhly,  asi  dvadsaťšesťročný,  brunet,  s  pe- 
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knými  čiernymi  fúzikami  a  živým  výrazom  v  pra- 
videlnej mužnej  tváre. 

"Eh,  taká  daromnosť,"  odpovedal  Matejka  za- 
razeno.  "Škriepime  sa  sa  so  ženou.  Ona  má  také 
nápady,  že  by  dopálila  i  mŕtveho." 

"Mŕtveho  nie,  ale  napilého,"  odsekla  Jozefina 
posmešne. 

"Chceš  zase  začínať?" 

"Kto  začal?  Ja?  Riekla  som  ti,  abys  neveril 
každej  strake  na  vŕbe  a  to  ťa  dohnalo.  Pravda  je 
to,  nech  prijde  kto  chce,  teba  prvého  chytí  a  ked 
nekývam,  hneváš  sa.     Nebudeš  jiesť?" 

"Nechaj  si  to,  nechcem  už,  ked  si  mi  chuť  po- 
kazila." 

"No,  Matejko,  nebuďte  tak  prudký,  vaša  žena 
nenie  tak  zlá,  aby  s  vami  zle  smýšľala.  Niečo  si 
od  nej  povedať  dať  musíte.  Len  to  dojedzte,  vaša 
mi  zatiaľ  povie,  čo  sa  stalo." 

Slievač  okamžik  prešľapoval,  potom  sa  váhavé 
sohnul  pre  hrniec  a  usadnúc  začal  loviť  lyžicou 
Asistent  postavil  sa  pred  Jozefinu,  ktorá  zostala 
stáť  a  vyhýbajúc  sa  jeho  pohľadu  s  neurčitým  ú- 
smevom,  dívala  sa  stranou. 

"Kam  vás  to  muž  posielal  Jozefino?"  pýtal  sa 
dôverne.  Poznal  Jozefinu,  dokiaľ  ešte  nosila  pivo 
do  kancelárie  a  nie  nadarmo  vyhýbala  sa  Jozefina 
jeho  pohľadu. 

"Kto  by  to  opakoval,"  povedala  mierne.  "Ho- 
vorí z  neho  pivo.  Niekde  v  kantine  počul  hovoriť 
o  nejakom  prídavku  a  od  tej  doby  mi  hučí  do  u- 
ší,  že  bude  mať  v  päťdesiatich  rokoch  penziu.  Ne- 
nie to  hlúposť?" 
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"Ach  vy  ste  sa  škriepili  pre  dnešnú  deputáciu. 
Abych  vám  riekol  pravdu,  nenie  to  tak  nerozumné 
a  mohlo  by  k  tomu  prijsť.  Na  tomto  mieste  sa 
o  tom  hovoriť  nedá  a  Matejka  zrobí  lepšie,  keď 
vám  o  tom  povie  až  doma.  Nikto  nevie,  ako  to 
skončí  a  v  kantíne  ich  mnoho  počúva.  Preto  sa 
spolu  nehnevajte,  nestojí  to  za  to." 

"Ja  sa  nehnevám,  mňa  len  to  zlobí,  že  mi  ne- 
chce nikto  uveriť,"  udobroval  sa  Matejka,  pozera- 
júc po  žene.  Lichotilo  mu  to,  že  úradník  hovorí  s 
jeho  ženou  a  že  mu  dal  za  pravdu.  Ale  Jozefina 
neodpovedala.  Nemohla  sa  asistentovi  pozreť  do 
očí,  ačkoľvek  bola  jej  márnomyseľnosť  pošteklená 
vedomým,  že  sa  asistentovi  páči. 

"Tu  máš,  už  som  hotový,"  ozval  sa  po  chvíli 
mlčania,  Matejka,  podávajúc  jej  hrnčok.  "Zajtra 
odpoludnia  si  spolu  niekam  vyjdeme  a  jestli  budeš 
hodná,  kúpim  ti  aj  na  šaty." 

"Či  ti  ostane  toľko  z  výplaty?"  pýtala  sa  celá 
oživená. 

O  to  sa  nestaraj,  keď  neostane,  vezmem  si  zá- 
lohu," riekol  dôležité  a  pristúpiac  k  nej,  pomáhal 
jej  srovnať  hrnky  v  košíku.  Usmiala  sa  na  neho  a 
jakoby  na  celú  mrzutosť  zabudla,  vyhladila  tvár 
a  poťapkala  ho  po  ruke. 

"Daj  na  seba  pozor,  nech  sa  ti  nič  nestane,  aby 
si  nezaspal,"  riekla  mu  láskavé,  berúc  košík  do  ru- 
ky.   "Radšie  si  kúp  v  kantíne  čiernu  kávu." 

"No,  mám  rozum,  nestaraj  sa,"  riekol  múdre. 
"A  už  si  bež." 

"Počkajte,  pôjdem  kúsok  s  vami,  idem  práve  z 
kancelárie  a  cesta  nám  lepšie  utečie,"  ozval  sa  asi- 
stent.   "Dobrú  noc  Matejko!" 
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Pokročil  po  bok  Jozefinin,  vychádzajúc  s  ňou  k 
bráne.  Na  nádvorí  bolo  už  poloprázdno.  Tu  a  tam 
trúsily  sa  ženy,  ponáhľajúc  k  domovu  a  z  kantíny 
spiechali  hutiari  smerom  k  peciam  a  budovám  zá- 
vodným, poneváč  doba  odpočinku  už  uplynula.  Jo- 
zefina s  asistentom  vyšli  na  hradskú,  na  ktorú  pa- 
dal odlesk  žiary  z  hutí.  Na  strane  hradskej,  kde  bo- 
ly  hute  daskovou  stenou  ohradené,  ležal  tieň.  A- 
sistent  zatočil  sa  sem,  nútiac  Jozefinu,  aby  šla  tiež 
tadiaľ. 

"Mávate  často  šarvátky  s  mužom?"  pýtal  sa, 
keď  poodišli  od  vrát. 

"Niekedy,  naučil  sa  v  hutiach  piť  a  často  pre- 
pije viac,  než  polovičku  celého  zárobku.  Ani  to 
by  mňa  nemrzelo.  Ale  je  pri  tom  tvrdohlavý  a 
chce,  abych  ku  všetkému  mlčala." 

"Bolo  vám  tedy  lepšie,  keď  ste  v  hutiach  roz- 
nášala pivo?"  povedal,  dívajúc  sa  do  jej  tváre. 

"To  nie.  Takto  je  predsa  iný  život.  Muž  je 
dosť  dobrý,  niekedy  si  pobručí,  ale  potom  je  zase 
dobrý.  V  hutiach  nebolo  oddychu,  mladé  dievča 
tam  mnoho  zkúsi  a  ktoré  nemá  dosť  odvahy,  má 
pamiatku  po  celý  život." 

"Veď  ste  bývala  taká  veselá,"  namietal  vý- 
znamne.   Zapýrila  sa  a  rýchle  popošla. 

"Som  až  dosiaľ  veselá,"  Riekla  potom  akosi  u- 
razeno.     "Ale  taká,  ako  niektoré,  to  som  nebola." 

"To  nepovedám,  len  sa  divím,  že  vám  nenie 
doma  po  hutiach  smutno.  A  potom  vám  otvoreno 
poviem,  bolo  vás  pre  Matejku  škoda.  Nemala  ste 
sa  ponáhľať.  Vám  by  sa  bolo  nahodilo  niečo  lep- 
šieho." 
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"Možno,  ale  kto  vie.  Dievča  z  huti  nesmie  na 
mnoho  čakať." 

"Iná  ovšem,  ale  vy  ste  nebola  z  tých  obyčaj- 
ných," doliehal  dôverne,  "vy  ešte  dnes  kvitnete." 

"Pán  asistent  mňa  chce  štekliť,"  riekla  neisto, 
ale  jej  oči  žiarily,  ako  jej  chvála  zalichodila. 

"Prečo  bych  šteklil?  Pravdu  hovorím.  A  ne- 
povedám to  sám.  Často  si  na  vás  v  kancelárii  vzpo- 
mínajú,  že  čo  robí  driečna  Jozefina." 

"Páni  z  kancelárie  mňa  vždycky  hnevali,"  pove- 
dala s  radostnou  pýchou.  "Tam  hnevajú  každú, 
ktorá  tam  chodí." 

"Ako  to  môžete  povedať?  Spýtajte  sa,  všimne- 
li  si  niekto  tej  maličkej  Tonický,  ktorá  k  nám  do- 
chádza?" 

"Čože  na  tej  nenie  opravdu  nič,"  pripúšťala  Jo- 
zefina. "Pán  asistent  už  si  má  vždy  vybrať  niekto- 
rú driečnejšiu." 

"Teraz  začínate  vy  zase  štekliť.  Dobre  tak, 
prečo  by  sme  sa  nezasmiali.  Nestojím  o  to,  je  my 
ľahostajno,  kto  nosí  pivo  a  páči  sa  mi  jedna  z  ti- 
sícich. Povieme  si  o  tom  druhý  raz,  až  sa  prijdem 
na  vás  pozreť.   Máte    vraj  dcérku?" 

"Mám,  už  behá  a  blabolá,"  chválila  sa  kurážne. 

"Jestli  bude  po  vás,  počkám  si  na  ňu,"  zasmial 
sa. 

"To  by  sa  pán  asistent  načakal,"  zasmiala  sa 
rozjarene.  "Do  toho  času  bude  z  pána  asistenta 
veľký  pán  a  bude  mať  iný  rozum." 

"Kto  vie.  Pravda,  že  na  tak  dlhý  čas  je  ťažko 
do  budúcnosti  sa  pozerať,  hovorím  to  len  preto,  že 
bych  si  prial  dostať  takú  ženu,  ako  ste  vy.  Myslí- 
te, že  nehovorím   pravdu?    Ťažko  vás   presvedčo- 
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vať,  ale  verte  mi,  že  mi  často  napadne,  prečo  som 
vtedy  nepredišiel  Matejku.  Keďbych  vám  bol  rie- 
kol, aby  ste  počkala,  až  sa  budem  môcť  ženiť,  snáď 
by  ste  bola  čakala?" 

Nahnul  sa  nad  jej  tvár  a  videl,  ako  celá  horí. 
Dotkol  sa  jej  ruky,  ona  však  sa  mu  vytrhla  a  sklo- 
pila hlavu. 

"Mala  ste  Matejku  tak  rada,  že  by  ste  mňa  bo- 
la odmietla?"  pýtal  sa  znovu,  keď  neodpovedala. 

"Ja  som  ho  nemala  rada,"  riekla  kvapne  pritlu- 
meným  hlasom,  "ja  som  si  ho  vzala  len  tak,  abych 
bola  vydatá,  abych  nemusela  roznášať  pivo." 

"A  teraz  ho  máte  rada?" 

"Je  to  môj  muž,"  odpovedala  krátko,  vyhýba- 
júc sa  určitej  odpovedi.  —  "Pôjdem  tadiaľto,  zkrá- 
tim  si  cestu.     Dobrú  noc!" 

Zabočila  rýchle  na  chodník,  ktorý  pred  začiat- 
kom ulice  viedol  stranou  medzi  roztrúsené  von- 
kovské  domky.  Teršl  sa  za  ňou  zadíval  a  zakrú- 
tiac  si  fúzy  so  záľubným  pohľadom  pozoroval  jej 
vábivú  postavu,  zakiaľ  nezmizla  v  šeru.  Videl  jej 
rozpaky,  jej  rozochvenie  a  premýšľajúc  o  driečnej 
Jozefine  veselé  stúpal  po  chodníku  ďalej  do  mesta. 
Prešiel  do  priečnej  ulice  a  za  chvíľu  zastavil  sa  pred 
reštaurantom,  kde  sa  stravovali  slobodní  hutní  a 
banícki  úradníci  a  kde  bolo  tak  zvané  kasino.  V 
odlúčenej  miestnosti  schádzali  sa  úradníci  tvoriac 
výlučnú  spoločnosť,  do  ktorej  z  mestských  osob- 
ností takmer  nikto  nedochádzal.  Medzi  spoločno- 
sťou mestskou  a  úradníckou  bola  akási  chladná  od- 
meranosť,  ktorá  bránila  vrelejším  stykom.  Ovšem, 
ten  či  onen  úradník  zašiel  tiež  niekedy  do  spoloč- 
nosti mestskej  honorácie,  udržoval  s  tým  či  oným 
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z  mesta  vrelej šie  spojenie,  ale  to  boly  zjavy  tak 
riedke,  že  ničoho  na  pravidle  nemenily.  Spoloč- 
nosť z  mesta  hľadela  na  úradníkov  s  akousi  žiarli- 
vosťou, poneváč  úradníci  ,  súc  dobre  situovaní, 
mohli  si  dopriať  okázalej šieho  vystupovania  než 
mešťania.  Okrem  toho  bola  dobrá  polovica  vše- 
tkého úradníctva  Nemci  a  práve  títo  dávali  na  ja- 
vo  svoju  vyvýšenosť,  niekedy  až  k  pohŕdavosti 
stúpajúcu  voči  českej  spoločnosti  z  mesta. 

Ani  jedna  ani  druhá  strana  nesnažila  sa  zaviesť 
nejaký  dôvernejší  spôsob  života  a  nezdar  toho  či 
onoho  bol  z  protivnej  strany  vítaný  so  škodoľubou 
radosťou.  Až  dosiaľ  nedošlo  k  žiadnemu  verejné- 
mu nepriateľstvu,  obidve  strany  baly  sa  nejakej 
zjavnej  srážky,  vediac,  že  sú  obidve  príliš  silné, 
než  aby  mohly  snadno  druhú  zdolať.  Dalo  sa  však 
očakávať,  že  akonáhle  raz  vypukne  zrejmé  nepria- 
teľstvo, nastane  boj,  ktorého  vír  zasiahne  široké 
kruhy  bude  mať  tiež  účinok  na  massy  robotníctva, 
ktoré  dosiaľ  nevšímavo  pozeralo  na  onú  nevraži- 
vosť obidvoch  strán. 

Asistent  vstúpiac  do  reštarantu,  zamieril  k  izbe, 
kde  už  bolo  hlučno.  Podlhovatá  priestranná  sieň 
bola  opatrená  dvoma  dlhými  štólami  a  v  čele  kasí- 
na bol  tretí  stôl,  pri  ktorom  sedávali  a  hrávali 
starší  z  úradníkov.  Nemecký  a  český  hovor  mie- 
sil  sa  tu  v  cinkot  prieborov  a  prechádzanie  čiašni- 
kov.  Vojdúc  dnu,  prisadol  si  asistent  k  ľavé- 
mu stolu,  kde  sedávali  slobodní  úradníci  a  pozdra- 
viac sa  s  nimi,  rozkázal  si  večeru.  Medzi  jedlom 
vchádzali  noví  členovia.  Pripadal  práve  deň,  v  kto- 
rý všetci  úradníci  pravidelne  sa  sišli  a  tu  málo- 
ktorý schádzal.    Ale  dnes,  i  keďby  tejto  schôdzky 
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nebolo,  všetci  by  dozaista  prišli,   poneváč  sa  čosi 
stalo,  čo  všetkých  veľmi    zaujímalo. 

Až  dosiaľ  bolo  pomedzi  robotníctvom  pomerne 
ticho.  Rozsiahle  priemyslové  stredisko  dookola 
Šupina  akoby  nepodliehalo  nárazom  sociálneho 
hnutia;  nebolo  tu  veľkých  stávok,  nebolo  tu  vzbúr 
a  výstredností.  Robotníctvo  .pracujúce  tu  od  mnoho 
desaťročí,  bolo  poväčšine  konzervatívne,  premnohí 
mali  v  meste  i  v  okolitých  dedinách  svoje  domky 
lebo  kúsky  poľa,  ktoré  ich  pripútavaly  k  hutiam 
i  baniam.  Platy  boly  obstojné  a  niektoré  nepo- 
riadky neboly  takého  rázu,  aby  mohly  rozvíriť  my- 
seľ robotníkov.  Pri  rozširovaní  závodov  množilo 
sa  i  robotníctvo,  ale  to  skoro  nasiaklo  duchom  v 
Šupine  panujúcim,  tak  že  bolo  až  pravde  nepodob- 
no,  že  by  mohla  nejaká  vzrušená  nálada  medzi  ro- 
botníkmi rozhoreť. 

Teprv  posledné  dva  roky  ujímaly  sa  tu  nové 
ideje,  dobré  i  zlé,  múdre  i  nemúdre.  Založené  na- 
raz dva  časopisy  a  k  jejich  redakcii  povolaní  sta- 
rí "rváči,"  ktorým  nepokoj  prešiel  do  krvi  a  tuku 
a  ktorí  nemohli  zniesť  takého  kľudného  toku.  Snáď 
by  ani  to  nebolo  škodilo,  keďby  boly  pomery  zá- 
vodov nedoznaly  v  posledných  rokoch  podstatnej 
zmeny.  Ťäžárske  spoločnosti  pracovaly  síce  so  zi- 
skom, ale  k  prirovnaniu  k  rokom  minulým  neprí- 
liš  veľkým  a  tu  chodníky  a  túžby  po  zavedení  ne- 
jakého zlepšenia  robotníkom  nemalý  úrodnej  pôdy. 

Teraz  však  vyskytly  sa  naraz  povesti,  so  vše- 
tkou určitosťou  rozhlasujúce,  že  verejnoísť  bola 
klamaná,  že  závody  nesú  ohromný  úžitok,  ktorý 
nahromadený  v  spôsobe  rezerv,  fondov  tvorí  ka- 
pitál,  prevyšujúci   iste   samú   cenu   závodov.    Bur- 
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zovní  makléri  usporiadali  pravú  honbu  na  roztrú- 
sené podiely,  abych  ich  skúpili  a  do  niekoľko  má- 
lo rúk  stiahli.  Verejnosť  počala  chápať,  že  sa  niečo 
chystá,  z  čoho  má  zisk  vyplynúť  tuctu  jednotliv- 
com, aniž  by  sa  ostatné  pomery  nejako  podstatne 
zmenily.  Údery  na  poplach  a  iskra  bola  hodená 
medzi  robotníctvo. 

Obidva  časopisy  závodily  v  agitácii,  zaprisaha- 
júc robotníctvo,  aby  využitkovalo  príhodnej  chví- 
le a  urvalo  niečo  pre  svoj  prospech,  ku  zlepšeniu 
svojho  stavu  a  zaistenia  svojej  budúcnosti.  Schô- 
dza stíhala  schôdzu  a  výsledok  toho  bol,  že  robot- 
níci, soskupení  v  obidvoch  spolkoch,  zvolili  depu- 
táciu, ktorá  by  predniesla  vrchnému  riaditeľovi  po- 
žiadavky, na  ktorých  sa  pracujúci  ľud  usniesol. 
Trebárs,  že  ani  polovica  robotníkov  nebola  členmi 
ani  toho,  ani  onoho  spolku,  dosť  na  tom,  že  čiastka 
opustila  svoje  kľudné  stanovisko  a  ohlásila  svoj 
pochod  na  budúce  bojište. 

V  hutiach,  kde  v  budove  riaditeľstva  bola  depu- 
tácia prijatá  a  vyslúchaná,  spôsobil  náhly  otras 
robotníckou  otázkou  mocné  pohnutie  medzi  hutník- 
mi a  mysle  všetkých  obrátené  boly  ku  kancelárii, 
kde  jednalo  sa  o  kladených  požiadavkoch.  Od 
štvrtej  hodiny  jednal  viedenský  riaditeľ  s  miest- 
nym vrchným  správcom  závodov  a  deputáciou.  O 
šiestej  hodine  vyšli  štyria  robotníci  k  deputácii 
prináležajúci  a  u  riaditeľa  zostali  len  dvaja  predáci, 
Jíra  s  Čejkom.  Čo  s  tými  riaditeľ  jednal,  nikto  ne- 
vedel. 

Postačilo,  že  padlo  tu  v  hostinci  slovo  "stávka" 
a  boykot  závodov.  To  boly  dve  mračná,  ktoré  ne- 
veštily  nič  dobrého.    Lahostajno  k  takému  úkazu 
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pozerať  bolo  nemožno,  ale  zároveň  žiadny  z  úrad- 
níkov nemal  chuti  začať  o  tom  rozhovor,  aby  snáď 
neprezreteľným  slovom  či  .otázkou  neuvrhol  na  se- 
ba nejaké  podozrenie,  ktoré  by  mohlo  ho  priviesť 
k  nemilým  stykom  s  vrchnou  správou. 

Prezatiaľ  jeden  druhého  sa  dotazoval,  ktorí 
robotníci  boli  v  deputácii,  čo  hovorili  deputanti  a 
čo  hovoril  riaditeľ  a  správca.  Šlo  hlavne  o  to  vy- 
zvedeť,  jestli  boli  rozhnevaní,  jestli  sľúbili  niečo 
robotníkom,  či  odmietli  ich  hneď  vopred.  Z  toho,  že 
deputácia  bola  tak  dlho  v  kancelárii  a  jej  predáci 
ešte  tam  sotrvali,  bolo  možno  súdiť,  že  nejaké  ú- 
stupky  boly  učinené,  alebo  aspoň  sľúbené. 

Hlasité  oddychovanie  a  fučanie  zvestovalo  prí- 
chod hlavného  pokladníka  z  hutí.  Obrovská  po- 
stava tlstého  pokladníka  zatemnila  dvere  a  hneď 
všetci  k  nemu  obrátili  hlavy,  túžiac  z  výrazu  to- 
hoto správcovho  dôverníka  vyčítať,  čo  prináša.  — 
Pokladník  ťukajúc  palicou,  na  ktorú  sa  s  celou 
váhou  podopieral,  odpovedal  piskľavým,  nepri- 
rodzene tenkým  hlasom  na  pozdrav  a  dal  si  od  čia- 
šnika  vysliecť  svrchník,  štverhal  sa  na  svoje  mie- 
sto ku  stolu  v  čele  kasina.  Mal  krátke  prešedive- 
lé už  plnofúzy,  pod  ktorými  rdela  sa  tvár  pokrytá 
červenými  nabubrenými  puchýrmi.  Holá  lebka 
blýskala  sa  ako  zrkadlo  a  krátke  vlasy  dookola  uší 
lesklý  sa  potom. 

"Dnes  ste  sa  zpozdil,"  oslovil  ho  vrchný  inži- 
nier, malý  suchý  pán  so  šedivými  fúzami  a  chy- 
trými šedými  očima.     "Čakáme  vás  nä  íerbla." 

"Dnes  z  toho  nebude  nič,"  zatrepal  rukou  po- 
kladník, siahajúc  po  sklenici,  ktorú  mu  čiašnik  pri- 
niesol.    Pri  tom  prezrel  ostrým  pohľadom  prítom- 
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ných.  Všetci  stíchli,  dávajúc  pozor,  čo  bude  hovo- 
riť. Bol  si  toho  vedomý,  že  sú  k  nemu  všetci  obrá- 
tení na  tváre  sa  mu  zrobily  starostlivé  vrásky.  Ale 
mlčal. 

"Ponáhľate  domov?"  doliehal  vrchný  inžinier 
Starý,  ktorého  v  huti  zkrátka  menovali  "pane  vr- 
chný." Bol  to  výtečný  odborník,  známy  i  za  hra- 
niciami,  povaha  veľmi  kľudná,  ustálená  a  dobrácka. 
Rozumel  zvedavosti  ostatných,  sám  bol  zároveň 
zvedavý  a  pretože  on  jediný  hodnosťou  pokladníka 
prevyšoval,  prial  si  niečo  na  ňom  vyzvedieť. 

"Veď  som  teprv  prišiel,"  riekol  pokladník  ne- 
vrlé. "Ale  komu  by  sa  chcelo  dnes  do  zábavy,  keď 
sa  také  veci  dejú !  To  je  strašné,  povedám  vám, 
neslýchané  strašné."  Logal  pri  tom  pivo  a  zase 
preletel  pohľadom  shromaždenie,  aby  pozoroval 
účinok  svojej  reči. 

"Myslíte  deputáciu  robotnícku?" 

"Čo  iného?     Čo  to  nechápete?" 

"Neviem,  čo  chápať,"  pokrčil  vrchný  ramenami 
a  pousmial  sa.  "Nám  nikto  nič  neriekol  a  my  vie- 
me len  toľko,  že  robotníci  boli  u  pána  riaditeľa  do- 
žadovať sa  nejakých  výhod.  To  je  všetko,  čo  vie- 
me.  A  to  konečne  nenie  ešte  nič  tak  strašného." 

"Ale  dovoľte,  snáď  nepoviete,  že  je  to  niečo 
pekného  a  radostného.  Nevedeli  prv  o  nás?  Ne- 
mohli prijsť  najprv  k  pánu  správcovi?  Museli  ča- 
kať na  pána  riaditeľa?  Len  sem  prijde  na  poradu, 
jak  zariadiť  prácu  počas  letných  mesiacov  a  mie- 
sto toho  prepadnú  ho  tí  chlapi  ako  buričia  a  začnú 
vyhrožovať.  Počul  som  toho  málo,  ale  už  to  bolo 
pekné.    No,  čakajú  nás  krásne  časy." 
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"Vy  nás  strašíte,  akoby  sa  kto  vie  čo  stalo," 
zasmial  sa  vrchný  veselé.  "Povedzte  nám  radšej, 
čoho  sa  máme  báť." 

"O  svoj  chlieb  sa  musíme  báť,"  vykríkol  po- 
kladník zlostne. 

"To  snáď  predsa  nie,"  potriasol  vrchný  rozmar- 
né hlavou. 

"Že  nie?  Uvidíte!  Akonáhle  začnú  robotníci 
takto  vyvádzať,  zatvorí  spoločnosť  hute  a  my  bu- 
deme môcť  ísť,  odkiaľ  sme  prišli." 

"K  tomu  neprijde,"  ozval  sa  od  druhého  stola 
Teršl. 

"Rád  by  som  videl,  ako  to  môžete  tvrdiť,"  obo- 
riac sa  pokladník  pohŕdavé  a  prižmúriac  oči,  zadí- 
val sa  na  opovážlivého  asistenta. 

"Preto,  že  by  to  prinieslo  väčšiu  škodu  spoloč- 
nosti, než  robotníkom,"  odporoval  Teršl,  podráž- 
dený  pohŕdavosťou   pokladníkovou. 

"Vy  ste  ešte  mladý  posudzovať  také  veci,"  hne- 
val sa  pokladník  doopravdy.  "Viete  snáď,  čo  hu- 
te prinášajú?" 

"Viem  to  tak  dobre,  ako  celý  svet,"  britko  od- 
sekol Teršl,  ktorý  sa  nikdy  nemal  rád  s  pokladní- 
kom. Povahou  ľahkomyseľný  a  vzplanutý,  mal 
dosť  chýb,  ale  ešte  viacej  dobrých  vlastností.  Pred- 
nosťou jeho  bolo,  že  sa  nedal  nikdy  zastrašiť,  aby 
hájil  svoje  presvedčenie,  i  keď  mu  to  škodilo. 

"Naposledy  ste  bol  radcom  deputácie,"  pichľa- 
vo  sa  na  neho  oboril   pokladník. 

"Ale,  pane  pokladníku,  nerozčuľujte  sa,"  mier- 
nil ho  vrchný.  "Pán  asistent  má  pravdu.  Bolo  toho 
predsa  už  dávno  plné  časopisy,  že  naše  rezervné 
fondy    dusia    závody.     Jestliže    to    nebola    pravda, 
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malo  to  byť  v  časopisoch  zase  vyvrátené.  Pokuše- 
nie je  vec  prirodzená  a  tu  bolo  k  pokušeniu  mno- 
ho príležitosti." 

"Pánovia,  je  to  smutne,  že  sami  nechápete  váž- 
nosť situácie,"  zanariekal  pokladník,  rozčuleno  ba- 
fajúc.  "Čo  je  komu  po  tom.  či  sú  rezervné  fondy 
veľké?  Každý  solídny  závod  má  mať  náležité  re- 
zervné fondy,  aby  neupadol  do  kalamít.  Tým  lep- 
šie pre  nás  všetkých,  že  tu  rezervné  fondy  sú.  Má 
ich  snáď  spoločnosť  vziať  a  rozhádzať  medzi  robot- 
níkov? Dnes  to  zrobí  a  zajtra  budú  chceť  zase. 
Kde  potom  brať?  Pravda,  o  to  sa  robotníci  ovšem 
nestarajú." 

"Veď  oni  rezervné  fondy  nechcú,"  zaútočil  za- 
se Teršl,  nič  nedbajúc  káravého  pohľadu  pokladní- 
kovho.  "Oni  chcú,  ako  som  sa  dopočul,  aby  teraz, 
kedy  závod  je  tak  výborne  situovaný,  bolo  i  pre 
nich  niečo  urobené,  aby  obdržali  neakú  náhradu  za- 
to, že  jejich  pričinením  a  prácou  tak  výborne  pro- 
spieva. —  Tuším,  že  chcú,  aby  robotník  po  istej 
čiastke  rokov  bol  zaistený  na  starosť.  Sami  chcú 
k  tomu  priplácať  a  to  predsa  nenie  nič  tak  hroz- 
ného?" 

"Prečo  potom  pán  asistent  takto  nepovie  to  pá- 
nu riaditeľovi  samotnému?"  posmieval  sa  pokladník, 
cítiac,  že  je  akosi  osamotený. 

"Preto,  že  sa  mňa  nikto  na  to  nepýtal.  Ale  tu 
v  kasine,  medzi  úradníkmi,  mám  snáď  právo  pove- 
dať, čo  si  myslím,  nie  som  predsa  žiaden  slievač." 

"Ticho,  pánovie,  ticho,"  krotil  vrchný  prepuka- 
júci spor.  "Môžeme  predsa  kľudne  preberať  celú 
otázku  bez  toho,  aby  prišlo  k  osobným  sporom.  Je 
ostatne  zapotreby,  aby  sme  vedeli,  čím  sa  pre  bu- 
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dúcnosť  riadif.  Pán  asistent  bude  chvíľku  ticho 
a  ja  sám  chcem  zbežne  s  pánom  pokladníkom  o 
tom   debatovať.    Čo  žiada  deputácia?" 

"Všetko,"  vykríkol  nahnevaný  pokladník.  Za- 
istenie penzie  na  starosť  a  to  už  od  päťdesiatich 
rokov.  Je  to  rozumné?" 

"Nechajme  zatiaľ  penziu  stranou,  tých  päťde- 
siat rokov  je  trochu  prehnané,"  usmial  sa  vrchný 
dobrácky.   "Čo  ďalej?" 

"Zaistenie,  že  nebudú  robotníci  prepustení  z 
práce,  i  keď  nebude  objednávok.  Rozkazujú  zá- 
vodom, že  musia  pracovať,  i  keďby  z  toho  malý 
škodu.  Neviem,  jestli  sa  nájde  v  celom  svete  neaký 
blázon,  ktorý  by  na  to  pristúpil." 

"To  je  tiež  prehnané,"  prikývol  vrchný. 

"Ďalej  diktujú,  že  musí  byť  sostavený  dozorčí 
sbor,  v  ktorom  bude  polovica  robotníkov,  ktorý  bu- 
de rozhodovať  o  pokutách,  o  prepustení  z  práce, 
zkrátka,  ktorý  má  vziať  moc  z  rúk  pána  vrchného 
správcu.  A  na  koniec  obmedzujú  závodom  právo 
priberať  mladých  robotníkov.  Pod  šestnásť  rokov 
nesmie  nikto  byť  prijatý.  To  je  k  smiechu  a  k  zlo- 
sti zároveň.  S  takými  vecmi  nech  idú  niekde  inde, 
tu  každý  majiteľ  závodu  radšej  zatvorí  svoj  zá- 
vod, než  by  si  dal  takto  rozkazovať."  Napil  sa  zlost- 
ne a  prešiel  si  niekoľko  razy  dlaňou  po  plešivej 
lebke. 

"A  pán  riaditeľ  im  nič  nepovolí?"  pýtal  sa 
vrchný,  pokojne  odfukujúc  dym  z  cigary. 

"Čo  by  im  mohol  povoliť?  On  nemá  žiadneho 
práva,  musí  čakať  až  čo  povie  valne  shromaždenie. 
Do  toho  času  nedostanú  ani  vindry  a  potom  tiež 
nič." 
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Rozhliadol  sa  víťazoslávne  a  škodoradostný  jeho 
pohľad  utkvel  r  a  Teršlovi,  ktorý  vyzývavo  sa  na 
neho  pozeral. 

"To  sa  nevie,"  zavolal  teraz  úsečné. 

"Snáď  vy  im  rozkážete,  nie?" 

"Ja  nie ;  nemám  s  tým  čo  robiť,  ale  pomery 
ich  donútia  jednať  rozumnejšie  a  ľudskejšie." 

"Jedná  sa  u  nás  nerozumne  a  neľudský?"  zapi- 
šťal  pokladník  panovite. 

"Ale,  ale,  už  zase  sa  rozčuľujete,"  mrzuté  ho 
prerušil  vrchný.  "  K  čomu  to?  Budeme  my  z  to- 
ho niečo  mať?  —  Len  zvoľna,  pánovia,  my  sme 
úradníci  a  tedy  nesmieme  sa  stať  velebiteľmi  ani 
jednej  ani  druhej  strany.  Závody  nepatria  jedno- 
tlivcovi, ale  celej  spoločnosti,  ktorá  sa  môže  pre- 
chodom podielov  z  jednej  ruky  do  druhej  podstat- 
ne zmeniť.  A  robotníctvo  je  massa  ťažko  ovláda- 
teľná, ktorá  musí  byť  posudzovaná  shovievavo,  prá- 
ve preto,  že  podlieha  stále  meniacim  sa  názorom. 
Pre  neaký  výstrelok  nesmie  sa  hneď  volať  k  boju 
na  život  a  na  smrť.  Je  skutočne  k  poľutovaniu,  že 
bývalý  kľudný  život  utrpel  vážne  otrasenie.  Teraz 
je  treba  pomýšľať,  či  by  sa  nedalo  všetko  uspo- 
kojiť. Nedá  sa  popreť,  že  by  spoločnosť  mohla 
niečo  pre  robotníkov  urobiť  a  že  by  to  bolo  k  jej 
prospechu.  A  ďalej  je  faktom,  jestliže  odmrští  vše- 
tky ich  požiadavky,  že  to  bude  mať  zlé  následky 
nielen  pre  robotníkov,  ale  tiež  pre  závody." 

Pokladník  sa  trochu  uškľabil.  Na  vrchného  in- 
žiniera si  netrúfal,  ako  na  Teršla  a  celé  jeho  telo 
nepokojne  sebou  trhalo.  Videl,  že  úradníci  použi- 
li prestávky  a  soskupiac  hlavy  dohromady,  horlivé 
debatujú.     Ešte  to  by  bolo  treba,  aby  pomimo  ro- 
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botníkov  tiež  úradníci  boli  bez  bázne  a  kázne.  Ten 
potreštený  asistent  prvý  predniesol  heslo,  ktoré 
sa  im  páčilo  a  teraz  ostatní  sa  domnievajú,  že  mu- 
sia stoj  čo  stoj  s  nim  súhlasiť.  I  vrchný !  Že  sa 
tiež  do  toho  mieša !  Má  tiež  skvostné  postavenie 
a  vymienených  sto  tisíc,  keďby  bol  prepustený. 
Jemu  sa  ľahko  hovorí.  Ale  tí  ostatní  mali  by  zmú- 
dreť,  nie  sú  pod  penziou  a  pekné  miesta  nevisia 
niekde  na  klinčoku.  Zlostne  vyprázdnil  sklenicu  a 
kývol  na  čiašníka,  aby  mu  znovu  nalial.  Nemal 
pokoja,  telo  ho  svrbelo  a  hľadal  príčinu  k  obnove- 
niu rozhovoru. 

"Ako  si  to,  pane  vrchný,  myslíte  s  tými  ná- 
sledkami?" začal  dosť  kľudne.  "Bojíte  sa,  že  ro- 
botníci rozbijú  závody?" 

"Nemyslím!  A  nenie  to  tak  snadné.  Ostatne  i 
keďby  sa  k  niečomu  podobnému  dali  strhnúť,  je  tu 
vojsko,  nie  síce  v  meste,  ale  niekoľko  staníc  odtiaľ- 
to. Prv,  než  by  sa  mohla  stať  vážna  nehoda,  bude 
postarané  o  ozbrojenú  moc.  Ale  uznajte  sám,  že 
nevyhrá  vždy  ten,  kto  pomocou  bodákov  povalí 
výbuch.  Tu  je  treba  mať  na  pamäti  mravnú  pre- 
vahu. Beda,  jestliže  bude  naše  robotníctvo  zdemo- 
ralizované,  jestliže  sa  dozvie,  že  so  strany  zamest- 
návateľa nič  v  jeho  prospech  sa  nerobí,  že  sa  ro- 
botník odbyje  biednou  mzdou  a  neuznáva  sa  za 
hodného  priateľsky  s  nim  jednať.  Nesmieme  vy- 
menovať chybné  názory.  Stroj  a  človek  nie  sú  tie 
samé  pojmy  a  predsa  sa  v  závodoch  dbá,  aby  boly 
stroje  zdokpnaľované,  venujú  sa  veľké  obnosy  pe- 
ňazí na  zariadenie  lepších  a  účelnejších  a  nehľadí 
sa  k  tomu,  aby  sa  novozariadené  stroje  hneď  vy- 
plácaly,  len  keď  do  budúcna  prinesú  úžitok.  Keďby 
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sa  mňa  pán  riaditeľ  pýtal  o  radu,  povedal  by  som 
mu  priamo,  aby  6  robotníkmi  jednal  láskavé  a  spo- 
ločnosti navrhol  pristúpenie  na  ich  požiadavky  až  k 
najbližším  hraniciam." 

"Co,  pre  mňa  nech  im  niečo  dajú,"  hodil  po- 
kladník rukou,  "ale,  ako  vy  hovoríte,  hneď  hodne, 
to  by  bola  veľká  chyba.  Chceli  by  skoro  zase  a 
keďby  sa  im  potom  nemohlo  nič  dať,  teprv  začnú 
vyvádzať." 

"Odpusťte,  ale  je  vidieť,  že  sa  pohybujete  viac 
medzi  knihami  a  neživými  ciframi,  než  medzi  ľuď- 
mi," usmial  sa  vrchný.  "Nezabúdajte,  že  u  nás  v 
Šupine,  až  dosiaľ  panujú  zvláštne  pomery,  povedal 
by  som,  patriarchálne  a  že  trhliny,  ktoré  nárazy 
z  vonku  utvorily,  sú  podriadeného  významu.  Naši 
robotníci  majú  závody  radi  a  to  mnoho  platí.  Keď 
im  bude  povolené,  spoznajú  sami,  že  sa  im  opravdu 
prospelo,  že  sa  s  nimi  poctivé  jednalo  a  ich  prí- 
chylnosť  bude  len  utvrdená.  Ale,  ovšem,  hádzaním 
odrobiniek  vzbudí  sa  u  nich  lačnosť  a  potom  je 
možno,  že  ich  názory  sa  zvrátia." 

"Tak  je,"  prikyvoval  inžinier  Witz,  rodom  Ne- 
mec ,ale  povahou  dobrý  človek.  "U  nás  nenie  za- 
potreby  čakať,  až  robotníctvo  spoločnosť  donúti  k 
ústupkom.  Spoločnosť  sama  je  vstave  bez  ublíže- 
nia svojmu  výťažku  prospeť  robotníkom  a  dať  prí- 
klad iným." 

"No,  pánovia,  ja  vidím,  že  sú  okolnosti  horšie, 
než  sa  mi  zdalo,"  sucho  pokrčil  pokladník  ramena- 
mi. "Kde  nepanuje  kázeň  ani  medzi  dôstojníkmi, 
tam  sa  na  prostých  vojakov  nemožno  spoliehať." 

"U  čerta,  čo  to  stále  trepete?"  rozhorlil  sa  vr- 
chný.   "Snáď  nebudeme  medzi  sebou  tvrdiť  niečo, 
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čo  nenie  pravda.  Aká  je  to  nekázeň,  že  hneď  na- 
riekate? Preto,  že  nezavierame  oči  pred  tým,  čo 
vidí  každé  malé  dieťa?" 

"Ja  už  nič  nehovorím,"  povzdychol  si  poklad- 
ník a  obrátil  oči  do  hora. 

"Tuná  ovšem  nie,  ale  u  pána  správcu  hovoríte 
ináč,"  vykríkol  teraz  Terš  náruživo. 

"Je  vám  niečo  do  toho?" 

"Je  ,sme  všetci  úradníci  a  ide  nám  o  to,  aby  si 
robotníci  nemysleli,  že  sme  proti  nim." 

"Ach,  bojíte  sa  o  lásku  robotníkov?"  bodol  ho 
jedovato  pokladník. 

"Bojím  sa  o  svoje  čestné  presvedčenie,"  kričal 
Teršl.  Už  zabudol  na  opatrnosť.  Vstal  a  podoprúc 
sa  rukami  o  stôl,  nahnul  sa  a  zahľadel  sa  iskriacim 
sa  zrakom  na  pokladníka.  "To  je  dokázané,  že  sa 
spoločnosť  v  nahromadenom  rezervnom  fonde  to- 
pí, že  nevie,  čo  s  nim.  Rok  od  roku  stúpajú  divi- 
dendy, papiery  spoločnosti  dvadsaťnásobne  posko- 
čily  na  cene  a  predsa  ešte  sa  nevie,  čo  s  prebyt- 
kami počať.  Jestli  je  niektorý  závod  tak  peniazmi 
zaplavený,  ako  náš,  tak  tam  je  potom  na  čase  a  tiež 
povinnosťou,  aby  sa  pomýšľalo  na  prospech  ro- 
botníctva. 

"Páni  podielnici  až  dosiaľ  pamätali  len  na  se- 
ba a  pamätali  dobre;  zbohatli,  nashŕňali  si  peňazí, 
že  ide  človeku  nad  tým  až  hlava  dookola.  A  nikto 
nechce,  aby  niečo  vrátili.  Tu  sa  žiada,  aby  zrobi- 
li  tiež  niečo  pre  tých  ostatných,  ktorí  nemajú  v  ru- 
kách účastiny,  ale  ktorí  pomáhajú  účastinárom 
vždy  vyššie  a  vyššie.  Nenie  tomu  tak  pánovia?" 

Z  niekoľko  miest  ozvalo  sa  súhlasné  zahučanie, 
ale    nikto   sa   neopovážil    otvoreno    mu    prisvedčiť. 
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Pokladník  nemal  odvahy  mu  odporovať.  Sklopil 
oči  a  s  kyslým  výrazom  v  tvári  pozeral  na  svoj 
brunato  zbarvený  pohár. 

"Nože,  tedy  uvažujme,"  pokračoval  Teršl,  za- 
chvátený svojou  vlastnou  rečou  a  vývodmi.  "V 
novinách  sa  objavuje  povesť,  že  sa  pomýšľa  na  to, 
aby  časť  rezervných  fondov  bola  medzi  účastiná- 
rov  rozdelená  ako  superdividenda.  Bojac  sa,  že  by 
ich  mohla  rezerva  udusiť,  radšej  ju  rozhádžu  A 
rezerva  pôjde  zase  do  niekoľkých  málo  vačkov. 
Všetky  tie  milióny,  ktoré  v  Šupine  boly  takmer  vy- 
klamané,  zmiznú  a  nikto  ich  už  sem  viac  nevráti. 
Čože  tu  nemôže  byť  trochu  ľudomilnej  šľachetno- 
sti, aby  aj  ten  chudobný  človek  mohol  mať  tiež 
účasť  na  hostine?" 

"Preháňate,  prázdne  slová,"  zasypel  pokladník. 

"Dokážte,  že  preháňam  a  ja  všetko  odvolám," 
volal  Teršl.  "Vezmite  do  ruky  tajnú  bilanciu,  nie 
tú,  ktorá  sa  každoročne  uverejňuje  v  novinách,  a- 
by  klamala  verejnosť  a  nájdete  tam,  že  má  spo- 
ločnosť celú  radu  miliónov  rezervy.  Sme  tu  vše- 
tci odborníci  a  vieme,  že  táto  rezerva  sa  nikdy  ne- 
upotrebí.  Nedivil  by  som  sa,  kedby  bolo  tak  do- 
bre postarané  o  budúcnosť  robotníkov  a  úradníkov, 
ako  o  budúcnosť  účastín  spoločnosti.  Ku  príkladu 
my,  úradníci.  Jediný  pán  vrchný  má  zaistenú  ná- 
hradu, kedby  nebol  schopný  svoje  miesto  zastávať. 
Obnos,  ktorý  má  zaistný,  zdá  sa  byť  veľký,  ale  je 
v  skutočnosti  malý.  Iné  priemyselné  závody  svo- 
jich šéfov  ináč  honorujú;  dnes  má  každý  sladič 
väčšieho  pivovaru  niekoľko  razy  väčší  príjem,  než 
vrchný  technický  úradník,  ktorý  musí  svojim  dô- 
mysľom  viesť  závod  po  stopách  moderných  vymo- 
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žeností  a  udržať  ho  na  výške,  akú  čas  vyžaduje. 
Ale  nech  už  je  to  také.  Podívajme  sa  na  ostatných 
pánov  inžinierov  a  účtovnícke  sily.  Majú,  ako  sa 
hovorí,  slušné  postavenie.  A  čo  viac?  Nič!  Kedby 
dnes  alebo  zajtra  neakou  náhodou  boly  závody  do- 
nútené prácu  zastaviť,  povie  sa  úradníkom,  že  sa 
im  ponechá  na  vôli ;  vyhľadať  si  iné  miesto,  ale- 
bo skočiť  do  vody.  Bolo  by  to  pre  závody  nešťa- 
stie, keďby  jedon  alebo  dva  milióny  boly  stranou 
oddelené  a  zaistené,  aby  z  nich  úradníci  brali  svoje 
výslužné?  Na  každom  väčšom  panstve  je  o  pen- 
ziu úradníkov  postarané,  ale  u  nás  sa  platí  len  to- 
mu, kto  môže  pracovať;  kto  svoje  sily  v  závode 
strávi,  tomu  sa  ukážu  dvere.  Pán  pokladník  to  o- 
všem  nechápe,  poneváč  má  súkromný  majetok,  po- 
neváč  má  sám  toľko,  aby  mohol  bezstarostne  bez 
práce  žiť,  ale  my  a  zvlášte  starší  páni  úradníci  by 
mohli  povedať  o  niečom  inom." 

"Svätá  pravda!"  potvrdoval  Witz  svojim  vypi- 
tým hlasom  a  podvihnúc  pohár  smerom  k  Teršlovi, 
veselé  zvolal  "prosít"  a  z  hlboká  sa  napil.  Witzov 
príklad  dodal  ostatným  odvahy.  Prejavovali  sú- 
hlas a  len  niekoľko  bojazlivejších  strieľalo  po  po- 
kladníkovi očima,  ktorý  sa  kyslo  usmieval. 

"Prečo  sa,  pánovia,  nehlásite?"  opýtal  sa  ne- 
vinne.   "Vám  by  snáď  spoločnosť  niečo  povolila." 

"Dali  by  nám  o  valnom  shromaždení  asi  päťde- 
siat' tisíc,  aby  sme  si  penzijný  fond  sami  doplnili," 
zasmial  sa  Witz.    Ostatní  sa  tiež  rozosmiali. 

"A  povedali  by,  že  dávame  špatný  príklad  ro- 
botníkom," zavolal  inžinier  Kulich. 

"My  sa  tomu  smejeme  a  verte  mi,  že  by  tomu 
tak  bolo,"  chápal  sa  slova  Teršl.    "Kto  nechce  nič 
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dať,  ten  si  kľučku  vždy  nájde.  Nám  nič  nedajú, 
poneváč  by  mohl.'  vzbudiť  chuť  u  robotníkov  a 
robotníkom  nič  nedajú,  aby  sme  nechceli  tiež  my, 
A  aby  sme  sa  o  to  nepobili,  tak  si  to  vezmú  sami,  a 
jestliže  s  tým  nebude  niekto  spokojný,  ukážu  mu 
dvere  alebo  zavolajú  si  vojsko.  To  je,  pánovia,  tá 
humanita,  to  je  kryštalizovanie  moderných  názo- 
rov, dľa  ktorých  musí  byť  na  jednej  strane  všetko 
a  na  druhej  nič.  Lenže  hladný,  keď  nedostane  jiesť 
dobrovoľne,  chytí  sa  prostriedkov,  aby  sa  najedol  z 
cudzieho  trebárs  i  násilím." 

"Len  nech  to  zkúsia!"  zahrozil  pokladník  pr- 
stom, "uvidíme,  kto  vyhrá!" 

"To  sa  rozumie,  že  ten,  kto  má  po  ruke  moc," 
odbyl  ho  Teršl  pohŕdavo.  "O  tom  nikto  nepochy- 
buje, ani  ja.  Tvrdím  len,  že  tam,  kde  nenie  nie- 
čoho takého  zapotreby,  kde  by  sa  spor  mohol  u- 
rovnať  smiernou  cestou,  je  volanie  po  násilnom  po- 
tlačení požiadavkov  hriechom  a  hriechom  ohav- 
ným." 

"Dovoľte,  vy  urážate  spoločnosť,  ktorá  vás  ži- 
ví," vybuchol  pokladník  a  jeho  oči  sa  zasvietily  zlo- 
vestným leskom. 

"Nie  zadarmo,  pracujem  za  to,  jestli  mňa  nebu- 
de živiť  spoločnosť,  bude  mňa  živiť  iný." 

"Pane  pokladníku,  nezabúdajte,  že  tu  hovoríme 
v  uzavrenej  spoločnosti  a  že  sa  hovorí  všeobecne," 
zastával  sa  vrchný  Teršla.  "Pán  asistent  je  síce 
prudký,  ale  preto,  že  niekedy  prestreľuje,  nesmie 
byť  podozrievaný,  že  uráža.  To  by  sme  my,  ktorí 
ho  počúvame,  dopúšťali  sa  tiež  urážky,  že  mu  ne- 
odporujeme." 
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"Mohli  by  sme  radšej  všetko  tak  nechať,"  na- 
mietal pokladník,  ktorému  bolo  nevoľno  a  ktorý  cí- 
til, že  je  osamotený.  "My  nič  na  veci  nezmeníme 
a  prečo  by  sme  sa  rozčuľovali?  Nech  si  spoločnosť 
robí  s  robotníkmi  čo  chce,  my  nemáme  moci  niečo 
zmeniť." 

"Nenie  pravda,  môžeme  mnoho  prospeť.  Keď 
my  povieme  riaditeľovi,  ako  sa  veci  majú,  keď  my 
podáme  dobrozdanie  valnému  shromaždeniu  spo- 
ločnosti, snáď  sa  všeličo  zmení." 

"Podajte  si,  čo  chcete,  ja  som  starý  človek,  ne- 
mám rád  rozčuľovanie  a  nebudem  sa  do  toho  mie- 
šať." 

"Aby  ste  si  to  nepokazil  u  spoločnosti,"  vmietol 
mu  Teršl  do  tváre. 

"Teraz  už  prestáva  všetko,"  vykríkol  na  neho 
pokladník  začerveňajúc  sa  ešte  viac,  vyskočil.  — 
"Nedám  si  predpisovať  od  takého  mladíka,  čo  mám 
súdiť  a  nedám  sa  kritizovať.  Nie  som  žiaden  de- 
magóg a  riadim  sa  pravidlom :  čí  chlieb  jieš,  toho 
pieseň  spievaj !  Buď  mňa  necháte  na  pokoji,  alebo 
pôjdem  domov." 

"Pane  asistente,  zabiehate  do  osobných  úto- 
kov a  to  nenie  pekne,"  karhal  ho  tiež  vrchný  vá- 
žne. "Jestliže  chcete  vecne  hovoriť,  radi  vás  vy- 
počujeme, ale  ináč  ani  ja  vás  nebudem  počúvať." 

"Odpusťte,  uznávam,  že  som  chybil,"  zahučal 
Teršl  zahanbene.  "Nemienil  som  pána  pokladní- 
ka urážať.  Ide  mi  o  to,  aby  celý  svet  nepovedal, 
že  Šupín  je  mesto,  kde  sa  dejú  ošklivé  veci.  Preto 
nemusí  byť  zle  a  ja  už  budem  opatrnejší." 

Pokladník  uchlácholený  usadol,  ale  mračil  sa 
škaredé.    Vedel,  že  čo  Teršlovi  neprezreteľne  vykĺ- 
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zlo  sa  z  úst,  že  to  bolo  jeho  úprimným  presvedče- 
ním a  že  premnohí  z  prítomných  súdia  tiež  tak. 
Pálilo  ho,  že  na  neho  hľadí,  ako  na  šplhavého  dô- 
verníka správcovho  a  spoločnosti  a  nemajúc  dô- 
kazov ani  vôle  toto  podozrenie  od  seba  odmietnuť, 
triasol  sa  vo  svojom  vnútri  nenávisťou  proti  tým, 
ktorí  sa  opovážili  o  ňom  tak  nepriaznivo  súdiť.  — 
Teršl  zarazený  výtkou  vrchného  usadol  a  rýchle 
pil.  Vedel,  že  nemôže  hneď  znovu  rozhovor  nad- 
viazať, ale  celé  jeho  vnútro  bolo  zachvátené  akýmsi 
žeravým  prúdom,  aby  ďalej  debatoval  a  nadšene 
hájil  svoje  náhľady.  Úradníci  chvíľku  polohlasne 
medzi  sebou  hovorili  a  pokladník  tupo  odpovedal 
na  otázky  vrchného,  ktorý  sa  ho  pýtal,  kedy  ria- 
diteľ opäť  odijde  a  podobne.  Mladí  úradníci  však 
dlho  nemlčali.  Volontér,  ktorý  bol  pridelený  k  úč- 
tovníckemu oddeleniu,  bol  by  sa  rád  zalichotil  po- 
kladníkovi a  preto  hlasité  vytkol  Teršlovi,  že  spo- 
ločnosť nemôže  robotníckym  požiadavkom  vyho- 
veť,  bez  toho,  aby  si  sama  svoju  exstenciu  nepod- 
kopala. 

"Fráze,  drahý  pane,  fráze,"  zatrepal  Teršl  ru- 
kou. Takých  fráz  sa  používa,  keď  sa  nechcú  u- 
viesť  dôkazy.  Počul  ste,  aké  požiadavky  robotníci 
uviedli?" 

"Počul,"  hrdinsky  prisvedčil  volontér,  pozoru- 
júc, že  ostatní  počínajú  opäť  venovať  pozornosť 
ich  stolu. 

"Nože  tedy,  čo  je  z  toho  tak  nebezpečné,  aby 
podkopalo  pôsobnosť  spoločnosti?  Vezmite  to  pe- 
kne po  poriadku.  Je  tu  žiadosť  o  zaistenie  na  sta- 
rosť. Robotníci  žiadajú  zaistenie  hneď  v  päťdesia- 
tich rokoch,  ale  budú  spokojní,  keď  dosiahnú  za- 
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istenie  v  šestdesiatich.  U  nás  pracuje  okolo  päť 
tisíc  slievačov,  v  baniach  našej  spoločnosti  asi  de- 
väť sto  baníkov,  je  tu  tedy  okrúhly  počet  šesť  ti- 
síc. Z  tých  musíme  jednu  tretinu  hneď  odpočítať, 
poneváč  ju  tvoria  robotníci  pohyblivý,  nestáli,  kto- 
rí nikdy  nedosiahnu  desaťročnú  prácu,  ktorá  má 
byť  základným  počtom,  aby  mal  robotník  právo 
byť  prijatý  medzi  tých,  ktorí  budú  mať  podiel  na 
zaopatrení  na  starosť.  A  z  tých  zostávajúcich  štyri 
tisíc  musíme  opäť  aspoň  tisíc  odpočítať  na  tých, 
ktorí  zomierajú  prv,  než  penziu  dosiahnu.  Zostá- 
va teda  pre  penziu  polovica  robotníkov.  Vy  ste  v 
účtovníctve  odborne  vzdelaný,  počítajte  tedy,  koľ- 
ko asi  by  bolo  treba  zo  strany  spoločnosti  pri- 
speť,  aby  sa  mohlo  poistenie  uplatniť.  Nezabúdaj- 
te však,  že  by  robotníctvo  tiež  prispievalo  pravi- 
delnými príspevkami." 

"Tak  rýchle  sa  to  vypočítať  nedá,"  bránil  sa 
volontér,  cítiac  prevahu  Teršlovu. 

Ja  vám  to  poviem.  Najviac  dva  milióny.  Opa- 
kujem, že  najviac!  Zabilo  by  to  spoločnosť?  Ublí- 
žilo by  jej  to,  keď  teraz  sama  nevie,  čo  počať  s 
rezervami?  Povedzte,  čo  chcete,  neublížilo  by  to  ni- 
komu, ale  jadro  robotníkov  by  to  pripútalo  k  zá- 
vodom, naučilo  by  ich  to  k  opatrnosti,  stálosti  a 
vernosti,  poneváč  by  boli  zbavení  starosti  o  budúc- 
nosť. Vidíte,  že  keď  odložíme  predsudky  a  z  blíz- 
ka vec  prezreme,  nenie  dokonca  tak  strašlivá  a 
práve  tak  nenie  nič  hrozného  v  tom,  keď  požadujú, 
aby  im  bola  práca  zaistená.  Pre  ten  vybraný  sbor 
usadlých  robotníkov  dá  sa  vždy  práca  nájsť,  i  keď 
nenie  objednávok.  Veď  môže  raz  závod  tiež  praco- 
vať bez  ohľadu  na  veľký  zisk,  len  za  tým  cieľom, 
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aby  sa  nahradily  výrobné  výdaje  A  v  tom  mi  dajú  o- 
statní  pánovia  za  pravdu,  že  taká  práca  je  vždy. 
Ovšem,  kde  sa  ide  za  tým  železným  nezmeniteľ- 
ným cieľom,  vyčkať,  až  budú  ceny  na  trhu  vyhnané 
do  priaznivej  výšky,  tam  nepanuje  ušľachtilá  sta- 
rosť, ale  tuha  po  výťažku  za  každú  cenu,  trebárs  by 
pri  tom  robotníctvo  bez  práce  hladovalo." 

"Bližšia  košeľa  než  kabát,"  odbyl  ho  volontér. 

"Tiež  pravda.  Ale  potom  sme  tam,  kde  bolo 
ľudstvo  za  časov,  v  ktorých  panovala  hrubá  si- 
la, potom  sa  nesmieme  chváliť  pokrokom  a  vzdela- 
nosťou. Naša  moderná  doba  rada  sa  chváli,  že  do- 
viedla podrobiť  rozumu,  ale  nenie  tomu  tak. 

Na  jednej  strane  odopiera  sa  malému  človeku 
právo  na  prácu,  ktorou  by  si  vyrobil  chlieb  a  na  dru- 
hej strane  sa  ten  malý  človek  trestá,  jestliže  si  chce 
ukojiť  hlad  chlebom,  násilím  urvaným.  Hľadí  sa 
stále  na  požiadavky  ľudových  máss  spôsobom  po- 
hŕdavým, odopiera  sa  ľuďom  v  chudobe  sa  nacho- 
diacim  i  to,  aby  smeli  nahliadnuť  do  spôsobu,  akým 
je  trestaný.  Ako  by  u  človeka  pracujúceho  nebol 
vyvinutý  smyseľ  pre  spravodlivosť!  Myslíte,  že 
by  tí  robotníci,  ktorí  by  boli  členmi  rozhodčích 
sborov,  boli  stranícki?  Snáď  niektorí,  ale  je  tu  tre- 
ba otvoreno  povedať,  že  nadriadení  sú  tiež  nieke- 
dy stranícki,  že  sa  riadia  často  rôznymi  pravi- 
dlami, že  prísne  trestajú,  kde  by  postačilo  mierne 
pokarhanie  a  zase  zažmurujú  oči  tam,  kde  by  ma- 
li trestať.  Lepší  kabát  a  peniaze  nechránia  nikoho 
pred  pokleskom  zrovna  tak,  ako  halena  robotnícka 
nenie  vždy     čistá  a  poctivá." 

"Máte  snáď  teoreticky  pravdu,  ale  prakticky  sa 
to   nedá   previesť,"   zavolal    teraz    pokladník.     Ne- 
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mohol  sa  zdržať,  niečo  musel  povedať,  obávajúc 
sa,  aby  Teršl  všetkých  prívalom  svojich  náhľadov 
na  svoju  stranu  nestrhol. 

"Prečo?  Zkúsil  to  už  niekto?  Každý  len  hovo- 
rí, že  sa  to  nedá  prakticky  previesť,  ale  ku  zkúžke 
pristúpiť  nechce.  Mohlo  by  sa  to  zkúsiť,  aspoň 
na  jedon  rok  a  potom  by  mohlo  nastať  definitívne 
rozhodnutie.  Pred  akútnymi  sociálnymi  otázkami 
oči  zatvárať  a  ich  rozriešenie  čo  možno  najviac 
odďaľovať,  je  hra  s  ohňom,  o  ktorý  sa  popáli  jedna 
i  druhá  strana.  Prosím  vás  pánovia,  či  nezmenilo 
sa  za  jedno  storočie  toľko  vecí,  že  keďby  naši  pred- 
kovia vstali,  sopiali  by  ruky  a  nedôverovali  by  svo- 
jim vlastným  očiam?  A  svet  preto  predsa  neupadol 
a  ide  obrovským  krokom  cestou  pokroku.  Ale  je 
treba  mať  otvorené  oči  i  srdce,  aby  sme  s  pokro- 
kom dodržali  krok,  aby  sme  nezostali  zaslepeno 
trčať  vo  svojich  predsudkoch  a  nepresvedčili  sa 
neskoršie,  že  sa  nám  nedostáva  sily  a  dechu  za- 
meškané dohoniť." 

"Daj  sa  zvoliť  do  parlamentu,"  zasmial  sa  úč- 
tovník. 

"Škoda,  že  nenie  pán  asistent  riaditeľom,  to 
by  sme  sa  mali!"  podpichoval  volontér. 

"Posmech  ešte  nič  nevyvráti,"  odsekol  Teršl 
nahnevane.  "Posmechom  prospejete  málo  sebe 
i  iným.  Dovediete  sa  posmievať  každej  novej  my- 
šlienke, kde  je  povinnosťou  zachovať  vážnosť.  Po- 
smievate sa  robotníkom  a  neuvažujete  o  tom,  že  sa 
tu  jedná  o  ich  život.  Smejete  sa,  ked  oni  žia- 
dajú ,aby  bol  obmedzený  počet  učňov  a  mladých 
robotníkov  a  toho  si  nevšímate,  že  tak  robia  len 
preto,  že  je  im  ubližované.    Dospelý  robotník  vy- 
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robí  od  jednoho  do  dvoch  zlatých,  mladý  robotník 
vyrobí  od  päťdesiat  krajciarov  do  jednej  zlatky. 
Viete,  čo  to  znamená?  Ze  lacnou  silou  vytisnutý 
je  starší  robotník  z  práce,  že  učeň,  ktorý  z  počiat- 
ku pracuje  zdarma  a  neskoršie  za  päťdesiat'  krajcia- 
rov, musí  vykonávať  práve  toľko,  čo  jeho  otec? 
Že  takí  nedospelí  chlapci,  telesne  sa  teprv  vyviňu- 
júci,  čoskoro  zakrnia  telesne,  že  sa  stanú  skoro  a- 
kosi  samostatnými,  zvrhujú  sa  a  stávajú  sa  hrač- 
kou agitátorov,  že  rozmnožujú  skupinu,  ktorá  o- 
hrožuje  pokojnú  prácu,  na  to  nikto  nedbá.  Tu  pa- 
nuje lačnosť  po  zisku.  Nech  ten  zisk  je  získaný 
akoukoľvek  cestou,  len  keď  je  získaný.  Nech  na 
tých  peniazoch  lpí  krv  alebo  slzy,  ony  zvonia 
práve  tak  lákavé  a  neztrácajú  na  cene.  Len  zasej- 
te  do  rodín  starších  robotníkov  nedostatok,  zdesíte 
sa  potom  dôsledkov." 

Bol  tak  rozochvený,  že  nemohol  ďalej  hovoriť. 
Hlava  mu  v  tom  rozčúlení  horela  a  on  vyskočiac, 
vyšiel  von  na  chladný  vzduch.  Po  jeho  odchode 
bolo  v  kasíne  ticho.  Vážnosť,  s  akou  Teršl  pojímal 
situáciu,  mimovoľne  zachvátila  všetkých.  Mnohí 
začali  chápať,  že  opravdu  Supin  čosi  očakáva,  čo 
nevyzerá  tak  nevinne.  Ako  by  sa  miestnosťou  roz- 
šíril zápach  dutnajúceho  požiaru,  tak  všetci  poľa- 
kano  v  myšlienkach  premýšľali,  či  by  to  mohlo  byť 
pravdou,  čo  Teršl  povedal. 

"Pán  asistent  sa  minul  svojho  povolania,"  za- 
chechtal  sa  pokladník  a  jeho  smiech  znel  ako  zlo- 
zvuk.    "On  sa  mal  stať  redaktorom  časopisu." 

"Kto  vie,  či  by  to  nebolo  dobre,"  studeno  odpo- 
vedal vrchný.  "Až  dosiaľ  sú  robotnícke  časopisy 
v  rukách  ľudí,  ktorým  schádza  vzdelanie,  vzlet  a 
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nadšenie,  a  preto  tak  často  býva  robotníctvo  sve- 
dené  na  scestie.  Avšak  prijde  doba,  že  i  chudob- 
nému človeku  zasvitne  niekedy  lepší  deň." 

"My  sa  toho  nedočkáme,  a  prečo  by  sme  si  tým 
hlavu  lámali?" 

"Žiadna  veľkolepá  budova  nebola  postavená  za 
rok,  a  kto  rozumie  dobe,  je  povinný  položiť  ruku 
k  dielu.  —  Ostatne  máte  pravdu,  nechajme  toho 
stranou.  Beztak  sme  sa  všetci  rozčúlili  a  žiaden  z 
nás  nemá  príležitosť  postaviť  sa  v  čelo  neakého 
hnutia.  Sme  divákmi,  ktorí  sami  nosia  svoje  boľa- 
vé miesta.  Čo  sa  kvasí,  udusiť  sa  nedá.  Však  to 
prijde  samo  —  uvidíme.  —  Hej  kelner !  Dajte  sem 
karty!" 

II. 

Na  nedeľu  bola  svolaná  spoločná  schôdza  obi- 
dvoch robotníckych  spolkov  "Budúcnosti"  i  "Po- 
kroku." Bolo  to  po  prvý  raz,  čo  tieto  spolky  spolo- 
čne vystúpily,  ináč  si  boly  navzájom  nepriateľské  a 
nenávidiace  sa.  To,  čo  ich  viedlo  k  spoločnej  schô- 
dzi, nebolo  výsledkom  snáď  odstránenia  neshod,  ale 
tuhou  po  uhájení  spoločných  záujmov.  Nič  sa  na 
schôdzi  nemalo  prejednávať  o  splynutí  oboch  sdru- 
žení,  ale  hlavným  cieľom  malo  byť  jednanie  o  požia- 
davkoch  robotníctva. 

Náhle  robotnícke  hnutie  rozčarilo  sa  hladinou 
mesta.  Všade,  nielen  v  továrni,  ale  tiež  v  meste  ho- 
vorilo sa  o  tom,  že  bola  deputácia  u  riaditeľa  a  že 
riaditeľ  hneď  na  druhý  deň  zo  Šupina  odcestoval  do 
Viedne,  aby,  ako  to  bol  sľúbil,  podrobil  požia- 
davky robotníkov  bedlivému  skúmaniu.    Akonáhle 
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bolo  otázkou  touto  pohnuté,  chápal  sa  jej  kde  kto. 
Starší  slievači  a  baníci  boli  zdržanliví.  Oni  dosiaľ 
dobre  nemohli  pochopiť,  čo  tí  mladší  vlastne  chcú 
Navykli  už  kľudnému  životu  a  koľaje,  v  ktorých 
sa  ich  pomery  pohybovaly,  úplne  im  postačovaly. 
Mali  obstojné  živobytie,  navykli  si  mzdou  uhradzo- 
vať svoje  potreby,  vyrástli  v  závodoch  a  domnievali 
sa,  že  tak,  ako  sa  to  všetko  deje,  deje  sa  správ- 
ne, bez  toho,  aby  sa  mohlo  niečo  meniť.  Preto 
pri  rozhovoroch  o  deputácii  boli  málomluvní, 
viac  počúvali,  hlavami  prikývujúc,  ačkoľvek  ich 
vnútra  nesúhlasily  s  rečníkmi.  Sami  medzi  sebou 
považovali  hnutie  za  malicherné  utrácanie  času, 
svádzajúc  to  na  agitátorov  a  predsedov  spolkov. 
Báli  sa  následkov,  ktoré  istotne  prijdu.  Ale  keď 
po  celé  tri  dni  o  ničom  nepočuli,  začali  ich  mysle 
tiež  pracovať  a  dostavovala  sa  u  nich  pochybnosť, 
či  nenie  predsa  len  to,  o  čo  sa  ostatní  nespoko- 
jenci  uchádzajú,  dobré? 

Nadšenie,  ktoré  prevládalo  medzi  robotnícky- 
mi masami,  zo  všetkých  najviac  zachvátilo  nosi- 
čky piva.  Bolo  ich  pomerne  málo,  niekoľko  desia- 
tok, ale  tie  stály  sa  vášnivými  nositeľkami  rozho- 
dených hesiel.  Starajúc  sa,  aby  slievači  pri  svojej 
ťažkej  práci  netrpeli  smäd,  chovaly  akúsi  mater- 
skú starostlivosť  o  robotníkov.  Boly  medzi  nimi 
mnohé,  ktoré  malý  veľmi  "zlú"  povesť,  ale  v  o- 
tázke  robotníckej  akoby  striasly  tento  kal  a  po- 
vznášaly  sa  do  spoločenskej  výšky.  Nech  prišly 
pri  svojom  roznášaní  do  ktorejkoľvek  dielne,  už 
začínaly  samé  rozhovor  a  svojim  vášnivým  ují- 
maním  sa  deputácie  metaly  iskry  i  do  sŕdc  vlažných 
a  ľahostajných. 
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Najzrdžanlivejšími  bola  väčšina  žien  slievačov. 
Tie  tonuly  v  úzkostiach  o  mužov  a  ich  zárobky.  Ke- 
dykoľvek prinesly  mužom  jedlo,  tu  medzi  tým,  čo 
muž  jiedol.  starostlivé  dohováraly,  aby  sa  do  ničoho 
nepúšťal,  aby  nedbal  hlúpych  rečí  a  nehneval  pána 
správcu.  Baly  sa  o  domácnosť,  dávaly  sa  unášať 
prízrakom  biedy,  ktorá  by  zachvátila  ich  deti,  u- 
sudzovaly,  že  by  sa  mohol  muž  v  nastávajúcom 
rozhorčení  zkaziť,  krčmám  privyknúť,  ba  dokon- 
ca o  zárobok  prijsť. 

V  niekoľkých  málo  dňoch  dostavilo  sa  do  Šu- 
pina to,  čo  tu  bolo  takmer  neznáme,  robotnícke  hnu- 
tie. A  čím  ďalej  bolo  ponechávané  robotníctvu  o 
veci  hovoriť,  čím  neistejší  bol  výsledok,  čím  men- 
šia nádej  javila  sa  do  budúcna,  tým  zarytejšie  u- 
hniezďovala  sa  nespokojnosť  v  hlavách  všetkých. 
V  nedeľu  bolo  námestie  i  ulice  vôkol  námestia 
preplnené  robotníkmi.  Stáli  v  skupinách,  počúva- 
júc argumentovaniu  ohnivejších    druhov. 

Obyvatelia  s  predtuchou  možných  nehôd  staro- 
stlivé prezerali  si  zástupy  ohorených  slievačov.  Hu- 
kot, ako  by  vzdialeného  mora,  šum  a  ojedinelé  vý- 
kriky boly  prvými  známkami,  že  to  počína  vrieť. 
Úradníci  spiechajúc  do  kasina  k  obedu,  vyhýbali 
sa  robotníkom.  Pozorovali,  že  robotníci  si  ich  ne- 
dôverlivo  prezerajú,  že  ich  akosi  zdržanlivo  po- 
zdravujú,  že  v  nich  tušia   spojenca  spoločonsti. 

"Nikdy  som  nevidel  našich  ľudí  takto  rozhor- 
čených," povedal  účtovník,  prijdúc  do  kasina.  "Z 
toho  sa  môže  niečo  zomleť." 

"Zvlášť  keď  budú  odpoveď  na  ich  požiadavky 
preťahovať  do  nekonečna,"  poznamenal  Teršl  od 
novín,  ktoré  čítal. 
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"Tak  skoro  im  predsa  nemôžu  dať  určitú  od- 
poveď," mienil  účtovnik. 

"Ovšem,  ale  aspoň  neaký  sľub  im  dať  mohli. 
"To  sa  vie,  že  vo  Viedni  sú  páni  pekne  za  vetrom 
a  tu  nech  sa  robí  čo  chce." 

"Pán  správca  by  mal  o  tom  podať  zprávu.  Mo- 
hla by  sa  svolať  mimoriadna  schôdza  účastinárov." 

"Pán  správca  sa  stará  o  to,  kto  čo  hovorí  a  nie, 
ako  by  robotníkom  odpovedal,"  uškľabil  sa  Teršl. 

"A  ty  si  už  svoju  cigaru  dostal?"  zasmial  sa 
účtovník. 

"Ešte  nie,  ale  dlho  to  trvať  nebude.  Starý  mňa 
div  očima  neprebodne  a  pokladník  mi  už  na  po- 
zdrav ani  nezaďakuje.    Mohol  som  tiež  mlčať." 

"No,  ty  si  mu  to  okorenil,"  smial  sa  účtovník 
srdečne.  "Divil  som  sa  ti,  kde  si  vzal  tú  odvahu. 
Premýšľal  si  o  tom  už  prv?" 

"Ale  čerta,  tak  mňa  to  zrazu  chytilo  a  zachvá- 
tilo, keď  som  počul,  ako  pokladník  začal  nariekať, 
ako  stará  baba  a  robotníkov  odsudzovať,  ako  ne- 
akú  háveď.  Vieš,  mne  je  to  jedno,  čo  so  mnou  zro- 
bí.  Nenie  mi  síce  tu  zle,  neviem,  kde  by  som  sa 
zase  prichytil,  ale  služba  v  slievárňach  začína  za- 
váňať podlosťou.  No,  za  niekoľko  týždňov  budeme 
vedieť  viac." 

Pri  obede  bolo  v  kasine  hlučno.  Úradníci  všetci 
veľmi  horlivé  rozprávali  o  mocnom  robotníckom 
hnutí  a  usudzovali,  ako  sa  pomery  ďalej  utvoria. 
Niektorí  videli  všetko  veľmi  ružové  a  padlo  tiež 
prirovnanie  o  mydlinových  bublinách.  Robotníci  si 
poškamrú,  zarevoltujú  a  až  uvidia,  že  nikto  na  ich 
výhražné  tvárenie  nedbá,  skrotnú,  utíšia  sa  a  vrátia 
sa  k  starému  poriadku. 
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Teršl  tvrdošijne  mlčal,  ačkoľvek  niektorí  sa  pri 
svojich  výkladoch  okázalé  k  nemu  obracali,  ako  by 
ho  chceli  vyzvať,  aby  im  odpovedal  a  dohadoval  sa. 
Tváril  sa,  ako  by  toho  nepozoroval  a  upjato  hľadel 
do  novín,  ktoré  pred  tanier  rozložil. 

"Pán  asistent  sa  neako  ináč  vyspal,"  pichol  ho 
volontér,  keď  nemohol  zniesť,  že  jeho  rozumy  ne- 
urobily  na  Teršla  žiadnu  pozornosť. 

"Máte  pravdu,  mal  som  na  dnešok  podivný  sen," 
prisvedčoval  Teršl  dobrácky. 

"Povedzte,  aký,  stavíme  sa  naň,  možno,  že  vy- 
hráme," volal  inžinier  Winter,  tušiac  neakú  čer- 
tovmu a  prajúc  si,  aby  Teršl  chvastavého  volon- 
téra  posadil. 

"Snívalo  sa  mi  o  malej  žabe,  ktorá  vyliezla  na 
ohradu  rybníka  a  vyzývala  šťuku,  aby  s  ňou  išla 
bojovať.    Podivný  sen,  všakže?" 

"Padá  to  prirovnanie  na  mňa?"  pýtal  sa  volon- 
tér urazeno  a  celý  sa  začervenal. 

"Čo  si  to  myslíte!  Sen  je  sen  a  kto  sa  učí 
mudrovať  a  filozofovať,  musí  nájsť  odpoveď  sám. 
Snívalo  sa  vám  snáď  tiež  niečo?" 

Volontér  sa  odvrátil  a  ani  slova  neodpovedal. 
Ostatní  sa  pousmiali  a  Teršl  kľudne  složiac  noví-< 
ny,  zaplatil  a  vyšiel  von.  Bol  mrzutý.  Od  veľké- 
ho boja  včera  večer  v  kasíne  nápadne  sa  zmenil. 
Zdalo  sa  na  prvý  pohľad,  že  ho  to  mrzí  ako  zle 
pokladníkovi  odporoval  a  horlivo  hájil  robotnícke 
požiadavky.  V  kancelárii  s  nikým  nehovoril,  iba 
o  tom,  čo  musel,  v  kasine  sa  nikdy  nezdržal  a  von- 
ku chodil  so  svesenou  hlavou.  Robili  si  o  ňom 
vtipy,  že  sa  bojí  trestu,  prepustenia  a  tí,  čo  boli 
najzbabelejšími,    pohrdavo    vykladali,    že   je    taký 
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nemužný.  Iní  nechápali  jeho  zmeny.  Vedeli  pre- 
dsa, že  síce  správca  o  debate  vie,  ale  poneváč  sa 
konala  v  súkromnej  spoločnosti  úradníkov  a  nebo- 
lo pri  nej  priamo  na  správcu  útočené,  nemôže  byť 
v  tomto  ohľade  zavedené  žiadne  disciplinárne  vy- 
šetrovanie proti  Teršlovi.  Že  by  živý  a  bojovný 
Teršl  bol  zastrašený  a  nadobro  sa  zriekol  hájenia 
svojich  zásad,  bolo  neuveriteľné.  Čakali  ale,  že 
prijde  chvíľa,  v  ktorej  opäť  vybuchne.  Priali  si  toho. 

Pamätajúc  si  jeho  pripomenutia,  že  nenie  posta- 
rané ani  o  ich  zaistenie  na  starosť,  premnohých  si 
naklonil  a  oni  očakávali,  že  dá  podnet  k  neakému  za- 
kročeniu v  prospech  výslužného,  po  ktorom  túžili. 

Teršl  výjduc  z  kasina,  nezamieril  k  námestiu, 
teraz  poloprázdnemu.  Kráčal  opačným  smerom  von 
z  mesta.  Ulicou  bolo  vidieť  až  k  dymiacím  a  lomo- 
ziacim  slievárňam.  Po  chodníkoch  behaly  vyslečené 
deti,  umazané,  bľadé,  ale  veselé  a  rozpustile  pokriko- 
valy.  Tu  a  tam  medzi  dvermi  stál  slievač  alebo  ba- 
ník ešte  v  umazanej  košeli,  tak,  ako  sa  bol  na  polud- 
nie vrátil  z  práce,  fajčiac  a  hovoriac  s  niektorým 
známym  cez  ulicu.  V  krčmách  bolo  hlučno,  a  svia- 
točne oblečené  ženy  nosily  v  džbánkoch  pivo,  sme- 
júc sa  ešte  vonku  žartom,  ktorými  na  nich  robot- 
níci v  krčme  pokrikovali.  Teršl  zbežne  díval  sa 
po  tvárach  a  ako  by  mu  čosi.  tkvelo  na  mysli, 
bezmyšlienkovite  siahal  po  klobúku,  aby  sa  poďa- 
koval na  pozdravy. 

Ulica  končila  a  rozbehla  sa  v  niekoľko  ciest, 
vôkol  ktorých  tiahly  sa  kúsky  poľa  so  zaprášenou 
zeleňou  nízkych  pšeníc.  Tu  a  tam  vedľa  cesty 
stál  domčok  s  malou  záhradkou,  s  ušpinenými  ob- 
lokmi a  začadenou  strechou.    Pri  východnom  ve- 
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tri  padaly  týmto  smerom  spusty  sadzí.  Ľudia  už 
na  tento  čierny  dážď  privykli.  Prináležal  k  zvlášt- 
nostiam Šupina  a  nikto  sa  neobával,  že  jeho  pľúciam 
uškodí.  Však  ho  bolo  v  slievárňach  i  na  šachtách 
viac.  —  Asistent  zvoľniac  krok,  zatočil  sa  na  pra- 
vo a  vstrčiac  ruky  do  vačkov  svrchníka,  voľne 
kráčal  po  kraji  cesty,  kde  bol  ušliapaný,  prachu 
prostý  chodník.  Dochádzal  práve  k  domku,  keď 
pred  neho  vybehla  Jozefina.  Zastavila  sa  a  roz- 
hliadla  sa  vôkol  seba.  Nespozorovala  Teršla,  až 
keď  pozrela  smerom  k  mestu. 

Poznala  ho  a  zjavne  bola  prekvapená.  Trochu 
sa  zarazila,  ustúpila,  ale  neutiekla.  Len  ruky,  kto- 
ré mala  predtým  o  boky  podopreté,  jej  klesly  a 
zmäteno  sa  pousmiala. 

"Matejka  má  šichtu?"  pýtal  sa  Teršl,  ožijúc, 
tiež  sa  usmieval. 

"Má;  prišiel  na  neho  rad.  Ja  som  tomu  rada." 
Podívala  sa  svojimi  rozjasnenými  očima  na  Ter- 
šla, ako  by  dávala  na  javo,  že  sa  ho  nebojí,  že  je 
rada,  že  ho  vidí. 

"Prečo  ste  rada?  Hneval  vás?"  pýtal  sa,  za- 
stavujúc  sa  pri  nej. 

"To  nie,  ale  aspoň  nepôjde  na  schôdzu.  On  je 
taký  podivný  bubák.  Niekedy  nehovorí  celý  deň, 
ale  inokedy,  keď  to  na  neho  sadne,  má  zase  rečí, 
ako  vody  a  mele  piate  prez  deviate.  Nech  si  páli 
iný  prsty." 

"Ach,  vy  sa  bojíte,  že  by  mohol  niečo  povedať?" 
pochopoval  Teršl.  "Máte  skoro  pravdu.  Kto  ne- 
má dosť  odvahy,  nech  sa  do  ničoho  nepletie.  — 
Bývate  v  slieváčskom  domku?" 
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"Áno,  máme  tuná  dosť  lacný  byt  a  potom  nás 
tu  nenie  mnoho.  Ešte  slievač  Stranecký  tu  bý- 
va. Prišiel  na  poludnie  zo  šichty  a  teraz  obedu- 
je. Máme  tu  pokoj  a  dosť  pohodlia.  I  malá  zá- 
hradka je  tu,  máme  ju  spoločne." 

"Škoda,  že  nie  sú  kvetiny,  dala  by  ste  mi  ne- 
akú?"  doberajúc  ju. 

"Niektorá  slečna  by  mohla  na  mňa  mať  zlosť," 
žartovala,  svietiac  očima  a  pozerajúc  na  neho  ši- 
balsky. 

"Neviem,  ktorá?"  odrážal  veselo  útok  a  díval 
sa  na  ňu  so  zamilovaným  pohľadom.  Mala  na 
sebe  vyžehlené,  jasné  šaty,  pásom  v  bokoch  stia- 
hnuté. Suchotaly  jej  pri  každom  pohybe  jej  svie- 
žeho, zdravého  tela,  ktoré  vábilo  a  rysovalo  v  ľah- 
kom obleku.  Cítila  jeho  pohľad  a  ustupovala  k 
prahu  domku. 

"Sľúbila  ste  mi  ukázať  vašu  dcérku.  Kde  ju 
máte?"  pýtal  sa,  aby  zakryl  náhle  prebudzujúce 
sa  rozochvenie. 

"Práve  spí.  Skoda.  Páčila  by  sa  pánu  asi- 
stentovi." 

"A  dnu  sa  podívať  nesmiem?"  pýtal  sa  dô- 
verne, 

"Je  tam  neporiadok ;  muž  spal  skoro  do  samého 
poludnia,"  odmietla  rozpačité. 

"Vy  ste  tvrdohlavá,"  zahrozil  jej.  "Čo,  či 
mňa  považujete  za  tak  zlého?" 

"To  nie,  my  máme  pána  asistenta  radi."  Za- 
červenala sa  pri  tej  chvále,  ale  nesklopila  oči. 

"Skutočne?   Vy  tiež? 

"Tiež,"  povedala  určite.  "Pán  asistent  sa  neštíti 
robotníkov  a  keď  je  treba,  zastane  sa  ich." 
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"A  len  preto  mňa  máte  rada?"  pýtal  sa,  pokro- 
čiac za  ňou.  Pozrela  sa  mu  krotko  do  očí  a  oka- 
mžik zniesla  jeho  pohľad. 

"Ako  ináč?"  opýtala  sa  potom  zvoľna,  odvrá- 
tiac  tvár.  Zvážnela  a  akýsi  stesk  usadil  sa  jej  na 
čele. 

"Kúpil  vám  už  muž  na  šaty?"  pýtal  sa,  nechce- 
júc  zavádzať  ďalší  dôverný  rozhovor.  Pousmiala 
sa  vďačne  a  zavrtela  hlavou. 

"Nechcela  som,  radšej  som  tie  peniaze  schova- 
la, keďby  sa  niečo  stalo.  —  Je  to  pravda,  že  sem 
prijdu  vojaci?" 

"Akí  vojaci?"  pýtal  sa  udiveno. 

"Nu,  vojsko  proti  robotníkom,  aby  nemohli  nič 
chceť.  Pán  asistent  o  tom  nevie?  Stranecký  s  tým 
prišiel  zo  slieváreň.  Tam  je  toho  plno.  A  vypove- 
dia vraj  všetkých,  ktorí  niečo  povedali.  Pán  správ- 
ca má  vraj  všetkých  pozapisovaných  a  na  budúcu 
sobotu  dostanú  výpoveď.  Bála  som  sa  o  muža;  má 
niekedy  také  bláznivé  nápady  a  teraz,  keď  sa  o  tom 
všade  hovorí,  mohol  by  sa  snadno  pripliesť." 

"Zavolajte  Straneckého,"  žiadal  so  stúpajúcim 
udivením.  Neveril  tej  povesti,  ale  predsa  si  nebol 
istý.  Správca  bol  schopný  dopustiť  sa  neakej  ne- 
opatrnosti.  Prial  si  poznať  prameň,  z  ktorého  po- 
vesť povstala.  Jozefina  zmizla  v  sieni  a  za  okamžik 
vybehla  zase.  Za  ňou  kráčal  Stranecký,  zavalitý, 
malý  muž,  ešte  celý  čierny  a  neumytý.  Bol  len 
v  modrej  kazajke  s  ohrnutými  rukávmi  a  v  ruke 
držal  fajku. 

"Pekne  vítam,"  povedal  veselo.  "Ani  som  Ma- 
tejkovej  nechcel  veriť,  že  je  tu  pán  asistent." 
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"Chcel  som  sa  podívať  na  jej  dcérušku ;  pove- 
dala mi,  že  je  driečna,  ale  teraz  mi  ju  nechce  uká- 
zať," žartoval  Teršl.  "Zatiaľ  mi  vyprávala  niečo 
o  vojsku.     Kto  vám  to  povedal?" 

"O  vojsku?  Ovšem,  hovorí  sa  to  po  celých  slie- 
várňach,"  rozkladal  Stranecký.  "Niektorí  dokonca 
tvrdili,  že  má  prijsť  ešte  dnes.  Páni  sa  boja  tej 
schôdze." 

"Povedal  to  niekto  z  úradníkov?" 

"To  sa  nepamätám,  ale  náš  majster  opakoval, 
že  to  pán  správca  tak  nenechá,  že  sem  povolá 
vojakov  s  bajonetmi  a  tí  naučia  robotníkov  jemu 
dať  pokoj." 

"Nepovedal  majster  od  koho  to  počul?" 

"To  nepovedal.  Nadhodil,  že  si  robotníci  ublí- 
žili, že  pán  správca  všetko  vie  a  náramne  sa  hne- 
vá. A  tí,  čo  sú  v  spolku,  dostanú  vraj  výpoveď.  V 
našej  skupine  je  zrovna  jeden  z  "Budúcnosti"  a  ten 
sa  vystatoval,  že  sa  vojska  nebojí,  že  vyvolajú  stáv- 
ku a  tí  z  "Pokroku"  tiež.  Ale  kde  by  sa  oni  hra- 
bali !  Vojsko  je  vojsko  a  poriadok  musí  byť."  — 
Škrtal  sirkou,  aby  si  do  vyhaslej  fajky  zapálil.  Ter- 
šl díval  sa  pokojne  na  neho,  nepozorujúc  nedočkavé 
pohľady  Jizefiny  a  Straneckej,  ktorá  sa  za  mužom 
vytiahla  a  polooblečená  za  ním  sa  krčila. 

"A  vy  tomu  veríte?"  pýtal  sa  Teršl  za  okamžik. 

Prečo  by  nie?"  podivil  sa  Stranecký,  nechá- 
vajúc sirku  na  darmo  horeť. 

"Prosím  vás  a  čo  previedli  slievači,  že  na  nich 
má  prijsť  vojsko?" 

"Čo?  No,  chcú  prídavok,  rozhnevali  si  pána 
správcu." 
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"Preto  ich  budú  vojaci  strieľať,  pravda,"  za- 
smial sa  Teršl. 

"Vy  ľudia  si  dáte  nahovoriť  hlúposti,  ktorým 
by  malé  dieťa  neuverilo.  Nebojte  sa,  k  tomu  je 
ešte  ďaleko.  Púšťajú  také  povesti  do  sveta,  aby 
slievačov  zastrašili,  aby  im  nemuseli  nič  dať.  A 
ako  sa  mi  zdá,  dá  sa  ich  zastrašiť  hodne.  I  vy  má- 
te, ako  sa  mi  vidí,  z  toho  strach?" 

"Ba  nemám,"  bránil  sa  zahanbeno.  "Prečo  by 
som  sa  bál?  Mlčím,  nič  zlého  nerobím,  tak  čo  sa 
mi  môže  stať?  A  aby  som  povedal  rovnou  cestou, 
niečo  by  nám  pridať  mali,  aspoň  tú  penziu."  Celý 
oživil  a  žmurkajúc  na  Teršla  múdrima  očima,  čakal, 
čo  povie. 

"Sami  vám  nedajú  nič,  keď  sa  nebudete  hlásiť. 
K  tomu  máte  právo  a  bubáci  o  vojsku  sú  strašidlo, 
aby  ste  nič  nechceli." 

"Tak  sa  pozri,  matko,  kto  by  to  bol  povedal," 
pochvaľoval  si  s  uľahčením.  "Opravdu,  človeka 
celého  ohlúpia,  že  potom  ani  nevie,  čo  chce.  To 
by  som  tedy  mohol  sa  tiež  na  tú  schôdzu  večer 
pozreť?" 

"Len  sa  pozrite.  Neopite  sa,  iďte  potom  spo- 
kojne domov,  ale  báť  sa  nemusíte.  Čím  viac  vás 
tam  bude,  tým  lepšie.  Aspoň  uvidia,  že  to  nechce 
jeden  alebo  dvaja,  ale  všetci." 

"Á,  to  pôjdem  rád.  Hm,  ona  tá  penzia  je 
veľmi  krásna  vec.  Taký  človek,  ako  ja,  nevie  si 
rady  a  nerád  by  svojich  pánov  rozhneval.  Máme 
len  ten  chlieb  a  keď  človek  má  deti,  nerád  by  som 
oň  prišiel.  Čo,  keďby  boli  všetci  páni,  ako  je  tu 
pán  asistent,  to  by  nám  bolo  hej,  to  by  všetko 
išlo." 
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"Zrobil  som  už  niečo  pre  vás?'*  pýtal  sa  usmie- 
vavo,  tušiac,  že  Stranecký  niečo  vie. 

"Ba,  zrobil  ste  hodne.  Pán  asistent  to  tiež  vie. 
Povedal  som  to  ženským,  keď  som  sa  zo  šichty 
vrátil,  pravda !" 

"Povedal,"  potvrdzovaly  súhlasne.  "Tomu  po- 
kladníkovi som  to  priala,"  dodala  Jozefina  vzru- 
šene. "Je  to  taký  brucháč,  ktorí  sa  topí  v  penia- 
zoch, ale  chudobnému  by  radšej  vzal,  čo  ešte  má." 

Teršl  bol  prekvapený.  Soznal,  že  im  je  jeho 
slovná  srážka  s  pokladníkom  známa  a  V  prvej 
chvíli  cítil  sa  tým  nemilo  dotknutý.  Môžu  vy- 
užitkovať  také  veci  pre  svoj  účel  a  on  bude  po- 
stavený na  stanovisko,  na  ktorom  nikdy  nestál, 
ako  neaký  tajný  agitátor  a  podnecovateľ  nových 
popudov    medzi    robotníctvom. 

"Od  koho  ste  to  počul?"  pýtal  sa  po  chvíli 
slievača. 

"Ovšem,  vo  valcovne  má  jeden  sestru  kelnera 
z  kasina  a  u  neho  to  ten  kelner  všetko  rozprával, 
ako  pán  asistent  sosekal  pokladníka.  Len  čo  je 
pravda,  prial  mu  to  každý  a  pán  asistent  má  chvá- 
lu, nech  človek  hovorí  s  kým  chce." 

"Nestojí  to  za  chválu,"  mávnul  Teršl  rukou. 
Ale  vo  vnútry  sa  mu  uľavovalo  a  i  vzdor  tomu 
pociťoval  tiež  i  lahodné  uspokojenie,  že  ľudia  oce- 
ňujú jeho  dobré  mienenie.  "Pán  pokladník  na  ne- 
šťastie nemôže-  ani  prospeť  ani  uškodiť,  všetko 
záleží  na  spoločnosti,  jestliže  totiž  bude  chceť  tá 
niečo  povoliť." 

"Pravda,  pravda,  ale  je  to  predsa  pekne,  keď 
taký  pán  má  srdce  s  nami.  No,  teraz  vo  slievár- 
ňach  nikto  neusne,  celé  hodiny  sa  hovorí  a  háda, 
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ako  sa  to  skončí.  Čo  tak  pán  asistent  myslí,  pôjde 
to?  "  Utkvel  lacno  na  jeho  rtoch,  čakajúc  priazni- 
vú odpoveď. 

"Hneď  asi  nie,  aspoň  nie  všetko.  Snáď  za  čas 
sa  predsa  niečo  dá  zrobiť.  Sám  nič  neviem.  No, 
pôjdem  ďalej.  Teraz  mi  snáď  Matejkova  ukáže 
svoje  dieťa,  je  nás  tu  hodne." 

"Prečo  nie,"  nabídla  sa  radostne  a  ponáhľala 
sa  napred.  Asistent  vošiel  za  ňou  a  Stranecká  zo- 
stala s  rukami  prez  prsá  založenými  stáť  medzi 
dvermi.  Asistent  poobzerajúc  sa  zbežne  po  izbe, 
dosť  vidnej  a  čistej,  priblížil  sa  ku  starému  ko- 
čiarku,  v  ktorom  spalo  dieťa.  Malo  tučné  rúčky, 
položené  na  perinke,  jasné  vlásky  boly  na  stranu 
sčesané  a  v  plnej,  ružovej  tváričke  usmievaly  sa 
dve  jamôčky.  Bolo  to  krásne  dieťa,,  nežné  a  plné 
života. 

Asistent  zahľadel  sa  do  neho,  chápuc  pri  tom 
pýchu  matkinu.  Yztyčujúc  sa  zvoľna,  zavadil  po- 
hľadom o  tvár  Mate jko vej.  Videl  v  jej  tvári  ta- 
kú radosť  a  rozjasnené  šťastie,  až  ho  to  zarazilo. 
Teraz  chápal,  že  veselá  Jozefinka  má  čosi  doma,  čo 
ju  pripútalo  na  vždy  k  domácemu  životu,  čo  v  nej 
potlačilo  tuhu  po  dobrodružstvách  a  čo  stojí  ako 
múr  medzi  prítomnosťou  a  budúcnosťou.  Dokiaľ 
toto  dieťa  žije,  bude  Jozefina  Matejkovi  oddanou 
ženou,  i  keďby  sa  sebe  viac- opíjal. 

"Máte  z  neho  radosť,  pravda?"  opýtal  sa  po- 
lohlasne. 

"Ako  by  som  nemala,"  odpovedala  rýchlo,  na- 
kloniac  sa  nad  dieťa,  ktoré  opatrne  pobozkala  na 
vlásky. 

—  51  — 


"No,  poďme  radšej  von,  aby  sme  ho  neprebu- 
dili." 

Vyšli  von  a  Teršl  ako  by  ho  zábava  v  domku 
unavovalo,  zahľadel  sa  kdesi  do  neurčitá. 

"Chcem  sa  trochu  prejsť  po  poli,  nenie  dnes 
žiadon  vietor,"  povedal  ako  na  omluvu  "Do  vi- 
denia Matejkova,  do  videnia  Stranecký." 

A  už  vystupoval  po  hradskej.  Kráčal  bystro 
ďalej  do  kraja.  Stranecký  postál  na  prahu  a  Jo- 
zefina sprevádzala  zamysleným  pohľadom  asisten- 
ta. Ztratil  sa  im  z  dohľadu  a  oni  zvoľna  vracali 
sa  do  izby.  Teršl  sa  tiež  za  chvíľku  obzrel,  ale  ni- 
koho už  nevidel  a  kráčal  ďalej,  zvoľňujúc  krok. 
Ruky  si  prehodil  na  kríž  a  prižmurujúc  oči,  od- 
dal sa  premýšľaniu.  Vrátil  sa  v  myšlienkach  k 
Matejkovej  chalupe.  Jozefina  sa  mu  mihla  pred 
očima,  ohybná  a  vábna  a  v  jeho  vnútri  pretekal  že- 
ravý prúd.  Sám  si  nebol  vedomý,  ako  ho  tak 
zrazu  zachvátila,  že  každodenne  sa  mu  jej  obraz  v 
jeho  mysli  objaví.  Tak  náhle  a  tak  mocne  bol 
ňou  zaujatý,  že  keďby  bola  slobodnou,  nerozmý- 
šľal by  sa  vziať  si  ju  za  ženu.  Bolo  mu  to  divné, 
že  si  jej  prv  nevšímnul.  Zvláštne  kúzlo,  ktoré 
prez  jej  úzsky  obzor  myšlienkový  a  prez  jej  chu- 
dobný pôvod  dýchalo  z  každého  pohybu,  dráždi- 
lo ho  a  pobídalo  ho,  aby  ju  aspoň  často  z  blízka 
videl.  Dnes  vytriezvel;  uvidiac  ju  tiež  ako  matku, 
vyciťoval,  že  jej  vrelá  láska  k  dieťaťu  nedopustí, 
aby  v  jej  vnútri  nadobudol  vrcholu  iný,  vášnivejší 
cit.  Ach,  musí  nechať  hlúposti  a  vyhnúť  sa  jej. 
Darmo  by  to  dalo  podnet  k  rečiam. 

Vedel,  že  ako  ľudia  veľmi  bedlivé  sa  o  všetkom 
zaujímajú  a  všetko  sledujú.    Ku  príkladu,  čo  vše- 
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tko  sa  už  hovorí  o  tom,  čo  on  s  pokladníkom  ho- 
voril. Bezpochyby,  že  kelner  všetko  pribarvil,  po- 
kladník je  držgroš,  nedáva  žiadneho  zpropitného  a 
veľmi  sa  na  čiašnikov  rozkrikuje.  A  od  čiašnika 
rozletela  sa  povesť  po  celých  slievárňach  a  iste  po 
celom  meste.  Pokladník  a  správca,  tí  už  zaiste  ve- 
dia, čo  sa  hovorí,  majú  dosť  svojich  pätolízačov, 
ktorí  k  nim  s  každou  klebetou  bežia.  Budú  zúriť, 
že  boli  pred  verejnosťou  jednoduchým  asistentom 
postavení  do  nepriaznivého  svetla.  Bude  u  nich 
považovaný  za  revolucionára,  demagóga,  tajného 
štváča  a  takého  oni  v  slievárňach  nestrpia.  Nájdu 
cestu,  aby  ho  mohli  vypovedať,  jestli  nie  hneď, 
tedy  neskoršie.  Teraz  asi  budú  opatrní,  budú  sa 
striežiť  prilievať  olej  do  ohňa,  ale  potom,  až  pole 
opanujú  —  a  oni  ho  istotne  opanujú,  nech  už  sa 
robotníctvu  ústupky  urobia  alebo  nie  —  potom 
vyceria  na  nich  zuby,  dajú  im  pocítiť  svoju  moc  a 
svoju  nemilosrdnú  ruku.  Nebolo  by  lepšie  uchý- 
liť sa  odtiaľ  hneď,  opustiť  teplú  pôdu,  na  ktorej  za- 
čína sa  tvoriť  ovzdušie  plné  zárodkov  k  budúcim  vý- 
buchom a  srážkam  medzi  kapitálom  a  prácou?  Jed- 
notlivec nič  nemôže,  tu  len  rozvinutý  a  pevne  som- 
knutý  sik  všetkého  robotníctva  môže  hnať  útokom 
a  mať  nádej,  že  nepodľahne..  Akosi  všetko  v  jeho 
vnútri  sa  mení,  opúšťa  ho  bezstarostná  ľahkomyseľ- 
nosť, v  modzgu  usedajú  pokryteckí  vtáci  starostí  a 
vášní.  Už  to  náhle  vzplanutie  záľuby  k  Jozefine  bo- 
lo mu  známkou,  že  v  jeho  duši  tvorí  sa  prevrat.  A 
vedľa  toho  osobné  a  súkromné  túžby,  ako  ho  rozo- 
chvela náhle  sa  objavujúca  vlna  robotníckeho  hnu- 
tia. Ako  ďaleko  sa  dal  strhnúť,  ako  vášnivé  útočil 
na  pokladníka!    Kedyže  to  v  ňom  vzklíčilo?    Veď 
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je  v  Šupine  už  siedmy  rok  a  až  do  lanského  roku 
žil  tak  veselo  a  bezstarostne,  ako  na  dedine. 

Chápal,  že  sa  dostavila  doba  mocných  dušev- 
ných prevratov,  že  mladá  ľahostajnosť  ustúpila 
pred  tuhou  po  niečom  rušnom,  životnom,  celú  by- 
tosť zachvacujúcom,  čo  síce  ležalo  na  dne  jeho  du- 
še, ale  čakalo  teprv,  až  prijde  náraz  z  vonku,  ktorý 
otrasie  jeho  vnútornosťou  a  popoženie  ho  k  činom. 
Áno,  tak  je  to,  nastáva  doba,  kedy  musí  viac  po- 
zornosti venovať  svojmu  vnútru  a  kedy  musí  tiež 
všetko  zralejšie  uvažovať,  než  sa  dá  uchvátiť  k  ve- 
rejnému odhaľovaniu  svojich  myšlienok,,  než  sa 
bude  biť  za  cudzí  prospech  a  zriekať  sa  pre  blaho 
cudzích  svojich  vlastných  výhod. 

Má  odijsť,  či  zostať?  Má  spáliť  všetky  spomien- 
ky, považovať  minulosť  za  pochybný  krok  a  inde 
hľadať  nový  život  s  lepšou  rozvahou,  obohatený 
zkúsenosťami,  súc  už  opatrnejší  vo  vyhľadávaní  o- 
kolností  a  prostredia,  v  ktorom  by  jeho  povaha  ne- 
trpela? Hm,  pre  duševný  pokoj  bolo  by  to  najlep- 
šie. Na  koniec  predsa  len  každý  je  sobcom  a  hľa- 
dá si  svoje  šťastie  a  svoju  spokojnosť.  Nech  sa 
tu  sebe  viac  obetuje,  nech  krásne  ideje,  ktoré  hlá- 
sal a  hájil,  prerazia  a  sa  uskutočnia,  on  z  nich  ne- 
bude ťažiť,  poneváč  tí,  ktorí  budú  nútení  ustúpiť, 
budú  ho  obviňovať,  že  je  toho  príčinou  on  a  nebu- 
dú môcť  chápať,  že  doba  sama  prináša  nové  my- 
šlienky a  že  pre  tieto  myšlienky  nájde  tiež  tlumo- 
čníkov.  Zdar  jednej  strany  nepripadne  jemu  ku 
prospechu,  ten  si  prisvoja  tí,  ktorí  dali  prvé  zna- 
menie k  boju  alebo  k  odporu  a  nezdar  druhej  stra- 
ny odnesie  si  on,  poneváč  svojim  výlučným  posta- 
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vením  sa,  ako  úradník  je  predmetom  pozorovania 
a  posudzovania  všetkých. 

Tedy  ustúpiť  bude  lepšie.  Kedy?  Najlepšie 
hneď,  než  var  sa  stane  príliš  horúcim,  než  dutna- 
júci  požiar  vybuchne.  Nebude  to  ale  vyzerať  ako 
útek?  Skoro.  Aspoň  teraz,  kedy  dal  pokladníkovi 
na  javo,  že  rozdiel  v  hodnosti  nenie  merítkom  pre 
spôsob  kritizovania  a  uvažovania,  považoval  by 
to  správca  i  pokladník  za  bojazlivosť  pred  tre- 
stom a  chválil  by  sa,  ako  ho  skrotili.  Účinkovalo 
by  to  na  ostatných  úradníkov  a  žiaden  z  nich  by 
sa  neopovážil  prejaviť  svoje  náhľady.  I  robotní- 
ctvo by  snáď  bolo  zastrašené,  stalo  by  sa  hračkou 
správcovej  pomsty  a  nerozumného  štvania  agitá- 
torov. Všetci  vedia,  že  on,  asistent,  sa  ich  požia- 
davkov  ujal  a  verejne  ich  hájil.  To  im  dodáva 
odvahy  a  presvedčenia,  že  tak  zle  nejednajú,  že 
opravdu  majú  právo  niečo  požadovať.  A  z  toho 
presvedčenia  vyrastie  svorná  snaha  po  zlepšení  ich 
stavu,  ktorého  im  musí  každý  ich  úprimný  a  pra- 
vý priateľ  z  hĺbky  srdca  priať. 

Nie,  neutečie  zbabelé;  vyčká.  Prečo  by  sa  bál? 
Je  slobodný,  má  chuť  k  práci,  vie  pracovať  a  vy- 
robí si  tedy  vždy,  čo  potrebuje.  Ano,  keď  bude 
treba,  nezrieka  sa  i  ťažko  pracovať.  Však  má  si- 
lu, ktorá  ho  núti  k  niečomu  ráznejšiemu,  než  je 
suchopárne  písanie  a  počítanie  cifier.  Jedon,  dva 
týždne  neprinesú  nič  zvlášť  prekvapujúceho  a  do 
toho  času  situácia  sa  vykrištalizuje,  vyjasní,  na- 
dobudne pevnejvšej  tvárnosti  a  on  potom  dovedie 
posúdiť,  čo  je  lepšie,  zostať  či  ísť. 

Oddýchol  si  veselo  po  konečnom  rozhodnutí  a 
zatočiac    paličkou,   počal    si    pohvizdovať.        Krá- 

—  55  — 


čal  ešte  kúsok  ďalej,  potom  sa  zatočil  po  medzi  na 
okresnú  hradskú,  oživenú  povozmi  a  cestujúcimi 
a  baviac  sa  pozorovaním,  zvoľna  sa  vracal  k  mestu. 

Tam  už  bolo  vidieť  robotníkov  v  hlúčkoch, 
zvlášť  v  bočných  uliciach,  kde  bývali.  Teraz  si  Ter- 
šl  všímnul,  ako  si  ho  zvláštne  prezerajú,  priateľ- 
sky pozdravujú  a  jeden  druhého  na  neho  upo- 
zorňujú. Lahodilo  mu  to  a  veselé  ďakoval  za  po- 
zdrav. Prešiel  okolo  hostinca  "U  zelenej  žaby," 
kde  mala  byť  večer  vydržiavaná  schôdza.  Bola 
tu  veľká  miestnosť,  v  ktorej  sa  vydržiavaly  robot- 
nícke tanečné  zábavy.  Pocítil  akúsi  túžbu  ísť  tiež 
večer  a  vypočuť  rečníkov,  pozreť  sa  z  blízka  na 
ten  rečnícky  turnaj  rozpálených  robotníckych  vod- 
cov. Ale  hneď  potlačil  túžbu,  nazierajúc  sám,  že 
by  tým  okázalé  sa  staval  medzi  vodcov  robotní- 
ckych. Poznal  sa  a  vedel,  že  by  sa  nezdržal,  že 
by  sa  uchopil  slova  a  to  by  bola  zároveň  jeho  vý- 
poveď z  továrne.  Nie,  tak  násilným  spôsobom  si 
odchod   zo   Šupina  nepredstavuje. 

Zašiel  tedy  domov  a  položiac  sa  na  pohovku, 
dal  sa  do  čítania.  Čítal  nepozorne,  cítil  únavu  a 
sotva  sa  zošerilo,  odišiel  do  kasina,  četné  navští- 
veného. Okrem  pokladníka  boli  tu  všetci  a  hovo- 
rili o  schôdzi.  Inžinier  Winter  sdeľoval,  že  odpolud- 
nia prišly  četnícke  posily  do  mesta  a  že  mešťania 
sa  obávajú  neakých  výtržností. 

"  K  tým  neprijde,"  tvrdil  vrchný  spokojne,  "na 
to  sú  naši  ľudia  málo  vyškolení  a  nie  dosť  pri- 
pravení. Trochu  kriku  bude,  ale  viac  nič.  Ne- 
skoršie ovšem  bude  to  horšie.  Čítali  ste  robotní- 
cke časopisy?" 
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Niektorí  čítali,  ale  väčšina,  ktorá  vôbec  nedba- 
la robotníckej  otázky  sa  po  nich  nesháňala.  Dnes 
boli  však  všetci  nimi  zaujatí.  Účtovník,  ktorému 
podal  vrchný  časopisy,  prečítal  najhlavnejšie  sta- 
te. 

Miestami  hemžily  sa  články  hrubými  výraz- 
mi, panovitým  vyhrožovaním  a  premrštenými  po- 
žiadavkami. Ale  prichádzaly  myšlienky  a  vety, 
pri  ktorých  bolo  nutne  sa  zastaviť  a  o  nich  uva- 
žovať a  premýšľať. 

V  kasine  bola  tak  hlučná  debata,  ako  by  sa 
všetci  sišli  k  prudkej  hádke.  Všetci  pociťovali, 
že  to,  čo  teraz  previevalo  mestom,  je  niečo  iného, 
než  prv,  že  teraz  všetci  mimovoľne  sú  zachvaco- 
vaní  prúdom,  ktorý  ich  niekam  odnáša,  bez  toho, 
aby  vedeli,  kde  nájde  svoje  hranice  a  zakončí. 
Zvlášť  posledný  odstavec  úvodného  článku  robot- 
níckeho časopisu  ich  všetkých  zarazil. 

"Varujeme  predovšetkým  úradníkov  slieváreň 
a  baní,"  tak  bolo  vytlačené  tučným  písmom,  "aby 
sa  so  slieváreňskou  spoločnosťou  neztotožňovali 
a  proti  nám  nestavali.  Kde  my  ideme,  čo  my  žia- 
dame, to  sa  ich  netýka,  naše  rany  nie  sú  namiere- 
né proti  nim.  Od  nich  nežiadame  nič  iného,  len 
nestrannosť.  Nech  sa  nemiešajú  do  nášho  zápa- 
su a  nemstia  sa  na  našich  súdruhoch,  ktorí  stoja 
v  našich  radách.  V  tú  chvíľu,  kedy  ich  uvidíme  po 
boku  tých,  ktorí  tvrdo  odmietajú  pomoc  a  zatvá- 
rajú oči  pred  našimi  potrebami,  bude  náš  boj  ve- 
dený inými  zbraniami  a  neprinesie  úradníctvu  a- 
ni  zlepšenie  ich  postavenia,  ani  dôvery  robotníctva." 

"Trochu  priostré,"  dodal  účtovník,  kladúc  no- 
viny na  stôl. 

—  57  — 


"Možno,  že  sa  staneme  zrnom,  ktoré  sa  octne 
medzi  dvoma  kameňami,"  poznamenal  Kulich.  — 
"Riaditeľstvo  bude  žiadať,  aby  sme  pôsobili  na 
robotníctvo  a  toto  si  bude  priať,  aby  sme  zase 
pôsobili    na    riaditeľstvo.      Škoda    starých    časov." 

"Ba,  škoda,"  prikývnul  mu  vrchný  zamyslene 
a  starosť  mu  usadla  na  čele.  Nemal  ani  chuti  do 
hry  a  roztržito  načúval  sporom,  ktoré  medzi  prí- 
tomnými vzplanuly.  Niektorí  dosiaľ  nechceli  u- 
veriť  vážnosti  situácie,  iní  opäť  príliš  čierno  maľo- 
vali vývoj  vecí.  Bolo  desať  hodín,  kedy  obyčajne 
väčšina  z  nich  odchádzala  domov,  keď  jeden  z  ú- 
radníkov,  ktorý  pred  chvíľkou  odišiel,  roztvoril 
dvere  a  celý  zdesený  vbehol  do  kasina. 

"Idú  na  slievárne!"  rozkríkol  sa,  ako  by  ozna- 
moval požiar. 

"Kto,  robotníci?"  pýtali   sa  ostatní. 

"Áno !  Všetci  zo  schôdze  idú  v  zástupe  k  slie- 
várňam,  spievajú  a  kričia.  Len  budte  okamžik  ti- 
cho a  počujete  krik  až  sem." 

V  kasine  nastalo  hrobové  ticho  a  všetci  so 
zatajeným  dychom  načúvali.  Áno,  počuť  spev,  tlú- 
mený,  neurčitý,  ale  to  ináč  nemôže  byť,  poneváč 
je  kasino  vo  vedľajšej  ulici,  obrátené  do  dvora 
reštaurantu. 

"Pánovia,  musíme  konať  svoju  povinnosť,  mu- 
síme k  slievárňam,"  zavolal  vrchný  pevným,  zvuč- 
ným hlasom.  "Nesmie  prijsť  k  násilnosťam,  aspoň 
nie  s  našim  svolením  a  vedomím.  Rýchle  ku  pre- 
du,  nech  sme  na  mieste  prv  než  oni." 

Popadnúc  klobúky,  vyhrnuli  sa  von  a  rozbehli 
sa  ulicou  k  slievárňam.    Sotva  vyšli  na  ulicu,  pri- 
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letel  k  nim  hromový  spev,  strašne  pôsobiaci  noč- 
ným tichom.    Áno,  je  pravda,  idú  na  slievárne. 

Ale  márne  sa  vrchný  bál,  že  idú  tam  za  násilno- 
sťami. Dnešné  prvé  spoločné  vystúpenie  malo  iný 
účel.  Chceli  pred  budovou  vrchnej  správy  demon- 
štrovať, ukázať,  že  na  piano  deputáciu  nevyslali, 
že  jednoduchými  sľubmi  nedajú  sa  uchlácholiť.  — 
Schôdza  "U  zelenej  žaby"  bola  pre  Šupín  pamätná. 
Po  prvý  raz  sa  tu  robotníctvo  bez  rozdielu  smý- 
šľania  sotkalo,  po  prvý  raz  pocítilo,  že  patrí  k  sebe, 
že  tvorí  moc,  že  má  právo  sa  ozvať  a  dožadovať  sa 
ohľadov.  Ani  sami  poriadatelia  netušili,  že  schôdza 
vyznie  takým  slávnostným  ushodnutím. 

Ešte  odpoludnia  mnohí  boli  nerozhodnutí,  po- 
važovali domáhanie  sa  požiadavkov  za  niečo  ne- 
prístojného,  nezákonitého,  vzpurného.  Ale  keď  sa 
blížil  večer,  čosi  ich  tiahlo  k  robotníckemu  rešta- 
urantu.  Bola  to  zvedavosť,  spojená  s  pocitom,  že 
sú  ako  robotníci  povinní,  neopúšťať  svojich  dru- 
hov, zúčastniť  sa  jednania,  ktoré  smeruje  k  blahu 
všetkých.  Na  siedmu  bola  určená  schôdza,  ale  už 
pred  siedmou  bola  táto  dosť  rozsiahla  sieň  i  ve- 
dľajšie miestnosti  preplnené.  Nesmierne  teplo  a 
dym  zarážal  dech,  ale  robotníci  trpezlivé  čakali. 
Vidiac  sa  v  takom  množstve,  chápali  s„voje  sdruže- 
nie,  chápali  svoju  moc.  Nehádali  sa,  nekričali,  ale 
jasnými  zrakmi  preletovali  more  hláv.  Ohorené 
tváre,  tu  oholené,  tam  pokryté  fúzami,  niekde  už 
šedivejúcimi,  zahorely  teplom.  V  bratskom  sú- 
lade podávali  si  poháre  s  pivom,  pripíjajúc  si,  sme- 
júc  sa   akýmsi   rozjareným   smiechom. 

Pri  predsedníckom  stole  hromadilo  sa  niekoľ- 
ko   robotníkov,    medzi    ktorými    vynikaly    postavy 
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obidvoch  predsedov  spolkov.  Jíra,  predseda  me- 
dzinárodných socialistov,  bol  človek  hrmotný,  s 
krátkymi  čiernymi  plnofúzami,  siahajúcimi  takmer 
až  k  očiam.  Bol  oblečený  v  modrú,,  umazanú  ka- 
zajku, ačkoľvek  ako  slieváčsky  sústružník  vyrobil 
dosť  slušné  peniaze  a  bol  známy  ako  človek,  ktorý 
si  dopraje.  Mal  hranaté  pohyby  a  silný  rezavý 
hlas.  Pri  ňom  sedel  redaktor  časopisu  so  škrip- 
com na  nose,  malý,  obratný  človiečik,  s  počína- 
júcou plešinou.  Býval  obchodníkom  a  upadnúc  do 
konkursu,  dal  sa  na  redaktorstvo  sociálneho  ča- 
sopisu. 

Čejka  bol  vysoký,  vychudlý  muž  s  oholenou 
tvárou,  ostrými  líniami  v  kostnatej  tvári,  z  kto- 
rej svietily  oči  blúznivým  leskom.  Vypadal  ako 
kazateľ  a  prezerajúc  zástupy  shromaždeného  ro- 
botníctva, spokojne  sa  usmieval.  I  pri  ňom  sedel 
novinársky  zprávodaj,  mladý,  s  čiernymi  fúzikami 
a  bohatými  vlasmi.  Obidvaja,  Čejka  a  Jíra,  doha- 
dovali sa  o  predsedníctvo  a  vášnivé  trvali  na  tom, 
aby  zo  stredu  ich  strany  bol  predseda  vyvolený. 
Spor  bol  vždy  ostrejší  a  hrozil  stroskotať  schôdzu. 
Vládny  komisár  v  uniforme  netrpezlivo  sa  díval 
na  hodinky  a  naliehal,  aby  bola  dodržaná  doba  v 
oznámení  určená. 

"Zvoľme  predsedu,  ktorý  nenáleží  k  žiadnej 
strane,"  navrhol  konečne  Čejka. 

"Zvoľme,"  súhlasil  Jíra  a  pátravé  pozrel  sa 
po  robotníkoch. 

"Bratia,"  zavolal  potom  z  celých  pľúc,  "prv 
než  začneme  jednať,  zvoľme  si  predsedu.  Navrhu- 
jem súdruha  Štefku.   Kto  je  za  neho?" 
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"Všetci!"  zahučalo  sieňou.  Bolo  im  ľahostaj- 
ne, kto  bude  predsedom,  len  keď  jednanie  započne. 
Štefek  bol  zmätený.  Poobzeral  sa  a  posunkami 
dával  na  javo,  že  nechce.  Bol  tiež  len  zo  zveda- 
vosti prítomný  a  teraz  ho  voľba  poľakala.  Celý 
zdesený  poobzeral  sa,  ako  by  hľadal  pomoc.  Ale 
čím  ďalej  váhal,  tým  netrpezlivejšie  všetci  žiada- 
li, aby  išiel  ku  stolu.  Bol  strkaný,  proti  svojej 
vôli,  vlečený  až  ku  stolu  a  vyložený  na  javisko. 
Tu  ho  Jíra  chytil  a  donútil,  že  sa  posadil  na  pred- 
sednícku stolicu. 

"Zaháj    schôdzu,"   zavolal   na   neho   veliteľský. 

"Ale,  ja  neviem,  ako,  ja  nechcem,  čo  so  mnou 
robíte,"  jaktal  zmäteno. 

"Hovorím  ti,  aby  si  zahájil  schôdzu.  Povedz: 
"Zahajujem  schôdzu,"  —  a  potom  seď  a  mlč.  Vi- 
díš, že  nemáme  času." 

"Čo  z  toho  ale  bude?" 

"Nič,  neboj  sa,  tebe  sa  nič  nestane.  Počuješ, 
ako  búchajú." 

"Zahajujem  schôdzu,"  vynútil  Štefek,  pozera- 
júc udeseným  pohľadom  na  shromaždených.  Po- 
čuli ho  len  tí,  čo  boli  pri  predsedníckom   stole. 

"Ticho,"  zahrmel  Jíra,  "predseda  zahájil  schô- 
dzu. Na  programe  je  jednanie  o  našich  požiadav- 
koch.     Redaktor   Sýkora   prednesie    referát. 

Redaktor  časopisu  strany  "Budúcnosť"  vstal. 
Mal  v  rukách  niekoľko  listov,  počmáraných  po- 
známkami. Zastrčil  ruky  do  vačkov  a  svraštiac  o- 
bočie,  začal.  —  V  miestnosti  bolo  ticho  a  oči  vše- 
tkých oprené  boly  na  jeho  tvár.  Vysloviac  svoje 
potešenie  z  četného  shromaždenia,  prešiel  na  vy- 
slanie  deputácie   a   na  požiadavky  robotníkmi  kla- 
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dené.  Premršteným,  niekedy  vo  chvastavosť  pre- 
chádzajúcim spôsobom  líčil  potreby  robotní kojv, 
nevšímavosť  správy  závodov,  poklesky  vo  vedení 
slieváreň  a  stiažnosti  a  rôzne  zloriady.  Preháňal, 
užíval  silných  bariev,  že  sami  robotníci  cítili,  že 
nehovorí  správne,  že  prezpríliš  závody  obviňuje 
a  že  žiada  i  to,  čo  oni  svojim  zdravým  rozumom 
považovali  za  nemožné  a  nesplniteľné.  Tiež  po 
skončení  jeho  reči  nejavil  sa  žiadny  prenikavý  úči- 
nok. Členovia  z  "Budúcnosti"  síce  tu  a  tam  tlie- 
skali, ale  potlesk  znel  dosť  skrovne.  Celý  potom 
zaliaty,  utierajúc  sa  šiatkom  a  spokojne  sa  usmie- 
vajúc si  sadol  na  svoje  predošlé  miesto.  Jíra  tiež 
akýsi  nespokojný  na  miesto  predsedu  oznámil,  že 
má  slovo  Čejka. 

Vysoká  postava  slievačova  napjala  sa  oko  prút 
a  jeho  oči  sa  zasvietiíy.  Hovoril  bez  poznámok, 
často  sa  miatol,  opakoval,  dopúšťal  sa  rôznych  ko- 
trmelcov, ale  jeho  reč  začala  uchvacovať.  Neža- 
loval,  nevolal  hromy  a  blesky,  neuvádzal  žiadnych 
určitých  prípadov.  Obmedzoval  sa  na  to,  že  robot- 
níci majú  právo  žiadať  zlepšenie  svojho  postave- 
nia, že  zamestnávatelia  majú  povinnosť  požiadavky 
robotníkov  skúmať  a  im  v  tom,  čo  je  možné,  — 
vyhoveť. 

"Nie  sme  bezcitné  stádo  dobytka,"  volal,  u- 
chvátený  sám  presvedčením,  že  háji  vec,  robotní- 
kom svätú,  "sme  ľudia,  pracujeme  po  celý  svoj  ži- 
vot a  nemôžeme  si  dopriať  rozkoše,  ktorá  zprí- 
jemňuje  život  bohatých.  Netúžime  po  tom,  aby 
sme  násilím  vyrvali  iným  kapitál,  nechceme  ne- 
spravodlivosti, domáhame  sa  len  toho,  čo  nám,  a- 
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ko   ľuďom    patrí.      Nežobreme,   chceme   len   to,   čo 
za  našu  prácu  nám  prináleží. 

Tieto  naše  ruky  dolu  pod  zemou  a  v  slievár- 
ňach  pri  ohni  v  neustálom  zápase  a  namáhania 
tvoria  z  práce  zlato,  ktoré  ale  do  jednej  kapsy 
prúdom  tečie  a  pre  nás  padá  len  po  kvapkách.  Na- 
píname svaly  do  úmoru  a  radi  ich  napíname,  ale 
chceme,  aby  vtedy,  až  naše  svaly  ochabnú,  nebol 
robotník  považovaný  za  upotrebený  stroj,  prepa- 
dlý  záhube,  chceme,  aby  ten,  pre  koho  pracujeme, 
sa  o  nás  postaral.  Chceme,  keď  jednej  strane  to  ro- 
bí starosť,  čo  počať  s  nahromadeným  kapitálom, 
aby  vzpomenuli  si  na  tých,  ktorí  kapitálu  nemajú. 
Xeodháňajte  nás,  nebuďte  bezcitní,  nezatvárajte 
svoje  preplnené  kapsy  a  svoje  srdcia,  keď  my 
strádame.  Spravodlivosť  chceme,  súcit  a  lásku.  — 
Keď  nám  ju  dáte,  sme  vašimi  vernými  služobník- 
mi, poctivé  pracujúcimi  pri  vykázanom  diele,  keď 
nám  ju  ale  odoprete,  dovedieme  si  ju  vymôcť,  po- 
neváč  je  nás  mnoho  a  poneváč  bez  nás  i  vy  nič  ne- 
budete mať." 

Zastavil  sa,  dusiac  sa  svojim  vzrušením,  jeho 
tvár  zbľadla  a  oči  horely  ako  plamene.  V  miestnosti 
bolo  dosiaľ  ticho,  že  bolo  počuť  šuchot  vetru  z  von- 
ku. Ale  teraz,  keď  sa  zastavil,  šialený  výkrik  a  vola- 
nie zaburácalo  miestnosťou.  Robotníci  dupotali,  tlie 
skali  a  kričali  v  opojení,  ktoré  nalialo  do  ich  modzgu 
žeravého  vzrušenia.  A  Čejka  pozerajúc  na  nich,  tria 
sol  sa  nadšením,  ktoré  ako  tekutý  kov  prelievalo  sa  v 
jeho  žilách,  šumelo  v  krvi,  burácalo  mu  v  hlave. 

"Ľudskosť  chceme."  rozkríkol  sa  vášnivé.  "Nech 
sa  prestane  na  pracujúci  ľud  hľadeť  ako  na  nižšie 
tvory,  nech  sa  tí  vysokí  snížia  k  nám,  nech  nám 
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podajú  pomocné  ruky,  nech  nám  ukážu  svoj  úsmev 
a  nie  svoj  hnev !  Dosť  hlboko  vykopaná  je  priepasť 
medzi  zlatom  a  chudobou,  nekopte  ju  ďalej,  dosť 
už  vytieklo  potu  a  krve  za  obeť  lačnému  hroma- 
deniu zlata,  nech  raz  stane  sa  tiež  predmetom 
závodenie  nie  shon  po  bohatstve  ,  ale  tuha  po  mie- 
ri a  vzájomnom  porozumení.  Teraz  uderila  hodi- 
na, kedy  naši  chlebodarci  majú  ukázať  či  majú 
srdce.  Žiadame  odpoveď  a  dľa  tej  odpovede  buď 
nastane  mier,  lebo  boj.  Beda  ale,  keď  padne  roz- 
hodnutie k  boju." 

Zaťatou  päsťou  zahrozil  vysoko  nad  hlavou  a 
podľa  jeho  príkladu  les  sovrených  rúk  vyletel  do 
vzduchu,  ako  by  dávni  rytieri  svojimi  mečmi  pri- 
sahali pomstu. 

"Nedáme  sa,  chceme  boj!"  zahučalo  to  miest- 
nosťou a  komisár  starostlivo  pozeral  po  predsedovi. 
Ale  Štefek  sediac  na  stoličke  bol  ako  elektrizova- 
ný.  S  očima  na  Čejku  vytreštenými  a  ústami  polo- 
otvorenými  nezdal  sa  ani  dýchať.  Vzrušenie  s 
hrozbou  bolo  vryto  v  jeho  tvár.  Zabudol,  kde  je. 
Všetko  vôkol  neho  bolo  mu  ako  pohádka,  ako  sen. 

"Napomeňte  shromaždenie,  aby  sa  pokojne  cho- 
valo," žiadal  komisár,  nahnúc  sa  k  nemu.  Uprel 
na  neho  udivený  pohľad  a  pohnul  sebou.  Ale  nebol 
vstave  vypraviť  ani  slova  zo  sovreného  hrdla.  Jíra 
pozoroval,  že  komisár  je  znepokojený  a  sám  súc  za- 
chvátený tiež  nadšením,  predišiel  napomenutie. 

"Bratia!"  rozkríkol  sa,  "nechceme  násilie.  Pred- 
ložili sme  vrchnému  riaditeľovi  svoje  požiadavky 
a  žiadali,  aby  nám  do  štrnásť  dní  odpovedal.  Do 
toho  času  počkáme.    Keď  ale  nestane  sa  nám  po 
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právu,  bude  tým  vinná  správa  slieváreň,  Čejka 
vám  to  dokáže." 

"Hanba  správcovi!"  zaburácal  dav. 

Bol  už  slepý,  slová  Čejkove  ho  rozpálily. 

"Chcel  nás  podplácať!"  volal  Čejka,  "podržal 
tam  mňa  a  Jíru  a  sľuboval,  že  nám  to  spoločnosť 
nahradí,  jestli  vás  ukrotíme.  Ja  som  nechcel  a  ne- 
povolil som." 

"A  čo  Jíra?"  vykríkol  ktosi  z  davu. 

"A  čo  som  ja  zradca?"  oboril  sa  Jíra  zlostne  a 
zaiskril  očima. 

"Ty  si  sa  nebránil,  čakal  si,  až  čo  poviem  ja," 
vytýkal  mu  Čejka  vášnivo.  "Preto  sme  vás  však 
nepozvali,  aby  sme  si  zradu  vytýkali.  Sľubujem,  že 
radšej  hladom  zomrem,  než  by  som  pre  svoj  pro- 
spech vás  opustil." 

"Nie  som  tiež  zradcom  a  nikdy  vás  neopustím!" 
volal  Jíra,  metajúc  hnevlivé  pohľady  na  Čejku.  — 
"Dávam  návrh,  aby  ste  si  zvolili  deputáciu,  ktorá 
by  s  riaditeľom  vyjednávala  a  za  vás  pracovala." 

"Nech  ju  vedie  Čejka!"  ozvaly  sa  výkriky. 

"Prijímam,"  odpovedal  Čejka.  "Už  sme  sa  dali 
do  boja  a  neustúpime.    Voľte  mojich  spoločníkov." 

Nastal  hluk  a  krik,  všetci  zmäteno  volali,  až  po 
dlhom  polhodinovom  svare  boli  zvolení  členovia,  kto 
rým  bolo  sverené  vyjednávanie.  V  miestnosti  bo- 
lo hrozne  dusno.  Pootvárali  okná,  volali  po  pive 
a  rozpálené  tváre  horely  zápaľom. 

"A  čo  úradníci  sú  s  nami  alebo  proti  nám?" 
zvolal  niekto  zo  zadu.  "Áno,  čo  úradníci?"  ozýva- 
la sa  smeš  hlasov  a  pozornosť  bola  znovu  upútaná. 

"Úradníci  nemôžu  nič  robiť,  riaditeľ  sa  len  ra- 
dil so  správcom.    Nám  neublížia  a  preto  sa  k  nim 
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chovajme  slušne.  Oni  vidia,  že  jednáme  správne, 
oni  by  radi  pomohli.  Viem,  že  asistent  Teršl  ve- 
rejne uznal  naše  právo,  ujal  sa  nás  a  hájil  nás. 
Keďby  mu  správa  slieváreň  ublížila,  ako  by  nám 
ublížila." 

"Sláva  Teršlovi,  nech  žije  Teršl!"  kričali  ro- 
botníci a  obzerajúc  sa,  hľadali  ho,  aby  ho  vzali  na 
ramená  a  niesli  miestnosťou.  Nevidiac  ho,  znovu 
prevolávali  slávu  Teršlovi  i  úradníkom  a  zároveň 
začaly  padať  vyhrožujúce  slová  proti  správcovi. 

"Poďme  k  slievárňam,  nech  nás  vidia  a  pre- 
svedčia sa,  že  sme  jednotní,"  zavolal  Sýkora,  chce- 
júc  niečim  vzbudiť  pozornosť  a  stať  sa  pôvodcom 
neakej  robotníckej  akcie. 

"Ideme  k  slievárňam,"  žiadal  dav  náruživo  a 
už  nečakajúc  ani  na  daný  povel,  hrnuli  sa  ku  dve- 
rám. Komisár  vstal  a  vzrušeno  dohováral  Jíro- 
vi  a  Čejkovi,  aby  robotníkov  od  demonštrácie  od- 
vrátili. Ale  tí  stanúc  sa  hračkou  nadšenia  celého 
robotníctva,    odopreli    robotníctvo    zastavovať. 

"Robím  vás  zodpovedným  za  poriadok,"  pre- 
hlásil komisár  k  Sýkorovi. 

"Nič  sa  nestane,"  odsekol  Sýkora.  "Demon- 
štráciu nám  nemôže  nikto  zakázať  a  poriadok  ne- 
bude porušený.     Štefko,  môžete  ísť,  je  po  schôdzi." 

Štefek  vstal,  obzrel  sa  rozpačité  a  rýchlo  sa 
tiahol  s  javiska.  Cejka  s  Jírom  vplietli  sa  do  zá- 
stupu a  dostanúc  sa  na  ulici  v  čelo  sprievodu,  da- 
li povel  k  pochodu.  V  radách  somknutvch  vyra- 
zili účastníci  schôdze.  Tisícový  dav  naplnil  uli- 
cu celou  šírkou  a  keď  ktosi  zanôtil  pieseň,  ostatní 
pripojili  sa  k  nemu.  Burácajúca  pieseň  a  dupot 
krokov  otriasal  oblokmi,  ku  ktorým  prichodili  Fu- 
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dia  a  s  ľaknutím  i  so  zvedavosťou  pozorovali,  čo 
sa  to  deje.  Z  hostincov  prichodili  zvedavci,  pripo- 
jujúc  sa  k  davu,  kráčali  ku  slievárňam.  Dav  rá- 
stol a  s  ním  rástlo  tiež  nadšenie.  Vedomie,  že 
tvoria  moc,  ktorej  sa  musí  každý  báť  a  s  ňou  po- 
čítať, naplnilo  účastníkov  sebavedomou  hrdosťou 
a  o  dhodlaním.  Raz  na  raz  hrmela  pieseň  a  medzi 
prestávkami  ozýval  sa  výskot,  krik  a  prevoláva- 
me slávy  a  hanby.  Keď  vyšli  z  ulice  na  cestu  o- 
kolo  slieváreň,  mrak  prachu  ich  zahalil.  Medzi 
zvuk  spevu  znel  hukot  zo  slieváreň,  ako  zvuky 
mohutného  organu.  Poznali  tú  žiaru  nad  vysoký- 
mi pecami,  rozumeli  tej  smeši  zvukov,  otriasa- 
júcich budovami  slieváreň.  Vyrástli  tu  v  nepo- 
kojnom, ohlušujúcom  ovzduší  a  hukot  bol  im  zná- 
mou hudbou,  ako  by  ich  vítajúci  a  s  nimi  súhla- 
siaci. Pozdvihli  do  výšky  svoje  hlasy,  napjali 
svoje  hrdlá,  nabrali  vzduchu  do  zdvihnutých  pľúc 
a   spevom    svojim    prehlušili   hukot    slieváreň. 

Pri  bráne  sa  na  okamžik  zastavili,  poneváč 
vrátny  sa  rozpakoval  im  otvoriť. 

"Otvoriť!"  kričal  Jíra  vztekle.  "Jestli  neotvo- 
ríte, rozbijeme  bránu." 

Vrátny  otváral,  ale  Čejka  sa  obrátil  k  davu. 

"Poďme  k  ville,  správca  nenie  v  slievárňach," 
kričal  do  davu.  Jíra,  ktorý  odporoval,  bol  pre- 
hlušený volaním  robotníkov,  žiadajúcich  ísť  k  vil- 
le. Villa  správcova  ležala  asi  desať  minút  stra- 
nou od  slieváreň  a  elektrická  lampa  svietiac  pred 
villou  triasla  sa  ako  bludička  vo  tme. 

Kráčali  tedy  k  ville  za  rovnakého  nadšenia,  ve- 
selí a  rozradovani,  plní  nádeje  a  jasotu.  Mali  ne- 
vinnú radosť,  že  tiež  oni   raz  môžu   ísť  si  zahrať 
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na  pánov,  že  tiež  oni  raz  veliteľský  sa  postavia 
pred  toho,  kto  doéiaľ  sám  bol  im  prísnym  velite- 
ľom. Vrchný  inžinier  s  úradníkmi  bol  za  bránou 
v  hutiach.  Dobehli  tam  niekoľko  minút  pred  ro- 
botníkmi a  ustrašene  očakávali  príchod  zástupu. 
Vrchný  chcel  práve  nariaďovať  vratnému,  aby  o- 
tvoril,  odhodlaný  postaviť  sa  proti  robotníkom, 
keď  oni  v  tom  zmenili  svoj  plán. 

"Pôjdeme  za  nimi,"  povedal  k  ostatným  úrad- 
níkom a  vyšiel  von.  V  zadných  radoch  robotníci 
ho  poznali  a  už  letela  povesť  celým  davom,  že  je 
vrchný  s  úradníkmi  za  nimi. 

"Musíme,  pánovia,  napred,"  rozkazoval  vrchný 
uvedený  volaním  robotníkov  do  rozpakov.  Pustili 
sa  po  strane  cesty.  Vrchný  predierajúc  sa  pomedzi 
zástupmi  ponáhľal  ku  predu  a  razil  i  ostatným  ce- 
stu. Dal  sa  temer  do  behu,  keď  prevolanie  slávy 
rástlo.  Neprial  si  takej  oslavy,  bolo  mu  nemilé,  že 
práve  v  túto  chvíľu  dávajú  mu  na  javo  svoju  pria- 
zeň. Nebál  sa  on  o  seba  a  o  svoje  postavenie,  ale 
mal  starosť,  aby  správca  nebol  vo  svojej  namysle- 
nosti urazený  a  nezatvrdil  sa  ešte  viac  oproti  ro- 
botníkom. V  bezprostrednej  blízkosti  villy,  poda- 
rilo sa  úradníkom  predbehnúť  dav.  Vo  ville,  ako  sa 
zdalo,  pozorovali  už  príchod  podivného  sprievodu. 
Obloky  boly  osvetlené  a  ktosi  stál  pri  otvorených 
dverách  v  prízemí. 

"Počkajte  tu,  pánovia  a  nikoho  nevpúšťajte," 
rozkazoval  vrchný.  "Je  pán  správca  nahore?"  pý- 
tal sa  domovníka. 

"Áno,  pred  chvíľkou  sa  chystal  ísť  spať,  ale  nie- 
kto pribehol,  že  slievači  rozbíjajú  slievárne,  pre 
boha,  čo  sa  to  robí?" 
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"Predbežne  nič.  Pusťte  mňa  do  vnútra  a  za- 
tvorte za  sebou  dvere."  Vošiel  kvapom  dnu  a 
preskakujúc  schody,  vybehol  na  prvé  poshodie. 
Bez  zaklopania  vrazil  do  správcovej  pracovne.  — 
Správca  v  župane  a  v  bačkorkách,  zdesený  a  chve- 
júci sa  obrátil  sa  ku  dverám.  Jeho  sestra,  vdova 
po  štátnom  úradníkovi,  ktorá  u  neho  žila,  vedúc 
domácnosť,  s  tvárou  sňahobielou,  majúc  ruky  k  pr- 
sám  pritlačené,  vytreštila  na  vrchného  oči.  Správca 
otváral  práve  ústa,  chcel  niečo  povedať,  keď  hro- 
mové volanie  z  vonku  sa  rozľahlo. 

"Čo,  čo,  čo  sa  deje?"  zajektal  správca. 

"Uspokojte  sa,  robotníctvo  demonštruje,"  chlá- 
cholil  ho  vrchný,  ťažko  oddychujúc.  "Mali  schô- 
dzu, volajú   po  splnení   svojich   požiadavkov." 

"Zachráňte  nás!"  kričala  správcova  sestra  ce- 
lá zúfalá  a  vrhla  sa  k  vrchnému. 

"Zmužilosť,  mladá  pani,  musíme  zachovať  roz- 
vahu. Neočakávam,  že  sa  dopustia  násilia.  Úrad- 
níci sú  dolu,  chránia  dvere.  —  Nedalo  by  sa  niečo 
k   uspokojeniu    robotníkov   povedať?" 

"Čo  mám  povedať?"  volal  správca,  rozhadzujúc 
rukami  a  celý  bez  seba  pobiehajúc  okolo  dverí. 
"Čo,  či  im  ja  môžem  niečo  sľúbiť?  Na  mne  nič  ne- 
záleží, ja  tu   nevládnem." 

"Aspoň  keďby  ste  im  povedal,  že  budete  ich 
požiadavky  podporovať,"  radil  vrchný  dotklivo. 
Vonku  bolo  ticho,  poneváč  robotníci  najdúc  úrad- 
níkov pri  dverách  villy,  zarazili  sa  a  dozvediac  sa, 
že  je  vrchný  u  správcu,  čakali,  čo  sa  stane. 

"Nenie  radno  dráždiť  rozčúlené  massy." 

"Čo,  či  ich  ja  dráždim?"  volal  správca  rozčule- 
no."     Môžem  za  to,  že  im  napadlo  klásť  požiadav- 
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ky?  Mal  ste  dať  zavolať  četníkov.  Ohrozujú  môj 
život,  dopúšťajú  sa  nezákonitých  vecí." 

Rozkričal  sa  v  návalu  malomocnej  zlosti,  cítiac 
sa  v  prítomnosti  vrchného  a  úradníkov  bezpečnej- 
ším. 

"Nekrič,  môžu  ťa  počuť,"  prosila  ho  sestra,  blí- 
žiac sa  k  nemu  so  sopiatými  rukami. 

"Nech  mňa  zabijú,  nech  sa  dopustia  vraždy!" 
volal  zúrivo,  hroziac  päsťami. 

"Pane  správca,  zachovajte  rozvahu,"  žiadal  ho 
vrchný  vážne.  "Teraz  nenie  času  na  také  veci.  Če- 
tníckymi  bodákmi  sa  robotnícka  otázka  nerieši  a 
oni  neprišli  vraždiť.  Svojimi  výtkami  neodčiníte 
hnutie,  ktoré  naše  robotníctvo  zachvátilo.  My  mu- 
síme tomu  predijsť,  aby  sa  hnutie  to  nezvrhlo  v 
štvanicu.  Spoločnosť  tým  neutrpí,  ked  sa  v  niečom 
vyhovie,  je  toho  treba  už  v  záujme  kľudného  zá- 
vodu. Máte  vážny  poradný  hlas,  využite  svojho  vli- 
vu  a  všetko  sa  utíši." 

"Nič  nebudem  robiť!"  volal  správca  zaryto. 
"Toto,  čo  dnes  vyviedli,  si  zapamätajú.  Ja  ich  skro- 
tím, to  sa  pozrú,  čo  ja  ešte  dokážem.  Úradníctvo 
je  s  robotníctvom  spojené  a  z  neho  vyšiel  podnet, 
nemyslite  si,  že  som  slepý,  že  som  hluchý;  viem 
o  všetkom.  Už  po  krčmách  sa  o  tom  hovorí,  vo 
vašej  prítomnosti.  To  nenie  pekne,  keď  vy,  ako 
vyšší  úradník  trpíte  také  veci,  je  to  hanba!" 

Vrchný  sa  škaredé  zamračil,  premeral  správcu 
pohŕdavým  pohľadom  a  mlčky  sa  obrátiac,  šiel  ku 
dverám.  Ale  pri  dverách  ho  zachytila  správcova 
sestra  a  tiahla  ho  zpäť. 

"Preboha,  neopúšťajte  nás,  veď  vidíte,  že  ne- 
vie, čo  hovorí,"  volala  zúfale.   "Bratú,  spamätaj  sa 
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vecf  nevieš,  čo  blábolíš.  Chceš,  aby  nás  zabili? 
Iď  si  k  nim  sám,  jestliže  máš  také  srdce,  ale  ne- 
chci   mňa    zmámiť    svojou    necitelnosľou." 

Správca  otočil  hlavu  a  prešiel  si  dianiami  te- 
mäno  hlavy. 

"Odpusťte,  som  rozčúlený,"  zahučal  a  triasol 
sa  hrúzou. 

"Pane  správca,  len  z  ohľadu  na  vašu  pani  se- 
stru chcem  na  vaše  slová  zabudnúť,"  povedal 
vrchný  chladne.  "Klebeta,  ktorú  vám  pokladník 
priniesol,  je  príliš  zlomyseľná,  než  aby  som  ju  chcel 
vyvracať.  V  kasine  hovorilo  sa  o  požiadavkoch  ro- 
botníctva až  vtedy,  keď  už  bola  deputácia  u  riadi- 
teľa. Pribehli  sme  sem  všetci,  aby  sme  vás  hájili 
a  nie  proti  vám  štvali.  Neviem,  v  čom  vidíte  pod- 
necovanie." 

"Pravda,  prenáhlil  som  sa,"  povedal  správca 
rozpačito.  Jeho  rozčúlená  povaha  dohorievala  a 
úzkosť  nabývala  vrchoľu.  "Ale  uznajte  sám,  že  ne- 
môžem nič  urobiť.  Na  piano  sľuby  robiť  nechcem 
a  čo  tedy  mám  robiť?  Som  na  tom  horšie,  než  vy 
všetci ;  spočíva  na  mne  veľká  zodpovednosť,  zá- 
visí na  tom  moje  postavenie.  Čo  by  som  si  počal, 
keďby  mňa  spoločnosť  prepustila?" 

"Ona  vás  neprepustí,  keď  jej  otvoreno  poviete, 
že  k  zachovaniu  dobrej  povesti  závodov  a  k  zame- 
dzeniu ďalších  nepokojov  je  treba  ukázať  trochu 
láskavosti.  Vy  viete  lepšie  než  ja,  že  prostriedky 
spoločnosti  sú  tak  skvelé,  že  pomoc  môže  byť  po- 
skytnutá a  že  môžete  sa  zasadiť  o  smierné  vyrovna- 
nie už  aj  z  toho  dôvodu,  že  ste  sám  účastinárom." 

"Kto?  Ja?  celý  preľaknutý  pýtal  sa  správca  a 
pozrel  sa  prenikavo  na  vrchného.    Jeho  rybacie  o- 
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či  zasvietily  akousi  zlosťou  a  nenávisťou.    Vrchný 
zniesol  pokojne  jeho  pohľad. 

"Áno,  vy,"   opakoval   stručne. 

"Mám  jednu  účastinu,  čo  je  to?"  vyšiel  si  zlo- 
stne. 

"Máte  mnoho  účastín,  pane  správca.  Nevytý- 
kam  vám  to,  ako  neakú  vinu,  nezávidím  vám  to- 
ho a  nikomu  som  nepovedal,  že  to  viem.  Je  to  mo- 
ja súkromná  zkúsenosť,  ktorej  nikdy  nevyužitku- 
jem.  Uvádzam  to  len  preto,  aby  som  vás  naklonil 
k  povoľnosti.  Je  vám  známo,  aké  trápne,  temer 
neznesiteľné  pomery  panujú  v  iných  premyselných 
závodoch,  kde  v  čas  nebolo  otupené  ostrie  prebude- 
nej robotníckej  otázky,  je  vám  známo,  že  potom  tr- 
pia všetci,  úradníci,  zamestnávatelia  nezdravým 
kvasom,  ktorý  mojiol  byť  včasnou  šľachetnosťou 
odialený.  Naše  robotníctvo  nenie  najhoršie,  na- 
skytá sa  teraz  príležitosť  nakloniť  si  ho,  pripútať 
ho  k  sebe,  urobiť  agitátorov  neškodnými,  ktorí  do- 
kiaľ nepožívajú  plnej  a  slepej  dôvery  robotníctva. 
Jestliže  neporozumieme  prúdu  nových  ideí,  keď 
spoločnosť  nepodnikne  kroky,  aby  sa  s  robotní- 
ctvom sblížila,  bude  to  príčinou  choroby,  ktorá  sa 
stane  dlhou  a  nezahojiteľnou.  Nebojím  sa  vám 
otvoreno  povedať,  že  niektoré  požiadavky  robotní- 
kov sú  opravdu  oprávnené  a  že  im  spoločnosť  vy- 
hovieť môže,  keď  len  bude  chceť.  —  Vy,  ktorý 
tiež  inokedy  pri  shromaždení  účastinárov  dávate 
podnet  k  opravám,  ktorý  máte  jedon  z  najvážnej- 
ších hlasov,  vy  ste  z  celej  spoločnosti  najpovola- 
nejší, aby  ste  rázne  rozriešil  túto  otázku.  Prosím 
vás  o  to  nielen  ako  vrchný  odborný  úradník,  ale 
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tiež  ako  človek!  Mladá  pani  buďte  so  mnou  prí- 
mluvkyňou,  vykonáte  dielo  pravej  šľachetnosti." 

Hovoril  s  rastúcim  zápaľom,  nič  nedbajúc,  že 
správca  sebou  trhá  a  nevie,  ako  by  odpovedal,  po- 
šklbáva  sa  za  svoje  jasné,  riedke  fúzy.  Jeho  sestra 
počúvajúc  vrchného,  bola  zrejmo  dojatá  a  teraz, 
keď  sa  jej  prímluvy  dovolával,  pristúpila  k  bratovi. 

"Pán  vrchný  má  pravdu,  nebuď  tak  tvrdý,  vy- 
nov  robotníkom,"   povedala   bojazlivo. 

"Nepleť  sa  do  mojich  úradných  záležitostí," 
odbyl  ju  zhurta.  "Pán  vrchný  pre  niečo  horlí,  čo 
nemá  praktického  významu,  čo  nemôže  byť  splne- 
né. Nerozhodujem  sám  vo  veci  tak  nevďačnej, 
nebudem  si  preto  páliť  prsty.  Ostatne,  bolo  by 
to  pošetilé,  poneváč  pri  minulom  iválnom  shro- 
maždení  bolo  urobené  záväzné  usnesenie,  ako  sa 
má  naložiť  s  prebytočnými  rezervami  a  páni  ú- 
častinári  nikdy  nepripustia  na  vyhodenie  takých 
obrovských  obnosov,  Prednesiem  všetko  valnému 
shromaždeniu,  avšak  zatiaľ  musí  byť  robotníctvu 
vštiepené  presvedčenie,  že  si  nedáme  rozkazovať, 
že  nás  nikto  nedonúti  násilím  k  povoľnosti.  —  To 
je  moje  posledné  slovo.  Žiadam  vás,  aby  ste  mňa 
ďalšími  prosbami  nedráždil,  poneváč  som  i  bez 
toho  celý  rozčúlený  a  vysilený.  Oznámte  robot- 
níctvu, že  ich  požiadavky  sa  nachádzajú  v  ústred- 
nom riaditeľstve  a  že  dokiaľ  neprijde  odpoveď,  ne- 
môžem im  nič  povedať.  Zajtra  urobím  náležité 
kroky,  aby  bolo  o  moju  bezpečnosť  a  slievárne  ná- 
ležité postarané  a  rušivé  živly  zo  závodov  odstrá- 
nené.  —  Dobrú  noc,  pane  vrchný !" 

Málo  sa  ukloniac,  obrátil  sa,  dávajúc  na  javo, 
že  si  praje,  aby  odišiel.     V  tej  chvíli,  kedy  z  re- 
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či  vrchného  soznal,  že  robotníctvo  neníe  ešte  ná- 
silnosti schopné,  vrátila  sa  mu  odvaha.  Vedel, 
tiež,  že  vrchný  sám  sa  postará,  aby  za  jeho  prí- 
tomnosti neprišlo  k  výtržnostiam  a  stará  jeho 
panovitosť  a  neprístupnosť  nepripúšťala  nádej,  že 
by   svoj   náhľad    zmenil. 

"Dobrú  noc,  pane  správca!  Po  čase  spomeňte 
si  na  to,  že  dnešný  večer  nedá  sa  viac  privolať  a 
napraviť.  —  Dobrú  noc,  mladá  pani!" 

Vyšiel  von,  chvejúc  sa  zlosťou  a  nenávisťou 
proti  správcovi.  Poznal  ho  dávno,  vedel,  že  je 
tým  zlým  duchom,  ktorý  ovláda  spoločnosť  a  marí 
každý  voľnejší  rozmach,  ušľachtilejšie  nariade- 
nie. Domnieval  sa  však,  že  je  aspoň  prezieravý, 
že  mu  ide  o  blaho  slieváreň,  že  pochopí,  že  sa  tu 
jedná  v  prvom  rade  o  zabezpečenie  závodov,  než- 
li  otvorené  budú  pramene  stálych,  pálčivých  ne- 
pokojov. Presvedčil  sa,  že  sa  mýlil  a  že  niektoré 
priaznivé  vyhliadky  na  dobro  sú  zmarené. 

Pevným  krokom  vyšiel  von  pred  dom.  Úrad- 
níci sa  okolo  neho  shrnuli  a  zástup  robotníkov,  uvi- 
diac ho,  zašumel,  ako  on  k  nemu  sa  približoval.  Pre- 
dral sa  medzi  úradníkov  a  vyšiel  na  voľné  miesto 
pred  dav. 

"Pán  správca  mi  sdelil,  že  vaše  požiadavky  ležia 
v  ústrednom  riaditeľstve  a  dokiaľ  odtiaľ  neprijde 
odpoveď,  nemôže  vám  nič  povedať.  Porozchádzajte 
sa  v  pokoji  a  pamätajte  na  dobrú  povesť  slieváčske- 
ho  robotníctva,  na  ktoré  som  bol  až  dosiaľ  hrdý." 

Jeho  úsečné,  takmer  príkre  slová  zarazily  demon- 
štrantov. Nevedeli,  či  sa  vrchný  hnevá  a  či  im  sde- 
ľuje   niečo   potešitelného    alebo   odmietavého.     So- 
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skúpili  hlavy  a  tlumený  hukot  svedčil,  že  medzi 
sebou    rokujú. 

"A  čo  pán  správca,  bude  stáť  pri  nás  alebo 
pri   spoločnosti?"   ozval   sa   Jíra. 

"Neviem,  nemôžem  vám  povedať.  Ale  radím 
vám,  odoberte  sa  domov.  Dokiaľ  som  tu,  nepri- 
pustím, aby  sa  tu  niečo  stalo,  čo  by  vám  nepro- 
spelo, ale  vrhlo  na  vás  tieň,  že  ste  zlovoľní  ruši- 
telia  pokoja  a  poriadku.  Majte  rozum  a  poslú- 
chnite!" 

"Poďme  k  "Zelenej  žabe,"  kričal  Sýkora. 

"K  "Zelenej  žabe!"  opakoval  dav. 

"Nech  sa  páni  na  nás  hnevajú,  nedáme  sa!"  vy- 
krikoval Jíra. 

"Nedáme  sa,  nebojíme  sa!" 

A  už  zavznela  pieseň,  ktorá  ich  prebúdzala  k 
novému  životu.  Vyciťujúc,  že  pri  ville  nič  nepo- 
riadili,  išli  so  vzdornou  ráznosťou  k  slievárňam  a 
tu  prevolávali  rozpustilé  pozdravy  svojim  druhom, 
zamestnaným  v  dielňach.  Na  počiatku  ulice  spozo- 
rovali niekoľko  bodákov.  Ale  četníci  rýchlo  ustú- 
pili do  bočných  ulíc,  cítiac  sa  slabými  postaviť  sa 
proti  zástupu.  Mesto  oživené  ako  vo  dne  sledovalo 
pochod  robotníctva  k  miestnosti  "U  zelenej  žaby," 
ktorú  znovu  naplnilo  rozjarené  mužstvo.  Jíra  a 
Čejka  rečnili,  úryvkovite,  v  prestávkach,  ako  im  my- 
šlienky na  um  prichodily  a  doplňovali,  načo  pri 
prvej  schôdzi  bolo  zabudnuto.  Prevedená  demon- 
štrácia, málosľubné  prehlásenie  vrchného,  podne- 
covaly  ich  k  vášnivým  výbuchom  a  než  sa  dav 
rozišiel,  bolo  istým,  že  hnutie  robotnícke  pretrhlo 
hrádzu  nerozhodnosti  a  ako  požiar  zachvátilo  my- 
sle všetkých. 
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III. 

Správca  Zorn  ponáhľal  sa  hneď  ráno  k  okres- 
nému úradu  a  mal  tam  dlhú  poradu.  Priamo  od- 
tiaľ dal  sa  zaviesť  k  nádražiu  a  odcestoval  do  Pra- 
hy. Vrátil  sa  nočným  rýchlikom  a  stúpajúc  po 
schodách  do  bytu,  spokojne  si  čosi  pošomrával. 
Sestra  na  neho  dosiaľ  čakala.  Nespala  celú  noc  a 
teraz  celá  rozčúlená  nemohla  si  ľahnúť,  dokiaľ  sa 
brat  nevrátil. 

"Vďaka  bohu,  že  si  zase  tu.  Nestalo  sa  ti 
niečo  cestou?"  pýtala  sa  ho  starostlivé,  objímajúc 
ho. 

"Hlúposti!  Čo  by  sa  mi  mohlo  stať?"  odbyl 
ju  a  zasmial  sa  pohrdavo.  "Zahrali  si  fašiangový 
žart,  ktorý  sa  im  nepodaril  a  zkúšali,  čo  zmôžu. 
Po  druhý  raz  to  opakovať  nebudú." 

"Mám  stále  strach,  že  sa  niečo  stane,"  zanarie- 
kala  si  tesklivo.  "Je  ich  mnoho  a  v  hneve  sa  ne- 
budú cítiť.  Vidíš,  Oskáre,  celý  deň  som  o  tom 
premýšľala  a  zdá  sa  mi,  že  by  si  mal  predsa  tro- 
chu povoliť.  Máš  veľký  majetok,  si  sám,  slobod- 
ný a  nepotrebuješ  toľko  sháňať.  Ostatní  členovia 
spoločnosti  nie  sú  tiež  chudobní,  snáď  by  vám  to 
neublížilo." 

"Ženské  rozumy,"  hodil  rukou.  "Máš  mnoho 
citu,  ale  málo  rozumu.  Povedal  som  ti  už,  aby  si 
sa  do  toho  neplietla.  Nie  som  takým  snilkom,  a- 
ko  vrchný,  od  ktorého  si  sa  nakazila.  Dokiaľ  mám 
správu  závodov  v  rukách  ja,  nedopustím  sa  žiad- 
nych slabostí.  Ovšem,  páni  v  kazajkách  by  to 
hodne  radi  mali,  aby  som  ich  ochotne  poslúchal. 
Namaškrtili  by  sa,  stali  by  sa  nenásytnými  a  potom 
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by  som  rád  videl,  kto  by  im  vyhovel.  Už  je  posta- 
rané, aby  im  na  cudzí  majetok  zašla  chuť  a  až 
pôjdu  po  druhý  raz  demonštrovať,  po  čertoch  sa 
sklamú." 

"Vy  mužskí  máte  tvrdé  srdce,"  vzdychala  si 
zamyslene. 

"Ale  rozum,  milá  Hermino,  rozum.  Vy  zase 
máte  srdce  mäkké,  ale  rozumu  málo,"  a  sám  sa 
zasmial  svojmu  vtipu.  "Mám  chuť  na  čaj,  zazvoň 
a  daj   pripraviť  samovar." 

Veselo  líhal  si  do  postele  a  keď  ráno  prišiel  do 
kancelárie,  poznal  vrchný,  že  Zorn  už  pracoval. 
Tušil,  že  včera  robil  kroky  u  úradov  a  dľa  jeho 
bezstarostnosti  poznal,  že  sa  cíti  osvieženým  a 
pevným.  Správca  bol  k  nemu  až  prehnano  láska- 
vý, o  demonštrácii  sa  však  nezmieňoval  ani  slo- 
vom. Pochodil  po  kancelárii  a  potom  vyzval  vrchné- 
ho, aby  s  nim  išiel  na  prehliadku  závodov.  Len  s  ne- 
chuťou  mu  vrchný  vyhovel  a  konal  svoje  sdelenie 
formou  čo  možno  úsečnou  a  stručnou.  Správca  sa 
poťuchle  usmieval,  ako  by  ho  rozmrzenosť  vrchné- 
ho bavila  a  okázalé  zastavoval  sa  v  dielňach,  v 
ktorých  bolo  väčšie  množstvo  robotníkov  zame- 
stnaných. Vrchného  rozčuľovalo  toto  vedomé 
dráždenie  zamestnaných,  ale  zachoval  kľud,  aby 
sa  nezdalo,  že  správcove  chovanie  mu  imponuje. 
Keď  sa  vrátili  do  kancelárie,  pristúpil  správca  k 
pokladníkovi  a  poklepajúc  mu  priateľsky  na  rame- 
no, dal  sa  s  nim  do  dôverného  hovoru,  prežiera- 
júc prítomnosť  vrchného.  Ten  okamžik  čakal  po- 
tom však  schopil  klobúk,  odchádzal  so  suchým 
pozdravom. 
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Súc  zamyslený,  dal  sa  znovu  na  prechádzku. 
Bol  vážne  znepokojený  chovaním  sa  robotníctva, 
ktoré  dnes  bedlivo  pozoroval.  Konali  svoju  prá- 
cu ako  inokedy,  ale  ich  pohľady  boly  bojazlivé  a 
hovorili  medzi  sebou  pritlumeno.  Nebolo  v  diel- 
ňach smiechu,  nebolo  obyčajnej,  bezstarostnej  a 
voľnej  nálady.  Ako  by  všetkých  niečo  ťažilo,  ako 
by  mrazivý  vietor  zhasnul  bývalú  družnosť  a  ve- 
selosť. 

Bál  sa,  čo  sa  stane,  až  správca  dá  na  javo,  že 
nemôžu  nič  očakávať.  A  že  správca  dlho  v  tajom- 
né mlčanie  sa  háliť  nebude,  to  vedel  vopred,  po- 
znajúc jeho  zlomyseľnú  a  panovitú  povahu.  Na- 
darmo nebol  včera  na  úrade,  nadarmo  nesľuboval, 
že  robotníctvo  skrotí.  Skrotí  ich?  Vrchný  bol 
vo  svojom  srdci  presvedčený,  že  ich  neskrotí,  a- 
spoň  nie  na  vždy.  Smútok  ho  objímal  pri  pomy- 
slení, že  prestanú  tie  príjemné  dni,  v  ktorých  nič 
neviselo  y  povetrí,  nič  neodštiepovalo  robotníctvo 
od  úradníkov,  nič  nehrozilo  vzrušenými  výstupmi. 
Tak,  ako  by  sa  mu  naraz  slievárne  zhnusily,  ako 
by  ztratily  pre  neho  záujem,  ačkoľvek  s  nimi  tak- 
mer srástol  a  považoval  ich  za  svoju  chľúbu  a  ži- 
votné povolanie. 

Keď  popoludní  prišiel  do  slieváreň,  našiel  na 
bráne  pri  vchode  do  hutí  prilepený  veľký  plakát. 
Prekvapený  sa  zastavil  a  čítal : 

VYHLÁŠKA. 

Všetkému  robotníctvu,  zamestnanému  u 
spoločnosti  sa  oznamuje,  že  pod  trestom 
okamžitého  prepustenia  je  zakázané  byť 
členmi  neakého  spolku  bez  výslovného  do- 
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volenia  správy  závodov.  Kto  by  sa  choval 
spurné,  proti  tomu  bude  použité  ustanove- 
nie zákona,  po  prípade  bude  odovzdaný 
štátnym  úradom  k  potrestaniu. 

Správa    závodov. 

Vrchný  sa  škaredé  zamračil.  Bolo  vždy  zvy- 
kom, že  k  verejným  vyhláškam  bol  vždy  volaný  na 
poradu,  že  jemu,  ako  vrchnému  bol  predložený 
obsah.  Robotníci  to  vedeli  a  preto  i  v  tomto  prí- 
pade budú  mať  za  to,  že  on,  vrchný,  pri  vyhláš- 
ke spolupôsobil.  Nechcel  snáď  byť  považovaný  za 
tak  márnivého,  aby  príchylnosť  robotníctva  klá- 
dol vyššie,  než  rozumné  dôvody,  ale  neprial  si  tiež, 
aby  každý  zpupný  náhľad  správcov  zahaľoval  sa  je- 
ho menom.  Rozhnevaný  vošiel  do  kancelárie,  hľa- 
dajúc správcu.  Nebolo  ho  tu,  len  pokladník  tu  bol, 
listujúc  v  hlavnej  pokladničnej  knihe.  Zazrúc 
vrchného,  pousmial  sa  a  otočil  sa  na  stoličke. 

"Ako  sa  vám  to  páči?"  pýtal  sa  so  špatné  ta- 
jenou škodoľúbosťou. 

"Mienite  tým  vyhlášku?  Svedčí  o  násilníctve 
a  špatnom  hrdinstve.  A  konečne  je  tiež  mojou 
urážkou." 

Pokladník    prestal    sa    usmievať.      Videl,    že    je 
vrchný  rozhnevaný  a  nemal  chuti  ho  dráždiť.    . 

"Dovoľte,  vy  tam  nie  ste  predsa  podpísaný," 
namietal. 

"Práve  preto.  Jestliže  pán  správca  chce,  boh 
vie  na  čiu  radu,  takým  okázalým  spôsobom  vyzvať 
robotníctvo  k  boju,  mal  mať  on,  či  ten,  kto  mu  k 
tomu  radil,  toľko  odvahy,  aby  vyhlášku  svojim 
menom  opatril.     Bolo  vždy  zvykom,  že  vyhlášky 
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robotníctvu  predkladané  som  spolu  schvaľoval  a 
to  svoje  právo,  zakiaľ  som  vrchným  inžinierom, 
nedám  si  vziať.  Pán  správca  je  až  dosiaľ  len  ú- 
radníkom  a  jestliže  chce  mňa  vytlačiť,  nech  sa  po- 
stará o  svolanie  správnej  rady,  ktorá  mňa  do  slu- 
žieb prijímala  a  so  mnou  smluvu  uzavrela.  Nie 
som  baba,  aby  som  sa  bál  povedať  pravdu;  vyriaď- 
te  mu  to." 

"Prečo  by  som  mu  to  ja  vyriadoval?"  ošíval 
sa  pokladník.  "Mňa  do  toho  nič  nenie." 

"Máte  pravdu,  vám  do  vedenia  závodov  nič 
nenie,  vašou  vecou  je  vedenie  pokladne  a  predsa 
ste  sa  plietol  do  cudzích  záležitostí.  Mohol  by  ste  sa 
hanbiť,  ako  úradník,  byť  klebetníkom." 

"Čo,  ja  že  som  klebetníkom?  Dovoľte,  to  je 
urážka,  ktorej  neznesiem,"  kohútil  sa  pokladník 
vstanúc. 

"Ako  sa  vám  páči,  jestli  si  prajete,  budem  vám 
to  opakovať,  že  ste  klebetníkom,  poneváč  hráte 
falošnú  hru,  nemáte  dosť  mužnosti,  priamo  niečo 
povedať,  to  nedovediete,  chodíte  potajomky  a  ža- 
lujete. A  buďte  si  istý,  že  upozorním  na  vás  pod- 
riadených úradníkov,  aby  sa  vašej  spoločnosti  vy- 
hýbali. Až  dosiaľ  som,  milý  pane  pokladníku,  ja 
v  hodnosti  vyšším,  než  ste  vy  a  dokiaľ  nebudem 
miesta  pozbavený,  vyprosím  si,  aby  ste  si  to  do- 
bre pamätal  a  dľa  toho  sa  choval." 

Vrchný  sa  rozkričal,  že  ho  bolo  až  vonku  po- 
čuť. Všetko  jeho  vnútorné  rozčúlenie  teraz  vy- 
buchlo elementárnou  silou.  Jeho  drobná  postava 
planula  hnevom  a  jeho  suchá  tvár  bola  v  ohni.  Už 
mnoho  rokov   sa  tak  nedal   uchvátiť  a  pokladník 
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zvyklý  vidieť  ho  kľudného  a  rozvážneho,  bol  tak 
zarazený,  že  stál  pred  nim  ako  školák. 

"Pane  vrchný,  neviem,  čím  som  si  zaslúžil  také 
vyhrešenie,"  omlúval  sa  dosť  krotko.  —  "Opravdu 
nie  som  si  vedomý  ničoho  nečestného,  pán  sp>ívca 
vám  to  dotvrdí." 

"Že  sa  nehanbíte  tak  lhať,"  povedal  vrchný  o- 
povržlive.     "Kto  doniesol  pánu  správcovi  .  . ." 

"Pane  vrchný,  nešťastie,"  zakríkol  ktosi,  roz- 
raziac dvere.  Jeden  z  dozorcov  stál  na  prahu,  ce- 
lý bľadý.  Vrchný  sa  rýchlo  obrátil  a  nedbajúc 
pokladníka,  vybehol  von. 

"Kde  sa  čo  stalo?"  pýtal  sa,  utekajúc  po  chodbe. 

"Slievač  Matejka  bol  opitý,  vybehol  zo  slievár- 
ne,  podknul  sa  a  spadnul  cez  koľaje.  Lokomotíva, 
ktorá  vyváža  odpadky,  prešla  mu  obidve  nohy  " 

"Nešťastný  človek!"  zahučal  vrchný,  ponáhľa- 
júc sa  v  tú  stranu,  kde  boly  koľaje,  vedúce  k  hro- 
made odpadkov. 

"Bolo  poslané  pre  nemocničný  voz?" 

"Áno,  pán  inžinier  Winter  to  zrovna  videl,  keď 
lokomotíva  srazila  Matejku.  Hrúza  je  na  neho  sa 
pozreť." 

"Kto  povedal,  že  bol  opitý?"  pýtal  sa  vrchný, 
spomenúc  si  náhle,  že  by  to  mohlo  byť  pre  bu- 
dúcnosť Matejkovu  a  jeho  ženu  osudným. 

"Stroj vedúci.  A  povedali  to  tiež  slievači,  ktorí 
vybehli  pomáhať." 

"Neaká  povedačka,"  poznamenal  vrchný.  "Aby 
bol  tak  skoro  opitý,  keď  na  poludnie  šichtu  začí- 
na, to  nenie  možné.  Býval  taký  potreštený,  že  sa 
zdalo,  ako  by  bol  opitý  i  vtedy,  keď  ani  do  kantíny 
nezašiel.    Úbohý  človek." 
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Zašiel  práve  za  roh  slievárne  a  k  jeho  ušiam  do- 
letel rev  Matejkov.  Bol  zo  začiatku  bez  seba,  až  te- 
raz keď  ho  zdvihli,  aby  ho  naložili  na  voz,  v  slie- 
várňach  pripravený  pre  prípad  úrazu,  prebudil  sa 
zo  mdlôb  a  v  strašlivej  boľasti  rval,  kričal  o  pomoc. 
Húf  robotníkov  stál  vôkol  neho  a  iní,  nemohúc 
zniesť  takého  pohľadu,  celí  bľadí  odchádzali  od 
miesta.  Neďaleko  stála  lokomotíva,  ku  ktorej  bo- 
la pripätá  celá  rada  vozíkov  naplnených  odpad- 
kami. Lokomotíva  bola  síce  malých  rozmerov, 
koľaje  boly  úzke,  ale  prez  to  sa  presvedčili,  že  do- 
vedie táto  továrenská  lokomotíva  jazdiť  slobodne 
po  nádvorí  skorej,  než  hračka,  než  hrozivý  stroj,  že 
dovedie  drtiť  ľudské  kosti  ako  suché  ratolesti. 

Vrchný  dobehnúc  k  zástupu,  strnul,  keď  sa  pri- 
blížil ku  vozňu.  Tvár  Matejkova  bola  strhaná  šia- 
lenou boľasťou,  ruky  mal  zdvihnuté  a  z  jeho  hrd- 
dla  draly  sa  výkriky,  pri  ktorých  chladla  krv. 

"Rýchle  do  nemocnice,"  rozkazoval  vrchný, 
"buďte  cestou  opatrní  a  vyhýbajte  sa  kameniu.  A 
jeden  z  mladých  nech  beží  vopred  do  nemocnice 
oznámiť,  čo  sa  stalo,  aby  lekári  boli  včas  po  ruke. 
Rýchlo,  nezdržujte  sa!" 

Dvaja  z  robotníkov  chopili  sa  oja  vozu  a  tre- 
tí kráčal  vedľa  neho.  Jeden  z  mladých  robotní- 
kov cvalom  rozbehol  sa  k  bráne.  Nemocnica  bola 
asi  desať  minút  vzdialená  a  robotníci,  ktorí  sa  na 
mieste  nešťastia  shromaždili,  sledujúc  pohľadmi 
smutný  sprievod,  uvažovali,  čo  Matejka  zkúsi,  než 
mu  bude  pomoc  poskytnutá. 

"Ako  sa  to  stalo?"  vyslúchal  vrchný,  keď  vo- 
zík zašiel   do   vrát  a   krik   raneného   ohlušený   bol 
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hukotom  slieváreň.  "Nemohol  ste  zastaviť  loko- 
motívu?" 

"Nemohol  pane  vrchný,"  omlúval  sa  strojník 
Štefek,  celý  zdrtený  a  zdesený.  "  Riadiac  lokomo- 
tívu ako  obyčajne,  dával  som  znamenie  píšťalou 
a  díval  som  sa  na  koľaje.  V  tom  Matejka,  niekoľ- 
ko krokov  pred  lokomotívou,  skočil  na  koľaje. 
Chytil  som  za  hámovník,  ale  už  bolo  neskoro.  Keď- 
by  sa  bol  nepotknul,  bol  by  v  čas  prebehol.  Nie  som 
ničím  vinný  a  radšej  by  som  to  sám  vytrpel.  Ho- 
voril som  už,  že  sa  niečo  stane.  Niektorí  robot- 
níci tropia  žarty  a  často  pred  lokomotívou  prebieha- 
jú koľaje.  Nechcel  som  to  udávať  a  naposledy  to 
odnesiem  sám." 

"Keď  ste  dával  znamenie,  nemôže  sa  vám  nič 
stať.  Matejka  sa  možno  tiež  nenazdal,  že  je  lo- 
komotíva tak  blízko." 

"To  on  iste  vedel,"  poznamenal  jeden  zo  slie- 
vačov.  "Robil  niekoľko  razy  také  hlúposti.  Pri- 
šiel do  slieváreň  už  hodne  napitý,  povedal,  že 
keď  nebol  v  nedeľu  "u  žaby,"  že  si  to  vynahradil 
dnes." 

"Nechaj  prázdne  reči,"  zakríkol  ho  vrchný  a 
prísne  sa  na  neho  pozrel.  "Poznal  som  ho  a  viem, 
že  si  rád  zažartoval.  Bol  ľahkomyseľný,  ale  pre- 
dsa nie  tak  hlúpy,  aby  prestupoval  pravidlá  to- 
várne v  tak  dôležitých  veciach.  Ostatne,  jestliže 
snáď  bol  napitý,  bol  by  to  spozoroval  dozorca. 
Choďte  po  svojej  práci.  Vy,  Štefku  prijdite  do 
kancelárie,  aby  ste  bol  vypočutý  ako  svedok  a 
zatiaľ  nech  vaše  miesto  zaujme  iný  robotník.  Mu- 
síme urobiť  úrazové  oznámenie.  Išiel  niekto  k 
Matejkovej?" 

—  83  — 


Nikto  o  tom  nevedel  a  vrchný,  chcejúc  Matej- 
kovu  ušetriť  náhleho  zdesenia,  rozkázal,  aby  slie- 
vačský  majster,  pod  ktorým  Matejka  pracoval, 
sám  jej  to  išiel  šetrne  oznámiť.  Potom  celý  rozmr- 
zený  a  veľmi  podivne  naladený  prechádzal  po 
slievárňach.  Nechcelo  sa  mu  do  práce,  vyhýbal  sa 
kancelárii  a  stále  sa  bojazlivo  obzeral,  či  nestalo 
sa  zase  niekde  neaké  nešťastie.  Počul  dosiaľ  ten 
srdcervúci  krik  Matejkov,  videl  jeho  vyvalené  oči 
a  sršiacu  krv  z  nohavíc. 

Nešťastie  dovŕšilo  jeho  roztrpčenosť,  ktorá  ho 
robila  dnes  tak  podráždeným,  že  sa  bál  stretnúť  s 
niekým,  kto  by  ho  ešte  popudil.  Vedel,  že  by  sa 
nedoviedol  ovládať  a  poneváč  nebol  priateľom  prud- 
kých výstupov,  prial  si  uniknúť  zo  slieváreň.  Po- 
slal si  pre  palicu  do  kancelárie  a  zamieril  k  vrá- 
tom.  Ale  v  tom  proti  nemu  vchádzal  správca. 
Sotva  uvidel  vrchného,  zamieril  k  nemu. 

"Stalo  sa  vraj  vážne  nešťastie,"  volal,  "lokomo- 
tíva prešla  slievača  a  budú  mu  vraj'  obidve 
nohy  odňaté.    Vyšetril  ste  to?" 

"Vyšetril,  nešťastná  náhoda  to  zavinila,  niko- 
mu nemôže  byť  dávaná  zvláštna  vina.  Zranený 
chcel  prebehnúť  koľaje,  netušiac  podľa  všetkého, 
že  je  lokomotíva  tak  blízko,  potkol  sa  a  spadol. 
Strojník  nemohol  v  čas  zastaviť  lokomotívu  a  ne- 
šťastie bolo  hotové.  Ešte,  že  nemá  Matejka  mno- 
ho detí." 

"Je  to  taký  nerozumný  ľud,"  huboval  správca. 
"Miešajú  sa  do  vecí,  do  ktorých  im  nič  nenie,  ma- 
jú dosť  kurážu  a  odvahy,  aby  človek  tancoval  podľa 
ich  nôty,  ale  sami  svoje  povinnosti  nedovedú  plniť. 
Ktorý  to  bol  strojník?" 
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"Štefek." 

"Á,  pán  predseda  schôdze,"  uškľabil  sa  správ- 
ca. "Počul  som,  akého  znamenitého  predsedu 
mali.  Dal  sa  nastrčiť  a  oni  potom  si  robili  vo  schô- 
dzi, čo  chceli.  Možno,  že  má  ešte  od  nedele 
opičku." 

"Štefek  je  veľmi  svedomitý  muž,  k  predsední- 
ctvu sa  dostal  ako  slepý  holub  k  zrnu;  donútili  ho 
k  tomu.     V  tomto  prípade  nezaslúži  pokarhania." 

"No,  jestli  sa  ukáže  pri  vyšetrovaní,  že  konal 
svoju  povinnosť  a  zachoval  predpisy,  vyviazne 
so  zdravou  kožou.  Ale  Matejka  vraj  prišiel  k  úra- 
zu pre  svoje  opilstvo." 

"Pre  opilstvo?"  divil  sa  vrchný  kľudne,  ale 
v  sebe  bol  nahnevaný  na  nerozum  robotníkov,  kto- 
rí ochotne  roznášali  veci,  ktoré  mohly  byť  Matejko- 
vi  osudnými.  "Nepočul  som  nič  takého.  Niekto 
povedal,  že  bol  napitý,  ale  on  si  vždy  tak  počínal,  a- 
ko  by  bol  malým  chlapcom.  Bol  len  ľahkomyseľ- 
ným a  za  to  je  teraz  až  veľmi  potrestaný." 

"Riadny  robotník  nemá  byť  ani  ľahkomyseľný," 
riekol  správca  sucho.  "Tuná,  kde  sa  jedná  stále  o 
život,  musí  každý  zachovať  rozvahu.  Kedby  Ma- 
tejka zomrel,  bude  žiadať  vdova  o  podporu  pre  se- 
ba i  pre  dieťa  a  závodu  nastanú  výdavky.  Potom 
prijde  druhá,  tretia,  desiata  vdova  a  každá  bude 
niečo  chceť.  Kde  by  sme  pre  ne  peňazí  nahrabali ! 
Ostatne,  keďby  bolo  pravda,  že  bol  opitý,  nemá  ani 
práva  na  podporu  úrazovne.  Za  nešťastie  opilstvom 
zavinené  nemôže  nikto  byť  zodpovedný  a  nikto  ho 
podporovať." 

"No,  my  od  úrazovne  žiadon  zisk  nemáme  a 
preto  by  bolo  zbytočné  i  v  prípade,  že  by  to  bola 
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pravda,  na  vec  poukazovať.  Mrzáctvo  je  samo  dosť 
veľké  nešťastie." 

"Ono  neškodí,  keď  občas  robotníci  uvidia,  že 
si  môžeme  tiež  my  hlavu  postaviť,"  povedal  správ- 
ca studeno.  "Nech  ich  živia  tí  páni,  ktorí  im  ino- 
kedy radia." 

"To  je  náhľad,  s  ktorým  nemôžem  súhlasiť," 
práve  tak  studeno  odbyl  ho  vrchný.  "Medzi  ro- 
botníkom bez  vzdelania  a  úradníkom  vzdelaným 
ja  vidím  predsa  veľký  rozdiel.  My  musíme  ukázať, 
že  nie  sme  tak  úzkoprsí  a  nedávame  sa  malicher- 
nostiam uchvátiť." 

"Ste  príliš  veľký  ľudomil,"  poznamenal  správ- 
ca neako  škodoradostne.  "Niekedy  je  ľudomilnosť 
na  mieste,  ale  k  vedeniu  niekoľkotisícového  zástu- 
pu podriadených  nesmie  byť  prílišná  ľudomilnosť 
hlavnou  a  vedúcou  zásadou.  Ostatne,  hovoríme 
viac  zo  stanoviska  teoretického.  Netvrdím,  že  mi 
ide  o  to,,  aby  bol  zranený  za  svoje  opilstvo  tresta- 
ný.  —  Pôjdete  do  kancelárie?" 

"Chcem  ísť  domov,  nenie  mi  akosi  dobre.  Prí- 
liš som  rozochvený  a  nemôžem  pracovať." 

"Len  si  iďte,  nenie  beztak  nič  tak  náhleho." 

Pozdravil  sa  a  vrchný  vyšiel.  Postretnutie  je- 
ho so  správcom  dovŕšilo  jeho  duševný  rozklad. 
Kráčal  len  ako  po  pamäti,  nevšímajúc  si,  koho 
stretáva.  Ako  by  sa  mu  odrazu  oči  otvorily,  tak 
sa  ho  zmocnil  hnus  proti  pomerom  vo  slievárňach 
panujúcich.  Videl  bezcitnosť,  chladnú  vypočíta- 
vosť a  úskočnosť,  ktorá  tak  náhle  sa  zo  všetkých 
strán  na  neho  škľabila.  Dokiaľ  bol  kľud,  pripada- 
lo mu  všetko  ako  nepatrné,  ponímajúc  výstrelky, 
na  ktoré  nedbal.     Ale  teraz   vychádzaly  na   javo 
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také  podrobnosti,  také  charakteristické  známky, 
že  nebol  už  v  rozpakoch,  čo  súdiť. 

Ovšem,  mnoho  vecí  videl  zveličených  svojou 
podráždenosťou,  nezvyklým  rozochvením,  prudkým 
postretnutím  sa  so  správcom  i  pokladníkom,  ale 
základný  ráz  jednania,  cítenia  a  nazierania  predsa 
bol  len  v  podstate  ten  samý,  aký  si  ho  teraz  pred- 
stavoval. Videl,  že  i  on  slúži  závodu,  v  ktorom 
je  jediným  cieľom  zbohatnutie  majiteľa,  vykori- 
stenie  pracovnej  sily.  Viciťoval,  ako  zo  všetkých 
strán  vanie  hamižná  ziskuchtivosť,  ľahostajne  sa 
pozerajúci  na  nedostatky,  potreby,  strádania  a  bo- 
ľastí  podriadených,  vyciťoval,  že  tuná  prez  medze 
kapitál  ide  ľahostajne  prez  srdce  malého  človeka 
a  nedá  sa  zastrašiť  ani  nešťastím,  ani  hrúzou  tr- 
piacich. Nespravodlivosť,  ktorá  tu  bola  páchaná, 
začala  sa  príliš  okaté  ukazovať,  nesnažila  sa  ani 
odiať  neakou  zásterou.  "Ja  som  moc,"  tak  to  zne- 
lo pyšne  od  spoločnosti,  ktorej  zosobneným  pred- 
staviteľom bol  správca,  "a  kto  sa  mi  do  cesty  po- 
staví, toho  zdrtím,  nech  je  to  ktokoľvek,  nech  pri 
tom  tečú  slzy  alebo  krv,  nech  pri  tom  získam  le- 
bo ztratím.  Ja  som  tým  klobúkom  na  stĺpe,  kto- 
rému nutné  sa  klaňať  a  kto  sa  klaňať  nebude,  bude 
zničený  zbraniami,  na  ktorých  výber  pozerať  ne- 
budem." 

Vrchný  nemohol  dlho  zaspať.  Teprv  k  rá- 
nu sa  dostavil  spánok,  osviežený  vstával  a  bol 
už  o  mnoho  spokojnejším.  Tiež  striezlivejšie  vše- 
tko uvažoval  a  umieňoval  si,  že  sa  nedá  tak  str- 
hovať podráždením,  že  musí  nájsť  zase  svoj  starý 
kľud.  Keď  išiel  do  slieváreň,  dohonil  ho  Teršl.  Bol 
akýsi  dojatý  a  sotva  sa  s  vrchným  pozdravil,  ozna- 
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moval  mu,  že  Matejka  do  rána  zomrel.  Lekári  mu 
nohy  amputovali,  ale  prílišnou  ztratou  krve  podľa- 
hol svojmu  zraneniu. 

"Odpadá  starosť,  že  by  úrazovňa  mohla  mu  odo- 
prieť podporu,"  povedal  vrchný  trpko.  "Teraz  aby 
len  jeho  žena  a  dieťa  neboly  pripravené  o  dôcho- 
dok, ktorý  im  má  pripadnúť.  Naši  robotníci  nema- 
jú niekedy  žiadnej  duchaprítomnosti.  Hneď  včera 
rozkrikovali,  že  Matejka  bol  opitý.  Jestli  to  bude 
dokázané,  potom  má  vdova  po  nádeji." 

"To  sa  nesmie  stať,  prehovorím  s  robotníkmi." 

"Len  sa  do  takých  vecí  nepleťte,  aby  ste  vec  ne- 
zhoršil. Nezabúdajte,  že  ste  pozorovaný.  Snáď  bu- 
dú mať  robotníci  už  iný  rozum.  Hovoril  ste  s  vdo- 
vou?" 

"Áno,"  prisvedčil  neako  rozpačité,  "bol  som  v 
nemocnici  pozreť  sa  na  Majtejku  a  ona  tam  tiež  bo- 
la. Teraz  sa  pripravuje  ísť  k  pánu  správcovi  prosiť 
o  podporu  na  pohrab  a  zastanie  sa  u  úrazovne." 

"Prajem  jej  od  srdca,  aby  dobre  pochodila.  Ta- 
ké nešťastie  dostačí  samosebou,  aby  človek  pokle- 
sol na  duchu  a  potom,  keďby  ešte  upadol  do  nú- 
dze.    Má  jedno,  alebo  dve  deti?" 

"Jedno,  asi  triročné." 

"Tým  horšie  pre  ňu,  poneváč  jej  dieťa  bráni 
hľadať  si  zárobok.  Dúfajme,  že  pán  správca  to 
tiež  uzná." 

Prišli  k  slievárňam  a  vrchný  vojdúc  do  kance- 
lárie, prisadol  si  k  svojmu  stolu,  aby  prezeral  ob- 
jednávky a  zariadil  dľa  toho  prácu.  Otvorenými 
dvermi  videl  pokladníka  sediaceho  pri  svojich  kni- 
hách. Účtovník  prešiel  dookola  vrchného,  po- 
zdravil  sa   a   vošiel   do  pokladníkovej    kancelárie. 
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Inžinier  Kulich  prišiel  za  okamžik  na  to  a  prisadol 
si  k  druhému  stolu.  Prevrátil  niekoľko  listín  a  po- 
tom, podoprúc  si  lakte  o  stôl,  obrátil  sa  k  vrchnému. 

"Matejka  zomrel,  počul  ste  už  o  tom?"  oznamo- 
val mu. 

"Počul  som,  že  podľahol.  Úbohá  vdova  a 
dieťa  ľ 

"Išla  za  mnou  sem  do  slieváreň,  čaká  vonku  na 
pána  správcu." 

"Mohol  by  ste  jej  ísť  povedať,  aby  počkala 
dnu  v  kancelárii.  Choďte  pre  ňu,"  nariaďoval  kan- 
lárskemu  pisárovi. 

Tento  vyšiel  a  za  chvíľu  vrátil  sa  spolu  s  Jo- 
zefinou. Bola  oblečená  vo  svojich  jasných  šatoch, 
len  na  hlave  mala  čierny  šiatok.  Jej  tvár  bola  pla- 
čom zčerveňalá.  oči  nabehnuté  a  postava  ako  zlo- 
mená. Ticho  sa  pozdravila  a  zostala  stáť  pri  dve- 
rách. Vrchný  sa  súcitne  po  nej  obzrel  a  kývnuc 
hlavou,  ukazoval  na  stoličku. 

"Sadnite  si,  Matejkova,"  ponúkal  ju.  "Pán 
správca  tu  ešte  nenie,  ale  prijde  hneď.  Kedy  váš 
muž  dokonal?" 

"Bola  asi  jedna  hodina  po  pol  noci.  Ten  chu- 
dák vytrpel!"  Hlas  sa  jej  utopil  v  slzách.  Ruka- 
mi si  prikryla  tvár  a  boľastne  vzlykala.  Z  druhej 
kancelárie  prišiel  účtovník  a  pokladník  postavil  sa 
ku  dverám,  ale  tak,  aby  vrchný  na  neho  nevidel. 

"A  čo  lekári,  neboli  včas  pri  ňom?"  pýtal  sa 
teraz  účtovník. 

"Boli,  obidvaja,  ale  čo  to  bolo  platné,"  odpo- 
vedala prerývavo.  "Mal  chudák  obidve  nohy  na 
padrť  rozmliaždené,  triesky  kostí  trčaly  mu  z  mäsa 
a  krv  sa  len  tak  rynula.    Odrezali  mu  obidve  nohy 
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nad  kolenami,  zaviazali  a  tešili  mňa,  že  snáď  vy- 
drží. Sedeli  obidvaja  pri  ňom  než  skonal,  pričiňo- 
vali sa,  čo  mohli.    Ale  nič  nepomohlo." 

"To    je    hrozné,"    povzdychol    si    účtovník    a 
striasol  sa  hrúzou. 

"Nikto  by  to  neuveril,  kto  to  nevidel,"  zavzly- 
kala  poľutovaním  ešte  viac  rozžialená  Jozefina. 

"To  si  môžete  predstaviť,  že  to  bolo  strašlivé," 
súhlasil  inžinier.  "Ale  neplačte,  takto  je  to  skoro 
lepšie,  že  zomrel.  Keďby  bol  zostal,  bol  by  z  ne- 
ho mrzák,  sebe  i  vám  na  obtiaž. 

"Z  toho  by  som  si  nič  nerobila,  len  keďby  zo- 
stal pri  živote,"  nariekala  žalostne.  "Mal  rád 
malú  Jozefinku !  Tá  sa  mňa  celé  ráno  pýta,  kedy 
prijde  otecko  zo  slieváreň."  —  Zase  ju  boľasť  chy- 
tila a  celou  zatriasla. 

"No,  musíte  sa  spamätať  a  nepoddávať  sa  prí- 
liš zármutku,"  napomínal  ju  vrchný  vážne.  "Máte 
dieťa  a  o  to  sa  musíte  teraz  starať.  Každého  nie- 
kedy potká  nešťastie  a  čo  je  to  platné  nariekať.  Za 
neaký  čas  naskytne  sa  vám  tiež  neaká  útecha.  A 
—  tu  je  pán  správca." 

Zorn  vchádzal  dnu  v  elegantnom  svrhníku  a 
rukavičkách.  Fajčil  cigaru  a  cylinder  složil  te- 
prv  v  kancelárii.  Pozdravil  sa  odmerane  a  chcel 
prejsť  do  svojej  kancelárie.  Obzrúc  sa,  spozoroval 
Matejkovu  a  zároveň  vrchný  povstanúc  od  svojho 
stola,  priblížil  sa  k  nemu. 

"Je  tu  vdova  po  Matejkovi.  Zomrel  po  pol 
noci,"  oznamoval  mu  vrchný. 

"Tak?  To  som  nemyslel,"  povedal  správca 
živo.    "Amputovali  mu  nohy?" 
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"Áno,  obidve,  ale  ztrata  krve  bola  značná." 

"Bolo  asi  tiež  na  závadu,  že  bol  opitý,"  pove- 
dal správca  nemecky.  "Alkoholikovia  ťažko  vydr- 
žia akúkoľvek  operáciu." 

"Veď  Matejka  nebol  opitý,"  odpovedal  vrchný 
tiež  po  nemecky. 

"Mýlite  sa.  Vyšetroval  som  včera  večer  nešťa- 
tie  a  všetci  súhlasne  tvrdia,  že  bol  opitý.  Nesmie- 
me predsa  taký  fakt  popierať,  ide  tu  o  budúcnosť. 
Robotníci  by  sa  spoliehali,  nemali  by  sa  na  pozore. 
A  je  to  ostatne  v  predpisoch  továrenských  pravi- 
diel uvedené." 

"Dajme  tomu,  že  napitý  bol,  toľko  opitý  byť  ne- 
mohol, aby  nevedel,  čo  robí.  Potom  by  zaslúžil 
majster,  že  ho  pri  práci  nechával,"  spokojne  odpo- 
vedal vrchný.  "Nenie  divu,  keď  si  niektorý  robot- 
ník za  neakých  pár  pohárov  viac  vypije,  keď  musí 
robiť  pri  takom  ohni.  Ostatne  bol  za  svoju  neopa- 
trnosť  dosť  potrestaný  a  jeho  hriechy  nemôže  odná- 
šať žena  s  dieťaťom." 

"Musíme  o  tom  uvažovať.  Teraz  však  poďte 
so  mnou  a  vy  Matejkova  tiež." 

Kráčal  napred  do  svojej  kancelárie.  Cestou  ve- 
selé pozdravil  pokladníka,  okolo  ktorého  vrchný 
chladne  prešiel.  Keď  vošli  do  správcovej  kancelá- 
rie , sluha  mu  pomohol  sa  svlieknúť  a  správca,  roz- 
kročiac sa,  zadíval  sa  upreno  na  Matejkovu.  Chvíľu 
si  ju  pozorne  obzeral  a  jeho  bezlesklé  oči  meraly  jej 
postavu. 

"Ako  ste  stará?" 

"Dvadsaťtri  roky,"  odpovedala  bojazlivo. 

"To  ste  mladá  vdova,"  pousmial  sa  ľahostajne. 
—  "Máte  deti?" 
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"Jedno,  Hiilosťpane,  dievčatko,  má  teraz  tri 
roky." 

"No,  vidíte,  nebude  to  tak  zlé!  Čo  ste  si  vlastne 
priala?" 

"Prišla  som  prosiť  milosťpána  o  neakú  podporu 
na  pohrab  a  potom  úctivé  prosím,  ako  to  bude  s  úra- 
zovňou  ?' 

"Hm,  hm,  neviem  ani,  čo  vám  povedať,"  roz- 
kladal správca,  tváriac  sa  veľmi  vážne. 

"Podporu  na  pohrab  vám  poukážem,  aby  ste  si 
nemyslela,  že  nemám  citu.  Ale  čo  sa  týka  úra- 
zovne,  neviem,  neviem.  Vyšetroval  som  svedkov 
a  tí  súhlasne  tvrdia,  že  bol  váš  muž  opitý.  Viete 
sama,  že  v  tom  prípade  by  ste  ztratila  nárok  na 
poistenie." 

Jozefina  sebou  trhla  a  vytreštila  na  správcu  po- 
ľakané  oči. 

"Milosťpane,  môj  muž  opitý  nebol,  to  on  sa 
tak  zdal,  bol  vždy  taký  nespokojný  človek,  ale  ni- 
kdy sa  neopil.  Ako  by  som  k  tomu  prišla  ja,  aby 
som  sa  mala  stať  žobráckou?"  Slzy  jej  vyhŕkly  a 
ruky  nevoľne  sopjala. 

Správca  vstrčil  cigaru  do  úst  a  pokrčil  rame- 
nami. Potom  si  podoprel  boky  a  obrátený  k  vr- 
chnému, chvíľku  čakal. 

"Milá  Matejkova,  za  to  by  som  ja  ani  tuná  pán 
vrchný  nemohol,"  povedal  potom  kľudne,  ako  by 
sa  pásol  na  jej  úzkostiach.  "Predpis  je  predpis,  váš 
nebožtík  muž  ho  znal  tiež  a  mal  na  vás  lepšie  pa- 
mätať. Ja  vám  škodiť  nebudem,  ale  jestli  sa  dokáže 
jeho  opilosť,   úrazovňa  odopre  platenie." 
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"Ach,  ja  nešťastná,  opustená,"  zahorekovala 
Jozefina.  "Prečo  som  radšej  ja  sama  nezahynula? 
Kto  sa  mňa  ujme?    Kto  sirôtka  vyživí?" 

"Pane  správca,  tá  záležitosť  sa  dá  vyriadiť  rnáď 
ináč,"  ozval  sa  opäť  vrchný  nemecky.  "My  dnes 
musíme  podať  zprávu  okresnému  úradu  o  nasta- 
lom  úraze.  Veď  tam  nemusia  všetci  svedkovia 
byť  uvedení  a  tí,  ktorých  uvedieme,  budú  snáď  mat 
rozum  a  vedieť,  čo  z  ich  výpovedí  môže  nasledovať." 

"Rozumiem  vám,  drahý  pane  vrchný/  priky- 
voval správca  a  akosi  poťuchle  sa  usmieval.  "Ale 
nezabúdajte,  že  my  sa  nesmieme  dopúšťať  pod- 
vodu. Nejde  tu  o  tento  ojedinelý  prípad,  ide  tu  o 
princíp,  o  budúcnosť,  o  výstrahu.  Akonáhle  ro- 
botníci spozorujú,  že  sami  ich  predstavení  pri- 
žmurujú  nad  ich  nedbalosťou  oči,  budú  sa  spolie- 
hať a  my  potom  budeme  v  ťažkom  postavení.  A 
po  prvom  prípade  prijde  druhý,  tretí  a  každý  bude 
poukazovať  na  tento  spôsob  jednania.  A  keďby  sa 
to  prezradilo,  čo  je  viac  než  pravdepodobným,  pad- 
ne na  nás  nielen  hana,  že  si  nepočíname  správne, 
ale  máme  tiež  na  krku  vyšterovanie  so  všetkými 
právnymi  následkami." 

"Robotníci  nie  sú  tak  zvrhlí,  aby  sa  k  niečo- 
mu  podobnému   prepožičiavali,"   doliehal   vrchný. 

"Myslíte?  Máte  o  nich  veľmi  ideálne  poňatie. 
Ja  na  príklad  mám  docela  iné  zkúsenosti.  Práve 
táto  doba  nenie  docela  k  tomu,  aby  sa  dala  na  ja- 
vo  neaká  slabosť.  Hovorím  vám  celkom  otvore- 
ne, že  dám  úraz  úplne  nestranne  a  spravodlivé  vy- 
šetriť. Tým  nemienim  povedať,  že  nechcem  vdove 
pomôcť.  Vy,  Matejkova,"  obrátiac  sa  k  vdove, 
ktorá  úzkostlivé    sledovala  nesrozumiteľný     rozho- 
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vor,,  "chcela  by  ste  prijať  neaké  miesto  v  slie- 
várňach?" 

"Mám  dieťa,  milosťpane,  nemôžem  predsa  od  ne- 
ho, dokiaľ  je  malé." 

"Aká  pomoc,  musíte  sa  o  dieťa  postarať  ináč, 
dať  ho  niekomu.  Upozorňujem  vás,  že  za  istotu 
podpory  od  úrazovne  ja  neručím  a  že  len  zo  sú- 
strasti k  vám  premýšľam,  ako  vám  pomôcť.  Daj- 
me tomu,  že  by  ste  posluhovala  tuná  v  kancelárii. 
To  predsa  nenie  ťažké?" 

Jozefina  zmäteno  obzerala  sa  po  vrchnom.  Ale 
ten,  hľadiac  zamračeno  pred  seba,  nejavil  žiadneho 
účastenstva.  Vicítila,  že  jej  záležitosť  nestojí  pria- 
znivo, že  jej  nešťastie  od  nej  neustúpilo  a  ešte  ju 
niečím  horším  potiera.  Bála  sa,  aby  neurobila  nič 
nepredvídaného,  aby  sa  nepripravila  o  poslednú  ná- 
dej, v  ktorú  verila. 

"Som  ako  bez  seba,"  zavzdychala  si,  "neviem, 
čo  mám  robiť?" 

"Rozmyslite  si  a  prijdite  odpoludnia  zase.  — 
Dám  rozkaz,  aby  sa  pohrab  vášho  muža  odbavil 
na  náklad  podniku  a  vy  dostanete  poukážku  na 
svoje  vydanie.  Nenie  toho  mnoho,  ale  aspoň  nie- 
čo budete  mať.  Potom  odpoludnia  sa  ukáže,  čo 
sa  dá  robiť.  Tak  to  bude  najrozumnejšie.  A  teraz 
si  choďte  domov." 

"Milosťpane,  neopúšťajte  mňa,"  prosila  úzko- 
stlivé a  vztiahla  ku  správcovi  sopjate  ruky. 

"Buďte  bez  starosti,  Matejkova,  mám  tiež  srd- 
ce," povedal  s  okázalým  sebavedomým  a  odvrátil 
sa  od  nej.  Vyšla  zvoľna  von  a  správca  prehrnúc 
sa  v  papieroch,  zase  sa  obrátil  k  vrchnému. 
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"Tieto  scény  s  prosbami  sú  mi  vždy  nemilé," 
sťažoval  si  unaveno.  "Človek  by  rád  pomohol, 
ale  pri  takom  ohromnom  počte  to  nenie  možné.  — 
Apropos,  aby  som  nezabudol.  Dopočul  som  sa,  že 
pri  tej  schôdzi  v  nedeľu  bol  zvolený  akýsi  výbor, 
ktorý  mal  mi  podať  pamätný  spis,  aby  spoločnosť 
do  štrnástich  dní  zodpovedala  robotnícke  požia- 
davky. Je  to  smelosť,  nenie  pravda.  No,  odká- 
zal som  im,  že  by  ku  mne  márne  chodili.  Nech  si 
svoje  spisy  posielajú  priamo  do  Viedne,  ja  nikoho 
k  sebe  nepripustím.     Chcem  mať  pokoj." 

"Robte  si,  ako  sa  vám  páči,"  pokrčil  vrchný 
ramenami. 

"Ovšem,  ovšem,  ale  vidíte,  čo  človek  zkúsi. 
Nenie  to  ľahko  mať  zodpovednosť  za  taký  závod. 
A  s  tým  Matejkom  bude  to  asi  všetko  zle.  Nerád 
to  vidím,  ale  predpisy  sú  predpisy.  Bude  najlepšie, 
keď  si  takéto  veci  odbavíme  hneď.  —  Zavolajte 
sem  pána  inžiniera  Wintra  a  nech  so  sebou  hneď 
privedie  aj  svedkov,  ktorí  boli  včera  vyslúchaní." 

Vrchný  vrátil  sa  do  svojej  kancelárie  a  poslal 
sluhu  pre  pozvaných.  Potom  si  sadol  a  podoprúc 
sa  o  operadlo  stoličky,  zažmúril  oči.  Celé  jeho 
vnútro  zaliate  bolo  horkosťou.  Poznal  dobre  správ- 
cu a  vedel,  kde  jeho  jednanie  smeruje.  Hladkým 
spôsobom  dopúšťal  sa  bezprávia,  ubezpečujúc  pri 
tom,  že  má  to  najlepšie  srdce.  Bol  ako  úhor,  ktorý 
po  strane  hrýzol  a  do  očí  sa  líškal.  Nemal  dosť  od- 
vahy byť  brutálnym  zrejmo,  bol  teda  ukrutný  pod 
záštitou  usmievavého  zovňajšku. 

Brániť  sa  mu,  chceť  ho  prekonať,  donútiť  k 
Šľachetnému  smýšľaniu,  bolo  naprosto  bezúčelné. 
A  vrchný  spomínajúc   svojho  predsavzatia,   zostal 
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kľudným,  ustupoval  mu.  V  jeho  mysli  ustaľova- 
lo sa  presvedčenie,  že  to  niekedy  praskne,  že  správ- 
ca bude  donútený  k  ústupu,  pri  čom  bude  jeho  vnú- 
tro odhalené;  to  ho  uspokojovalo.  —  Keď  vošiel  in- 
žinier Winter  s  ostatnými  robotníkmi,  prišiel  tiež 
správca,  aby  bol  prítomný  predbežnému  výsluchu 
o  úraze  Matejkovom.  Inokedy  nikdy  si  toho  nevší- 
mal, ponechávajúc  spísanie  protokolu  niektorému 
inžinierovi  a  sám  len  pripojil  podpis.  Že  dnes  sa 
zúčastnil  výsluchu,  malo  svoj  účel;  bolo  to  nápad- 
né robotníkom  i  úradníkom  a  všetci  neboli  ďale- 
kí uhadnutia  jeho  cieľu.  Na  ich  odhodlané  vy- 
stúpenie s  požiadavkami  odpovedal  s  chladnou  vy- 
počítavosťou, že  ich  bude  stíhať  pri  každej  príleži- 
tosti a  dá  im  cítiť  svoju  moc. 

"Pane  inžinieru,  píšte  protokol,"  vybídol  Ku- 
licha.  "A  vy,  svedkovia  nezabudnite,  že  je  vec 
vážna  a  že  je  nutno  hovoriť  pravdu." 

Porozumeli  tomu  pokynu  a  skľúčeno  sa  tlačili 
k  sebe.  Inžinier  Winter  rozpačito  sa  ťahal  za  fúzy 
a  niekoľko  razy  mrskol  pohľadom  po  vrchnom. 
Pochopil  čo  sa  robí  a  bol  mrzutý,  že  je  pripletený 
do  takej  ohavnej  komédie.  Správca  kládol  úskoč- 
né otázky  a  jednotliví  svedkovia  odpovedali  tiež 
krátko,  vidiac,  že  nesmú  ináč  odpovedať,  než  vy- 
povedali včera.  Mrzeli  sa  v  duchu  sami  na  seba,  že 
včera  im  hneď  nenapadlo,  aké  následky  môže  mať 
ich  neprezretelná  výpoveď  pred  správcom,  ktorý 
s  nimi  viedol  rozhovor,  ako  by  nevinne,  vypytu- 
júc  sa  zvedavo  na  bližšie  okolnosti  pri  úraze. 

Než  bol  výsluch  skončený,  vedel  vrchný  bez- 
pečne, že  je  Matejkova  pripravená  o  podporu  od 
úrazovne.    Správcove   ľahostajné   chovanie  pri  ta- 
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kom  bezcitnom  zámere  budilo  v  ňom  ošklivosť  a 
preto  vstal  a  vyšiel  von,  aby  nabral  sviežeho  po- 
vetria.. S  trpkým  úsmevom  prechádzal  sa  po  slie- 
várňach,  predstavujúc  si  už  vopred  úžas,  ktorý  sa 
vdovy  zmocní,  až  sa  dozvie,  ako  bolo  rozhodnu- 
té. Ovšem,  konečný  výsledok  rozhodnutia  zá- 
visel od  úradov,  ale  tie  majúc  v  rukách  oznáme- 
nie zo  slieváreň,  nemohly  ináč  jednať,  než  ako  im 
naznačoval  zákon. 

"Úbohá  žena!"  poľutoval  vrchný  niekoľko  ra- 
zy polohlasne  Matejkovu.  Nezostane  jej  inšie,  než 
sa  hlásiť  za  roznašačku  piva  a  čakať,  až  bude  mie- 
sto to  uprázdnené,  znášať  biedu  a  pozerať  sa,  že  i 
jej  dieťa  trpí.  Snáď  sa  neskoršie  vydá,  je  ešte  mla- 
dá, driečna,  ale  kto  si  ju  vezme  s  dieťaťom?  Neaký 
poriadny  človek  sotva,  zase  len  neaký  opilec,  vdo- 
vec s  deťmi  a  jej  nešťastie  bude  dovŕšené."  —  Ako 
ošklivo  mu  znelo  v  ušiach  ubezpečovanie  správco- 
vo,  že  má  tiež  srdce.  Áno,  má,  ale  aké?  Či  by 
predsa  niečo  šľachetnejšieho  sa  v  ňom  pohnulo? 
Nabídal  jej  miesto  posluhovačky.  Nemala  by  skve- 
lý plat,  ale  v  kancelárii  predsa  len  padne  niekedy 
sprepitné,  úradníci  všeličo  darujú  a  dosť  obstoj- 
ne by  mohla  žiť,  lenže  nenie  také  miesto  stále,  ča- 
sto sa  posluhovačky  striedajú  a  obyčajne  správca 
je  príčinou  tej  zmeny. 

Teraz  mu  napadá,  že  si  kedysi  mladí  úradníci 
medzi  sebou  šeptali  niečo  o  záľube  pána  správcu 
v  mladých  posluhovačkách,  že  dokonca  uvádzali, 
ako  jedna  vytisla  druhú  prez  to,  že  si  prvá  dobe- 
hla na  pána  správcu  až  do  bytu.  Odrazu  sa  mu  v 
hlave  rozblesklo.  Ano,  ináč  to  nebude.  Zachcelo 
sa  mu  dostať  Matejkovu  blízko  k   sebe.     Pre   iné 
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citu  nemá,  poneváč  jeho  vnútro  sa  kúpe  v  bahne 
náruživosti,  poneváč  svoje  snahy  rozdeľuje  me- 
dzi hromadenie  zlata  a  získavanie  rozkoše.  Nie, 
k  tomu  tu  nesmie  prijsť.  Tomu  predijde,  v  tom 
ohľade  nesmie  zostať  ľahostajným  divákom.  Cítil 
by  sa  zúčastneným  na  takej  podlosti,  kedy  pri 
mŕtvole  ešte  teplej  zákerným  spôsobom  bolo  jed- 
nané  s  vdovou  a  čo  horšieho  s  dieťaťom,  ktoré  by 
bolo  ponechané  samo  na  seba,  aby  vyrástlo  k  ve- 
domiu, že  mu  otca  zabili  a  matku  zkazili. 

Takmer  poľakano  vracal  sa  ku  kanceláriám  a 
poslal  sluhu,  aby  vyvolal  Teršla.  Ten  vyšiel  a 
vrchný  uchopiac  ho  pod  pazuchu,  viedol  ho  ďalej. 

"Vy  poznáte  Matejkovu,  mohol  by  ste  s  ňou 
prehovoriť?" 

"Prečo  nie?"  povedal  Teršl  živo.  "Čo  si  pra- 
jete?" 

"Správca  jej  nabída  miesto  posluhovačky  v 
kancelárii.  Rozumiete  mi,  prečo  by  som  rád  videl, 
aby  ste  s  ňou  hovoril?" 

Teršl  okamžik  sa  zadíval  na  vrchného,  ale  hneď 
chápajúc,  čo  si  myslí,  zamračil  sa. 

"K  tomu  nesmie  prijsť,"  povedal  prchko. 

"Tiež  si  myslím.  Prehovorte  s  ňou.  Budem 
sám  premýšľať,  jestli  by  sa  pre  ňu  nedalo  niečo 
zrobiť.  Nech  je  zatiaľ  trpezlivá.  Zrobím  na  ňu 
sbierku,  aby  na  čas  bola  zachránená,  neskoršie  sa 
už  niečo  nájde.  Povedzte  jej  to  šetrne.  Buďte 
však  opatrný,  nech  vás  nikto  nevidí  a  ona  nech  tiež 
mlčí." 

"Buďte  bez  starosti,  zariadim  všetko.  Je  to 
hanba  pre  nás  všetkých,  čo  sa  tu  deje,    Iný  závod, 
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sa  stará  koľko  môže,  aby  jeho   zriadenci  mali   čo 
najviac  výhod   a  tuná  je  ich   nepriateľom." 

"Povedal  som  vám  ráno,  že  robotníci  sami  ne- 
majú dosť  smyslu  pre  sdružovanie  a  vzájomnú  po- 
moc. Ale  to  je  už  odbyte,  vec  sa  nedá  zmeniť  a 
my  len  zabránime  prechmatom,  ktoré  veškeré  ú- 
radníctvo  snižujú.  A  teraz  bežte  do  kancelárie, 
aby  to  nebolo  nápadné." 

Stisol  mu  ruku  a  uspokojený,  že  vykonal  svo- 
ju povinnosť,  kráčal  ľahšie  za  svojim  zamestna- 
ním. —  Keď  odpoludnia  videl  Matejkovu  vstupo- 
vať do  kancelárie,  cítil  sa  akosi  spokojný,  že  skrí- 
žil zámery  správcovi  a  vrchný  v  mysli  nie  bez  ško- 
doľúbej  radosti  uvažoval,  ako  bude  správca  roz- 
hnevaný, že  sa  nestalo  dľa  jeho  priania.. 

Matejkova,  vojdúc  k  správcovi,  zastavila  sa  pri 
dverách.  Bola  už  spokojnejšia,  jej  tvár  nebola  už 
plačom  zčerveňalá  a  jej  postava  sa  narovnala.  Ži- 
vá jej  povaha  nedopustila,  aby  malomyseľne  sa 
poddala  prívalu  náhleho  nešťastia.  Bola  do  rána 
v  meste,  na  poludnie  bežala  do  nemocnice,  ale  mŕ- 
tvolu mužovu  už  neuvidela.  Bola  v  rakve  pevne 
zabednená  a  tak  nič  nevyvolalo  nový  nával  horko- 
sti. Dobehla  na  okamžik  sa  pozreť  domov,  čo 
robí  malá  Jozefinka,  ktorú  zatiaľ  k  sebe  vzala  Stra- 
necká.  Tá  jej  sdeľovala,  že  ju  hľadal  pán  asistent. 
Zarazila  sa.  Asistent  bol  v  noci  v  nemocnici,  se- 
del pri  umierajúcom,  tešil  ju  a  vôbec  dával  na  ja- 
vo  vrelú  účasť.  Bolo  jej  to  nesmierne  milé,  cíti- 
la, že  jej  je  asistent  akýsi  milejší  než  iní,  ale  v  tom 
zmätku  návalu  žiaľu  a  zdesenia  nechápala,  čo  to 
vlastne  má  znamenať. 
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Teraz,  keď  počula,  že  sa  po  nej  sháňal  a  veľmi 
starostlivé  na  Straneckú  doliehal,  aby  ju,  Matej- 
kovu,  vybídla,  aby  prv,  než  bude  so  správcom  ho- 
voriť, jeho  vyhľadala,  akosi  sa  zarazila  a  počala 
hádať,  prečo  Teršl  tak  horlivo  sa  jej  ujíma.  Napad- 
lo jej  postretnutie,  ktoré  s  asistentom  mala  a  nebo- 
la by  ženou,  aby  nevycítila,  že  príčina  asistentovej 
horlivosti  leží  hlbšie,  než  v  prostej  sústrasti.  Nebo- 
lo jej  to  nemilé,  skoro  radostne  jej  to  zalichotilo,  ale 
spomenúc  si  na  smrť  mužovu,  vzoprela  sa  tomu,  po- 
slúchnuť Teršla. 

Išla  teda  do  slieváreň  a  priamo  do  kancelárie. 
Letmo  videla,  ako  asistent  akosi  úzkostlivo  sa  na 
ňu  obzrel,  ale  už  boly  dvere  do  správcovej  kancelá- 
rie otvorené  a  nemohla  znovu  sa  k  nemu  obrátiť. 

"A,  Matejkova,"  ozval  sa  správca  prívetivé.  — 
"Je  dobre,  že  ste  prišla.  Sadnite  si;  máme  si  toho 
hodne  čo  povedať.  Len  si  sadnite,  bez  toho  ste 
dnes  unavená.  Tak,  tak.  No,  aká  pomoc.  Nešťa- 
stie je  nešťastie  a  preto  nesmieme  zúfať.  Horšie 
je,  že  sú  okolnosti  také  nepriaznivé.  Zavádzali 
sme  protokol,  bol  pri  tom  pán  vrchný  i  pán  inži- 
nier, ale  dopadlo  to  veľmi  bledo." 

"Pre  Kristapána,"  povzdychla   si   zúfale. 

"Len  nenariekajte,  nenie  ešte  všetko  ztratené. 
O  tom  si  pohovoríme  neskoršie.  Ono,  keď  sa  to 
dobre  uváži,  nenie  pre  vás  najhoršie,  že  to  vášho 
muža  potkalo.  Poneváč  bol  oddaný  pitiu,  bolo  by 
ho  stihlo  niekedy  niečo  iného,  to  mi  verte,  mám 
v  tom  zkúsenosti." 

"Môj  muž  nebol  zlý  človek,"  poznamenala  a  o- 
či  jej  zvlhly.  "Pravda,  niekedy  sa  rád  napil,  ale 
netýral  mňa,  ako  iní  mužovia  a  mal  mňa  dosť  rád." 
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"To  bola  malá  zásluha,"  usmial  sa  správca  prí- 
vetivé. "Takú  driečnu  ženu  mať  trochu  rád,  ne- 
nie  nič  ťažkého.  Ja  by  som  vás  mal  ešte  viac  rád, 
nemyslíte?" 

Jozefina  sklopila  oči.  Chvála  správcova  pošte- 
klila  jej  márnivosť,  ale  podivný  pohľad  ošklivých 
očí  správcových  nemohla  zniesť. 

"To  ja  neviem,"  priznávala  sa  naivne. 

"Ale  mlčte,  viete  to  tiež,"  zasmial  sa  správca  a 
naklonil  hlavu  ku  predu.  "Ale  na  také  reči  je  dosť 
času  inokedy.  Teraz  by  som  bol  rád,  aby  ste  sa 
pre  niečo  rozhodla.  Keď  som  vás  ráno  videl  takú 
uplakanú,  bolo  mi  vás  ľúto  a  stále  som  premýšľal, 
ako  by  som  vám  pomohol.  Tí  svedkovia,  ktorí 
boli  prítomní  úrazu  vášho  muža,  všetci  vypove- 
dali proti  nemu  a  úrazovňa  asi  odmietne  vyplácať 
podporu.  Bola  by  ste  žobráckou.  Povedal  som  o 
tom  doma  sestre  a  tá  mňa  prosila,  aby  som  sa  vás 
opýtal,  či  by  ste  chcela  byť  u  nás  vo  ville  domovni- 
cou.  Náš  domovník  by  dostal  miesto  vratného  vo 
slievárňach  a  vy  by  ste  mala  po  starosti.  —  No, 
čo  tomu  poviete?" 

Vstal  a  priblížil  sa  k  nej.  Ona  tiež  vstala  a  u- 
divene  sa  na  neho  pozrela.  Nabídal  jej  opravdu 
veľmi  mnoho  a  srdce  jej  radostne  zabúšilo.  Ale  so- 
tva postriehla  jeho  pohľad,  zase  sa  jej  úzkosť  zmo- 
cnila.   Neodpovedala  hneď. 

"Bojíte  sa  toho?  Nemáte  sa  čoho  obávať.  Prá- 
ce u  nás  nenie  mnoho  a  príjmy  sú  dosť  slušné.  Mo- 
ja sestra  nenie  zlá  a  dieťa  by  ste  mohla  mať  pri  se- 
be. —  No?" 

"Ja  neviem,  ako  by  som  to  zastala,"  povedala 
ostiechave,  "nebola  som  nikdy  v  takom  dome,  ne- 
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víem  tú  prácu.    A  dieťa  je  ešte  malé,  často  plače, 
vyrušovalo  by." 

"Všetko  by  sa  časom  urovnalo.  Premyslite  si 
to  dobre,  nenie  to  k  zahodeniu.  Mala  by  ste  dobré 
živobytie,  chodila  by  ste  pekne  oblečená  a  ja  by 
som  na  vás  nezabudol.  Mám  rád  pekných  ľudí  o- 
kolo  seba,  rád  sa  zasmejem,  zažartujem  a  vy  ne- 
budete tiež  stále  smutná  a  nevľúdna." 

Jozefina  sa  nútene  usmiala.  Lákadlo  bolo  moc- 
né. Pekné  šaty,  pekný  byt  v  krásnej  ville,  styk  s 
veľkými  pánmi.  Skoro  veselé  pozdvihla  oči  a  po- 
dívala sa  na  správcu.  Videla  však,  ako  lacno  na  ňu 
hľadí,  ako  sa  na  ňu  dôverne  usmieva.  Poodvrá- 
tila  hlavu,  ale  už  necítila  proti  nemu  takého  od- 
poru, ako  prv.  Predsa  však  nemohla  mu  po- 
vedať, že  súhlasí.     Niečo  neznámeho  ju  zdržovalo. 

"Vy  ste  dnes  celá  roztržitá,"  povedal  mrzuto. 
"Pravda,  máte  plnú  hlavu  iných  starostí.  Prijdite 
až  zajtra  odpoludnia  po  pohrabe,  to  už  budete  môcť 
ináč  hovoriť.  A  ešte  niečo.  Keďby  sa  vám  snáď  opra- 
vdu  do  villy  nechcelo,  mám  iný  návrh.  Vezmete  po- 
sluhovanie tu  v  kancelárii.  Postaral  by  som  sa,  aby 
ste  nemala  mnoho  práce,  ponechal  by  som  vám 
doterajší  byt  a  niekedy  by  ste  prišla  pomôcť  poslu- 
hovať do  villy.  A  keď  budete  popri  tom  mať  roz- 
um, ešte  viac  vám  zrobím.  Snáď  by  som  dokonca 
úrad  uprosil,  aby  vám  podporu  po  mužovi  dali." 

Snižoval  hlas  a  naklonil  hlavu  až  nízučko  k 
nej.  Pootvorila  ústa,  ako  by  chcela  radostne  zvo- 
lať, ale  v  okamžiku  zmocnil  sa  jej  strach.  Dívala 
sa  pátravé  na  správcu  a  on  na  ňu.  Teraz  si  roz- 
umeli. — Jozefina  v  prvej  chvíli  chcela  utiecť, 
ale  niečo  ju  tiahlo  zpäť,  ako  by  ju  omamovalo. 

—  102  — 


"Snáď  sa  mňa  nebojíte?"  opýtal  sa  jej  dôverne  a 
uchopiac  ju  za  ruku,  mocne  ju  stisol.  Vytiahla  ju 
zvoľna  a  sklopila  oči.  "Musíte  mať  rozum,"  pokra- 
čoval tlumene.  "Uvážte,  čo  vás  mimo  slieváreň  ča- 
ká. Bude  to  bieda,  núdza,  starosti.  Vy  sa  vydáte, 
ale  muž  sa  vám  bude  opíjať,  bude  vaše  deti  biť  a  keď 
mu  utečiete,  ešte  horšie  vám  bude.  Každý  má  dbať 
na  to,  aby  mohol  ľahšie  žiť,  aby  si  zpríjemnil  život. 
Vy  nikomu  neublížite,  nikto  neubíži  vám  a  dočká- 
te sa  bezstarostného  odpočinku  a  pohodlia.  Ja  nie 
som  tak  zlý,  za  akého  mňa  ľudia  majú." 

A  zase  ju  tak  za  ruku  chytil.  Teraz  už  ju  vy- 
maňovala voľnejšie  a  celá  ako  by  unavená,  z  hlbo- 
ká si  vzdychla. 

"Tak  čo,  moja  zlatá,  dohodneme  sa?" 

"Som  ako  rozumu  zbavená,  hlava  sa  mi  krúti. 
Zajtra  milosťpánovi  odpoviem,"  vynútila  zo  seba 
zahanbeno. 

"Dobre,  počkáme  do  zajtrajška.  Ale  potom 
musíte  povedať  pravdu.  A  nikto  nesmie  o  ničom 
vedieť,  čo  sme  spolu  hovorili.  O  tom  nikto  nepočul 
a  nikto  sa  nič  nedozvie,  ani  od  vás  ani  odo  mňa.  — 
Tak,  teraz  by  sme  boli  hotoví.  Napíšem  vám  po- 
ukážku a  vy  si  všetko  zariaďte  a  veľmi  sa  netráp- 
te. Dúfam,  že  budete  rozumná  a  že  pochopíte,  že 
vám  nechcem  zle.  Jestli  sa  dohodneme,  dostane- 
te hneď  zálohu,  hodne  väčšiu,  než  dnes.  Pri  tých, 
ktorí  sa  mi  páčia,  nerád  šetrím." 

Podával  jej  poukážku,  usmial  sa  na  ňu  a  otvo- 
riac dvere,  prepúšťal  ju.  Vyšla  von,  ako  v  mráko- 
tách. Mala  plnú  hlavu  nových  myšlienok,  ktoré 
na  chvíľu  zatlačily  spomienky  na  muža  úplne  do 
pozadia.     Ako  by  úradníci  vedeli,  o  čom  správca 
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s  ňou  hovoril,  obrátili  po  nej  hlavy  a  ona  celá  v 
tvári  rozpálená,  obrátila  sa  k  pokladníkovi,  aby  jej 
vyplatil  poukážku.  Pokladník  sa  na  ňu  zvedavo 
pozrel,  zošpúlil  rty  a  vyplatil  peniaze.  Keď  vyšla 
na  chodbu,  odrazu  ktosi  za  ňou  cvalom  vybehol. 
Bol  to  asistent  a  ona  sa  ho  až  zdesila. 

"Na  večer  prijdem  k  vám,"  povedal  náhle,  "mu- 
sím s  vami  hovoriť,  buďte  teda  doma,  alebo  bude 
lepšie,  keď  prijdete  okolo  siedmej  do  aleje.  Zaiste 
prijdete,  všakže?  Jedná  sa  o  vás."  A  nečakajúc  na 
jej  odpoveď,  vbehol  zase  do  kancelárie.  V  kance- 
lári postretol  sa  so  správcom,  ktorý  ho  akosi  s 
vysoká  premeral  a  pristúpil  ku  stolu  inžiniera 
Kulicha. 

"Oznámenie  o  úraze  Matejk.ovom  predbežne 
ponechajte  tuná,  ja  sám  ho  odpošlem.  Chcem  ešte 
raz  všetko  preštudovať,  keďby  sa  snáď  dalo  predsa 
niečo  nenápadne  zmeniť." 

Inžinier  podal  mu  ochotne  složený  protokol  a 
správca,  trepajúc  ním  v  ruke,  veselé  prešiel  kan- 
celáriou. 

"Vonku  popúšťa  mhla,"  povedal  pokladníkovi, 
"budeme  mať  snáď  už  lepšie  dni.  Ako  ukazuje 
barometer?" 

"Stúpa  na  lepšie,"  oznamoval  pokladník.  "Však 
by  bolo  už  na  čase.  Človek  nemôže  ani  na  pre- 
chádzku." 

"No,  dočkáme  sa  lepších  časov,"  prisvedčoval 
správca,  ale  pri  tom  zahľadel  sa  kdesi  do  neurčitá. 
Obrátil  sa  ešte  raz  po  kancelárii  a  vošiel  zase  do 
svojej  pracovne.  Ale  dlho  tam  nezostal.  Po  pol 
hodine  zavolal  sluhu,  nechal  sa  obliecť  a  zapáliac  si 
cigaru,  vyšiel  von. 
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Teršl  sotva  na  svojom  mieste  vydržal.  Veľká  úz- 
kosť ho  znepokojovala.  OJ  tej  chvíle,  kedy  vrchný 
pred  nim  prejavil  svoju  obavu,  nemal  pokoja.  V  úz- 
kostiach išiel  do  kancelárie  a  srdce  sa  mu  sovrelo 
nepokojom,  keď  videl  Jozefinu  ísť  ku  správcovi. 
Prehovoriť  s  ňou  bolo  už  pozde,  sediac  nad  po- 
čtom cifier,  lámal  si  hlavu,  čo  s  ňou  správca  hovo- 
rí a  nakoľko  je  podozrenie  vrchného  správne.  Ute- 
šoval sa,  že  snáď  správca  bude  sa  hanbiť  hovoriť 
s  Jozefinou  o  niečom  inom,  než  o  peňažitých  zá- 
ležitostiach, keď  predsa  nenie  ešte  ani  po  pohrabe 
nebožtíkovom.  Ale  zase  mu  napadlo,  že  taký  člo- 
vek, sobec,  ako  je  správca,  nepýta  sa  po  citoch, 
nemá  ohľadu,  len  sám  na  seba.  Chvíľa,  ktorú  Ma- 
tejkova  u  správcu  strávila,  pripadala  mu  nekoneč- 
ne dlhá  a  sotva  vyšla,  vycítil  z  jej  výrazu,  čo  ho 
poľakalo.  Poznal  Jozefinu,  vedel,  že  takto  nevy- 
padá usúžená  vdova,  ktorá  odchádza  bez  nádeje. 
Krv  sa  v  ňom  vzbúrila  húževnaté  mienenie  ho  po- 
chytilo, že  nedopustí,  aby  správca  i  v  tomto  zví- 
ťazil. 

Pracoval  chybno  a  roztržité,  stále  pozeral  na 
hodiny  a  akonáhle  uderila  šiesta  hodina,  vstal,  ná- 
hle prehodil  svrchník  a  vyšiel  rýchle  von. 

Za  nim  ozvala  sa  parná  píšťala,  oznamujúc  ko- 
niec šichty.  Pospiešil  si,  aby  ho  nikto  zo  známych 
nedohonil  a  rýchlo  sa  približoval  k  mestu.  Keď 
chcel  zabočiť  na  bočnú  cestu,  spomenul  si,  že  je 
ešte  skoro,  že  je  dosiaľ  svetlo  a  že  by  márne  ča- 
kal. Zašiel  teda  do  malého  reštaurantu  a  rozká- 
zal si  niečo  málo  jedla,  rýchle  pojedol  a  vypil  za 
dva  poháre  piva.  Pobyt  v  hostinci  vrátil  mu  rozva- 
hu a  kľud. 
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Dôvera,  že  nenie  dosiaľ  pozde,  vrátila  sa  mu  a 
uspokojený  zase  vyšiel  von.  Bolo  už  prítma,  prúd 
robotníkov  a  žien  s  jedlom  už  prešiel  a  ked  zašiel  za 
mesto,  bolo  všade  pusto.  V  oblokoch  ožiarovaly 
sa  svetlá  a  žiara  z  pecí  slieváreň  osvieťovala  za- 
tiahnutú oblohu.  Minul  záhybom  domček,  kde 
Matejkova  bývala  a  zamieril  do  ovocnej  aleje,  kto- 
rá sa  tiahla  pomedzi  polia.  Tu  počká  asi  za  štvrť 
hodinu  a  jestli  neprijde  Jozefina  sem,  pôjde  on 
za  ňou  do  domu.  Nech  už  to  skončí  akokoľvek, 
niečo   sa   musí    stať. 

Ale  nečakal  nadarmo.  Krátko  po  jeho  prí- 
chode, zabelely  sa  šaty  Jozefinine.  Prichádzala 
nahlo  a  obzerala  sa  po  ňom. 

"Tu  som,"  povedal  temer  veselé,  blížiac  sa  k 
nej.  "Poďte  kúsok  ďalej,  aby  nás  nikto  nepočul. 
Dnes  som  pre  vás  vytrpel  pravé  múky.  Povedali 
vám,  že  som  na  vás  čakal?" 

"Povedali,  ale  ja  som  nemala  času  ísť  za  pá- 
nom asistentom.     Stalo  sa  niečo?" 

"Najprv  povedzte  vy,  čo  vám  správca  hovo- 
ril.   Dostanete  podporu?" 

Jozefina  išla  so  sklonenou  hlavou  podľa  ne- 
ho  a  zastavili   sa. 

"Ja  neviem,  čo  pán  asistent  myslí,"  odpoveda- 
la zvoľna  a  neisto. 

"Nezapierajte,  Matejkova,"  povedal  skoro  prí- 
sne. 

"Ešte  som  nič  nesľúbila,"  odpovedala  ako  na 
omluvu.  "Som  ako  bez  rozumu,  starosti  mňa  obkľu- 
čujú  a  neviem  si  ani  rady,  ani  pomoci." 

"Že  vám  nenie  do  smiechu  viem  a  verím  vám,  ja 
som  to  vyčítal  z  vašej  tváre.   Bol  som  u  vás  na  po- 

■  —  106  — 


ludnie,  poneváč  pán  vrchný  povedal,  že  vás  chce  pán 
správca  dostať  do  svojich  rúk,  ako  ich  už  dostal  viac. 
Sám  mi  nariaďoval,  aby  som  vás  varoval,  ale  ne- 
zastihol som  vás  v  čas.  Teraz  sama  vidíte,  že  pán 
vrchný  nadarmo  neprorokoval,  čo  bude  správca 
chceť.    Je  to  špatná  duša." 

Odpľul  si  zlostne  a  uderil  palicou  vedľa  seba 
do  kamenia.  Jozefina  starostlivé  sa  na  neho  podí- 
vala a  potom  si  rukou  uhladila  vlasy  pod  šiatok. 

"Ale  aby  vám  bolo  tak  zle,  že  by  ste  sa  muse- 
la stať  povoľnou  správcovi,  to  nenie  pravda,"  po- 
vedal určito.  "Správca  je  ako  pavúk,  opletá  svoje 
siete,  kde  by  čo  pre  seba  ulovil  a  nemá  sľutovanie 
s  nikým,  ani  s  vami.  Čo  vám  teraz  nabída,  ne- 
viem, ale  až  by  vás  vyssal,  odhodil  by  vás,  ako 
iné.  Pamätujete  sa  predsa  na  Korienkovu,  ako 
potom  skončila,  ako  ju  našli  za  plotom  zmrznutú, 
keď  sa  dala  do  pitia,  poneváč  pracovať  nechcela  a 
správca  ju  vyhnal.  Chce  sa  vám  tiež  niečo  po- 
dobného?" 

Zúžila  ramená,  ako  by  ju  zima  zatriasla  a  za- 
mysleno  pozerala  do  zeme. 

"Prečo  mi  nechcete  povedať,  čo  vám  správca 
hovoril?"  naliehal  podráždene  "Neveríte  mi?  — 
Myslíte,  že  s  vami  tak  zle  zamýšľam,  ako  správca?" 

Zdvihla  hlavu  a  pozorne  sa  mu  zadívala  do  očí. 
"Prečo  sa  pán  asistent  tak  o  mňa  stará?"  opýtala  sa 
náhle  zvedavo,  skoro  pohnevano.  Zarazil  sa  a  oka- 
mžik mlčal. 

"Poneváč  som  priateľom  robotníkov,"  povedal 
potom  trochu  rozpačito.  "A  prečo  by  som  zapie- 
ral, prečo  by  som  bol  ako  správca  a  nepovedal 
vám    pravdu.     Lúbite    sa    mi    Jozef inko,    už    koľko 
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razy  som  sa  sám  sebe  divil,  prečo  som  si  vás  ne- 
vzal pred  Matejkom.  Ovšem,  vtedy  som  nemal  stá- 
leho zamestnania,  ani  platu,  ale  teraz  je  ináč." 

"Pán  asistent  si  mňa  nikdy  nevezme,"  potriasla 
hlavou,  nejaviac  prekvapenie.  "Medzi  nami  je 
veľký  rozdiel,  to  ja  dobre  viem  a  nezrobila  by  som 
to  ani  k  vôli  dieťaťu.  Ja  ho  neopustím,"  dodala 
určito. 

"Verte  mi  lebo  nie,  ale  teraz  aspoň  majte  roz- 
um a  hľaďte,  aby  ste  sa  nestala  ľuďom  na  posmech. 
Ste  mladá,  zdravá  a  nezahyniete,  keď  i  podporu  od 
úrazovne  nedostanete.  Pre  začiatok  dostanete  pod- 
podporu  od  úradníkov ;  pán  vrchný  sám  pre  vás 
zrobí  medzi  úradníkmi  sbierku.  A  potom  bude 
už  ináč.  Snáď  sa  tu  niečo  predsa  zmení,  snáď  ro- 
botníci sa  predsa  niečoho  domôžu  a  kto  vie,  či  ne- 
prijde  sem  nový  správca.  Budete  môcť  dostať  ne- 
akú  podporu  od  slievární ;  spoločnosť  už  z  hanby 
pred  svetom  nesmie  vás  len  tak  bez  pomoci  odo- 
hnať. Majte  predsa  rozum  a  rozvážte  si  všetko 
dobre.  Považoval  som  vás  vždy  za  poriadnu  a 
ostatní  tiež.  Čo  by  si  pomysleli,  až  by  ste  za  kú- 
sok chleba  dala  sa  tomu  starému  hriešnikovi  do 
rúk?" 

"Kde  vezmem  živobytie  pre  seba  a  pre  dieťa?" 
namietala  neústupné.  "Na  čas  dostanem  podporu, 
ale  po  čase  všetci  na  mňa  zabudnú.  Pán  správca 
mi  nič  ošklivého  nenabídal,  povedal,  že  jeho  se- 
stra sa  mňa  chce  ujať.  Mám  byť  vo  ville  domov- 
nicou,  lebo  posluhovačkou  v  kancelárii.  Aj  pod- 
poru od  úrazovne  mi  vymôže  prez  to,  že 
robotníci  ohovárali  nebožtíka." 
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"No,  to  je  najkrajšie,"  zasmial  sa  opovržlivo. 
"Svádza  na  robotníkov,  čo  previedol  sám.  Žen- 
ská, vy  ste  slepá!" 

"Len  postaviť  pána  asistenta  na  moje  miesto, 
on  by  vedel,  čo  to  je  byť  vdovou,"  povedala  trpko. 
"Každý  človeka  ľutuje,  ale  každý  pri  tom  myslí 
na  seba.  Jestliže  si  postavím  hlavu,  odnesiem  to 
zase  len  ja.    Veru  lepšie  by  bolo  skočiť  do  šachty." 

"Zdá  sa  mi,  že  som  sa  vo  vás  mýlil."  povedal 
studeno.    "Mal  som  vás  za  rozumnejšiu  a  lepšiu." 

"A  som  snáď  preto  špatná,  že  sa  v  mojom  ne- 
šťastí chytám  každého  stebla?"  zvolala  vyčítavo. 
"Prečo  je  zákon  taký  nemilosrdný,  že  previnenie 
mužovo  odnáša  žena?  Jednej  sa  zabije  muž  v  slie- 
várňach  a  ľudia  povedia,  žo  bol  striezvy,  trebárs 
bol  opitý  a  ona  dostane  poistenie  a  druhej  sa  za- 
bije muž  a  oni  povedia,  že  si  tým  bol  sám  svojim 
opilstvom  vinný  a  žena  nedostane  nič.  Akú  zá- 
sluhu má  tá  prvá  proti  mne?  Snáď  tú,  že  mala, 
dokiaľ  muž  žil,  lepšie  živobytie,  že  nemusela  do- 
ma trpeť  núdzu?  A  taká,  ako  ja,  mala  sa  zle  prv  a 
potom  ešte  horšie." 

"To  vám  nezapieram,  mrzí  nás  to  všetkých,  že 
si  správca  tak  počínal.  On  to  robil  zúmyslne,  on 
hneď  včera  večer,  dokiaľ  si  robotníci  vec  nerozmy- 
sleli,  vyšetroval  nešťastie  a  prišiel  dnes  k  výsluchu 
zase.  Robotníci  už  nesmeli  ustúpiť  a  správca  dosia- 
hol, čo  chcel.  Mstí  sa  na  robotníkoch,  že  sa  o  svo- 
je hlásia  a  vás  chce  dohnať  k  tomu,  aby  ste  bola 
povoľná.  Jestli  sa  bojíte  len  núdze,  zaručujem 
vám  zatiaľ  mesačnú  podporu  ja  zo  svojho  slúžne- 
ho, aby  ste  nemala  biedu.  Odo  mňa  snáď  to  radšej 
prijmete,  než  od  správcu." 
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"A  čo,  keď  mňa  vyženú  z  bytu?"  pýtala  sa  už 
uľahčenejšie. 

"Obstarám  vám  byt  sám,"  povedal  rýchlo. 
"Nebojí  sa  pán  asistent,  že  sa  mu  budú  preto 
ľudia  smiať?" 

"Nech  sa  smejú,  nedbám  na  to,  čo  ľudia  hovo- 
ria. Kto  je  poctivý  a  rozumný,  každý  ho  len  po- 
chváli a  zaiste  i  vás  si  budú  viac  vážiť,  než  keďby 
ste  bola  u  správcu." 

Kráčali  chvíľu  podľa  seba  mlčky.  Matejkova 
bola  ešte  plná  starostí,  ale  už  čosi  radostného  pre- 
blesklo jej  mysľou.  Spomenula  si  na  ošklivosť,  kto- 
rú pociťovala  v  prítomnosti  správcovej  a  mladý 
mužný  zjav  Teršlov  lichotil  jej  vrodenej  márni- 
vosti. Síce  v  tom  i  onom  prípade  nemohla  sa  zba- 
viť akejsi  nerozhodnosti  a  obáv,  že  sa  púšťa  na  do- 
brodružnú dráhu,  ale  neisté  jej  postavenie  nedo- 
voľovalo, aby  bola  príliš  úzkostlivá. 

"Poviem  tedy  pánu  správcovi,  že  žiadne  miesto 
neprijmem,"  povedala  po  chvíli  uspokojeno  a  po- 
zrela sa  na  Teršla.  Tvár  sa  mu  vyjasnila  a  veselé  o- 
pätoval  jej  pohľad. 

"Ste  poriadna.  Nebojte  sa,  všetko  dobre  skon- 
čí. Po  pohrabe  večer  k  vám  prijdem.  Budete  už  ve- 
dieť, na  čom  ste  a  dohovoríme  sa,  čo  robiť.  Teraz 
sa  vráťte,  ja  pôjdem  ďalej  a  vrátim  sa  na  cestu.  — 
Dobrú  noc !" 

Podal  jej  ruku  a  ona  jemu.  Rozišli  sa  ako  dva- 
ja, ktorí  sa  na  určito  odhodlali  k  niečomu  veľmi 
závažnému  a  sú  si  vedomí,  že  síce  obidvaja  budú 
prinášať  obete,  ale  tiež  že  budú  mať  jasné  okamži- 
ky prebudeného  šťastia. 
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IV. 

Pohrabu  Matejkovho  zúčastnili  sa  všetci  robotní- 
ci zo  slieváreň  i  z  baní,  ktorí  nemali  šichtu.  Mrač- 
ná zástupov  ľudu  pohybovaly  sa  zvoľna  na  cinto- 
rín, ale  po  skončených  obradoch  nevracaly  sa  da- 
vy hneď  domov.  Zostaly  pred  cintorínom  v  hú- 
foch, rokujúc  o  prípade  Matejkovom.  Úradníci 
zo  slieváreň  prišli  na  pohrab  takmer  všetci  a  ako 
by  si  robotníkov  ani  nevšímali.  Prešli  radami  a 
kráčali  rýchle  k  mestu.  Vdova  počkala,  až  bol 
hrob  zahádzaný  a  potom,  vedúc  dieťa  za  ruku,  vy- 
šla zvoľna  von.  Na  cintoríne  ju  žiaľ  znovu  chy- 
til, ale  nával  zármutku  netrval  tak  dlho.  Smutne 
ale  kľudne  vyšla  pred  cintorín  a  niekoľko  žien  krá- 
čalo za  ňou. 

Čejka  ju  zastavil  a  pýtal  sa  jej,  či  je  to  pravda, 
že  ťažko  dostane  poistenie  od  úrazovne.  Pokrčila 
ramenami. 

"Nič  neviem.  Odpoludnia  mám  ísť  k  pánu 
správcovi.  Včera  povedal,  že  to  pôjde  ťažko,  že 
však  bude  sa  pričiňovať,  aby  sa  to  napravilo." 

"Áno,  on  sa  bude  pričiňovať,"  uškľabil  sa  Čej- 
ka. "Čo  by  sa  jeho  týkalo,  urval  by  každému,  čo 
ešte  má,  na  toho  sa  nespoliehajte !  Ale  jestli  nič 
nedostanete,  súdruhovia  vás  neopustia,  to  mne 
verte.  My  sa  už  tak  snadno  nedáme,  teraz  sa  mu- 
sí začať  s  nami  ináč  jednať.  To  by  bol  pekný  po- 
riadok, keď  do  úrazovne  platíme,  aby  sme  sa  muse- 
li dožobrávať." 

"Som  už  na  všetko  pripravená,"  povedala  od- 
hodlane a  popošla  ďalej.     Čejka  sa  vmiesil  do  zá- 
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stupu,  kde  bolo  rozhorčene  rokované,  ako  správca 
podskočil  svedkov,  aby  nemohli  zapierať,  že  bol 
Matejka  opitý.  Niektori  zle  hubovali  na  svedkov, 
iní  ich  hájili,  že  nemali  zlého  úmyslu.  Ale  na  ko- 
niec všetci  bez  rozdielu  videli  príčinu  v  počínaní 
správcovom,  vypovedanie  skrytej,  neúprosnej  voj- 
ny. To  ich  dráždilo,  že  jeden  človek  mal  dosť  odva- 
hy postaviť  sa  proti  tisícom  a  oživovalo  to  prepu- 
kávajúcu   nenávisť. 

Zvedavo  čakali  na  vyriadenie  prípadu  Matej- 
kovho.  Mnohí  budú  síce  odpoludnia  v  práci,  avšak 
dozvedia  sa  v  závodoch,  čo  správca  rozhodol.  Je- 
stli  pripraví  Matejkovu  o  podporu,  potom  bude 
zrejmé,  že  už  chce  začať  boj.  Netají  sa  tým,  že  sa 
robotníkov  nebojí,  odkázal  to  po  majstroch,  aby 
k  nemu  žiadna  deputácia  nechodila,  aby  si  svoje 
petície  zasielali  priamo  do  Viedne.  Vedeli,  že  z 
Viedne  vrátia  petíciu  jemu  a  preto  jeho  skutok 
považovaný  bol  za  pyšné  znamenie,  že  s  robotník- 
mi nechce  vôbec  ani  do  styku  prijsť.  Hrozebnej- 
šie  než  inokedy  rozchádzaly  sa  davy  a  v  ich  útro- 
bách nabývala  nenávisť  určitej  formy. 

Na  Matejkovu  prítomnosť  toľko  robotníkov  a 
ich  zamračené  tváre  akosi  pôsobily.  Ozvalo  sa  v 
nej  vzdorovité  mienenie,  že  i  ona  prináleží  medzi 
robotníctvo,  že  s  nimi  trpí  a  že  správca  sa  jej  chce 
odoprením  podpory  mstiť.  Uspokojená  Teršlom 
v  starostiach  o  živobytie,  kráčala  odpoludnia  s  od- 
hodlanosťou do  kancelárie.  Prechádzajúc  okolo 
Teršla,  máličko  sa  pousmiala  a  vošla.  Správca 
prechádzal  sa  kanceláriou,  čakajúc  na  ňu. 
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"No  tak,"  povedal  veselo.  "Prišla  ste?  To  je 
pekne  od  vás.  Sadnite  si  teda  a  povedzte  na  čom 
ste  sa  určite  rozhodla." 

"Milosťpane,  buďte  tak  dobrý  a  majte  so  mnou 
cit,  pomôžte  mi,  aby  som  dostala  podporu,"  pove- 
dala trochu  sa  chvejúc.  "Na  vás  to  záleží  a  slie- 
várne  z  toho  nebudú  mať  škodu." 

"Pomaly,  pomaly,"  povedal  zvoľna  a  opatrne 
ju  pozoroval.  "To  všetko  je  ťažká  vec;  zaslúži  u- 
váženia.     Chcete  posluhovať  v  kancelárii?" 

"Na  tento  čas  nemôžem  sa  na  nič  zaviazať,"  od- 
povedala neisto.  "Som  celá  chorá,  nemám  k  ničomu 
pamäť  a  nezastala  by  som  to." 

"Ani  domovníctvo?"  pýtal  sa  so  zlomyseľným 
úsmevom. 

"Nie,"  odpovedala  váhavo.  "Ľudia  sa  divia,  že 
nemám  po  mužovi  nič  dostať,"  dodala  nahlo.  — 
"Dvanásť  rokov  do  úrazovne  platil,  bol  človek  po- 
riadny a  ako  ja  mám  k  tomu  prijsť,  že  všetky  vdo- 
vy dostávajú  podporu  a  ja  by  som  nemala?" 

"Kto  vám  hovorí,  že  nič  nedostanete?"  povedal 
pichľavo.  "Ja  podporu  neurčujem,  určuje  ju  úra- 
zovňa  a  tá  ju  určuje  tak,  ako  to  úrady  vyšetria. 
Budete  tiež  volaná  na  úrad  a  tam  sa  obhajujte." 

"Ťažko  sa  obhajovať,  keď  milosťpán  už  vopred 
sa  postaral  o  to,  aby  som  nič  nedostala.  Nikdy  sa 
milosťpán  o  také  veci  nestaral,  až  teraz.  Prečo 
zrovna  ja  mám  trpeť?" 

"Však  to  aj  dostanete,"  povedal  odrazu  úseč- 
né. —  "Pozorujem  však,  že  máte  dnes  neako  z  o- 
stra  nabrúsené"  a  pri  tom  sa  jedovato  zasmial.  — 
"Nebudem  sa  s  vami  prieť,  myslite  a  hovorte  si, 
čo  chcete.    Včera  ste  bola  rozumnejšia  a  múdrej- 
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šie  ste  hovorila.  Mohla  ste  z  toho  mať  úžitok.  Nie- 
kto vám  niečo  nahučal ;  no,  pre  mňa  za  mňa,  verte 
si,  komu  chcete.  Uvidíme  za  rok,  komu  ste  mala 
skorej  veriť.  Nie  je  však  ešte  neskoro,  spamätajte 
sa ! 

"Môj  bože,  ako  sa  mám  spamätať?"  pýtala  sa 
vzrušene.  "Nechcem  nič  zlého,  chcem  len,  čo  mi 
patrí." 

"Oznámenie  úrazu  prijde  k  úradu  a  vy  budete 
povolaná.  Tam  si  povedzte,  čo  chcete,  ale  pamä- 
tajte si  dobre,  že  každé  obvinenie  proti  mojej  oso- 
be budem  stíhať  súdne.  Tak,  Matejkova,  sme  ho- 
toví, môžete  ísť.  A  tým,  čo  vám  tak  radia,  povedzte, 
že  sa  ich  nebojím.  —  Sbohom!" 

"To  je  krásna  spravodlivosť,"  poznamenala  vo 
svojej  hrdosti. 

"Len  žiadne  poznámky,  to  ja  nestrpím,"  zakrí- 
kol  už  zlostne.  Ale  odrazu,  ako  by  si  ešte  na  niečo 
spomenul,  nútil  sa  do  úsmevu.  "O'statne  jestli 
vám  napadnú  po  čase  múdrejšie  myšlienky,  prihlá- 
ste sa  u  mňa,  pomôžem  vám  vždy  rád." 

Neodpovedala  a  siahla  po  kľučke.  Mysľou  jej 
šľahlo,  aby  si  všetko  ešte  raz  rozmyslela,  aby  na 
Teršla  a  na  jeho  sľuby  nedbala.  Obraz  villy,  pre- 
bytku, pohodlia  a  vyvýšenosti  zatienily  jej  myseľ. 
Ale  vzdor  dosiaľ  u  nej  prevažoval.  Vyšla  a  teraz 
okázalé  usmiala  sa  na  Teršla,  nedbajúc,  že  poklad- 
ník upreným  pohľadom  pozoruje.  Vyšla  von  a 
postretla  v  sieni  vrchného. 

"Ako  ste   pochodila?"   pýtal   sa   zvedavo. 

"Zle,  pane  vrchný.    Pán  správca  nemá  srdca." 
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Vrchný  prisvedčil  hlavou,  podivne  sa  usmial  a 
vošiel  do  kancelárie.  Vonku  akýsi  robotník  ju  za- 
chytil a  náhle  sa  pýtal  na  výsledok. 

"Zle  som  pochodila,"  povedala  hodne  hlasité, 
aby  utlumila  prepukajúcu  nespokojnosť  v  jej  vnú- 
tri, že  to  tak  podivne  a  nepriaznivo  skončilo.  — 
"Snáď  tiež  hladom  nezahyniem,"  dodala  roztrpče- 
né. 

"Ba  nie,"  prisvedčil  robotník  a  ponáhľal  sa,  a- 
by  v  slievárňach  oznámil  to,  čo  sa  dozvedel.  Ma- 
tejkova  plná  navzájom  si  odporujúcich  a  ju  mu- 
čiacich myšlienok,  prišla  domov.  Tušila,  že  vyzva- 
la správcu  do  boja  a  že  on  tú  výzvu  prijal.  Teraz 
mohla  očakávať  výpoveď  z  bytu  a  odoprenie  ka- 
ždej podpory.  Že  až  bude  k  výsluchu  volaná,  iste 
podľahne,  bolo  jej  to  už  jasno.  Úzkosť  sa  na  ňu 
hrnula  —  nemala  nič  iného  k  potešeniu,  než  sľub 
Teršlov,  že  ju  neopustí  a  bude  sa  o  ňu  starať.  Len 
jestli  dostojí  svojmu  sľubu,  jestli  bude  vytrva- 
lým. Po  čase  snáď  sa  mu  zachce  ženitby  a  rozmy- 
slí si  to,  aby  si  ju  vzal.  Siahne  po  neakej  bohatej, 
mestskej  slečne  a  ju  ponechá  robiť,  čo  sama  bude 
chceť.  Možno,  že  ju  opustí  ešte  skorej,  že  ho  k 
tomu  donúti  správca,  až  sa  dozvie,  že  ju  podpo- 
ruje. 

Táto  mrzutosť  stúpala  u  nej  až  do  večera,  ne- 
bola ďaleko  rozhodnutia,  že  sa  pred  Teršlom  skry- 
je a  ešte  večer  alebo  ráno  odijde  k  správcovi  a  od- 
prosí ho.  Ale  práve  vošiel  asistent  a  sotrvala.  Bo- 
la rozpačitá,  keď  po  prvý  raz  vstúpil  do  izby,  kde 
mimo  nej  a  spiaceho  dieťaťa  nikoho  nebolo.  Ale 
Teršl   jednal,   ako   by   jej    rozpakov   nespozoroval. 
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Tváril  sa  akosi  vážne,  bol  rozrušený  a  mäkko  sa 
na  ňu  pozeral. 

"Nesiem  vám  dve  veľké  noviny,"  povedal,  u- 
sadnúc  si.  "Tu  vám  posielajú  úradníci  päťdesiať 
zlatých.  Pán  vrchný  zrobil  sbierku  a  všetci  ochot- 
ne dali,  i  pokladník.  Správcovi  sme  o  tom  neho- 
vorili.   Tuná  sú  peniaze." 

Pohľad  na  značnú  čiastku  peňazí  ju  oživil.  U- 
smiala  sa  zmäteno,  ale  ostiechala  sa  po  nich  siahnuť. 

"Nie  ste  na  druhú  novinu  zvedavá?"  opýtal  sa  jej 
a  akýsi  trpký  úsmev  objavil  sa  na  jeho  rtoch. 

"Snáď  niečo  zlého?"  zľakla  sa. 

"Zdá  sa  to  byť  zlým,  ale  nenie  to  zlé.  Dostal  som 
výpoveď." 

Vytreštila  na  neho  oči  a  dych  sa  v  nej  zatajil. 
Už  je  nešťastie  tu.  Čo  si  teraz  počne?  Zaiste  jej 
prichádza  asistent  povedať,  že  sa  nemôže  o  ňu  sta- 
rať. Nadarmo  ju  tušenie  neľakalo.  Čakala,  čo 
povie  a  hlavou  jej  mihlo,  že  nenie  tak  pozde,  že 
ešte  večer  odbehne  do  villy  za   správcom. 

"Neľakajte  sa,  ja  som  to  očakával,"  povedal 
Teršl  po  chvíli.  —  "Lepšie,  že  to  prišlo  prv.  Dá- 
vali my  výpoveď  na  štvrť  roka,  ako  je  v  smluve 
ujednané,  ale  ja  som  radšej  išiel  hneď.  Kto  by  sa 
tam  žlčou  napájal.  Teraz  som  voľný,  teraz  mňa 
poznajú  a  uvidia,  čo  dokážem.  Som  skoro  rád,  že 
prišlo  k  výpovedi.  Hrýzlo  by  mňa  svedomie,  prial 
by  som  si  pomôcť,  poradiť  robotníkom,  ale  pre 
svoje  postavenie  by  som  nemohol.  Ale  odo  dneška 
som  ich,  ukážem  im  cestu,  poviem,  čo  som  spozo- 
roval, kde  je  tá  tieň,  z-  ktorej  sa  rodí  nenávisť  o- 
proti  chudobnému  robotníkovi.  Vy  sa,  Jozefinka, 
ešte  pozrete,  ako  náš  pán  správca  skrotne!" 
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Rozčúlil  sa,  päsťou  zahrozil  a  vztýčil  sa.  Po- 
zerala sa  na  neho  so  záujmom  a  mladý,  nadšený 
zjav  Teršlov  naraz  objavil  sa  jej  v  akomsi  novom, 
veľmi  vábnom  svetle.  Už  zabudla  na  správcu, 
strach  ju  opúšťal  a  túžila  dozvedieť  sa,  s  akými 
úmysľami  Teršl  k  nej  prichádza. 

"Priala  by  som  mu  toho  od  srdca  a  snáď  každý," 
povedala  presvedčivo.  "Ale  pán  asistent  tým  pri- 
jde  o  miesto." 

"Čo  na  tom,"  rozhodil  rukami.  "Myslíte,  že  sa 
neuživím  ?  Mám  asi  tri  stovky  usporené  z  minu- 
lých dôb.  Tie  mi  dostačia  na  prvý  čas.  Potom  sa 
obzrem  v  meste  po  neakom  zamestnaní,  uspoko- 
jím sa  zo  začiatku  trebárs  i  s  menším  platom,  len 
aby  som  nezaháľal,  dokiaľ  bude  trvať  boj  so  správ- 
com Až  sa  boj  ten  skončí,  nájdem  si  veľmi  snadno 
niekde  inde  miesto.  Tuná  mňa  držal  zvyk,  nádej, 
že  tu  zavanie  priaznivejší  vietor,  poneváč  prostried- 
ky k  zlepšeniu  nášho  postavenia  spoločnosť  má. 
Chybil  som ;  mohol  som  niekde  inde  byť  už  ďalej. 
Čo  na  tom  konečne  záleží.  Mám  aspoň  zkúsenosť. 
A  poznal  som  tiež  vás.  Teraz  snáď  mi  už  dôveru- 
jete?" 

Vystrel  proti  nej  ruku  a  ona  zvoľna  a  ostiecha- 
vo  podávala  mu  svoju. 

"Rozmyslite  si  to,  pane  asistente,"  povedala  a 
jej  tvár  sa  začervenala.  —  "Nezabúdajte,  že  som 
vdova  po  slievačovi,  že  mám  dieťa,  že  som  chudob- 
ná. Nerada  by  som,  aby  ste  si  na  mňa  niekedy 
nariekal." 

"Už  je  rozmyslené,"  povedal  vrúcne,  tisnúc 
jej  ruku  obidvoma  svojimi.  "Všetko  som  uvážil. 
Len  sa  vy  nebojte  biedy  a  núdze.    Budete  žiť  lep- 
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šie,  než  u  toho  diabla,  ktorý  dovedie  len  vyssá- 
vať  a  nemá  so  svojou  obeťou  súcitu.  Dobre  nám 
spolu  bude,  uvidíte,  len  mňa  majte  potom  rada. 
Všetko  mňa  bude  tešiť  a  o  všetko  sa  rád  posta- 
rám. Ja  som  na  vás  už  dávno  myslel.  Nespo- 
zorovala ste  to?" 

"Ja  viem,"  povedala  so  zmäteným  úsmevom. 
"Ale  nebolo  možno,  neoklamala  by  som  prv  za 
nič  na  svete  svojho  muža.  A  i  teraz  zdá  sa  mi, 
že  je  to  hanba,  že  tak  hneď  po  jeho  smrti  myslím 
už  na  niečo  iného."  Vyťahovala  svoju  r'uku  z 
jeho  rúk. 

"Ani  ja  nechcem,  aby  ste  hneď  zabudla,"  po- 
vedal vrelé.  "Prišiel  som  len  s  vami  sa  poradiť. 
Teraz  nesmieme  nič  pred  sebou  skrývať  a  tajiť. 
Hneď,  čo  sa  týka  vášho  bytu,  treba  premysleť. 
Tuná  nesmiete  zostať,  až  by  vás  dal  správca  vy- 
sťahovať. V  dome,  kde  ja  bývam,  je  prázdna  iz- 
ba. Prenajal  som  ju  už  a  zajtra  sa  tam  odsťahu- 
jete. Až  nájdem  výhodnejší  byt,  presťahujeme 
sa  ta.  Pre  začiatok,  keď  ešte  neviem,  ako  dlho  tu 
zostaneme,  nechcem  robiť  zbytočných  výdavkov. 
Keďby  bolo  možno,  aby  sme  sa  dali  hneď  sosobá- 
šiť,  urobil  by  som  to  trebárs  zajtra.  Ale  k  vôli  ľu- 
ďom musíme  čakať.  Teraz  sme  sa  dali  na  vojnu, 
budeme  teda  bojovať." 

Zažmolil  rukami  a  pozrel  sa  so  žiariacim  po- 
hľadom na  vzrušenú  a  ostiechavú  Jozefinu.  Jeho 
slová  a  líčenie  budúcnosti  ju  zachvátily  a  v  jej 
srdci  otvorily  nový  svet,  ktorý  ju  zalieval  tichou 
blaženosťou.  Práve  preto,  že  Teršl  zachovával  še- 
trnosť,     že    nežiadal    žiadnych    búrlivých    dôkazov 
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lásky,  práve  preto  ju  dojímala  jeho  srdečnosť  a 
prítulnosť. 

"A  čo  dieťa?"  opýtala   sa   starostlivé. 

"Snáď  nemyslíte,  že  by  som  dopustil,  aby  mu 
bolo  ublížené?  Takými  myšlienkami  sa  nezaobe- 
rajte.  Budem  ju  mať  rád  už  aj  preto,  že  je  to  va- 
ša dcéra.  Postaráme  sa  o  jej  vychovanie  ešte  lep- 
šie, než  kecfby  bol  váš  muž  na  žive.  Bojíte  sa  ešte 
niečoho?  Bude  vám  snáď  nemilé,  že  budete  blíz- 
ko mňa  bývať  a  o  moju  domácnosť  sa  starať?" 

"Prečo  by  mi  to  bolo  nemilé?"  povedala  už  a- 
kosi  bezstarostne.  "Musím  sa  predsa  neako  živiť, 
keď  mňa  v  slievárnňach  tak  zradili.  Nech  si  po- 
vie kto  čo  chce,  ja  si  od  nikoho  rozkazovať  nedám." 

"Tak  je  to  správne.  Svet  sa  musí  dozvedieť, 
kto  vás  chcel  do  pazúrov  dostať,  kto  vám  odoprel 
podporu,  poneváč  ste  nechcela  vyhovieť  jeho  chúť- 
kam. A  potom  svet  poľutuje  vás.  A  až  tu  vyko- 
náme svoju  povinnosť,  potom  pôjdeme  ďaleko  od- 
tiaľto, kde  nás  nikto  nezná.  A  až  potom  začnete 
žiť,  vy  rozkvitnete  a  ja  budem  šťastný  s  vami.  — 
Keďby  to  radšej  bolo  už  teraz." 

Jozefina  zachvátená  nadšeným  líčením  budúc- 
nosti, s  planúcim  pohľadom  ho  pozorovala  a  jej 
tvár  zažiarila  šťastím.  Zniesla  jeho  pohľad  a  po- 
tom, aby  premohla  svoje  rozrušenie,  vstala  a  pri- 
stúpila ku  kočiarku  a  nahnúc  sa  naň,  pobozkala 
mäkko  svoju  dcérku.  Teršl  ju  pozoroval  a  potom 
akoby  sa  chcel  vyhnúť  mocnejšiemu  pohnutiu, 
vstal  prudko  a  podával  jej  ruku. 

"Dobrú  noc,  Jozefino!  Ráno  sa  pripravte  k 
sťahovaniu.    Ja  pôjdem  sa  ešte  pozreť  do  redakcie, 
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aby  som  urobil  prvé  kroky  proti  správcovi.    Zajtra 
večer  si  povieme  viac.    Dobrú  noc!" 

"Dobrú  noc!"  povedala  ticho,  podávajúc  mu 
oddane  ruku.  Stisol  jej  ju  a  vyšiel  náhle  von.  Ona 
vyšla  za  nim  až  na  prah  a  divala  sa,  ako  jeho  po- 
stava mizne  vo  tme. 

Pozdejšie  o  malú  chvíľku  vracala  sa  Jozefina  do 
izby.  Nával  boľastných  spomienok  a  slastných 
myšlienok  mocne  víril  v  jej  hlave.  Starosti  ju  opu- 
stily,  len  stesk,  aby  všetko  to,  čo  ju  zachvátilo,  sta- 
lo sa  skutkom,  svieral  jej  myseľ.  Mladosť  sa  v  nej 
prebúdzala  i  túžba  po  lepšom,  jasnejšom  živote 
Márnivé  vidiny,  aby  sa  mohla  stať  niečím  lepším, 
vyšším,  lichotivé  vinuly  sa  k  jej  srdcu  a  ona  za- 
chvátená týmto  dávala  sa  unášať  predstavami  sla- 
stnej budúcnosti.  Obraz  správcov  vybľadol  a  zo- 
stal len  Teršl,  mladý,  statný,  energický,  víťazne 
zápasiaci  so  životom. 

Tiež  asistent  návštevou  svojou  u  Matejkovej 
sa  nadchnul.  Cítiac  sa  blízky  jej  dosiahnutia,  mal 
slastný  pocit  čohosi  víťazného  a  tento  pocit  dodá- 
val mu  odvahy  previesť  to,  čo  vo  svojej  horkokrev- 
nej  hlave  spriadal.  Pripomenul  si  cestou  k  mestu 
výstup,  ktorý  mal  so  správcom,  keď  tento  za  prí- 
tomnosti ostatných  úradníkov  kládol  na  jeho  stôl 
písomnú  výpoveď,  opatrenú  podpisom  ústredného 
riaditeľa.  Nedoviedol  ani  zatajiť  víťazný  poškle- 
bok,  keď  mu  oznamoval,  že  závody  na  jeho  spo- 
lučinnosť  viac  nereflektujú  a  zo  sväzku  úradníkov 
ho  prepúšťajú.  Pokladník  sa  pri  tom  škodorado- 
stne usmieval  a  účtovník  vytreštiac  oči,  pozeral  sa 
na  Teršla  ako  na  človeka  postihnutého  veľkým  ne- 
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šťastím.  A  to  všetko  dodávalo  mu  sily,  aby  odišiel 
z  továrne  nie  ako  porazený,  ale  ako  hrdý  súper. 

"Prijímam  výpoveď,"  povedal  krátko,  "  a  po- 
neváč  sa  mi  hnusí  zostať  ďalej  v  tomto  závode,  o- 
dijdem  okamžite.     My  sa  spolu  ešte  stretneme." 

"Bude  mňa  tešiť,"  uklonil  sa  správca  zlomyseľ- 
né. 

"Prijde  na  to,  na  ktorej  strane  a  aké  bude  po- 
tešenie," odsekol  Teršl,  vyskočiac  zo  svojho  mie- 
sta a  siahol  po  klobúku.  "Jestliže  je  na  svete  neaká 
spravodlivosť,  potom  musí  byť  svet  zbavovaný  dé- 
monov, ktorí  ohrozujú  život  a  brodia  sa  v  nešľa- 
chetnostiach.  — Pánovia,  žite  blaho.    Dovidenia!" 

Účtovník  sklonil  hlavu  nad  knihu,  poneváč  spo- 
zoroval tvár  správcovu,  jedovatou  nenávisťou  sr- 
šiacu, preto  sa  neodvážil  podať  Teršlovi  ruku.  V 
druhej  kancelárii  inžinieri  podali  všetci  ruku  asi- 
stentovi a  on  vyšiel  von  a  pustil  sa  do  mesta.  Najprv 
odšiel  do  svojho  bytu,  aby  sa  trochu  uspokojil  a 
uvážil,  čo  má  ďalej  robiť.  Potom  ustáliac  sa  na 
pevnom  pokračovaní  za  vytknutým  cieľom,  išiel 
k  Matejkovej.  Návšteva  tá  ho  posilnila  a  odstráni- 
la posledné  chmáry.  Bystro,  odhodlane  a  statočne 
kráčal  za  svojim  cieľom  a  jeho  vnútro  bolo  plné 
nádeje,  že  nepodľahne. 

Teraz  sa  obetuje  robotníctvu,  ľudu  pracujúce- 
mu a  jeho  zápasu  s  neľútostným  a  tvrdým  kapitá- 
lom. Povedie  ho  neohrožené,  nemajúc  príčiny  sa 
obzerať  po  bývalom  zamestnávateľovi.  Za  niekoľ- 
ko dní  nájde  si  v  meste  neaké  vedľajšie  zamestna- 
nie. Mesto  nežije  so  závodmi  v  najlepších  sty- 
koch, nebude  sa  pozastavovať  nad  jednaním  jeho 
a  niektorý  z  remeselníkov,  advokátov  alebo  iných 
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vynikajúcich  osôb  milerád  poskytne  mu  vedľajší 
zárobok,  aby  si  mohol  získať  prostriedkov  na  ten 
čas,  čo  bude  zápas  trvať.  Jozefina  je  zvyklá  u- 
skrovneniu  sa;  povedie  domácnosť  šetrne  a  tak 
bude  môcť  nerušene  a  celou  silou  vrhnúť  sa  do 
boja. 

Veselo  a  bezstarostne  vošiel  do  bytu  redakto- 
ra Sýkoru.  V  redakcii  schádzali  sa  predáci  stra- 
ny "Budúcnosť"  a  obyčajne  každodenne  bolo  tuná 
prítomných  niekoľko  členov,  aby  rokovali  o  tom, 
čo  má  byť  uverejnené  do  budúceho  čísla  časopisu. 

Príchod  Teršlov  prekvapil  Sýkoru.  Sedel  bez 
kabáta,  s  dlhou  fajkou  v  ústach  a  krpcami  na  no- 
hách. Vedľa  neho  Jíra,  majúc  ruky  zastrčené  v 
kapsách,  sedel  rozložený  na  stoličke.  Dvaja  lebo 
traja  iní  robotníci  sedeli  tam  a  fajčili  z  fajiek.  Z 
vedľajšej  izby  zavznieval  sem  plač  malého  dieťa- 
ťa. V  miestnosti  bol  neporiadok.  Stôl  bol  pokry- 
tý rôznymi  papiermi  a  Sýkora,  majúc  pred  sebou 
rozpísaný  článok,  utieral  si  chvíľami  černidlo  s 
prstov. 

"Dobrý  večer,  pánovia.  Prichádzam  k  vám  na- 
bídnuť  vám  svoje  služby.  Nie  som  viac  úradníkom 
v  slievárňach  a  chcem  sa  postaviť  do  vašich  radov. 
Dúfam,  že  mňa  prijmete." 

"Nazdar,  bratku,"  zahučal  Jíra  a  vyskočiac, 
podával  mu  ruku.  "Každý  je  nám  vítaný,  kto  pra- 
cuje pre  oslobodenie  robotníctva.  Bratú  redakto- 
re,  dostaneš  posilu." 

"Sýkora  akosi  nepríjemne  prekvapený  vstával 
a  tiež  podával  Teršlovi  ruku.  Jeho  pohľad  nedô- 
verivo  spočinul  na  tvári  asistentovej.  Nepreho- 
hovoril  však  ani  slova.     Ale  Teršl  nachádzajúc  sa 
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dosiaľ  pod  dojmom  svojho  rozčúlenia,  nedbal  na 
to.  Podal  všetkým  ruku  a  posadiac  sa  naproti  Sý- 
korovi,  počal  zkrátka  vyprávať  o  svojom  prepuste- 
ní a  tiež  o  svojich  snahách.  Počúvali  ho  pozorne, 
tušiac,  že  jeho  príchodom  nadobúdajú  veľmi  schop- 
ného a  nadšeného  spojenca.  Jíra  prevádzal  jeho 
slová  výkrikmi  a  redaktor  prezeral  si  prsty,  ako 
by  v  mysli  urovnával  myšlienky. 

"Musíme  vystúpiť  ráznejšie,"  dokladal  Teršl 
ohnivo.  Čím  ďalej  váhame,  tým  viac  času  im  po- 
skytujeme, aby  našu  činnosť  ochromili  a  prekážky 
nahromadili.  Oni  musia  sa  presvedčiť,  že  sa  ne- 
jedná o  žart,  ale  o  vážnu  vec,  oni  musia  nazreť,  že 
si  nedáme  už  ďalej  ich  panovitosť  ľúbiť,  že  čaká- 
me nielen  chlácholivé  slová,  ale  tiež  skutky.  Svo- 
láme  schôdzu  všetkého  robotníctva,  aby  sme  pro- 
testvovali  proti  hanebnému  jednaniu  správcovmu 
v  záležitosti  Matejkovej  a  tam  sa  verejnosť  do- 
zvie, za  akú  cenu  chcel  správca  vdove  k  podpore 
pomôcť." 

"Sláva,  svoláme  schôdzu,"  kričal  Jíra.  "Ja  na 
nej  prehovorím  do  duše,  až  sa  obloky  budú  triasť." 

"Kto  schôdzu  svolá?"  pýtal  sa  Sýkora  opatrne. 
"Náš  spolok,  lebo  "Pokrokári"? 

"Celé  robotníctvo.  O  všetkých  sa  jedná,  všetci 
teda  musia  byť  účastní,"  volal  Teršl  ohnivo. 

"To  je  na  prvý  pohľad  pekné,  ale  ja  by  som  k 
tomu  neradil.  "Pokrokári"  sú  ľudia  veľmi  vlažní, 
majú  rôzne  predsudky,  radi  ustupujú  a  to  by  ochro- 
movalo našu  činnosť.  Ukázalo  sa  to  najlepšie  po 
schôdzi  "  U  žaby."  Než  sme  sa  dohodli,  kto  bude 
mluvčím  deputácie  u  správcu,  dozvedel  sa  tento  o 
všetkom  a  deputáciu  odmietol.     Jestli  sa  má  nie- 
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čo  vykonať,  tak  to  musí  do  rúk  vziať  "Budúcnosť," 
ako  jediné  pravé  stredisko  robotníctva,  ktoré  sa  ne- 
pozerá na  rozdiele,  na  národnosť,  ale  ide  za  jedi- 
ným cieľom,  za  víťazstvom  robotníckej   otázky." 

"Ale  dovoľte,  v  takej  veci  nie  je  treba  dbať  ve- 
dľajších rozdielov,"  hájil  svoj  náhľad  Teršl.  — 
"Hlavným  cieľom  je,  aby  bolo  robotníctvu  vyhove- 
né a  jeho  postavenie  zlepšené.  Čím  sa  ktorý  spo- 
lok líši,  to  je  podriadené.  Nebudeme  predsa  pre 
žiarlivosť  medzi  spolkami  púšťať  so  zreteľu  pro- 
spech všetkých." 

"My  sa  neprepožičiame  za  područie  snahám 
iných,"  povedal  Sýkora  chladno. 

"Aké  područie?"  pýtal  sa  Teršl  netrpezlivo. 
"Cieľom  oboch  spolkov  je  zlepšiť  život  robotní- 
kov a  nech  to  prevedie  ten  či  onen  spolok,  to  je 
ľahostajné." 

"Práve  preto,  že  to  nie  je  ľahostajné,  nemôžem 
súhlasiť,"  odporoval  Sýkora  už  ostrejšie.  "Nedá- 
me si  vziať  zásluhu,  že  sme  pravými  nositeľmi  ro- 
botníckej otázky.  Ťažko  sme  spolok  zakladali,  ťaž- 
ko i  udržíme  časopis  a  akonáhle  cúfneme  od 
svojich  zásad,  je  po  spolku." 

"A  či  je  teda  trvanie  spolku  dôležitejšie,  než 
blaho  robotníctva?"  pýtal  sa  Teršl  udivene. 

"Áno,  my  pracujeme  dľa  presne  vymeraného 
programu  a  preto  sa  domôžeme  víťazstva,  či  teraz 
alebo  pozdejšie.  My  sa  nespokojíme  s  tým,  čo  nám 
dajú,  my  pôjdeme  po  vytknutej  dráhe  ďalej,  zakiaľ 
nedomôžeme  sa  splnenia  všetkých  našich  ideálov. 
My  nechceme  odrobinky,  my  chceme  všetko.  Pev- 
ná disciplína  musí  panovať,  taká,  že  keď  by  i  nám 
niečo  dať  chceli,  čo  by  však  ohrozovalo  ďalšie  naše 

—  124  — 


snahy,  zriekame  sa  radšie   ústupkov,   než  by   sme 
boli  nedôslednými.  —  Nie  tak  bratú  Jíro?" 

"Áno,  áno,  brat  redaktor  má  pravdu,"  povzdy- 
chol si  Jíra. 

"Nenazierate,  že  vaše  zásady  pre  zachovanie 
formy  stávajú  sa  nesplnitelnými?"  pýtal  sa  Teršl 
zamyslene 

"Splnia  sa  časom,"  rozkrikol  sa  Sýkora  sebave- 
dome. "Za  to  ručím  ja,  ručí  za  to  robotnícke  sdru- 
ženie.  Nie  sme  osamotení,  nesmieme  ani  bez  pev- 
ného plánu  pracovať.  Sme  v  spojení  so  sdružením 
všetkých  bratov  trpiacich  a  strádajúcich  a  prospech 
čiastky  musí  ustupovať  prospechu   celku." 

"To  je  neuskutočnitelné,"  riekol  Teršl  určito 
a  odvaha  sa  mu  vracala.  Domnieval  sa,  že  Sýkora 
nechápe  jeho  úmyslov.  "Vezmite  tento  ojedinelý 
prípad  Matejkov.  Vdove  bude  odoprená  podpora, 
poneváč  správca  nesprávne  previedol  výsluch,  kto- 
rý zavádzať  prináleží  úradom.  Svojim  postavením 
a  zakročením  donútil  robotníkov,  že  už  vopred  sú 
viazaní  vypovedať  v  neprospech  vdovy.  Povinno- 
sťou všetkých  tunajších  robotníkov  je,  vzopreť  sa 
podobnému  jednaniu,  ktoré  sa  môže  v  budúcnosti 
opakovať.  Všetci  musia  včas  protestovať  a  priči- 
niť sa,  aby  sa  nič  podobného  neopakovalo.  Likna- 
vosťou  a  odkladmi  prepasieme  príhodný  čas  a  pre- 
javíme slabosť,  ktorá  sa  bude  mstiť.  Máme  teprv 
čakať,  až  nám  neaké  medzinárodné  sdruženie  dá 
povolenie,  že  smieme  protestovať?  Má  s  týmto 
toto  sdruženie  čo  do  roboty?  Máme  snáď  my  prá- 
vo, po  prípade  schopnosť  posudzovať,  čo  sa  deje 
niekde  inde,  jaké  pomery  tam  panujú,  aby  sme  sa 
inokedy  zase  my  miešali  do  jejich  miestnych  po- 
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trieb  ŕ1  Také  jednanie  by  bolo  smiešne,  neužitoč- 
né a  naši  robotníci  by  si  tým  sviazali  ruky,  praco- 
vali sami  oproti  sebe.  Nazrite  predsa,  že  sa  mý- 
lite." 

"Nemýlim  sa,"  riekol  Sýkora  podráždene.  "Dis- 
ciplína to  káže  a  disciplína  musí  byť.  A  dajme  to- 
mu, že  uškodíme  Matejkovej,  že  si  uškodíme  ešte 
v  niekoľko  prípadoch,  musíme  sa  ale  uspokojiť  z 
toho  dôvodu,  že  hlavný  cieľ  neustúpi  vedľajším 
malichernostiam." 

"Vy  ste  vedome  neústupný,"  zamračil  sa  Teršl. 
"Kto  dobre  smýšľa  s  robotníctvom,  musí  využit- 
kovať  každej  príležitosti,  aby  mu  prospel.  Veríte, 
že  prijde  doba,  kedy  odrazu  prevrátia  sa  všetky 
staré  zásady,  aby  zase  odrazu  nastal  nový  poriadok 
a  nové  náhľady?  Také  niečo  nestalo  sa  nikdy  a 
nestane  sa  ani  teraz.  Vymoženosť  jedna  musí  sa 
riadiť  ku  druhej,  aby  sa  vybudovala  nová  budova 
blahobytu  robotníctva.  A  pri  tom  musí  byť  zretel 
braný  k  rôznosti  pomerov,  zamestnanie  a  rôznych 
rozdielov  povolania,  práce  a  krajín,  v  ktorých  ro- 
botníci žijú.  Trúfam  si  tvrdiť,  že  hutní  robotníci 
a  baníci  by  neboli  spokojní,  aby  jejich  práca  bola 
kladená  na  to  samé  stanovisko  posudzovania,  jako 
práca  robotníkov  pracujúcich  ľahko,  bez  nebezpe- 
čenstva a  bez  vysilovania." 

"Budú  spokojní,"  riekol  Sýkora  sucho.  "Musia 
byť  spokojní.  Všetci  budú  si  rovní,  všetkým  prá- 
ca primerane  rozdelená,  aby  nastalo  pomerné  vy- 
užitkovanie  síl." 

"To  je  holá  nemožnosť." 

"Rád  bych  vedel  prečo?"  s  malým  posmeškom 
sa  pýtal  Sýkora. 
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"Poneváč  nikto  nikdy  nedovedie  spravodlivo 
posúdiť,  jak  tá  či  oná  práca  vysiluje.  Robotníci 
sami  sa  o  tom  neshodnú,  poneváč  každý  sa  do- 
mnieva, že  jeho  práca  je  ťažšia  od  druhého.  Pred- 
pisovať také  subtilné  veci  znamená  zabývať  sa 
malichernostiami  a  opúšťať  hlavný  a  závažný 
predmet." 

"Takto  o  našom  sdružení  a  spolku  hovoriť  ne- 
smiete, zvlášť  keď  si  činíte  nárok  na  našu  mravnú 
podporu.  My  sme  v  študovaní  robotníckej  otáz- 
ky ďalej  než  vy,  ktorý  ste  až  dosiaľ  bol  úradníkom 
a  nepoznal  ste  našich  pálčivých  potrieb.  Ostatne 
poviem  vám  priamo,  k  čomu  môžeme  pomoc  spol- 
ku zaručiť.  Záležitosť  Matejkovej  vezme  do  rúk 
"Budoucnost"  a  bude  ju  tiež  deputácia  "Budúcno- 
sti" hájiť.  V  tú  chvíľu,  kedy  sa  začne  iná  strana 
a  iný  vliv  do  toho  miešať,  zriekne  sa  "Budúcnosť' 
svojej  spolučinnosti.     Nie  je  tak  bratia?" 

"Áno,  je,"  prikyvovali  uľahčeno,  že  padlo  roz- 
hodné slovo.  Nestačili  sledovať  slovný  zápas,  zda- 
lo sa  im,  že  má  Teršl  pravdu,  ale  disciplína  vtĺkaná 
im  clo  hlavy  Sýkorom  držala  ich  pevne,  že  neod- 
porovali. Assistent  sa  triasol  hnevom  a  počal  z 
duše  nenávideť  Sýkoru,  o  ktorom  vedel,  že  nemal 
predbežného  vzdelania,  že  všetka  jeho  sociálna  mú- 
drosť pochádza  z  rôznych  časopisov,  že  jako  člo- 
vek bez  existencie  pretĺkal  sa  po  priemyseľných 
miestach,  zúčastnil  sa  všetkých  možných  robotní- 
ckych  hnutí   a  nasbierajúc    skúseností,    usadil    sa 

Šupine,  aby  tu  založil  časopis,  ktorý  by  ho  živil 
a  stranu,  ktorá  by  časopis  ten  vydržovala.  Išlo 
mu  to  dosť  ťažko,  zápasil  s  dlhami.  už  niekoľkokrát 
zriekol  sa  nádeje,  že  "Budúcnosť"  rozkvitne.     Te- 
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prv  šťastná  myšlienka  využitkovať  novinami  roz- 
hlásený  bohatý  stav  závodov  prilákala  čulejší  ruch 
a  pomáha  časopisu  na  nohy.  Teraz,  keď  sa  objavil 
Teršl,  vycítil  v  ňom  nadaného  súpera,  ktorý  by 
ho  mohol  poraziť  a  preto  bol  od  jeho  príchodu  od- 
hodlaný   nepripustiť   ho   k    spolučinnosti. 

"Veď  ste  svorne  postupovali  v  schôdzi  "U  ze- 
lenej žaby",  namietal  Teršl  po  krátkom  mlčaní. 
"A  jak  to  bolo  mohutné!" 

"Áno,  dopustili  sme  sa  tej  neopatrnosti  a  teraz 
sme  za  to  vystavení  posmechu,  že  vraj  nie  my,  ale 
"Pokrokári"  k  tomu  dali  prvú  myšlienku.  Pri- 
čítajú si  teraz  zásluhu,  ktorá  náleží  nám.  Nedo- 
pustíme sa  toho  viac." 

Zase  bolo  chvíľu  ticho.  Teršl  bol  blízko  k  vy- 
buchnutiu.  Protivilo  sa  mu  panovité  vystupovanie 
Sýkorove  a  jeho  húževnato  hájené  nesmysle,  ale 
utlumil  hnev,  stále  si  pripamätávajúc,  že  by  pre- 
padol posmechu  správcovmu  a  nebol  by  vstave  vy- 
konať čo  si  zaumienil.  Musí  byť  opatrný,  musí 
zvoľna  pracovať,  až  by  odstránil  také  úzkoprsé,  na 
cudzie  komando  dbajúce  mienenie,  jako  je  Sýko- 
rove. 

Uvažujme  tedy  o  niečom  inom,"  povedal  po 
chvíli  mierne.  "Dajme  tomu,  že  vy  svoláte  schô- 
dzu. Bude  k  tej  schôdzi  pripusteno  tiež  ostatné 
robotníctvo?" 

"Prečo  nie?  Nech  prijdú,  nech  sa  presvedčia, 
jak  my  bezžistne  pracujeme,  jak  rozumieme  ro- 
botníckej otázke  a  potrebám.  Ale  vopred  prehla- 
sujem, že  nikto  iný  nesmie  rečniť,  než  členovia 
"Budúcnosti",  že  predseda  schôdze  bude  z  nášho 
stredu   a   že   deputácia   bude   vyslaná   naším    spol- 
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kom.  Keďby  nebolo  zachovávané  prvenstvo  nám, 
hneď  ustúpime.  Súhlasíte-li  poradíme  sa  trebárs 
hneď  o  schôdzi." 

"Nech  sa  tak  stane,"  riekol  Teršl  za  okamžik, 
mysliac  si,  že  je  lepšie  niečo  zrobiť,  než  spormi 
celú  vec  pochovať.  "Smiem  tiež  ja  na  schôdzi 
rečniť?" 

"Prečo  nie?  Dajte  sa  zapísať  do  nášho  spolku, 
predložte  pred  schôdzu  reč,  ktorú  chcete  predniesť 
a  zariadime  vás  medzi  rečníkov.  Ale  hlavné  slovo 
vyžadujem  si  ja.  Som  starší,  som  zakladateľom 
spolku  a  nemôžem  ustúpiť." 

"Prijímam.  Schôdza  bude  zase  "U  zelenej 
žaby?" 

"Niakým  spôsobom ;  schôdza  bude  v  našich  mie- 
stnostiach spolkových  "U  ruže." 

"Tam  je  málo  miesta,"  namietal  Teršl  skleslé. 

"Pre  našich  členov  dosť  a  iní  sa  musia  spokojiť 
s  tým,  čo  na  nich  ostane.  Kedy  chcete,  aby  schô- 
dza bola  svolaná?" 

"Trebárs  zajtra." 

"To  nemôže  byť.  Aspoň  tri  dni  musíme  mať 
času.  Svoláme  ju  na  nedeľu,  bude  aspoň  väčšie 
účastenstvo.     Chceš  tam  tiež,  braté  Jíro,  rečniť?" 

"No,  niečo  bych  mohol  prehovoriť,"  odkašlával 
Jíra  a  vypnul  si  prsia. 

"Napíšem  ti  tedy  krátku  reč,"  sľuboval  Sýko- 
ra.  "Je  to  stále  práce,"  zanariekal.  "Číslo  musí 
vyjsť,  mám  na  stá  iných  starostí  a  som  ku  všet- 
kému sám." 

"Pán  assistent  by  ti  snáď  teraz  pomohol,"  pre- 
hodil Jíra.  Ale  Sýkora  po  ňom  hodil  pohŕdavým 
pohľadom. 
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"Súdruh  Teršl  rozumie  účtovníckym  knihám, 
ale  nie  redaktorstvu,"  povedal  vznešene.  "Ostat- 
ne vykonal  som  dosiaľ  všetko  sám,  vykonám  to 
i  teraz.  Aspoň  strana  vidí,  jak  sa  pre  ňu  obetu- 
jem. No,  poradu  sme  skončili,  ja  mám  ešte  písať 
úvodný  článok  a  preto  bude  dobre,  keď  sa  rozíde- 
me. Poneváč  mám  mnoho  práce,  prosím,  aby  ste 
mňa  navštívil  vždy  večer.  Som  buďto  doma,  lebo 
"U  ruže"." 

Naznačil  Teršlovi,  aby  šiel.  Tento  pochopil, 
vstal  a  podal  všetkým  ruku,  prisľubujúc,  že  zajtra 
lebo  pozajtra  zase  prijde.  Sotva  vyšiel  von,  Sýkora 
svraštil  čelo  a  prešiel  niekoľkokrát  miestnosťou. 

"To  je  nebezpečný  človek,"  povedal  potom  Jí- 
rovi,  pri  ktorom  sa  potom  zastavil.  "Na  oko  zdá 
sa  ako  našinec,  ale  jeho  srdce  nám  nenáleží.  Je 
len  roztrpčený,  že  ho  prepustili,  nemá  z  čoho  žiť 
a  preto  by  sa  rád  domohol  našej  podpory.  To  sa 
musí  uvážiť  a  opatrne  s  ním  jednať.  Nebyť  mňa, 
vy  by  ste  sa  boli  dali  ním  omámiť." 

"Mám  ho  rád  od  toho  času,  kedy  sa  nás  v  ka- 
síne ujal,"  namietal  Jíra  zdržanlivo. 

"Áno,  to  bolo  vtedy,  kedy  ešte  sedel  vo  svojej 
kancelárii.  Pri  pive  sa  všeličo  povedá,  ale  skutky 
chceme  videť.  Uvidíš  jak  po  čase  obráti,  Buržoa 
je  vždy  jednaký,  chce  sa  dobre  mať,  nezná  biedy 
chudobného  ľudu  a  chce  z  neho  žiť.  Sú  mi  známe 
také  prípady !  Náš  cieľ  je  veľký,  prekážky  ohrom- 
né a  preto  musíme  byť  prostí  všetkých  slabostí  a 
sentimentalností.  Uvidíš,  braté  predsedo,  že  od 
nás   šiel  rovnou  cestou  k  "žabe"  za   Čejkom, 

"To  snáď  nie." 
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"No,  zajtra  uvidíme.  Nerád  sa  mýlim.  Už  je- 
ho reč,  že  by  nemalo  byť  rozdielu  medzi  spolkami, 
bola  mi  podozrelá.  Ujíma  sa  vrelé  Matejkovej  a 
kto  vie,  čo  v  tom  väzí.  Takí  mladí  páni  sú  ako 
jejich  predstavení.  Títo  vyssávajú  robotníkov  a 
tí  zase  túžia  po  driečnych  robotníčkach." 

"Matejkova  je  pekná  ženská,  nebol  by  to  žiadon 
div,"  zasmial  sa  jeden  z  robotníkov. 

"Vyšetríme  to,"  kývol  Sýkora  múdro  hlavou. 
"Musíme  sbierať  materiál,  aby  sme  mohli  svetu 
ukázať,  akých  hriechov  sa  proti  nám  dopúšťajú. 
My  ich  zdrtíme." 

Zatriasol  hlavou,  ruky  v  päste  sovrel  a  dlhými 
krokmi  prešiel  niekoľkokrát  izbou.  Potom,  akoby 
si  vzpomenul  na  úvodný  článok,  chytil  sa  za  hlavu 
a  bežal  ku  stolu.  "To  je  práce,  to  je  práce,"  znovu 
zanariekal.  "Človek  je  vyrušovaný  a  potom  má 
napísať  niečo  vzletného.  Odpusťte,  bratia,  musím 
do  diela." 

Prepustiac  druhov,  usadnul  a  vyňal  nemecký 
časopis,  začal  prekladať  jeho  "pôvodný"  článok. 
Druhovia  vyšli  pred  dom  a  šli  mlčky  podľa  seba. 
Jírovi  sa  stále  zdalo,  že  Sýkora  nejednal  s  Teršlom 
správne.  Bol  by  rád,  aby  sa  bol  k  nemu  choval 
zdvorilejšie,  prístupnejšie,  aby  aspoň  v  niečom  bol 
pristúpil  na  jeho  návrhy.  Nemal  Sýkoru  rád,  ale 
bál  sa  o  svoje  predsedníctvo,  vediac  dobre,  že  Sý- 
kora ho  prevyšuje  vedomostiami,  že  mu  pripravuje 
reči,  že  ho  háji  a  že  jeho  pričinením  môže  niekdy 
nejakého  prospechu  dosiahnuť.  Keďby  Teršl  mie- 
sto Sýkoru  sa  octnul  v  čele  spolku,  zaiste  žeby  Sý- 
kora nebol  tak  domýšľavý  a  neústupný. 
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"Ako  sa  vám  páči  assistent?"  pýtal  sa  po  chvíli 
ostatných.  "Zdá  sa  mi,  že  mu  Sýkora  ubližuje, 
že  nie  je  tak  zlý." 

"Ovšem,  nie  je  na  ňom  videť  nič  zlého,"  súhla- 
sil jeden  z  nich. 

"Ale  to,  že  Teršl  išiel  k  Čejkovi  nenie  iste  pra- 
vda. Mám  sto  chutí  ísť  sa  presvedčiť."  Zastavil 
sa  a  pozoroval  ostatných,  čo  tomu  povedia. 

"Poďme.  Zastavíme  sa  vo  výčapu  a  nebude  to 
nič  divného.  Tam  sa  už  nejako  dozvieme,  kto  je 
v  nútri." 

Pustili  sa  rýchlym  krokom  ulicou  k  "Zelenej 
žabe"  dohadujúc,  kto  asi  mal  pravdu.  "U  zelenej 
žaby"  v  predu  bol  výčap  a  reštaurant  pre  obecen- 
stvo. V  zadu  v  miestnosti  vedľa  veľkej  siene  schá- 
dzali sa  členovia  spolku  "Pokrok".  Čejka,  ktorý 
bol  slobodný,  bol  tu  každodenne  a  redaktor  časo- 
pisu "Pokrok"  Smilka,  odbýval  tu  po  väčšine  re- 
dakčnú prácu.  Keď  Jíra  so  svojimi  druhmi  vošiel 
do  výčapu,  našiel  tu  četnú  spoločnosť  robotníkov. 
Chodili  sem  robotníci  rôznych  strán,  najviac  tí, 
ktorí  k  žiadnemu  spolku  sa  nehlásili.  Bolo  tu 
dobré  pivo,  priestranná  miestnosť  a  rozdiel  strán 
nezakrojil  ešte  ostro  do  mäsa  robotníckych  davov. 
Preto  príchod  Jírov  nevzbudil  valnej  pozornosti. 
Prisadol  k  ostatným  a  čakal  na  vhodnú  príležitosť, 
aby  sa  mohol  spýtať,  prišiel-li  sem  Teršl. 

Robotníci  bez  rozdielov  strán  hovorili  o  prípa- 
de Matejkovej  a  o  prepustení  asistenta..  Pribájené 
bolo  množstvo  podrobností  a  hlučný  hovor  sved- 
čil, že  robotníkov  dnešné  udalosti  zaujímajú.  Jíra 
počul   mnoho   pochvalných   poznámok   o   Teršlovi, 
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mnoho  žalôb  na  správcu  a  mnoho  steskov,  že  nie- 
čo takého  sa  môže  diať. 

"Snáď  asistent  sa  nedá,"  prehodil  po  chvíli  k 
jednému  z  prítomných. 

"Myslím  tiež,  že  sa  nedá,"  prisvedčil  oslove- 
ný. "Pred  chvíľkou  sem  prišiel  a  pýtal  sa  po  Čej- 
kovi.    Je  s  nim  a  s  redaktorom  v  zadu." 

Jíra  pozdvihol  obočie  a  významne  pozrel  sa  po 
svojich  súdruhoch.  Potom  spamätajúc  sa,  siahol 
rýchlo  po  poháre  s  pivom  a  napil  sa. 

"Čo  mu  Čejka  pomôže,"  povedal  ľahostajne. 
"Pokrok"  má  málo  členov,  tí  nič  nezmôžu." 

"No,  pravda,  ale  kedby  sa  ostatní  pridali,  bolo 
by  to  niečo  iného.   " 

"Za  Čejkom  žiaden  nepôjde,  nenie  ani  slaný  a- 
ni  mastný.  Na  pánov  sa  musí  ináč.  Vidíme  to, 
ako  to  dopadlo  s  deputáciou  ku  správcovi.  Svojou 
tvrdohlavosťou,  že  on  bude  u  správcu  rečniť,  vše- 
tko zkazil." 

"A  vy  ste  vraj  tiež  nepopustil?" 

"Prečo  by  sme  mali  popúšťať,  keď  nás  je  dva 
razy  toľko,"  hájil  sa  Jíra  urazeno. 

"Vieš,  v  takej  veci  máme  si  byť  všetci  rovní," 
rozumoval  robotník.  "Nech  je  to  z  ktoréhokoľvek 
spolku,  máme  ísť  spoločne,  potom  sa  niečo  dokáže. 
Čert  nech  vezme  všetky  spolky,  nič  dobrého  z 
nich  nevyzerá.  Hryzú  sa  medzi  sebou,  ťahajú  sa 
o  každý  chlp  a  prepasú  vhodnú  príležitosť.  Zdá 
sa  mi,  že  by  bolo  dobre  dať  sbohom  obidvom 
spolkom." 

"Ale  si  ty  mudrc!"  posmieval  sa  Jíra  nakvase- 
no.  "Je  ti  bezpochyby  ľúto,  že  nie  si  sám  neakým 
predsedom." 
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"O  to  tak  málo  stojím,  ako  o  peniaze,  ktoré  sa 
vo  spolkoch  sbierajú,"  odsekol   robotník   štipľavo. 

"Kto  o  ne  stojí,  kto?  Hovor!  Lebo  ti  niečo 
ukážem!"  Jíra  sa  rozčertil.  Cítil  narážku  o  sbie- 
raných  peniazoch  a  narážka  ho  urazila.  Ale  ro- 
botník sa  nebál.  Vzal  pohár  s  pivom  a  išiel  k 
inému  stolu. 

"Dohaduj  sa  s  kým  chceš,"  volal  rozmarné  na 
Jíru. 

"My  si  spolu  o  tomto  ešte  prehovoríme!"  kri- 
čal Jíra.  "Také  výtky  si  nenechám  páčiť.  To  za- 
iste potrhlý  Čejka  niečo  natáral." 

"Nechaj  Čejku  na  pokoji  a  choď  si  po  svojom," 
rozkríkol  sa  iný.  "Prečo  sem  lezieš?  Chod  si 
"K  ruži"  rozkazovať  a  vyhrožovať.  My  sa  ťa  ne- 
bojíme, je  to  naša  miestnosť." 

"Však  ja  pôjdem.  Nechajte  si  svojho  pána 
Teršla,  my  o  neho  nestojíme  a  medzi  nás  viac  ra- 
zy nesmie." 

Hodil  peniaze  na  stôl  a  zlostne  odchádzal  s 
ostatnými  svojmi  druhmi  a  s  rôznymi  posmešný- 
mi pokrikmi,  ktoré  ho  sprevádzaly  až  za  dvere. 
Vonku  zahromoval  a  hnevlivo  ubezpečoval,  že  Teršl 
nesmie  viac  do  spolkových  miestností  "Budúcno- 
sti" ani  vstúpiť. 

"Poviem  Sýkorovi,  aby  ho  trochu  v  časopise 
vysekal,"  sľuboval,  nevediac  čím  iným  si  uľah- 
čiť. 

Asistent  vôbec  netušil,  že  si  druhú  stranu  ná- 
všetvou  u  Čejku  pohneval.  Keď  vyšiel  od  Sýko- 
ru,  chcel  zamieriť  domov.  Do  kasina  nechcel  už 
vstúpiť.  Ale  sotva  kúsok  poodišiel,  bol  naplnený 
novými  starostiami.     Nespokojnosť  sa  ho  zmocňo- 
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vala,  nemohol  sa  zbaviť  presvedčenia,  že  to,  čo 
u  Sýkoru  počul,  nenie  dobré,  neodpovedalo  jeho 
náhľadom,  smerujúc  ku  prospechu  robotníctva. 
Predstavoval  si  postup  pracujúcich  svorný,  mo- 
hutný, úctu  vzbudzujúci  u  pozorovateľov  a  rešpekt 
u  nepriateľov.  Vedel,  že  správca  využitkuje  ka- 
ždej roztrieštenosti,  že  sa  nebude  štítiť  žiadnej  zbra- 
ne, aby  mohol  útočne  postúpiť,  aby  mohol  podlo- 
miť činnosť  robotníkov,  aby  v  čas  odrazil  útok. 
Poštve  jedných  oproti  druhým,  bude  pomáhať  skry- 
to, trebárs  i  podplácať,  vyhrožovať,  prepúšťať,  len 
aby  vzklíčené  semeno  udusil. 

Toho  nesmie  dopustiť.  Nesmie  byť  vydaný 
posmechu,  že  svoju  ekzistenciu  ztratil  pre  jedno- 
duchý vzlet,  že  nedokáže  nič  vážneho,  prospešné- 
ho, že  je  pidimužíkom  oproti  obrú  zlata.  Nech  ho 
potkal  jedon  nezdar,  nech  narazil  na  prospechár- 
stvo Sýkorovo,  to  ho  nesmie  zastaviť  na  započatej 
dráhe.  A  nezastaví  sa !  To  si  mohol  hneď  vypo- 
čítať na  prstoch,  že  tí  ľudia,  ktorí  sa  až  dosiaľ  o- 
píjali  myšlienkou,  že  sú  povolanými  vodcami  ro- 
botníctva, nepustia  ľahko  z  ruky  vedenie,  nesmie- 
ria  sa  s  jeho  náhľadmi,  nepodrobia  sa  jeho  návr- 
hom. Veď  teprve  začína  a  jestli  nedosiahne  cie- 
ľa za  deň,  bude  bojovať  týždeň,  mesiac,  rok.  — 
Upevňovalo  sa  v  ňom  odhodlanie  čeliť  všetkému 
a  dosiahnuť  víťazstva  v  boji,  ktorý  s  takým  zápa- 
ľom  začína.  Čo  sa  mu  nepoviedlo  u  Sýkoru,  možno, 
že  sa  mu  podarí  u  Čejku.  Veď  nikto  o  tom  nemu- 
sí vedieť,  prečo  k  nemu  ide.  Neboly  mu  ešte  zná- 
me pomery  medzi  obidvoma  spolkami,  nepredsta- 
voval si,  že  by  tiež  všetci  členovia  spolku  sdieľali 
takú    slepú     nenávisť    oproti    druhému    sdruženiu, 
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ako  ich  pohlavári.  Dúfal,  že  bude  Čejka  povoľ- 
nejší,  že  mu  ochotnejšie  a  bez  toľko  záväzkov  po- 
dá pomocnú  ruku,  aby  pocítil  pevnú  pôdu  pod  no- 
hami. Musí  predsa  mať  neakú  istú  oporu  pre 
začiatok,  než  bude  môcť  získať  si  dôvery  u  väčši- 
ny robotníctva.  Aby  sám  na  svoju  päsť  schôdze 
svolával,  aby  hľadal  k  tomu  miestnosti,  aby  ro- 
botníctvo sám  do  schôdze  pozval,  to,  ako  uznával, 
nebolo  možné.  Nič  nebude  prekážať,  jestliže  bude 
spolok,  ktorému  prepožičia  svoje  sily,  bude  sebe- 
menší,  len  keď  jeho  členstvo  vstúpi  na  čas  do  slu- 
žieb jeho  myšlienok. 

Rozhodnutý,  obrátil  sa  a  ponáhľal  sa  "K  ža- 
be." Zabudnúc  na  opatrnosť,  vošiel  do  prednej  mie- 
stnosti a  pýtal  sa  po  Čejkovi.  Doviedli  ho  ochotne 
do  miestnosti,  kde  Čejka  v  spoločnosti  Smikovej 
a  četnej  spoločnosti  svojich  súdruhov  sa  radil  o 
rôznych  spolkových  veciach.  Príchod  Teršlov  za- 
tlačil ostatné  jednanie  do  pozadia.  Privítali  ho 
skoro  ostiechavo,  mnoho  vrelejšie  než  Sýkora  a 
jeho  druhovia  a  hneď  rozhovor  otočil  sa  na  pome- 
ry vo  slievárňach.  Teršl,  v  ktorom  nezdar  u  Sý- 
koru  rozmnožil  roztrpčenosť,  hovoril  ostré,  uží- 
val prísnych  výrazov  a  jeho  oko  planulo  vášnivejšie. 
—  Povedal  tu  tiež,  ako  správca  Matejkovu 
zničil,  keď  mu  nechcela  byť  po  vôli,  ako  i  na 
ňom  sa  pomstil,  že  sympatizoval  s  robotníkmi.  Do- 
volával sa  porozumenia  a  spolučinnosti  "Pokroku." 

Sotva  dohovoril,  vyskočil  Čejka  a  vystieral  pro- 
ti nemu  ruku,  pozeral  na  neho  s  nadšením. 

"Váš  boj  je  našim  bojom,  vaša  vec  je  našou  ve- 
cou," volal  s  kazateľskou  ohnivosťou.  "Sme  priate- 
lia a  od  tejto  chvíle  urobíme  jeden  pre  druhého, 
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čo  budeme  môcť.  Raďte,  čoho  sa  chopiť,  pôjdeme 
spolu." 

"Svoláme  schôdzu  a  tam  prednesieme  svoje 
žaloby,  aby  sa  otvorily  oči  robotníctvu,  ktoré  ľa- 
hostajne sa  pozerá,  ako  otrocké  reťaze  sa  zarezá- 
vajú  do  jeho  tela!"  zvolal  Teršl    rozhnevano. 

"Áno,  svoláme  schôdzu  všetkého  robotníctva, 
súhlasil  Čejka  celý  zaujatý. 

"Budúcnosť"  neradím  pozvať,"  ozval  sa  Smi- 
ka,  čechrajúc  si  vlasy.  "Ona  naše  dielo  len  darmo 
kazí,  zťažuje.  Postačí,  keď  uverejníme  výzvu  ku 
všetkému  robotníctvu,  nech  je  členom  nášho  spol- 
ku alebo  nie,  aby  prišlo  protestovať  proti  násilno- 
stiam správcovým." 

"Tak  to  bude  dobre,"  prikyvoval  Čejka.  "Mne 
by  síce  bolo  milšie,  keďby  tiež  "Budúcnosť"  bola 
zvlášť  pozvaná,  ale  o  tom  nech  rozhodne  väčšina. 
Čo  poviete  vy,  pane  asistente?" 

"Neviem,  ako  poradiť.  Priznávam  sa  vám,  že 
som  bol  u  redaktora  Sýkoru.  Jeho  byt  bol  bližšie 
cesty  a  predstavoval  som  si  tiež,  že  vo  veciach  ro- 
botníckych má  panovať  bezpodmienečná  svornosť, 
že  sa  majú  vodcovia  riadiť  nie  úzkoprsim  náhľa- 
dom, čo  prospieva  strane,  ale  čo  prospieva  celku. 
Avšak  Sýkora  nechcel  o  svornom  postupe  ani  po- 
čuť. Má,  ako  pozorujem,  ruky  sviazané  medzi- 
národnými predpismi  a  tie  mu  nedovoľujú,  aby 
podporoval  to,  čo  je  nám  bližšie  a  užitočnejšie." 

"Má  sviazané  ruky  nie  predpismi  strany,  ale 
peniazmi  spoločnosti,"  Zahrmel  Čejka  vášnivo.  "Ja 
to  dobre  viem,  prečo  išiel  pred  mesiacom  do  Vied- 
ne, kto  mu  dal  na  to  peniaze,  ku  komu  tam  išiel. 
Ešte  sme  ani  schôdzu  nesvolali,  teprv  sme  vyjed- 
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návali  a  už  išiel  upravovať  chodníčky  pre  svoju 
kapsu.  Preto  sem  ústredný  riaditeľ  v  takú  neoča- 
kávanú dobu  prišiel  a  stával  sa  udiveným,  keď 
sme  k  nemu  prišli.  Nebyť  mňa,  boli  by  Jíra  so 
Sýkorom  od  všetkého  ustúpili.  Mňa  neoklamú, 
ja  poznám  Jíru  a  so  Sýkorom  som  prvé  roky  jeho 
príchodu  do  Šupina  bol  dôverným  priateľom,  než 
som  sa  presvedčil,  čo  v  ňom  väzí.  Nikdy  už  ne- 
smie k  takému  niečomu  prijsť.  Sami  svoláme 
schôdzu,  sami  sa  budeme  pričiňovať,  aby  robotní- 
ci prišli.  A  akonáhle  budeme  so  správcom  hoto- 
ví, potom  si  posvietime  na  "Budúcnosť".  Pán 
asistent   nám    pomôže." 

"Ako  vy  mne,  tak  ja  vám,"  povedal  vrelé,  ce- 
lý okrievajúc  úprimným  prijatím.  "Sotrvám  tu 
tak  dlho,   dokiaľ   správca   nezmizne." 

"Na  naše  priateľstvo!"  zvolal  Cejka  a  pozdvi- 
hol pohár.  Pripili  si  a  vo  vzrušenej  nálade  pokra- 
čovali v  úradoch.  Ustanovené  bolo,  že  Smika  vy- 
dá číslo  svojho  časopisu  v  sobotu  miesto  v  nede- 
ľu. Do  tohoto  čísla  napíše  Teršl  sám  postup,  a- 
kým  si  správca  počínal  pri  úraze  Matejkovom,  o- 
všem  anonymne  a  Smika  tam  vylíči  prepustenie 
asistentovo,  plynúce  zo  zášti  proti  každému,  kto 
sa  robotníctva  ujme.  Zároveň  bude  v  časopise  u- 
robené  vyzvanie  nielen  k  hojnej  účasti  na  schôdzi, 
ale  tiež  ku  skladaniu  príspevkov  na  sirotu  po  za- 
bitom Matejkovi. 

Teršl  sa  podobnej  sbierke  vzpieral,  uvádzajúc, 
že  sa  o  Matejkovu  postará  sám  a  že  tedy  netreba 
sa  o  dieťa  starať.     Ale  Čejka  nedal. 

"Vy  budete  živiť  vdovu,  my  dieťa.  Jestli  Ma- 
tejkova  bude  chceť,  nech  peniaze  dieťaťu  uloží,  aby 
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to,  až  vyrastie,  vedelo,  že  jeho  otec  mal  dosť  priate- 
ľov, ktorí  sirotu  neopustili.  Tak  je  to  všetko  v  po- 
riadku. Dáme  vytlačiť  o  tisíc  čísiel  viac  a  rozhodí- 
me  ich  až  pôjdeme  k  výplate,  aby  každý  vedel,  že 
sa  správcu  neľakáme." 

Až  po  pol  noci  odchádzal  Teršl  z  porady.  Bol 
rozohriaty,  spokojný  a  plný  dobrej  nádeje.  Už 
nedbal  na  Sýkoru,  nebál  sa,  ako  bude  ďalej.  Nad- 
šenou prácou  a  úsilím  vzbudí  robotníctvo  v  Šupi- 
ne, vzbudí  tiež  pozornosť  celej  zeme  a  verejnosti, 
až  sa  dozvie,  čo  všetko  sa  môže  oproti  robotníctvu 
páchať,  bude  svojim  mravným  vlivom  spolupôso- 
biť, aby  bola  aspoň  najkrikľavejším  bezprávam  u- 
robená  prietrž.  A  z  otázky  robotníckej  zablúdila 
jeho  myseľ  k  Matejkovej.  Predstavoval  si,  že  už 
zajtra  bude  blízko  neho,  že  ona  bude  pripravovať 
jedlo,  starať  sa  o  jeho  malú  domácnosť,  osvetľovať 
jeho  náhle  zachmúrený  život.  Ako  by  ju  videl  v 
jej  pekných  jasných  šatoch  so  žartovným  úsme- 
vom a  pôvabnými  pohybmi.  Blaho  mu  s  ňou  bu- 
de, šťastne  budú  žiť.  Bude  sa  o  ňu  starať,  preuka- 
zovať jej  malé  pozornosti,  vyhovovať  jej  túžbam, 
aby  ju  pripútal,  aby  ju  urobil  spokojnou.  Poroz- 
umie mu  iste,  bude  mu  vďačná  a  on  si  ju  vychová 
za  hodnú,  nežnú  ženu. 

Nadšený  všetkým  týmto,  líhal  do  postele  a  rá- 
no ponáhľal  sa  zjednať  povoz  a  ľudí,  aby  Matejko- 
vu  presťahovali.  Sám  ponáhľal  sa  k  Smikovi,  aby 
sa  s  nim  poradil,  ako  a  v  akom  rozsahu  má  vypra- 
covať zprávu  o  Matejkovi.  Smika,  mladý,  trochu 
ideálny  a  trochu  ľahkomyseľný,  snadno  vznetilý 
a  málo  prezieravý  človek,  bol  Teršlom  ešte  viac 
zaujatý  ako  Čejka.     Vybidol  asistenta,  aby  v  jeho 
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izbe  hneď  stať  napísal  a  chodiac  medzi  rozhádza- 
ným nábytkom,  vyrušoval  Teršla  svojimi  málo 
zkúsenými  náhľadmi.  Pred  poludním  bol  rukopis 
hotový  a  Teršl  spokojný  ponáhľal  sa  domov. 

Neporiadok  a  shon  ho  uvítal.  Jozefina,  celá 
udýchaná,  stála  medzi  hromado'u  rôzneho  hara- 
burdia, nevediac  si  rady,  kde  a  ako  všetko  umiest- 
niť. Domáci  ľudia  prezerali  si  ju  zvedavo  a  kládli 
rôzne  otázky,  tiež  Teršla  sa  týkajúce,  ktoré  ju  pri- 
viedly  do  rozpakov.  K  tomu  malá  Jozefinka  bola 
celá  prechladnutá  a  plakala  a  tak  čakala  asistenta 
nová  práca.  Energicky  počal  za  pomoci  zjednaných 
robotníkov  upratovať  nábytok.  Ako  by  sa  to  samo- 
sebou  rozumelo,  rozostavil  v  prenajatej  izbe  ku- 
chynské náradie  a  dieťa  preniesol  do  svojej  izby. 
Jozefina  sa  bála  odporovať,  ale  na  koniec  nepozo- 
stávalo, než  poslúchnuť. 

Ostiechavo  prisadla  k  jedlu,  ktoré  dal  Teršl  z 
hostinca  priniesť,  po  prvý  raz  obedujúc  spoločne  s 
asistentom.  Nemala  odvahy  veselo  sa  smiať,  pú- 
šťať sa  do  dôvernejších  rozhovorov.  Len  o  domá- 
cich záležitostiach  sa  radili,  čo  bude  Jozefina  pra- 
videlne variť,  kde  nakupovať,  kde  vychádzať.  Teršl 
bol  vážny,  ačkoľvek  jeho  oči  lesklý  sa  tichým  šťa- 
stím. Vzal  dieťa  k  sebe  a  upravujúc  mu  na  svojom 
tanieri  jedlo,  pobídal  ho,  snažiac  sa  byť  k  dieťaťu 
prívetivým,  aby  Jozefina  odložila  všetku  bojazlivosť, 
že  mu  dieťa  bude  na  úkor.  Dieťa  sa  udivene  po 
ňom  pozeralo  a  málo  jedlo.  Nariekalo,  že  ho  bo- 
lí hlavička.  Položil  ho  tedy  na  svoju  posteľ  a  po- 
žiadajúc Jozefinu,  aby  si  ešte  v  novom  príbytku 
upravila  všetko,  ako  si  praje  mať,  vyšiel  von  tro- 
chu  pookriaty,  nadobudnúť  kľudu,  uvážiť,  ako  sa 
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má  chovať  pre  budúcnosť  k  tej,  ktorá  má  byť  jeho 
ženou.  Neprial  si,  aby  pomer  medzi  nimi  bol  hneď 
dôverným,  prial  si  zachovať  akúsi  šetrnú  úctu,  ale 
zároveň  cítil,  že  jej  blízkosť  ho  vzrušuje  a  robí  ne- 
pokojným. 

Vrátiac  sa  večer  domov,  našiel  byt  už  usporia- 
daný, ale  Jozefinu  akosi  ustaranú.  Nedívala  sa 
na  neho  tak  ostiechavo,  ale  jej  oči  boly  plné  ne- 
pokoja. Dieťa  ležalo  na  inej  posteli  v  druhej  izbe, 
ktorá  mala  byť  bytom  Jozefininým  a  trochu  pla- 
kalo. 

"Stalo  sa  niečo?"  pýtal  sa  starostlivo. 

"Jozefinka  je  chorá,"  povedala  a  slzy  jej  vy- 
hŕkly. 

"Poslala  ste  pre  lekára?" 

"Neposlala,  bála  som  sa,  že  by  vás  mrzelo  hneď 
na  začiatku  mať  so  mnou  výdavky." 

"Takto  nesmiete  hovoriť,  ani  jednať,"  povedal 
s  láskavou  výčitkou.  "Viete,  že  nie  sme  si  viac 
cudzími,  že  sa  musíme  jeden  o  druhého  a  obidvaja 
zase  o  dieťa  starať.    Zájdem  sám  pre  lekára." 

"To  by  som  snáď  mohla  ja,"  namietala  s  roz- 
jarenou tvárou. 

"Len  počkajte  pri  Jozefinke,"  povedal,  usme- 
júc  sa  na  ňu  a  vybehol  von.  Za  chvíľu  prišiel  s 
lekárom,  ktorý  trochu  udivene  pozoroval  novú 
spoločnosť  asistentovu.  Nepýtajúc  sa  na  nič  Teršla 
a  nejaviac  zbytočných  zvedavostí,  sklonil  sa  lekár 
nad  dieťa.  Potom  sa  spýtal,  kedy  na  dieťati  spozo- 
rovali nevoľnosť  a  či  bolo  tam  tiež  iné  dieťa  prí- 
tomné. Zodpovedali  jeho  otázky,  tkviac  svojimi 
nedočkavými  pohľadmi  na  jeho  rtoch. 
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"Buďte  opatrní,  s  nikým  sa  nestýkajte  a  pri- 
pravte sa  na  všetko.  Dieťa  má  akutný  záškrt,"  po- 
vedal lekár.  Matejkova  strnula  a  Teršl  bol  celý 
zarazený. 

"Snáď  mu  bode  pomoc,  pane  doktore,"  pove- 
dal úzkostlivé.  "Prosím  vás  vynaložte  všetko,  a- 
by  ste  dieťa  zachránil.     Zaplatím  všetko  sám." 

"O  to  tu  nejde,"  pousmial  sa  lekár  dobrácky. 
"Sú  prípady,  ktoré  vzdorujú  každej  pomoci.  Mo- 
žno, že  som  sa  mýlil,  možno  tiež,  že  sa  nebezpečie 
nemoce  do  rána  zmení,  ale  lepšie  je,  keď  viete 
pravdu." 

"Pre  umučenú  hodinu,  čo  mňa  všetko  má  po- 
tkať,"  zastenala  Jozefina  zúfale,  chytajúc  sa  za 
hlavu.  "To  je  pre  mňa  trest,  že  som  sa  sťahova- 
la.    Ja  som  to  vedela,  že  budem  potrestaná." 

"Jozefinko,  spamätajte  sa,"  chlácholil  ju  Teršl 
dojato.  —  "Pán  doktor  asi  nevie,  že  je  to  vdova 
po  Matejkovi,  ktorý  mal  včera  pohrab.  Vypove- 
dali ju  z  bytu,  odopreli  podporovať  žiadosť  o  ná- 
hradu z  úrazovne  a  ja,  poneváč  mňa  tiež  prepusti- 
li, vzal  som  ju  k  sebe.  Je  to  mnoho  odrazu.  Ale 
my  sa  budeme  pričiňovať,  aby  sme  dieťa  zachrá- 
nili, len  nezúfajte,  nenariekajte." 

"Ovšem,  nádej  má  každý  mať,"  tešil  ju  lekár. 
"My  sme  až  dosiaľ  proti  tejto  nemoci  takmer  bez- 
mocní a  príroda  sama  musí  pomáhať.  Ostatne  buď- 
te istá,  že  vaše  dieťa  prinieslo  si  zárodok  svojej 
nemoci  sem.  Mala  ste  ho  iste  so  sebou  na  po- 
hrabe." 

"Ako  by  som  ho  nebola  vzala  na  pohrab  jeho 
otca,"  odpovedala  vzlykajúc. 
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"No  tak,  vidíte,  včera  bolo  chladno,  pohrab  tr- 
val dlho,  vonku,  zvlášte  za  mestom,  fúkal  ostrý 
vietor.  Dieťa  sa  unavilo,  nachladilo  sa  a  bolo  by 
ochorelo  i  keďby  ste  sa  nebola  sťahovala." 

"To  hovorí  pán  doktor  len  tak,"  odporovala  u- 
mieneno  a  neustála  plakať  " —  Veď  som  na  nej  nič 
nepozorovala." 

"Keďby  ste  si  bola  lepšie  všimla  dieťa,  keď 
spalo,  bola  by  ste  videla,  že  je  nespokojné.  Tak 
náhle  choroba  nikdy  sa  nedostaví.  Jestliže  neve- 
ríte mne,  spýtajte  sa  iného  lekára.  Plačom  tiež 
dieťaťu  neprospejete.  Riaďte  sa  dľa  mojej  rady, 
robte,  čo  som  nariadil  a  snáď  bude  zachránené. 
Pán   asistent  zabehne   hneď  do  lekárne." 

Teršl  ochotne  vzal  recept  a  vychádzal  s  leká- 
rom. 

"Vás  nepotrebujem  chlácholiť,"  povedal  lekár 
pri  rozchode  na  ulici.  "Nevydrží.  Do  zajtraška 
večera  bude  mrtvé.  Vidíte,  ako  hneď  zo  začiatku 
máte  príležitosť   ukázať  svoju   obetavosť." 

"Keďby  to  bolo  aspoň  týždeň  počkalo,"  pove- 
dal Teršl  zamyslený,  poľakaný,  plný  bojazlivosti, 
ako  teraz  bude,  ponáhľal  sa  do  lekárne  a  potom  do- 
mov. Našiel  Matejkovu  beznádejne  zúfalú.  Vyhý- 
bala sa  jeho  pohľadom,  ustupovala  mu  z  ďaleká  a  a- 
ko  by  sa  ho  bála.  Pozoroval  to,  ale  nevytýkal.  Do- 
viedol pochopiť  jej  boľasť .  a  zdesenie,  plynúce  z 
predstavy,  že  svojim  odsťahovaním  sa  k  nemu,  za- 
vinila nemoc  dieťaťa.  Sústrastne  bdel  nad  dieťa- 
ťom a  pomáhal  matke  dávať  chorej  lieky.  O  iných 
záležitostiach  nehovorili.  Večer  prišiel  znovu  le- 
kár, pozrel  sa  na  dieťa  a  pokrčil  ramenami. 

"Uvidíme  ráno,"  povc  dal   odchádzajúc. 
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Strávili  dlhú  bezosnú  noc.  Jozefina  plakala, 
modlila  sa,  prechádzajúc  sa  a  zase  tisla  svoje  čelo 
ku  sklu,  ako  by  premýšľala  o  niečom,  čo  ju  celú  de- 
silo. Pokúsil  sa  niekoľko  razy  ju  uchlácholiť.  — 
Vzal  ju,  vzpierajúcu  sa,  za  ruku,  odviedol  do  druhej 
izby  a  tu  donútil  ju  sadnúť  si,  znovu  a  znovu  jej 
dokazoval,  že  nemoc  dieťaťa  nenie  žiadnym  zlo 
veštiacim  znamením,  že  je  to  prirodzený  násle- 
dok pohrabu  a  že  na  ňu  nepadá  žiadna  vina. 

"Nenie  to  pravda,  nenie  to  pravda,"  opakovala 
takmer  zlostne.  "Ja  som  vinná,  nemala  som  vás 
poslúchať,  hneď  k  vám  chodiť.  Nebožtík  vedel,  k 
čomu  sa  chystám  a  volá  dieťa  k  sebe.  Mohol  ste 
mňa  nechať  dokiaľ  výpoveď  z  bytu  nevypršala,  mo- 
hol ste  mi  zjednať  byt  inde,  ale  sem  ste  mňa  vodiť 
nemal.  Vedel  ste,  že  si  mňa  hneď  vziať  nemôžete, 
mal  ste  teda  čakať,  až  by  niekoľko  mesiacov  u- 
behlo.  Trest  je  to  na  mňa,  dieťa  bude  na  mňa  ža- 
lovať, že  som  taká,  ktorá  od  pohrabu  išla  rovno  k 
inému." 

Zatínal  päste  v  návalu  vnútorného  rozčúlenia, 
rozhnevaný  pa  seba,  na  Jozefinu,  správcu  i  celý 
svet,  pociťujúc,  ako  osud,  aby  ho  zdolal,  hádže  mu 
poleno  za  polenom  pod  nohy,  len  aby  ho  unavil, 
zoslabil,  urobil  ho  neschopným  boja.  Poznával 
márnosť  svojej  výmluvnosti,  tušil,  že  myšlienka, 
ktorú  Jozefina  slovami  vyjadrila,  už  húževnato  sa 
zachytila  v  jej  vnútri  a  bude  ju  dlho  prevádzať,  dl- 
ho kaliť  jej  i  jeho  duševnú  rovnováhu. 

Ale  nech,  ani  to  ho  neodstraší.  I  to  znesie,  je 
to  ako  by  nový  útok  správcov,  ktorý,  keď  nemohol 
Jozefinu  pre  seba  získať,  aspoň  ju  duševne  odcu- 
dzuje.    A   správca   sa   nesmie   dočkať   tej   radosti, 
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aby  ho  mohol,  v  niečom  nájsť  premoženého.  Do- 
praje Jozefine  neaký  čas,  aby  mohla  zabudnúť,  aby 
bola  prístupná  striezlivým  dôvodom  a  potom  zase 
získa  jej  dôveru.  Aspoň  už  nič  nebude  stáť  medzi 
ňou  a  ním,  aspoň  až  začnú  spoločný  život,  budú 
môcť  naviazať  niť  nového  žitia  bez  spomienok  na 
minulosť. 

A  touto  myšlienkou,  že  odchodom  dieťaťa  o- 
dijde  všetko,  čo  by  Jozefinu  na  prvé  manželstvo 
pripamätúvalo,  nadobudnul  opäť  kľudu,  že  mohol 
bez  rozčúlenia  počúvať  jej  nárek,  že  mohol  pokoj- 
ne podávať  dieťaťu  lieky.  Videl  jasne,  že  nenie 
pomoci,  prial  si,  aby  smrť  dostavila  sa  skoro,  po- 
neváč  pohľad  na  smrtelný  zápas  dieťaťa  vždy  moc- 
nejšie vzrušoval  zúfalú  vdovu.  Lekár  prišiel  ráno 
opäť  a  Jozefina  v  náruživom  výbuchu  boľasťou  na 
kolenách  ho  prosila,  aby  dieťa  zachránil.  Bol  doja- 
tý, tešil  ju  dlho,  poslal  pre  nové  lieky,  ale  všetko  bo- 
lo márne.  Popoludní  dieťa  vydýchlo  naposledy.  — 
Zlomená,  zdesená  usadla  matka  pri  jeho  posteli, 
pozerajúc  sa  tupo  na  Teršla,  ktorý  odchádzal,  aby 
sa  postaral  o  pohrab.  Vediac,  že  bude  v  časopise 
urobená  výzva  ku  sbierke  na  osirelé  dieťa  po  Ma- 
tejkovi,  ponáhľal  sa  hneď,  akonáhle  mal  prvú  voľ- 
nú chvíľu,  ku  Smikovi,  aby  výzvu  zastavil. 

"Už  je  pozde,  vec  je  v  tlači,  v  noci  bude  dokon- 
čené tlačenie,  aby  ráno  mohlo  byť  číslo  dané  do  roz- 
predaju," sdeľoval  Smika.  "Ale,  jestliže  chcete,  mô- 
žem dať  malú  poznámku  o  smrti  dieťaťa  a  výzvy,  a- 
by  boly  príspevky  venované  na  pohrab.  Na  niečo  už 
sbierať  musíme,  aby  sa  nám  protivníci  nevysmiali." 

Nerád  privolil  Teršl  a  Smika  rýchlo  načrtol 
niekoľko  riadkov,  s  ktorými  ponáhľal  do  tlačiarne. 
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Teršl  vrátil  sa  domov,  kde  našiel  už  dieťa  oblečené. 
Za  jeho  neprítomnosti  Jozefina,  necítiac  sa  pútaná 
jeho  pozorovaním,  oddala  sa  poslednému  kŕčovi- 
tému návalu  žalosti.  Zboskávala  dieťa,  volala  ho 
sladkými  slovami,  prosila  za  odpustenie  a  potom 
sniesla,  čo  mala  vo  svojej  skrovnej  zásobe  najlep- 
šieho, aby  mrtvú  dcérušku  čo  najviac  okrášlila.  — 
Počujúc  kroky  Teršlove,  utíšila  sa  a  mlčky  počú- 
vala, čo  všetko  jej  hovoril.  Ani  spať  nechcela,  až 
únava  prebdelých  nocí  ju  premohla. 

Sobota  minula  v  tichosti  a  mlčaní.  Ani  Teršl 
nesnažil  sa  ju  niako  rozveseliť.  Sedeli  obidvaja 
zádumčiví,  zamyslení,  plní  rôznych  myšlienok.  Pr- 
vý prudký  nával  boľastí  minul  a  teraz  nastalo  skle- 
slé odovzdanie  sa  do  nezmeniteľného  osudu.  Teršl 
postaral  sa  o  peknú  rakvičku,  zariadil,  aby  bol  po- 
hrab  konaný  v  nedeľu  ráno.  Že  dieťa  zomrelo  na 
záškrt,  nebolo  možno  usporiadať  sprievod,  ale  Čej- 
ka  pribehnúc  večer,  sdeľoval,  že  robotníci  prijdu 
ráno  k  domu,  aby  tvorili  sprievod  mestom  na  cin- 
torín. 

Úryvkovito  tiež  vyprával,  že  rozhodené  číslo  ú- 
činkuje.  Robotníctvo  vraj  o  ničom  inom  nehovorí, 
než  o  Matejkovi  a  asistentovi  a  dobrá  návšteva  ve- 
černej schôdze  je  vraj  dokonale  zaistená. 

Nelhal  ani  v  tom,  ani  v  onom.  Už  zpráva,  že 
správca  sa  staral,  ako  majú  a  musia  robotníci  pri 
vyšetrovaní  vypovedať,  spôsobila  zlú  krv  medzi  ro- 
botníkmi, ani  stúpencov  "Budúcnosti"  nevyníma- 
júc. Zlostné  pohľady,  vrhané  k  riaditeľne,  kedy- 
koľvek sa  robotníci  hrnuli  do  práce  či  z  práce  sved- 
čily,  že  robotníci  sú  zachvátení  hnevlivými  pocitmi. 
Keď  potom  sa  rozišla  povesť,  že  správca  chcel,  aby 
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Matejkova  išla  za  domovnicu,  že  jej  v  tom  prípade 
podporu  vymôže,  rozčúlili  sa  i  vlažní.  Akože,  oni 
že  svoje  práva  a  práva  svojich  žien  musia  v  prípade 
úrazu  vykupovať  takým  spôsobom  ?  Správca  už  i 
k  takým  veciam  siaha?  Im  odopiera  všetko  a  pre 
seba  chce  mať  plnú  voľnosť  a  všetky  pôžitky? 

Novôľa,  vzniknuvšia  pre  nepripustenie  deputá- 
cie minulú  schôdzu  volenej,  vštepila  všetkým  pre- 
svedčenie, že  správca  vôbec  nechce  s  nimi  poriadne 
jednať,  že  vopred  odmieta  každé  vyjednávanie. 
Trebárs  nevedeli  tak  dobre  ako  vrchný,  že  správca 
je  hlavnou  osobou,  ktorá  ich  plány  križuje,  toľko 
predsa  chápali,  že  im  môže  buď  mnoho  prospeť,  a- 
lebo  mnoho  poškodiť.  A  že  im  prospeť  nechce,  to 
bolo  zrejmé  z  toho,  že  si  zakázal  prístup  deputá- 
cie. Keďby  ju  bol  aspoň  k  sebe  pripustil,  aspoň  nie- 
koľko láskavých  slov  k  nej  prehovoril,  mnohý  by 
sa  rozpakoval  mať  ho  v  podozrení  z  úplnej  bezcit- 
nosti. Ale  teraz  boli  všetci  svorní,  všetci  v  tom 
súhlasili,  že  nemajú  úhlavnejšieho  nepriateľa  nad 
správcu. 

Jedna  jediná  osobnosť  mala  dosť  odvahy  vzdo- 
rovať všetkým  a  síce  smelé  vzdorovať.  To  predsa 
bolo  príliš  mnoho  na  ich  trpezlivosť.  Bolo  treba 
len  iskru  hodiť  a  vo  všetkých  by  bola  nenávisť 
vzplanula  v  zrejmú  nevôľu,  súkromná  nespokoj- 
nosť vo  verejný  prejav.  Výpoveď  Matejkovej  z 
bytu,  výpoveď  Teršlovi,  sbierka  na  dieťa,  bola  o- 
lejom,  ktorý  oheň  živil  a  rozdmychoval.  Článok 
časopisu,  ktorý  rozhodený  po  slievárňach  a  šach- 
tách dostal  sa  do  rúk  robotníctva,  popudil  i  boja- 
zlivých. Tam  líčené  príčiny  asistentovej  výpove- 
de, tam  útočeno  zrejme  na  správcu,  ako  zaprisaha- 
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neho  stíhateľa  každej  myšlienky,  ktorá  smeruje  k 
blahu  a  k  povzneseniu  robotníctva.  Teršl  sa  stal 
známou  osobnosťou,  stal  sa  predmetom  obdivu  a  lá- 
sky robotníctva.  A  zvlášte  keď  vo  zprávach  den- 
ných časopisov  dočítali  sa,  že  sa  ujal  ešte  i  vdovy  a 
sľúbil  sa  o  ňu  postarať,  nebolo  robotníka,  ktorý  by 
bol  na  neho  nepozeral  ako  na  nenadalého  svojho 
spojenca  a  priateľa.  Prevolanie  ku  sbierke  prijaté 
bolo  bez  odporu  a  tým  ochotnejšie  jej  bolo  vyhove- 
né, keď  na  konci  časopisu  bolo  tučným  písmom  o- 
známené,  že  dieťa  zomrelo  a  že  čo  bolo  sosbierané, 
bude  venované  na  pohrab  dieťaťa  a  na  podporu 
vdove. 

Do  videnia  zajtra  na  pohrabe,"  znel  povel  čej- 
kov  a  povelu  toho  ochotne  bolo  poslúchnuto.  — 
Jíra  so  svojimi  najdôvernejšími  priateľmi  starostli- 
vé premýšľal  u  Sýkoru.  Jeho  sľuby,  že  sa  Teršlovi 
odmení,  ustúpily  rozvážnejším  myšlienkam  a  sám 
Sýkora  nebol  akosi  spokojný.  Podceňoval  Teršla 
i  "Pokrokárov,"  domnievajúc  sa,  že  nikto  nevzbu- 
dí  taký  dojem  ,ako  oni  a  zatiaľ  videl,  že  robotníctvo 
ktoré  z  veľkej  väčšiny  stálo  pomimo  obidvoch  spol- 
kov, prijalo  výzvu  Čejkovu  veľmi  priaznivo.  Radi- 
li sa,  čo  počať,  jestli  by  sa  nemalo  oproti  schôdzi 
nepriateľsky  vystúpiť,  lebo  tváriť  sa,  ako  by  jej  ne- 
venovali žiadnej   pozornosti. 

Sýkora  na  oko  radil  k  agitácii  proti  schôdzi,  ale 
Jíra  tento  raz  bol  výmluvný. 

"Pochodíme  zle,  i  naši  ľudia  Teršla  chvália  a 
pripravujú  sa  ísť  do  schôdze  a  dávajú  príspevky  na 
dieťa.  Neporiadili  by  sme  nič,  zbytočne  by  nám 
vytýkali,  že  sme  oproti  robotníkom  samotným,  že 
hájime  správcu    — a  to  predsa  nejde!" 
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"No,  pre  mňa,  nech  to  tedy  zostane  tak,"  ustu- 
poval Sýkora.  "Neschvaľujem  to  síce,  je  to  oproti 
našej  dôslednosti,  ale  tento  raz  sú  iné  okolnosti. 
Nebráňme  nikomu,  ale  sami  tiež  nikde  nepôjdeme." 

"A  čože,  keď  o  nás  budú  na  schôdzi  hovoriť?" 
namietal  Jíra,  ktorého  jazyk  svrbel  a  ktorý  by  pre- 
dsa bol  rád  neakou  krátkou  rečou  svoj  význam  u- 
platnil.  "V  tomto  prípade  tiež  ženy  sa  ozývajú,  po- 
čul som  ich  niekoľko,  ako  hubovaly,  že  má  žena  tr- 
peť  za  muža,  že  všetko  platenie  je  márne,  keď  po- 
tom správca  zapletie  všetko  tak,  ako  sám  chce." 

"So  ženami  nebojujeme,"  povedal  Sýkora  s  vy- 
soká. 

"U  čerta,  nemysli  si,  že  ženské  nič  nezmôžu.  U 
niektorého  ovšem  nie,  ale  u  polovice  dosť.  A  mno- 
hé sú  predsa  tiež  členkyniami  spolku.  A  jestli  žen- 
ské niečo  oproti  nám  začnú,  potom  bude  zle!" 

"A  čo  ty  chceš?"  pýtal  sa  Sýkora  rozmrzený,  že 
dnes  jeho  nápady  Jíra  tak  vtipne  odráža.  "Mám 
sa  snáď  ísť  k  Čejkovi  doprosovať,  aby  mňa  dnu  pu- 
stil? To  neurobím  a  tebe  tiež  radím,  aby  si  to  ne- 
robil.   Bol  by  skoro  koniec  tvojmu  predsedníctvu." 

To  zarazilo  horlivosť  Jírovu.  Chvíľu  premýšľal, 
až  jeden  z  dôverníkov  mu  pomohol. 

"Poďme  do  schôdze  ako  diváci  a  keď  bude  treba, 
tu  Jíra  im  to  náležité  povie.  Keď  nebude  k  tomu 
príležitosť,  odijdeme  zase,  ako  sme  prišli.  Budú 
vidieť,  že  sme  tam  boli,  nebudú  nás  podozrievať, 
že  nemáme  citu  a  vec  bude    odbytá." 

"Tak  to  zrobiť  môžete,"  súhlasil  Sýkora,  pone- 
váč  bol  rád,  že  nemusí  so  všetkým,  čo  Jíra  navrhol, 
súhlasiť.  Odišli  skoro  od  Sýkoru  "K  ruži,"  kde 
bývalo  v  sobotu  hlučno  a  keď  boli  tázaní,  ako  nazie- 

—  149— 


raju  na  zajtrašok,  Jíra  múdre  opakoval,  na  čom  sa  u 
Sýkoru  usniesli.  —  A  tak  na  druhý  deň  chystalo  sa 
všetko  robotníctvo  k  demonštrácii  zvláštneho  dru- 
hu, ktorá  mala  mimo  robotníckym  kruhom  v  Šupine 
ukázať,  akým  mocným  krokom  stúpa  príboj  robot- 
níckej otázky,  ako  rastie  vedomie  spoločných  snáh 
a  potrieb  a  ako  rýchlo  vyvinuly  sa  pomery,  ktoré 
musia  vzbudiť  starostlivú  úvahu  u  tých,  ktorí  ich 
pozorujú. 

Ako  mrak  nahromadilo  sa  robotníctvo  poblíže 
domu,  kde  býval  Teršl.  Nielen  robotníci,  ale  tiež 
mnoho  žien  prišlo  a  všetci  boli  si  vedomí,  že  mu- 
seli prijsť  preto,  aby  svet  videl,  že  sa  považujú  za 
jednu  veľkú  rodinu,  v  ktorej  bezprávie  spáchané 
oproti  členovi  pociťujú  všetci.  Ukázali  sa  tiež  čet- 
nícke  stráže,  ale  ich  objavenie  nikoho  nezastraši- 
lo,  skorej  prilialo  do  nich  horkosti.  Veď  predsa 
nejdú  páchať  niečo  zlého,  idú  odprevadiť  mŕtvolu 
dieťaťa,  ktorému  pred  šiestimi  dňami  v  slievárňach 
zabilo  otca  a  matke  odopreli  pomoc.  Nekričia  pri 
tom,  chovajú  sa  ticho,  čo  sa  im  tedy  môže  stať? 

Stráže  tiež  skoro  zmizly,  ako  by  sa  soznalo, 
že  ich  prítomnosť  dav  viac  dráždi.  Ale  už  to  ve- 
domie, že  sa  vôbec  ukázaly,  dostačilo  k  agitácii 
"Pokrokárov."  Tí  stávali  sa  populárnymi,  že  sa 
ujali  stíhanej  vdovy,  že  dali  podnet  výrazu  k  sú- 
strasti pre  Matejkovu  a  prejavu  hnevu  správcovi. 
Keď  potom  objavily  sa  máre,  nesené  štyrmi  ro- 
botníkmi, pohnul  sa  celý  dav  s  obnaženými  hlava- 
mi smerom  ku  cintorínu. 

Kráčali  mlčky,  vážni,  ťažkými  krokmi  pohybu- 
júc sa  uliciami.  Obecenstvo  takmer  súcitne  po- 
zeralo sa  na  zvláštny  sprievod  a  jednanie  správco- 
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vo  bolo  verejne  kritizované.  Jozefina  v  čiernych, 
Teršlom  jej  vnútených  šatoch  kráčala  za  márami 
a  Teršl  kráčal  podľa  nej.  Bol  bľadý,  vzrušene  sa 
pozeral  okolo  seba,  ako  by  pozoroval  dojem  divá- 
kov. Po  prvý  raz  vystupoval  na  verejnosť  ako  člen 
robotníckej  obce,  po  prvý  raz  prihlasoval  sa,  že  je 
s  nimi,  že  chce  s  nimi  bojovať.  Vedel,  že  prechádza 
dnešným  krokom  prah  súkromného  života,  že  vy- 
zýva svojich  odporcov  k  zápasu,  ale  to  len  viac 
búrilo  jeho  vnútrajšok.  Ano,  nebojí  sa  to  vyznať, 
nehanbí  sa  verejne  priznať,  že  Jozefinu  považuje 
za  svoju  ženu  a  že  to,  čo  konať  začal,  je  hotový 
tiež  dokonať. 

Bez  výkriku,  bez  rušivého  slova  vykonaný  bol 
pohrab  dieťaťa  a  bez  výkriku  a  hluku  rozchádzaly 
sa  zástupy.  A  to  ticho  bolo  zlovestnejšie,  než  krik 
a  hlasité  prejavovaná  nespokojnosť. 

V. 

O  verejnej  schôdzi  prepukla  vôľa  ako  hromo- 
vý ohlas  dlho  tajeného  hnevu.  Jestliže  bola  prvá 
schôdza  "  U  žaby"  hlučná  a  prirovnávajúc  k  mi- 
nulým pomerom  v  Šupine  prekvapujúca,  bola 
táto  obrovským  krokom  na  dráhe  k  prebudeniu  ro- 
botníctva vo  forme  jednotlivých  spolkov.  Nepatrná 
hŕstka  predákov,  ktorá  považovala  sa  povýšeným 
stanoviskom,  ktorá  sa  domnievala,  že  nesmie  sa 
diať  nič  bez  jej  vedomia  a  povolenia,  zostávala  o- 
samotená,  cítiac,  že  jej  otiaže  z  ruky  vypadávajú, 
že  nenie  vstave  udržať  predošlé  pomery. 

Pridružením  sa  Teršlovým  k  robotníctvu  dosta- 
lo sa  tomuto  chvíľkového  vodcu,  ktorému  neschá- 
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dzalo  nadšenie,  ktorého  slová  predchnuté  boly  že- 
ravou zášťou  oproti  správcovi  a  hutnej  spoločnosti, 
ktorý  jasne  a  nepokryto  roztrhol  záclonu  a  dal 
robotníctvu  nahliadnuť  do  pravého  stavu  majetku 
spoločnosti  a  spôsobu,  akým  s  týmto  majetkom 
bolo  nakladané.  Sám  vládny  komisár  v  duchu  tr- 
nul, keď  Teršl  vystúpiac  na  javisko,  začal  rečniť. 
Vyhýbajúc  sa  všetkému,  aby  nemohol  byť  zakrí- 
knutý, aby  schôdza  nebola  rozpustená,  hovoril 
vecne,  snažiac  sa  byť  kľudným,  túžiac  pri  tom,  a- 
by  jeho  reč  bola  vypočutá  až  do  konca.  Tak  a  tak 
sa  veci  majú  a  ten  je  tým,  keď  už  aj  nie  vinným, 
aspoň  spoluvinným.  A  robotníci  ho  počúvali  so 
zatajeným  dechom,  sami  sa  desiac  tých  nových 
zpráv,  ktorým  od  iného  viery  nedali. 

Medzi  poslucháčmi  bol  Jíra  so  svojim  štábom  a 
v  pozadí  pri  dverách  stál  Sýkora.  Keď  príval  slov 
zachvátil  všetkých,  hľadal  Sýkora  zrakom  tiež  Jí- 
ru.  Videl  jeho  netajené  prekvapenie,  jeho  úžas,  je- 
ho výraz  podliehajúci  dojmom,  ktoré  jeho  vnútor- 
nostmi  hýbaly.  Cítil  dobre,  že  smelý  rečník  roztr- 
há všetky  tie  predpisy,  že  výkope  hrob  "Budúcno- 
sti" i  "Pokroku,"  jestliže  nebude  včas  urobený  ne- 
škodným. Na  rečníckej  tribúne  ho  nikto  nepreko- 
ná, poneváč  to,  čo  tu  hovorí,  ide  mu  od  srdca,  po- 
neváč  to  nenie  naučené,  vyčítané  z  časopisov,  ťaž- 
ko upravené  na  pomery  miestne.  To,  čo  hovorí,  ho- 
dí sa  výborne  na  pomery  v  závodoch  domácich, 
robotníci  tomu  rozumia,  chápu  tu  každé  slovo, 
rozumia  každému  slovu,  rozumia  každej  narážke, 
pozorujú,  že  sa  tu  nejedná  o  niečo,  čo  je  pre  bu- 
dúcnosť chystané,  ale  čo  vyžadujú  akutné  pome- 
ry, v  ktorých  žijú.    Sýkora  sám  si  netajil,  že  Ter- 
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šla  podceňoval,  že  ho  prevyšuje  už  teraz  vedomo- 
sťami a  že  ho  ďaleko  predhoní  obľubou.  Soznal 
veľmi  skoro,  že  jeden  z  nich  musí  padnúť.  Nespo- 
kojoval  sa  s  myšlienkou,  že  tým  padlým  bude  Teršl. 
Jestliže  mu  nepodrazí  v  čas  nohy,  jestli  ho  nepre- 
triumfne,  potom  je  jeho  činnosť,  Sýkorova,  v  Šu- 
pine u  konca. 

Bojac  sa,  aby  nepodľahol  sám  kúzlu  reči  asisten- 
tovej,  vytratil  sa  von,  aby  premýšlal  o  prostried- 
ku, ktorým  by  pád  svoj  odvrátil.  Nikto  jeho  od- 
chodu si  nevšímnul,  poneváč  všetci  boli  ako  priko- 
vaní  slovmi  Teršlovými.  Jasne,  zvučným  hlasom 
líčil  udalosti  posledných  týždňov.  Uviedol  najprv 
to,  čo  robotníctvo  započalo  samo,  ako  sa  uchádza- 
lo o  presadenie  niektorých  výhod  a  akým  spôso- 
bom bolo  s  ich  požiadavkami  naložené.  Nemeno- 
val určité  osoby,  avšak  všetci  vedeli,  koho  myslí 
a  kto  je  obviňovaný.  Potom  prišlo  k  deputácii  pre- 
došlou schôdzou  zvolenej  a  na  odpoveď,  ktorá 
na  prosbu  robotníctva  bola  daná  tým,  že  správa 
slieváreň  začala  tvrdo  zakazovať  vstup  do  spol- 
kov, aby  zastrašila  robotníkov. 

Keď  dospel  k  prípadu  Matejkovmu,  na  oka- 
mžik sa  zastavil,  aby  nabral  dechu  a  sobral  sily; 
chcel  zostať  kľudným.  Pred  očima  jeho  objavila 
sa  Jozefina,  ktorú  opustil  zasmúžilú,  nehovornú, 
sebe  odcudzenú.  Miesto  kýženého  šťastného  ži- 
vota vo  svojej  domácnosti  čakalo  ho  sklamanie  a 
to  dovŕšilo  jeho  horkosť,  ktorá  vyvierala  z  jeho 
ďalších  slov. 

Hlasom  sníženým  počal  líčiť  Matejkov  úraz  od 
toho  okamžiku,  kedy  vybehnúc  zo  slievárne,  ne- 
šťastnou náhodou  padol  prez  koľajnice.    Nepripo- 
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joval  k  tomu  žiadnych  úvah.  Proste  povedal,  to 
a  to  sa  tak  a  tak  stalo.  Údaj  k  údaju  kládol  ako  ľa- 
hostajný pozorovateľ,  ale  svetlo,  ktoré  robotníkom 
pri  tom  vzchádzalo,  zachvievalo  v  ich  srdciach. 
Ranený  odnesený  do  nemocnice,  vrchný  odišiel  zo 
slievární  a  za  jeho  neprítomnosti  správca  ide  slie- 
várňami,  ľahostajne  sa  zastavuje  pri  robotníkoch, 
ktorí  boli  úrazu  prítomní,  ktorí  pracovali  s  Matej- 
kom,  zavádzajúc  s  nimi  priateľský  rozhovor,  vy- 
pytuje sa  na  všetko,  nenápadne  kladie  otázky,  že 
na  všetko  odpovedajú,  ako  on  chce.  A  zase  odchá- 
dza ľahostajne,  robotníci  netušia,  že  si  poistil  ich 
výroky.  A  hneď  druhého  dňa  počína  svoj  smelý 
zápas,  dáva  znamenie  k  boju;  za  cenu  slobody 
vdovinej  a  ešte  niečo  iného  i  je  hotový  ustúpiť  a 
vdova    už  kolísa,  je  blízko  k  podľahnutiu. 

A  zase  sa  zastavil,  okamžik  uvažujúc,  či  má  ve- 
rejne vyznať,  ako  on  s  ňou  hovoril,  čo  jej  nabídal, 
ako  ju  prehovoril.  Akýsi  stud  sa  ho  zmocňoval, 
spomienka  na  nedávne  jeho  postavenie  úradnícke 
ho  ešte  miatla.  Ale  rozhliadnúc  sa  po  zástupe,  za- 
mračil sa  a  hovoril  zvoľna,  s  dôrazom,  snažiac  sa 
byť  čo  najvernejším.  Jozefina  pristúpila  na  jeho 
návrh  a  išla  to  oznámiť  správcovi.  Keď  sdeľo- 
val,  ako  správca  oproti  všetkému  zvyku,  bez  to- 
ho, aby  vlastne  mal  práva  svedkov  vypočúvať,  dal 
spísať  protokol,  ako  tento  po  prvom  rozhovore  s 
Jozefinou  k  sebe  vzal  a  naznačil,  že  môže  byť  zme- 
nený a  ako  potom  presvedčiac  sa,  že  nezvíťazí,  ne- 
ľútostne zasiahol  do  jednania  v  neprospech  vdo- 
vy, šhromaždenie  porušilo  hrobové  ticho.  Vášni- 
vé výkriky  sa  rozľahlý  a  Teršl,  uľaknúc  sa,  pozrel 
sa  úzkostlivé  na  Čejku.     Tento  tiež  chápal,  že  by 
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mohla  byť  daná  vhodná  príležitosť  k  rozpusteniu 
schôdze  a  súc  predsedom  schôdze,  rázne  zakročil, 
vyzývajúc  shromaždených,  aby  sa  utíšili.  —  Po- 
slúchli a  Teršl  mohol  hovoriť  dalej. 

Prešiel  na  svoju  výpoveď.  Zmienil  sa  o  rozho- 
vore, ktorý  bol  vedený  v  kasine  o  ktorom  donesená 
zpráva  správcovi,  ktorí  si  hneď  vyžiadal  od  ústred- 
ného riaditeľstva  právo,  aby  mohol  Teršla  prepu- 
stiť. A  tak  sa  dostal  on,  Teršl,  medzi  robotníkov. 
Nevotrel  sa  medzi  nich,  aby  niečo  získal,  aby  z 
nich  ťažil,  aby  sa  chcel  mstiť.  Vidí  len,  že  je  po- 
treba, aby  robotníctvo  domohlo  sa  takého  postave- 
nia, aby  v  prípade  potreby  s  nim  bolo  priateľsky 
vyjednávané,  aby  sa  nehľadelo  na  robotnícke  pre- 
javy ako  nebezpečie  a  buričské  úkazy,  ale  aby  ro- 
botník bol  paívažovaný  za  činiteľa,  pre  rozkvet 
závodu  nenahraditeľného.  A  tomu  cieľu  chce  ve- 
novať niekoľko  mesiacov  svojho  pričinenia,  než  zo 
Šupina  odijde  hľadať  si  chleb  nový.  Priviesť  ro- 
botníctvo na  stanovisko  spravodlivých  požiadav- 
kov,  otvoriť  verejnosti  oči  a  ukázať  jej,  že  robot- 
níctvo nechce  nič  nesplniteľného  a  konečne  donú- 
tiť majiteľov  slieváreň,  aby  zanechali  svojho  od- 
mietavého stanoviska  a  začali  s  robotníctvom  vy- 
jednávať.   To  je  jeho  cieľom  a  vrúcnou  snahou. 

"Chcem  zlomiť  skryté  vlivy,  ktoré  ničia  pokoj- 
né riešenie  otázok  robotného  ľudu  sa  týkajúcich. 
Chcem  zlomiť  hrdé  šije,  ktoré  na  vás  pozerajú  s 
pohŕdaním,  chcem  zlomiť  odpor,  ktorý  sa  javí  pro- 
ti každému  i  sebemenšiemu  vášmu  prianiu.  Chcem 
sa  pričiniť,  aby  prestala  panovať  ľubovôľa  jed- 
nej osoby,  aby  nebolo  s  vami  nakladané  ako  s  mŕ- 
tvymi strojmi.     A  až  to  vykonám,  pôjdem.    Preto 
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znovu  vás  žiadam,  aby  ste  sa  nedomnievali,  že 
som  prišiel  medzi  vás  ako  človek  dychtiaci  po  po- 
pularite, osobnom  prospechu  alebo  pomste.  Pa- 
mätajte, že  musíte  napnúť  veškeré  svoje  sily,  aby 
ste  bezprávie  hnecf  z  počiatku  prekazili,  poneváč 
pozdejšie  nebudete  môcť  viac  pretnúť  sieť,  ktorá 
bude  dookola  vás  opletená.  Chopte  sa  činu,  ujmi- 
te  sa  vdovy,  žiadajte  úrady  za  zastanie  sa,  domá- 
hajte sa,  nech  správa  slievární  je  úradne  donútená 
k  vyjednávaniu  s  vami. 

"Zvoľte  si  dôverníkov,  ktorí  vo  vašom  mene 
budú  jednať  a  sľúbte,  že  nedovolíte,  aby  členovia 
deputácie  boli  za  to,  že  za  vás  budú  snáď  hovoriť, 
pripravení  snáď  o  zárobok  a  postavenie.  —  Týmto 
svoju  zprávu  končím." 

Vydýchol  si  z  hlboká  a  usadol.  Ale  už  sa  roz- 
vlnil  zástup  a  dlho  'utajované  nadšenie  hľadalo 
priechodu.  Všetci  bez  rozdielu  kričali  na  Teršla, 
aby  ich  viedol,  aby  deputáciu  navrhol,  aby  zostal 
s  nimi.  Tlačili  sa  na  javisko,  tisnúc  mu  ruky,  ťa- 
hajúc ho  dolu,  aby  ho  na  rukách  niesli.  Bránil  sa 
tomu,  bľadý  rozčúlením,  nenachádzajúc  slov,  kto- 
rými by  ich  utíšil. 

"Počkajte,,  bratia,  majte  rozum !"  kričal  Čejka, 
mávajúc  rukami.  "Takým  spôsobom  nič  nedoká- 
žeme Najprv  musíme  dojednať,  čo  sme  započa- 
li. Sostavíme  hlavné  body  našej  stiažnosti,  ktorá 
má  byť  úradom  podaná  a  potom  zvolíme  deputá- 
ciu. Prečítam  vám,  ako  som  s  bratom  Smikom  so- 
stavil  požiadavky." 

Zvoľna  utíšil  sa  hluk  a  Čejka  držiac  v  rukách 
papier,  postavil  sa  až  na  okraj  javiska. 
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"Žiadame,"  čítal,  "aby  bol  úraz  Matejkov  spra- 
vodlivo vyšetrený,  aby  správa  slieváreň  nemala  na 
to  vliv,  aby  vdove  bola  zaistená  podpora,  aká  jej 
podľa  zákona  prináleží.  Jestliže  nebude  Matejko- 
vej  daná  podpora  od  úrazovne,  nech  jej  podporu 
tú  vypláca  slievjáreňská  spoločnosť,  poneVáč  jej 
muž  v  hutiach  o  život  prišiel  a  poneváč  správa 
slieváreň  neoprávnene  zasiahla  do  jednania,  ná- 
ležajúceho  úradom.  —  Súhlasíte  s  prvým  bodom?" 

"Súhlasíme!"  volalo  shromaždenie  búrlivo. 

"Druhý  odstavec  zneje:  Žiadame,  aby  výpoveď 
daná  asistentovi  Teršlovi  bola  odvolaná,  poneváč 
sa  stala  z  jednoduchej  pomsty,  že  sa  robotnícva 
ujal  a  v  medziach  zákona  ich  hájil.  —  Súhlasíte?" 

Hlahol,  ktorý  teraz  nastal,  podobal  sa  búrke.  Te- 
raz už  Teršl  nemal  sily  ubrániť  sa  robotníctvu. 
Uchopili  ho  a  na  ich  ramenách  putoval  po  miest- 
nosti. Slzy  ho  zalialy,  keď  videl  zanietené  pohľa- 
dy, keď  videl  lásku  a  nadšenie  zo  všetkých  strán  na 
neho  sa  pozerajúce.  Keď  ho  konečne  pustili,  po- 
stavil sa  na  javisko  a  žiadal  za  tichosť. 

Ďakujem  vám  za  prejavenú  lásku,  ale  nežia- 
dam toho,"  povedal  pohnuto.  "Nechcem,  aby  ste 
svoje  požiadavky  spojovali  s  mojou  osobou  a  tak 
zaťažovali  splnenie  svojich  túžieb.  Prijal  som  vý- 
poveď a  odišiel  som  zo  slievární  prv,  než  vypršala 
lhuta.  Nechcem  sa  tam  navrátiť,  zvlášť  za  teraj- 
šej správy.  Vypusťte  tento  odstavec,  nestarajte 
sa  o  mňa,  poneváč  ja  mám  dosť  sily,  aby  som  si 
zamestnanie  našiel  inde  sám.  " 

"Nech  je  to  akokoľvek,  položíme  tento  požia- 
davok,"  volal  Čejka.  "Aspoň  preto,  aby  už  raz 
prestalo  stíhanie  každého,   kto  nechce   otrocký   sa 
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podrobiť  nespravodlivo  kladeným  rozkazom.  Pá- 
nu asistentovi  musí  byť  dané  zadosť  urobenie,  to 
hájim  ja  a  väčšina  rozhoduje.  —  Je  tomu  tak,  či 
nie?" 

"Tak  je  tomu,  sláva  Čejkovi,"  tlieskalo  shro- 
maždenie  a  Teršl  vidiac,  že  by  sa  márne  namá- 
hal, nesnažil  sa  ich  prehovoriť,  súc  pripravený,  že 
so  zvolenou  deputáciou  bude  neskoršie  vyjedná- 
vať. 

"A  konečne  budeme  žiadať,  aby  úrady  donúti- 
ly  spoločnosť  slieváreň,  aby  s  nami  o  prv  klade- 
ných požiadavkoch  vyjednávala  a  nám  povedala, 
či  chce  v  niečom  vyhoveť.  Deputácia  musí  záro- 
veň žiadať,  aby  nikto  nebol  prepustený,  kto  v  me- 
dziach zákona  domáha  sa  zlepšenia  svojho  posta- 
venia, trebárs  sa  ho  domáhal  na  svojom  zamestná- 
vateľovi. — ■  Priatelia,  deputácia  bude  konať  svoju 
povinnosť,  ale  i  vy  musíte  konať  svoju,  i  vy  musí- 
te si  byť  vedomí,  že  máme  stáť  všetci  za  jednoho 
a  jeden  za  všetkých.  Keď  správa  slieváreň  začne 
sa  nám  mstiť,  vy  ukážete,  že  toho  nedovolíte.  Mô- 
žeme sa  na  vás  spoľahnúť ?" 

"Môžete,  neopustíme  vás.  Budeme  stá  vkovať." 
A  zaťaté  päste  zašermovaly  vo  vzduchu. 

"Voľte  tedy  deputáciu." 

"Teršl  nech  je  v  nej.    A  Čejka."  Kričali  jedni. 

"Jíra  a  Prskavec,"  volali  druhí. 

"Chceš,  Jíro  a  Prskavče?"  pýtal  sa  Čejka. 

Jíra  sa  obzrel,  hľadajúc  očima  Sýkoru.  Nena- 
šiel ho,  naraz  hlavou  pohodil.  "Chcem,"  zakríkol 
mierno  a  za  ním  hlásil  sa  Prskavec,  jeho  stúpe- 
nec. 
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"Zajtra  ráno  pôjdeme  na  úrad,"  volal  Čejka, 
"a  kto  chce  vedieť,  ako  sme  pochodili,  nech  prijde 
večer  sem.  A  teraz,  súdruhovia,  v  pokoji  domov. 
Kto  je  s  nami,  nesmie  zabudnúť,  že  my  nechceme 
výtržnosti,  ale  pokojné  dosiahnutie  svojich  požia- 
davkov.     Prehlasujem   schôdzu   za   skončenú." 

Časť  robotníctva  vyhrnula  sa  do  prednej  mie- 
stnosti, aby  sa  napila  po  parnej  schôdzi,  časť  vy- 
šla von,  aby  sa  odobrala  "  K  ruži"  a  časť  zostala 
v  miestnosti,  kde  rýchlo  boly  snášané  stoly.  Čej- 
ka radujúc  sa  detinský,  že  schôdza  tak  dobre  do- 
padla, chodil  pomedzi  štólami,  smial  sa,  hlasito 
vykladal  a  sľuboval  si  mnoho  od  budúceho  dňa. 
Medzi  najlepšími  priateľmi  poznamenal,  že  Sýko- 
ra  na  schôdzi  nebol.  Niektorí  síce  tvrdili,  že  bol 
v  zadu  pri  dverách,  ale  to  Čejku  nezmiatlo. 

"Nepraje  nám,  že  sa  nám  všetko  darí,  bude 
robiť  obtiaže,  ale  nech  sa  má  na  pozore.  Pri  naj- 
lepšej príležitosti  poukážem  na  neho,  že  je  zradca, 
ktorý  stále  chce,  aby  sme  počúvali  cudzieho  ko- 
manda. Ja  som  ho  dobre  prezrel  a  nedopustím, 
aby  človek,  ktorý  len  z  robotníkov  žije,  im  preká- 
žal a  ich  potreby  a  snahy  kazil." 

Súdruhovia  Čejku  uspokojovali,  ale  on  sa  nedal 
prehovoriť,  stále  tvrdiac,  že  Sýkoru  zná  a  so  zreteľu 
ho  nespustí.  Teršl  unavený  íozčulením,  chvíľu  sa 
zdržal,  aby  sa  zotavil  a  potom  vytratil  sa  domov. 
Prial  si,  aby  našiel  Jozefinu  veselšiu,  aby  jej  mohol 
sdeliť,  čo  sa  vo  schôdzi  dialo,  ako  bola  ľutovaná  a 
ako  všetci  sú  jednej  mysle,  že  jej  musí  byť  pomo- 
žené. 

Našiel  Jozefinu  oblečenú,  ako  by  teprv  pred 
okamžikom   odniekaľ  sa  vrátila.     Poľakano  sa   na 
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neho  pozrela  a  náhle  odvrátila  neistý  pohľad.  Pri- 
stúpil k  nej  a  zaliaty  vlnou  radosti,  že  dnes  verej- 
ne sa  k  nej  hlásil,  vzal  ju  za  ruku.  Rýchle  sa  mu 
vytrhla  a  cúfla. 

"Prečo  to?"  pýtal  sa  vyčítavo.  "Čože  som  vám 
nedal  dosť  dôkazov,  že  s  vami  dobre  smýšľam? 
Mala  ste  byť  na  schôdzi,  ako  som  si  umienil  o 
vás  sa  na  navždy  postarať." 

"Nemal  ste  to  hovoriť,"  povedala  prudko.  — 
"Nemôže  to  byť.  Rozmyslela  som  si  všetko,  ne- 
zostanem tuná." 

Pozrela  sa  na  neho  takmer  nepriateľsky  a  Teršl 
vytreštiac  na  ňu  oči,  zdal  sa  z  jej  výrazu  čítať,  že 
v  jej  pohľade  tkvie  niečo  cudzieho,  nového,  chladné- 
ho. 

"To  neurobíte,  Jozefinko,  to  nesmiete  zrobiť," 
povedal  vážno  a  hlas  sa  mu  chvel  rozčúlením.  — 
"Zničila  by  ste  môj  duševný  kľud,  zničila  by  ste 
tiež  seba.   —  Ku  komu  chcete  ísť?" 

"Neviem  ešte,"  odpovedala  váhavo.  "Odsťahu- 
jem sa  nazpäť.  Mám  ešte  desať  dní  právo  bývať 
v  domku,  kde  som  s  mužom  bývala.  A  potom  nech 
sa  so  mnou  deje  čokoľvek." 

"Vy  chcete  ísť  ku  správcovi,  pravda,"  povedal, 
potlačujúc  náruživo  vybuchnutie. 

"K  nikomu  nechcem,"  povedala  tvrdo.  "Chybi- 
la  som,  že  som  sa  dala  tak  uchvátiť,  že  som  vás 
poslúchla.  Nič  dobrého  mi  z  toho  neprišlo.  Dosť 
už  mám  svízeľov  a  nešťastia,  chcem  mať  pokoj. 
Nech  sa  každý  stará  sám  o  seba,  nech  hľadá  svoje 
zlepšenie.  Vy  si  mňa  za  ženu  nikdy  nevezmete  a  ja 
sa  ani  nechcem  vydať." 
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Vy  ste  u  niekoho  bola,  pravda?"  doliehal  s  pre- 
pukajúcim hnevom.  "Niekto  vám  to  všetko  naroz- 
prával, očiernil  mňa.  Vás  mrzí,  že  nie  som  boha- 
tý, že  vám  nemôžem  hneď  poskytnúť  bezstarost- 
ný život.  Povedzte  mi  všetko,  bude  to  lepšie,  a- 
spoň  budem  vedieť,  na  čom  som  a  prestanem  na 
vás  doliehať." 

"Nebola  som  u  nikoho,"  odporovala  vzdorovito 
so  sklonenou  hlavou. 

"Odkiaľ  sa  tedy  vzaly  vaše  nové  myšlienky?" 

"Len  tak.  Čo  ste  si  mňa  začal  všímať,  nešťa- 
stie za  nešťastím  na  mňa  ide.  Vyhovárajte  to  ako 
chcete,  nebyť  vás,  mala  by  som  dnes  už  po  staro- 
stiach. Mohla  som  mať  podporu,  byt,  moje  dieťa 
mohlo  byť  na  žive,  nemusel  sa  mi  celý  svet  smiať. 
Myslíte,  že  vás  majú  všetci  ľudia  radi  a  že  vám 
schvaľujú  to,  do  čoho  sa  púšťate?" 

Začínala  sa  rozčuľovať  a  niečo  tvrdohlavo  zlo- 
stného zasvietilo  z  jej  očí,  ktoré  k  nemu  pozdvihla. 

"Ovšem,  nechvália  to  všetci,  zvlášte  nie  tí,  kto- 
rí na  vás  pôsobia,  aby  ste  odišla  odo  mňa.  A  vy 
sa  domnievate,  že  vás  budú  ľudia  menej  ohovárať, 
než  keď  budete  u  mňa?  Sľúbil  vám  snáď  tiež  správ- 
ca, že  si  vás  vezme,  že  vám  dá  počestné  meno,  že  sa 
o  vás  bude  starať  nie  po  niekoľko  rokov,  ale  na 
vždy,  až  do  smrti?" 

Zase  hlavu  sklopila  a  zaryto  mlčala. 

"Vidíte,  považoval  som  vás  za  lepšiu  a  roz- 
umnejšiu. Aspoň  toľko  som  očakával,  že  uznáte 
moju  poctivú  snahu  a  čisté  úmysly.  Ponáhľal  som 
sa  domov  zo  schôdze,  aby  som  vám  mohol  povedať, 
že  som  sa  svetu  radostne  priznal,  že  ste  so  mnou  a 
že  budete  navždy  so  mnou.    Snáď  chápete,  že  tiež 
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ja  prinášam  obete,  keď  som  zabudnul  na  celú  svoju 
minulosť,  keď  som  sa  zriekol  všetkých  svojich  vi- 
dín, ktoré  mladého  človeka  obyčajne  vábia  a  tak 
bez  výhrady  sa  vám  celkom  oddal.  A  miesto  toho, 
aby  ste  svojim  ženským  citom  pochopila,  že  ste  vo 
mne  našla  úprimného  priateľa,  privítala  ste  mňa  ta- 
kým chladným,  nepriateľským  spôsobom.  Nebojí- 
te sa,  že  budete  niekedy  ľutovať,  prečo  ste  tak  ne- 
rozvážne poctivú  ruku  odmietla?" 

Trochu  sa  zachvela  a  popošla  k  obloku.  Šiel  za 
ňou  a  dotkol  sa  jej  ruky.  Ale  ona  opäť  ustúpila. 
Úzkosť     bola  na  jej  tvári. 

"Nie,  už  som  sa  rozhodla,"  povedala  miernej- 
šie, ale  rozhodne.  "Jediná  cesta  by  bola  možná. 
Odijdime  zajtra  preč  odtiaľto,  niekam  hodne  ďa- 
leko a  nevracajme  sa  sem  viac.  Potom  sa  uspoko- 
jím, snáď  zabudnem  a  vynasnažím  sa  vám  vašu 
láskavosť  vynahradiť.  Ale  tuná  s  vami  nezosta- 
nem." 

"Žiadate  nemožnosti,"  odpovedali  zamračene 
"Ujal  som  sa  robotníkov,  sľúbil  im  svoju  pomoc  a 
neopustím  ich  zradne.  Zajtra  pôjdem  s  deputáciou 
na  úrad.  Čo  by  mi  robotníci  povedali  na  to,  keďby 
som  ako  zbabelec  utiekol?" 

"Vidíte,  že  sú  vám  robotníci  milejší  než  ja," 
povedala  roztrpčeno.  "A  čím  ďalej,  tým  viac  bude- 
te ich  milovať,  pre  nich  pracovať  a  na  domov  za- 
búdať, až  zabudnete  úplne.  A  ja  potom  mám  sa 
dočkať  chvíle,  kedy  vám  budem  na  obtiaž,  kedy 
sa  nebude  nikto  chceť  mňa  zaujať?  Čo  sa  má  stať 
pozdejšie,  nech  sa  stane  hneď.  Rozídime  sa  prv, 
než  by  bolo  pozde." 
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"Vy  pôjdete  ku  správcovi,  pravda,"  povedal 
stručne. 

"Nech  idem  ku  komu  chcem.  Som  slobodná, 
môžem  si  počínať,  ako  za  dobré  uznám.  Vy  by  ste 
zrobil  tiež  lepšie,  kedby  ste  všetkého  toho,  do  čo- 
ho sa  púšťate,  zanechal.  Dožijete  sa  sklamania, 
robotníci  vás  opustia  a  potom  teprv  budete  bedá- 
kať." 

"To  je  tiež  moja  vec.  Odpovedám  ako  vy.  A 
nebudem  vám  brániť.  Vidím,  že  ste  sa  dostala  do 
pevných  rúk,  ktoré  vás  nepustia,  dokiaľ  vás  ne- 
zlomia. Ja  snáď  padnem,  ale  padnem  čestne  pre 
vec  spravodlivú.  Avšak  vy  tiež  padnete  a  padnete 
do  bahna,  do  ktorého  sama  spejete." 

"Bahno   ako  bahno,"   povedala   surovo. 

"Len  keď  je  lesklejšie,  pravda,  čo?"  s  posmeš- 
kom  poznamenal  Teršl.  "Navštívila  ste  za  mojej 
neprítomnosti  správcu  a  ten  je  väčší  pán,  než  ja." 

"Nedráždite  mňa,  nemáte  na  mňa  práva,"  o- 
kríkla  ho  už  surovo.     "Nebola  som  u  správcu." 

"U  koho  tedy?" 

"U  niekoho,  kto  je  múdrejší  než  ste  vy,  kto 
vie,  že  svojim  horkorvným  jednaním  nikde  ne- 
prijdete.  Poriadate  schôdze,  na  ktorých  je  mnoho 
kriku,  ale  až  prijde  ku  skutkom,  rozmyslia  si  ro- 
botníci za  vás  sa  páliť,  opustia  vás  a  potom  sa  do- 
čkáte toho,  čo  teraz  vidieť  nechcete.  Prečo  nedá- 
te slievárňam  pokoj  ?  Čože  majú  robotníci  špatné 
platy?  Ublížil  im  niekto?  Nebyť  tých  novôt,  mo- 
hla som  dostať  podporu,  mohol  ste  vy  mať  miesto 
a  mohlo  byť  bez  všetkých  tých  bojov.  Snáď  by 
ste  mohol  niečo  pozvoľným  jednaním  dokázať,  ale 
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takto  nedokážete  nič.  A  mne  sa  nechce  s  vami 
viesť  taký  život  a  čakať  na  biedu,  ktorej  neujdete." 
Teršl  hľadel  na  ňu  s  podivením.  To,  čo  poveda- 
la, nezrodilo  sa  v  jej  modzgu,  to  malo  svoj  prameň 
inde,  to  jej  bolo  do  mysle  nasiato  s  veľmi  vypočí- 
čítavým  úmyslom,  aby  ona  bola  prvá,  ktorá  by  o- 
chromovala  jeho  silu  a  chuť  k  práci.  Rozpominal  sa, 
kto  asi  bol  tým  skrytým  nepriateľom,  ktorý  začal 
takú  krtčiu  prácu  a  chytil  Teršla  hneď  na  mieste 
najcitlivejšom.  Hľadal  vo  svojej  mysli  človeka, 
ktorý  sa  bál  otvoreného  boja,  ale  zo  zadu  ho  stí- 
hal, aby  ho  unavil  a  urobil  neschopným.  Naraz 
sa  mu  v  hlave  rozblesklo  a  zasmial  sa  ostro. 

"Sýkora  vás  poučoval.  Hľaďte,  ako  ste  sebou 
trhla.  Dobrého  ste  si  našla  radcu.  Bezpochyby, 
že  za  vás  vyjedná  u  správcu,  aby  sa  na  vás  nehne- 
val, aby  vás  k  sebe  vzal.  Bude  z  toho  mať  úžitok 
a  vy  na  neho  nezabudnete  a  prihovoríte  sa,  aby 
správca  jemu  po  strane  zatvoril  ústa  hrsťou  zla- 
ta. —  Aké  dobré  duše  sa  sišly!"  —  Rozosmial  sa 
divným,  pohŕdavým  smiechom  a  prešiel  izbou. 

"Neposmievajte  sa  mi,  síce  od  vás  utečiem  e- 
šte  teraz,"  vyhrožovala. 

"Nedržím  vás,"  povedal  stručne.  "Nenie  pre 
mňa  milým,  žiť  v  spoločnosti  zradcov  Mal  som 
vás  rád,  tak  úprimne  rád,  že  to  ani  oceniť  nedove- 
diete. Ale  v  tejto  chvíli  vidím,  že  som  svoje  city 
venoval  bytosti,  u  ktorej  je  v  prvom  rade  pôžitok, 
získaný  trebárs  zapredaním  cti.  Máte  pravdu, 
jestliže  sa  máme  rozlúčiť,  nech  je  to  hneď.  Dvere 
do  villy  sú  pre  vás  vždy  otvorené,  neváhajte  na  ne 
zaklopať." 
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"Aj  vy  prijdete  klopať,"  volala  plná  nenávisti 
a  rýchle  uväzovala  šiatok  na  hlavu.  "To,  čo  som 
sem  priviezla,  teraz  si  vziať  nemôžem,  snáď  mi  to 
tuná  necháte  do  rána?" 

"Nechám,  Matejkova  a  ráno  to  na  svoje  útra- 
ty dám  odviezť  zpäť  do  vášho  bytu.  Zo  mňa  ško- 
du nesmiete  mať." 

Pokročila  ku  dverám,  ale  otvoriac,  ako  by  vá- 
hala. Obrátil  sa  tiež  za  ňou  a  už  v  jeho  srdci  pre- 
búdzala sa  nádej,  že  sa  snáď  vráti,  že  uzná,  kde  sa 
dala  uniesť  nahovorenou  jej  pomluvou.  Bol  by 
jej  rád  odpustil,  bol  by  ju  rád  nazpäť  uvítal,  pone- 
váč  tento  nezdar  zasadil  mu  boľastnú  ranu. 

"Jozefinko,  rozmyslite  si  to,"  povedal  mäkko 
a  pokročil  za  ňou. 

"Nie,  nemôže  to  byť,"  odpovedala  mu  po- 
chmurno  a  chytila  kľučku.  "Sbohom."  —  A  už  aj 
rýchlo  otvorila,  prirazila  za  sebou  dvere  a  po  scho- 
doch ozvaly  sa  náhle  jej  kroky.  Stál  chvíľku  ako 
zdrtený  a  potom  ponáhľal  k  obloku.  Na  ulici  bolo 
tma  a  nebolo  možno  nikoho  rozoznať.  Je  tedy  na 
dobro  a  na  vždy  preč.  Ľútosť  ho  zachvátila,  úprim- 
ná a  hlboká,  že  ju  ztratil.  Ako  sa  tešil  na  život  s 
ňou,  ako  si  chcel  z  nej  vychovať  hodnú  a  poriad- 
nu ženu  a  ona  takto  skácala  všetky  jeho  vidiny! 
Nenie  tým  vinná  sama.  Vyrástla  v  továrenskom 
ovzduší  a  po  rokoch  trpkého  života  zatúžila  po 
niečom  vábnom,  lahodiacom,  aby  mohla  ukojiť  ží- 
zeň doterajšieho  strádania.  Neurobila  to  na  svoj 
podnet;  niekto  jej  našeptával,  niekto  ju  zaviedol 
na  tento  pobočný  chodník,  aby  obnažil  jeho  vnú- 
tro a  urobil  ho  citlivejším,  prístupnejším  dráždi- 
vým dojmom.     Tušil,  že  mu  teraz  bude  schádzať 
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onen  kľud  myole,  kedy  cítil,  že  aspoň  v  jednej  veci 
dosiahol  svojho  cieľa. 

Chodiac  po  izbe,  premýšlal,  či  nebolo  by  býva- 
lo lepšie  uposluchnúť  jej  rady,  utiecť  s  ňou  hneď 
v  noci  niekam  ďaleko  a  zanechať  prúd,  ktorý  sa 
supínskymi  pomerami  valil  ,iným  pútať,  iným  o- 
bracať,  iným  viesť.  Čoho  na  koniec  dosiahne?  — 
Nech  už  skončí  všetko,  ako  si  praje,  pre  neho  ne- 
bude tuná  miesta  k  ďalšiemu  životu.  Staré  spo- 
mienky budú  stále  rozdierať  jeho  mysel,  budú  ho 
upamätávať  na  krivdy,  ktoré  tu  boly  na  ňom  spá- 
chané, na  rôzne  bezprávie,  ktoré  tu  soznal.  Ne- 
nájde tu  výživy  pre  seba,  nenájde  tu  budúcnosti 
a  musí  odijsť,  aby  našiel  inde  pevný  prístav  a  pev- 
ný životný  cieľ.  Aby  na  vždy  sa  stal  robotníckym 
agitátorom,  k  tomu  mal  málo  otrnelosti,  k  tomu 
mal  málo  chladnosti.  Nemohol  by  nikdy  žiť  z 
príspevkov  robotníkmi  naskladaných,  poneváč  by 
to  urážalo  jeho  hrdosť  a  ináč  by  ťažko  sa  zachytil 
tak,  aby  nemal  o  svoj  budúci  život  starosti.  Snáď 
tedy  mu  Jozefina  dobre  radila  a  bol  by  snáď  po 
čase  sám  uznal,  že  to  bolo  najlepšie  uniknutie  vše- 
tkým  pozdejším   sklamaniam   a   trpkostiam. 

Ale  potom  sa  v  ňom  prebudila  mužná  pýcha, 
"Nie  som  zbabelcom,  aby  som  pre  svoju  súkromnú 
záľubu  zradzoval  tých,  ktorí  s  dôverou  sa  ku  mne 
obracajú,  ktorí  radostne  mňa  vítajú,  ktorí  odo  mňa 
očakávajú,  že  súc  vzdelanejším  a  dovednejším  od 
nich,  snadnejšie  im  pomôžem  zlepšiť  ich  tvrdý  o- 
sud.  Tam,  kde  sa  boj  vedie  o  veľké,  nové  ideje, 
musí  srdce  stáť  až  naposled  a  požiadavky  jeho  mu- 
sia ustupovať  vážnejším  veciam.  Nie,  teraz  ustúpiť 
bola  by  hanba,  teraz  slabosť  prejaviť  bolo  by  jeho 

—  166  — 


odsúdením.  Jedno  sklamanie,  jedna  boľasť  nesmie 
mať  viac  sily  než  všetky  jeho  vypočítané  plány,  ku 
ktorých  prevedeniu  dal  počiatok  a  ku  ktorých  u- 
skutočneniu  musí  celou  silou  pracovať.  Zabudne 
na  Jozefinu  ako  na  krásne  začínajúci,  ale  ošklivo 
skončiaci  sa  sen.  Tým  nadšenejšie,  slobodnejšie 
bude  sa  venovať  tomu,  čomu  sa  večer  zasvätil. 
Zajtrajší  deň  musí  ho  nájsť  celého  neskľúčeného  a 
nie   slabého,    nariekajúceho. 

Dlho  chodil,  dlho  uvažoval  a  sotva  sa  ráno  u- 
kázalo,  vstal  ,aby  všetko  včas  zariadil.  Išiel  hľa- 
dať robotníkov,  ktorí  by  odsťahovali  veci  Jozefi- 
nine,  zakiaľ  bude  doma.  Ale  postretol  ich  pred  do- 
mom, kde  čakali,  až  bude  otvorene  Hlásili  sa,  že 
ich  Matejkova  zjednala  a  poťuchle  sa  pri  tom  u- 
smievali.  Xedbal  na  nich,  ukázal  im,  čo  sem  Ma- 
tejkova priniesla  a  zatvoril  sa  do  druhej  izby.  Na 
chvíľu  sa  v  ňom  zase  zobudila  horkosť  a  stesk,  ale 
skoro  všetko  potlačil.  Než  sa  celkom  rozodnilo, 
boli  robotníci  hotoví,  ponáhľajúc  sa  bezpochyby 
z  nariadenia  Jozefinho,  aby  prv,  než  nastane  po 
uliciach  ruch,  bolo  všetko  odsťahované.  Teršl  od- 
dychujúc  si,  chystal  sa  ísť  k  Čejkovi,  kde  sa  mali 
všetci  členovia  deputácie  sijsť. 

Oproti  všetkému  očakávaniu  otvorily  sa  dvere 
a  v  nich  objavil  sa  Čejka  sám.  Bol  rozčúlený  a 
už  odo  dverí  rukami  zašermoval. 

"Zrada!"  volal  hnevlivo.  "Zradili  nás,  chcú  nás 
zničiť,  chcú  všetko  prekaziť." 

"Kto?"  pýtal  sa  Teršl  udivený. 

"Kto  iný,  než  páni  z  "Budúcnosti,"  rozkladal 
Čejka  rozčuleno.  "Včera  Jíra  s  Prskavcom  necha- 
li sa  zvoliť  do  deputácie,  ich  prívrženci   sami  ich 
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navrhli  a  my  sme  tomu  nebránili.  Dnes  ráno  od- 
kázal mi  Jíra,  že  ani  on,  ani  Prskavec  nikde  ne- 
pôjdu, že  tomu  bránia  organizácie  strany,  že  boli 
zvolení  bez  dovolenia  svojich  dôverníkov.  Nie  je 
to  hanebné,  nie  je  to  zbabelé?  Ale  tomu  je  vin- 
ný Sýkora,  ten  asi  dostal  pokyn,  ako  si  má  počí- 
nať. Chcú  nás  stálymi  nezdarmi  unaviť,  chcú  za- 
siať medzi  robotníctvo  rozmrzelosť,  že  žiadna  schô- 
dza nič  nepriniesla,  nemala  žiadneho  výsledku.  Te- 
raz nepovolíme,  nesmieme,  ináč  je  všetko,  čo  sme 
vykonali,  márne,  ináč  by  teprv  teraz  nastalo  pra- 
vé prenasledovanie  a  pomsta  nad  tými,  ktorí  mali 
odvahu  verejne  sa  ozvať." 

Teršl  poslúchal  jeho  sdelenie  takmer  zdeseno. 
Áno,  je  to  Sýkorov  plán,  odvážny  a  chytrý.  Už 
večer  mohol  tušiť,  že  Jozefina  mlčky  priznávajúc, 
že  so  Sýkorom  hovorila,  núteno  mu  prejavujúc  vý- 
strahu, aby  sa  na  žiadon  výsledok  netešil,  aby  sa 
pripravil  na  nezdar.  Bol  to  Sýkorov  návrh,  aby 
žiadala  odchod  jeho  zo  Šupina.  Sýkora  si  praje, 
aby  sa  zbavil  súperov,  aby  sa  zbavil  ľudí,  ktorí  by 
mu  mohli  na  prsty  pozerať  a  prezreť  jeho  komédiu, 
ktorú  s  robotníkmi  hrá.  Nie  blaho  robotníkov,  a- 
le  osobný  prospech  boly  jeho  vodčími  ideálmi  a 
preto,  keď  nechcel  sa  stať  bezvýznamnou  osobno- 
sťou, musel  sa  postarať  o  zmarenie  deputácie,  o 
oslabenie  energie  Teršlovi  odlúčením  Jozefíny.  Už 
teraz  veril  Čejkovi,  že  Sýkora,  ač  na  oko  vedie  o- 
proti  slievárňam  boj,  predsa  je  v  stálych  dobrých 
stykoch  so  správcom  a  stará  sa,  aby  sa  nič  nesta- 
lo, čo  by  bolo  správcovi  nepríjemné.  Išiel  vo  svo- 
jej otrockej  snahe  tak  ďaleko,  že  mu  bezpochyby 
z  vlastného  popudu  Jozefinu  získa,  aby  si  ho  tým 
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viac  naklonil  a  k  rôznym  výhodám  ochotným  uro- 
bil. Za  poslednú  noc  zmenil  figúrky  na  šachovni- 
ci,pretrhal  pripravený  postup,  nahromadil  prekáž- 
ky a  zaiste  dúfa,  že  vo  svojom  prekvapení  nedo- 
vedú si  poradiť.  Volanie  Čejkovo,  že  za  takých 
okolností  nesmú  povoliť,  musia  vytrvať,  našlo  v 
Teršlovom   vnútri   mohutného   ohlasu. 

"Áno,  priateľu,"  povedal  po  chvíli,  keď  sa  z 
prekvapenia  spamätal,  "zrada  nám  kazí  dielo, 
ale  my  zkazíme  zradu.  Aj  ja  som  pocítil  tajnú 
ruku  Sýkorovu.  Matejkova  nenie  viac  u  mňa,  je 
bezpochyby  u  správcu.  V  noci  utiekla  a  varovala 
mňa,  že  sa  márne  namáham." 

Teraz   sa   opäť   tomu   Čejka   zadivil. 

"Ako  máme  tedy  žiadať  o  jej  spravodlivý  po- 
žiadavok?"  pýtal  sa  v  nesnádzach.  "Naposledy  o- 
na  sama  nebude  si  ani  ničoho  priať." 

"Vykonáme,  ako  nám  shromaždenie  uložilo. 
Pôjde  s  nami  ešte  niekto  iný?" 

"Práve  preto  k  vám  prichádzam.  Našiel  by  som 
zástupcov  za  Jíru  a  Prskavca,  ale  obávam  sa,  že  by 
nám  mohlo  byť  vytýkané,  že  neboli  právoplatne 
zvolení.  —  Ste  hotový  ísť  so  mnou  sám?" 

"Ovšem,  preto  som  do  schôdze  išiel,  aby  som 
sa  nebál  skutkov.  Jestli  ste  pripravený,  môžeme 
ísť." 

"Poďme,"  povedal  Čejka  slávnostne.  "Jestli 
sa  dá  čo  vykonať,  vykonáme,  keď  sa  nedá,  aspoň 
svedomie  naše  bude  spokojné." 

Vyšli  a  zabočili  k  okresnému  úradu.  Boli  asi 
očakávaní,  poneváč  im  v  predsieni  vyšiel  sluha  v 
ústrety  a  žiadal  ich,  aby  tam  počkali.  Počuli  z  kan- 
celárie  tlumený   rozhovor,   nerozumeli   však   a   ne- 
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poznávali  hlasy.  Obidvom  napadlo,  že  snácf  sám 
správca  je  vnútri.  Ale  rozochvení,  ako  ich  posla- 
nie skončí,  nehovorili  medzi  sebou,  netrpezlivo  po- 
zerajúc ku  dverám,  či  sa  už  skoro  otvoria. 

Asi  za  štvrť  hodiny  bolo  otvorené  a  úradník  ich 
pozval,  aby  vstúpili.  Sotva  sa  na  prahu  octli,  u- 
videli  správcu,  ktorý  neďaleko  obloku  stál  s  ru- 
kami cez  prsia  založenými,  zamračeno  pozerajúc 
na  vstupujúcich. 

"Ste  len   dvaja?"  pýtal   sa   úradník   prívetivo. 

"Áno.  Boli  sme  síce  štyria  zvolení,  ale  dvaja 
zo  zvolených  ráno  oznámili,  že  nepôjdu,  poneváč 
im  dôverníci  spolku,  vlastne  Sýkora  nedal  do- 
volenie. Poneváč  schôdza  bola  svolaná  stranou  na- 
šou a  tá  nás  dvoch  zvolila,  cítime  sa  oprávnení 
menom  schôdze  jej  usnesenie  predniesť  a  vysvetliť". 

"Bolo  by  mi  bývalo  milšie,  keďby  ste  boli  prišli 
všetci  štyria.  Nemusel  by  som  vás  tiež  predpustiť, 
poneváč  netvoríte  plnú  deputáciu.  Ale  poneváč  by 
som  si  prial,  aby  čo  najskorej  prešly  nepokojné 
schôdze,  som  hotový  prijať  vašu  stiažnosť.  Pán 
správca  je  tuná  prítomný  ako  zástupca  závodov  . .  ." 

"Ale  súkromne,  bez  plnej  moci,"  prerušil  ho 
správca. 

"Predsa  len  zástupca,"  pokračoval  úradník  s 
úsmevom,  "dúfam,  že  prijde  tým  snadnejšie  k 
smiernému  dohodnutiu,  poneváč  takto  mnohé  spor- 
né veci  odpadnú.  —  Aké  sú  vaše  priania?" 

"Včerajšia  schôdza  usniesla  sa  žiadať,  aby  Ma- 
tejkovej  stalo  sa  po  právu  a  aby  pán  správca  sa 
zaviazal,  že  nikdy  viac  nebude  sa  pliesť  do  výko- 
nov iných  úradníkov,"  sdeľoval   Čejka,   vidiac,  že 
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Teršl  celý  zasmužilý  a  bľadý  stojí  akosi  neroz- 
hodnutý. 

"V  tej  otázke  vám  môžem  dať  uspokojivé  pre- 
hlásenie," povedal  úradník.  Pán  správca  uznáva, 
že  sa  prenáhlil.  Sdelil  mi,  že  nemal  zlého  úmyslu 
a  nepoznal  tiež  spôsobov  Matejkových  a  sám  ako 
iní  považoval  jeho  streštenosť  za  opilstvo.  Na  od- 
poludnia dal  som  predvolať  svedkov  i  lekára  a  po- 
neváč  bude  prítomný  tiež  zástupca  úrazovne,  dú- 
fam, že  sa  Matejkoyej  dostane,  čo  jej  prináleží. 
Môžete  tedy  svojim  súdruhom  sdeliť,  že  ich  prvé 
prianie  je  splnené." 

"Zaplatila  tedy  Matejkova  výkupné,  za  ktoré 
jej  bolo  sľúbené,  že  dosiahne  podpory,"  pozname- 
nal   Teršl  trpko. 

"O  čom   hovoríte?"  pýtal  sa  úradník  zvedavo. 

"Ohovárať  chce,  hnevá  sa,  že  sa  vdova  nedala 
zlákať  vyhliadkami  na  sňatok,  ktorý  jej  sľuboval," 
povedal  náhle  správca  a  jeho  tvár  skrivila  sa  ku 
škodoradostnému  úsmevu. 

"Ste  vy  tuná  úradníkom?"  vybuchol  Teršl  a 
oči  jeho  vášnivé  vzplanuly.  "Ešte  jedno  také  slo- 
vo a  my  pôjdeme  odtiaľto,  aby  sme  hľadali  ne- 
stranné vypočutie  inde." 

"Ale,  pánovia,  nerozčuľujte  sa,"  chlácholil  ú- 
radník  rozmrzene.  "Ste  obidvaja  vzdelanými  muž- 
mi a  môžete,  čo  medzi  sebou  máte,  povedať  si  spô- 
sobom kľudným  a  slušným.  Prejavujem  najväč- 
šiu ochotu,  keď  sa  ale  presvedčím,  že  tá  či  oná  stra- 
na prisvojuje  si  neaké  nadprávo,  musím  užiť  formy 
úradnej  ,čo  si  dozaista  v  záujme  svojho  poslania 
neprajete.  Pán  Teršl  mi  láskavé  vysvetlí,  čo  onou 
narážkou  mieni.     Jestli   sa  má  vec  dobre  skončiť, 
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musí  byť  každá  príčina  kyslosti  odstránená.  —  A- 
ké  výkupné  ste  mienil?" 

"Pán  správca  bol  ochotný  Matejkovej  zaopa- 
triť podporu  hneď  po  pohrabe  jej  muža,  i  v  tom 
prípade,  kedby  bol  Matejka  opilstvom  svoj  úraz 
zavinil,  ale  za  cenu,  aby  išla  k  nemu  za  domovni- 
cu.  Akonáhle  odmietla,  kládol  dôraz  na  to,  že  Ma- 
tejka bol  opitým.  Teraz  zase  ho  prehlasuje  za  stre- 
šteného.  Výhovorka  sa  našla,  poneváč  Matejkova 
sa  rozhodla  včera  večer,  neviem,  z  akého  návodu, 
pre  domovníctvo." 

"Kto  to  dokáže?"  pýtal  sa  správca,  potlačujúc 
zlosť.   "Bol  niekto  pri  tom?" 

"Ovšem,  že  nie,  také  veci  sa  v  prítomnosti  sved- 
kov nehovoria.  Bola  pri  tom  Matejkova  sama  s 
vami  a  mne  všetko  sdelila.     Môžete  to  poprieť?" 

"Ovšem,  že  môžem,  poneváč  je  to  jednoduchý 
klep.  Jestli  vám  niečo  podobného  povedala,  tak 
vás  oklamala  ona  a  zaiste  by  vám  to  teraz  do  očí 
nepovedala." 

"Nedbám  na  to,  čo  teraz  hovorí,  keď  je  vo  vašej 
moci,"  odbyl  ho  Teršl  hrdo. 

"Dokiaľ  bola  vo  vašej,  dbal  ste,"  s  ľahkým  po- 
smeškom  prehodil  správca.  "Prečo  vás  to  tak  roz- 
čuľuje, že  je  u  mňa?  Jestli  môžete  konať  vy,  slo- 
bodný muž  dobrodenie  a  poskytovať  útulok  slobod- 
nej, prečo  by  som  to  nemohol  tiež  ja?  Mám  k  to- 
mu prostriedky  a  nezabúdajte,  že  moju  domácnosť 
vedie  sestra  a  že  do  mojej  domácnosti  nemá  služob- 
ný ani  služobná  prístupu.  —  Ste  spokojný?" 

"Nemám,  čo  by  som  s  vami  o  tej  veci  hovoril," 
povedal  Teršl  pohrdavo.  "My  sme  sem  neprišli  do- 
hadovať sa  o  Matejkovu,  nám  ide  o  to,  aby  bolo  ú- 
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radne  bránené  opakovaniu  sa  podobných  prípadov. 
Závody  sú  povinné  oznámiť  úraz,  spísať  predbežný 
protokol  a  samotné  úrady  si  vypočujú  zúčastnené 
strany.  Taký  je  zákon  a  ten  musí  byť  držaný  v 
úcte  i  od  majiteľov  závodov." 

"Ubezpečujem  vás,  že  dám  prísne  nariadenie, 
aby  sa  nič  podobného  neopakovalo  a  počul  ste  už, 
že  pán  správca  sám  to  uznal.  —  Prvý  bod  je  tedy 
cestou  smiernou  skončený  a  prichádza  druhý.  V 
tom  sa  tuším  jedná  o  vás,  ako  mi  pán  komisár, 
schôdze  sa  zúčastnivší,  oznámil." 

"Áno,  proti  mojej  vôli  bol  tento  požiadavok  po- 
ložený a  ja  na  ňom  netrvám." 

"Ale  my  na  ňom  trváme,"  ozval  sa  Čejka  sta- 
točne. "Jestli  je  v  slievárňach  úradník,  ktorý  nie  je 
robotníctvu  naklonený,  ten  nenie  prepustený,  avšak 
keď  sa  nájde  tam  taký,  ktorý  má  k  pracujúcim  srd- 
ce, ten  je  vyháňaný.  Pán  asistent  nič  zlého  ne- 
urobil, bol  len  pánu  správcovi  nepohodlný  a  preto 
ho  odtiaľ  vystrčil.  Nech  sa  mu  dostane  zadosť 
urobenie,  nech  je  mu  jeho  miesto  vrátené." 

"Trváte  vy  na  tom?"  pýtal  sa  úradník  Teršla. 

"Trvám,"  vyhŕkol  po  malom  premýšľaní. 

"Dovoľte,  mal  ste  si  počínať  rozvážnejšie.  Vý- 
poveď vám  bola  daná  na  štvrť  roka,  ale  vy  ste  proti 
smluve  so  spoločnosťou  pri  svojom  nastúpení  do 
služieb  uzavrenej,  vystúpil  hneď.  Previnil  ste  sa 
vlastne  proti  záväzku,  ktorý  tak  dobre  platí  pre 
spoločnosť  ako  pre  vás  a  spoločnosť  by  mohla  od 
vás  žiadať  náhradu,  alebo  trvať  na  tom,  aby  ste  bol 
úradne  donútený  ku  konaniu  svojich  povinností, 
než  vyprší  lhuta  o  výpovedi  vymeraná.  Niekoľ- 
ko dní  ste  sa  slievární  vzdiaľoval  a  ako  sám  tvr- 
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dite,  ide  v  prvom  rade  o  smieme  ujednanie  pokoj- 
né odstránenie  príčin  rôznych  neshôd,  prihováral 
by  som   sa,  aby   bola   výpoveď  odvolaná." 

Obrátil  sa  ku  správcovi,  ktorý  s  výrazom  po- 
hrdavosti  pozeral  sa  so  strany  na  Teršla. 

"Odvoláme  ju,"  povedal  správca  s  vysoká.  — 
"Ale  robiac  tak  dobrovoľne,  môžeme  klásť  pod- 
mienky." 

"A  tie  sú?  " 

"Pán  asistent  Teršl  podá  si  žiadosť  o  prijatie, 
sľúbi,  že  sa  nikdy  nezúčastní  robotníckych  schôdz 
a  že  sa  bude  vystríhať  všetkého,  čím  by  robotníkom 
dával  podnet  k  domnienke,  že  je  im  so  strany  zá- 
vodov ubližované.  Keď  súhlasí,  môžem  na  svoju 
zodpovednosť  hned  zajtra  mu  miesto  vrátiť." 

"Ďakujem,  pane  správca,"  uklonil  sa  Teršl  po- 
smešne. "Netúžim  po  tom  šťastí,  dostať  sa  znovu 
pod  vaše  velenie.  Je  mi  takto  o  mnoho  lepšie,  mô- 
žem voľnejšie  dýchať  a  slobodnejšie  mysleť.  Za  a- 
sistentský  plat  žiadate  príliš  mnoho  a  ja  som  spo- 
kojný s  vašou  ochotou.  Som  s  vyriadením  druhého 
bodu  usrozumený." 

"Prečo  povoľujete?"  vytýkal  mu  Cejka  pohne- 
vano.  "Nejdete  sem  predsa  zo  svojej  vlastnej  vô- 
le." 

"Uspokojte  sa,  pán  asistent  robí  dobre,"  uti- 
šoval ho  úradník.  "Verím,  že  by  to  nebolo  ani  k 
jeho  duševnému  pokoju.  Pán  správca  prejavil  o- 
chotu,  pán  asistent  sa  s  ňou  spokojil  a  robotníctvo 
môže  byť  tiež  úplne  spokojné.  Najťažšie  asi  bude 
rozriešiť  tretí  bod.  Pozastavme  sa  vopred  pri  ve- 
dľajších okolnostiach.  Bolo  vyslovené  prianie,  a- 
by  nikto  z  robotníkov  nebol  stíhaný  pre  účasť  na 
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schôdzach  a  v  deputáciách  na  robotníckych  preja- 
voch. V  tej  záležitosti  vyslovujem  svoje  vrelé  o- 
čakávanie,  že  bude  robotníctvu  vyhovené." 

"Poriadok  továrne  to  zakazuje,"  vybuchol  správ- 
ca zlostne.  "Každý  novoprijatý  robotník  podpisuje 
prehlásenie,  že  sa  bude  varovať  všetkého,  čo  by  bolo 
oproti  pokoju  závodov,  že  bude  svojim  predstave- 
ným poslušný  a  slušne  sa  bude  ku  nim  chovať.  Pre- 
došlú nedeľu  malo  robotníctvo  toľko  smelosti,  že 
prišlo  demonštrovať  až  pod  moje  obloky,  že  sa  do- 
bývali násilím  do  slievární,  že  vykrikovali  haneb- 
né a  výhražné  slová.  Toho  predsa  nemôžem  kľud- 
ne pominúť.  Jestliže  si  prisvojuje  robotníctvo  po- 
kračovať v  podobnom  počínaní  a  prekračovať  me- 
dze sebe  vytknuté,  môžem  ja  hľadať  ochranu,  bez 
toho,  aby  som  medze  predpisov  prekročil." 

Skončil  udýchaný  a  jeho  tvár  hnevom  zčerve- 
ňala. 

"Neodporujem,,  že  máte  k  tomu  právo,"  pove- 
dal úradník  chladne,  "poukazujem  len  k  tomu,  je- 
stli  je  to  pre  záujem  závodov  užitočné,  keď  každý 
prejav  robotníkov  sa  stíha.  Pravdou  je,  boly  to- 
várenské predpisy  prekročené  a  porušené,  ale  ne- 
zabúdajte, že  také  ohromné  teleso,  aké  tvorí  spolu 
všetko  robotníctvo,  nenie  nehybnou  massou,  kto- 
rá by  sa  mohla  vmestiť  v  určité  vymerané  koľaje. 
Tuná  musí  byť  stále  na  zreteli,  že  sa  predpisy  mu- 
sia prispôsobňovať  k  novým  okolnostiam  a  hnu- 
tiu. Jestli  sú  tie  hnutia  spravodlivé,  jestli  je  pri 
nich  zachovaná  slušnosť,  potom  by  bolo  veľmi  ne- 
opatrné, chceť,  aby  sa  užívalo  všetkej  prísnosti. 
Jednotlivé  výkriky,  v  rozochvení  prenesené,  na  ve- 
ci nič    nemenia.    Celkový  dojem  je  pravidlom.  Ne- 

—  175  — 


zaprete,  pane  správca,  že  robotníci  pri  vašej  ville 
nedopustili  sa  žiadneho  násilia,  že  dostačily  uti- 
šujúce slová  pána  vrchného  inžiniera,  aby  sa  roz- 
išli. Vtedy,  kedy  nikto  netušil,  aký  bude  koniec 
schôdze,  mohli  sa  snadno  robotníci  dopustiť  nási- 
lia, bez  toho  ,aby  im  v  tom  od  úradov  mohlo  byť 
zabránené.  Vyslovujem  robotníctvu  za  to  svoje 
uznanie,  že  sa  nedalo  k  ničomu  podobnému  strh- 
núť." 

"Kto  nám  za  to  ručí,  že  si  vášho  uznania  za- 
slúžia i  neskoršie?"  pýtal  sa  správca  podráždene. 

"To  je  mojou  starosťou,  pane  správca,"  odpo- 
vedal úradník  studeno  "a  očakávam,  že  túto  sta- 
rosť uľahčíte  múdrym  porozumením  a  shovieva- 
vosťou." 

"Prial  by  som  si,  aby  ste  stál  sám  v  čele  takého 
závodu  a  videl  na  svoje  oči,  že  robotník,  ktorého 
platíte,  miesto  práce,  ide  s  deputáciou  žalovať  na 
svojho  zamestnávateľa,,  že  robotník,  ktorého  my 
živíme,  na  schôdzach  búri  oproti  nám  a  šíri  nepo- 
koj pomedzi  robotníctvom.  Tak  snáď  shovieva- 
vosť  si  neráčite  predstavovať?" 

"I  tak  si  ju  predstavujem,"  odpovedal  úradník 
kľudne.  "Vy  platíte  robotníka  a  on  za  váš  plat,  za 
vaše  peniaze,  dáva  vám  svoju  silu,  koná  to,  z  čo- 
ho opäť  vám  úžitok  plynie  a  z  čoho  sa  poskyto- 
vaný plat  hradí.  Tým  sme  akosi  vyrovnaní.  — 
Pravda,  že  v  každej  sporiadanej  spoločnosti  musí 
niekto  rozkazovať  a  druhí  poslúchať,  že  musí  byť 
zachovaná  miera  slušnosti  a  ohľadov.  Ale  dajme 
tomu,  že  jedna  strana  nenie  s  podmienkami  spolu- 
činnosti  spokojná.  Čo  má  robiť?  Keď  nie  ste  spo- 
kojný vy,  vyvesíte  oznámenie,  že  sa  obchodu  neda- 
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rí,  že  obmedzujete  pracovnú  dobu,  že  prepúšťate 
na  určitý  čas  počet  robotníkov.  Máte  k  tomu 
právo  a  nikto  vám  nemôže  v  tom  brániť.  Ale  u- 
znajte,  že  sa  stanú  prípady,  kedy  robotníctvo  si 
praje  neakej  zmeny,  zlepšenie,  kedy  sa  domnieva, 
že  má  právo  niečo  nového  žiadať.  Ako  to  majú 
urobiť?  Majú  ísť  všetci?  To  by  bolo  zbytočné  a 
nebezpečné  a  pre  vaše  závody  rozhodne  s  ohrom- 
nou škodou  spojené,  poneváč  by  musela  byť  za- 
stavená práca.  Zvolia  si  tedy  deputáciu.  Aby  čle- 
novia tejto  odnášali  za  všetkých  súdruhov  násled- 
ky, bolo  by  kruté  a  nespravodlivé  a  dotklivo  vás 
pred  nemiestnou  prísnosťou  varujem.  Mám  o  prí- 
tomných dvoch  členoch  deputácie  bezpečné  zprá- 
vy  a  viem  tedy,  že  sú  zachovalí,  že  sú  hodní,  aby 
sa  s  nimi  vážne  vyjednávalo." 

"Oni  nereprezentujú  celé  robotníctvo,"  bránil 
sa  správca  nepokojne.  "Veľká  väčšina  robotní- 
ctva sdružená  je  vo  spolku  "Budúcnosti"  a  práve 
členovia  tohoto  spolku  odopreli  zúčastnť  sa  depu- 
tácie." 

"Čo  vás  to  stálo,  pane  správca?"  pýtal  sa  Teršl 
posmešne. 

"Na  čo  sa  pýtate?"  vybúšil   správca   urazeno. 

"Na  vec,  vám  výborne  známu,  na  vaše  vyjed- 
návanie so  Sýkorom." 

"Nevyjednával  som  s  nikým.  Poskytol  som 
Sýkorovi  podporu  na  jeho  časopis,  aby  som  ukázal, 
že  nie   som   nepriateľom   robotníctva." 

"Zvláštna  vec!  Podporu  na  Sýkorov  časopis 
poskytujete,  ačkoľvek  je  tam  oproti  vám  útočené, 
ačkoľvek  z  neho  vyšiel  prvý  podnet  k  neskokojno- 
sti  so  závodom.     Prečo  nie  ste  dôsledným,  prečo 
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nedáte  podporu  tieí  druhému  časopisu,  prečo  ne- 
stíhate členov  "Budúcnosti,"  o  ktorých  viete,  ze 
sú  práve  tak  vašimi  nepriateľmi,  ako  ostatní  ro- 
botníci !  ?  Ale  vy  chápete  dobre,  že  včas  poskytnu- 
tý príspevok  na  čas  umlčí  Sýkoru,  ktorý  vám  po- 
máha krotiť  robotníctvo  a  mariť  jeho  snahy.  A  až 
Sýkora  vyhladovie,  vypáli  zase  neakú  ranu  vo  svo- 
jom časopise  oproti  vám  a  vy  ho  uspokojíte  novým 
príspevkom.  Ovšem,  snadnejšie  je  jedného  nasý- 
tiť, než  niekoľko  tisíc.  Ale  pýtam  sa  vás,  je  to  po- 
ctivý boj?  Nebojíte  sa,  že  budete  živiť  neochotne 
nespokojnosť  robotníctva,  ktorá  raz  vybuchne  prez 
hlavu  Sýkorovu  a  povalí  vaše  nastražené  plány? 
Vládny  komisár  sa  mohol  pri  včerajšom  shromažde- 
ní  presvedčiť,  že  tu  nešlo  len  o  prejav  jednej  stra- 
ny, ale  o  prejav  celého  robotníctva,  tedy  tiež  i  o 
prejav  členov  "Budúcnosti"  a  že  tento  prejav  bol 
jednomyseľný.  Že  Sýkora  urobil  v  noci  niekoľko 
šikovných  ťahov  oproti  nám,  medzi  ktoré  patrí 
odstránenie  Matejkovej  odo  mňa  a  zmarenie  prí- 
tomnosti dvoch  členov  v  deputácii,  je  pravda  a 
svedčí  o  jeho  úskočnosti  a  úplatnosti.  Ale  po  dru- 
hý raz  nás,  pane  správca,  Sýkora  už  nepovedie  pod 
vaše  jarmo." 

"Stal  ste  sa  demagógom,"  zakríkol  správca.  — 
"Každého  obviňujete,  len  nie  seba .  Naposledy 
poviete,  že  snujem  si  robotnícke  nepokoje  sám." 

"Nesnujete,  ale  urobíte  tak, až  uznáte  za  dobre, 
že  by  vám  pomohly.  Nemáte  citu  s  robotným  ľu- 
dom, nechápete  ,akú  budúcnosť  pripravujete  ro- 
botníctvu i  sebe." 

"Dovoľte,  to  je  urážka,"  kohútil  sa  v  malomoc- 
nom hneve  správca. 
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"Nenie  to  urážka,  je  to  pravda.  Sýkora  je  va- 
ším známym,  prijíma  od  vás  podpory,  na  váš  po- 
kyn ruší  jednanie,  ku  ktorému  dal  sám  podnet. 
Ako  to  srovnať?  Tuná  je  treba,  aby  sa  povedala 
úplná  pravda,  aby  verejnosť  konečne  zvedela,  aká 
komédia  sa  prevádza  s  robotným  ľudom.  A  keď 
už  sme  sa  pustili  do  takých  dôkladných  vecí,  po- 
viem vám  tiež,  prečo  sa  toto  všetko  deje.  Robot- 
níci podali  petíciu,  žiadajúc  o  zlepšenie  svojho  sta- 
vu. Petícia  tá  by  s  malými  zmenami  mohla  byť 
podkladom  vážneho  jednania,  ktoré  by  robotní- 
ctvu mnoho  prospelo  a  spoločnosti  neuškodilo. 
Ale  ovšem,  spoločnosť  by  sa  musela  odhodlať  k 
peňažitým  obetiam.  A  tu,  aby  skôr,  než  by  požia- 
davky robotníkov  boly  preskúmané,  mohlo  byť  pe- 
ňazí ináč  použito,  záleží  vám  na  získaní  času.  Pre- 
to bol  vrhnutý  medzi  robotníkov  nesvár,  preto 
bol  zakúpený  závažný  hlas,  preto  napínate  svoje 
sily,  aby  ste  každú  svornú  akciu  na  tak  dlho  utlu- 
mil,  než  budete  môcť  povedať:  Milí  pánovia,  pred 
neakým  časom  by  sa  snáď  bolo  mohlo  vám  vyho- 
veť  ,keďby  ste  boli  dôsledne  a  svorne  vystupovali, 
ale  teraz  je  už  pozde,  peniaze  sú  preč  a  kde  nenie 
peňazí,  nenie  tiež  možnosti  k  ústupkom.  Hľaďte, 
pane  správca,  ako  si  dobre  rozumieme" 

Zasmial  sa  krátko  a  stieral  si  dlaňou  s  čela  pot. 
Správca  sledoval  tok  jeho  reči  s  napjatím,  so  zrej- 
mým zdesením  a  so  sebou  nervózne  potrhával,  a- 
ko  by  chcel  protestovať.  Sotva  Teršl  skončil,  chy- 
tal sa  správca  klobúka. 

"Priniesol  som  dosť  veľkú  obeť,  preukázal 
som    mnoho   dobrej    vôle,    ale    toto   všetko    predsa 
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zniesť  nemôžem,"  povedal  ťažko,  zahikajúc  sa  zlo- 
sťou. 

"Počkajte,  prosím  vás,  vo  svojom  vlastnom  zá- 
ujme, v  záujme  pokoja,"  prosil  úradník  veľmi  do- 
tklivo  a  zdržoval  ho.  "Pán  asistent  sa  nechal  u- 
chvátiť,  prestreľuje  a  vyvrátite  jeho  reč  veľmi 
snadno." 

"Aké  vyvrátenie?!  Nemám  s  tým  človekom  čo 
hovoriť.  Hanobí  mňa,  hanobí  spoločnosť,  hanobí 
robotníkov,  ktorí  nechcú  jeho  zlomyseľných  rečí  po- 
čúvať. Vyhovel  som  vášmu  prianiu,  aby  som  bol 
prítomný  jednaniu  s  robotníkmi,  ale  nezaviazal  som 
sa,  že  budem  mlčky  znášať  všetky  hany." 

"Aspoň  chvíľku  ešte,"  prosil  ho  úradník,  zastu- 
pujúc  mu  cestu.  "Vy  ste  vrchný  úradník,  vy  môžete 
dať  záväzné  prehlásenie,  že  sa  tu  nejedná  o  odstrá- 
nenie peňazí,  o  tajné  slučovanie  s  jednou  stranou 
robotníctva  za  príčinou  získania  času  a  všetko  tvr- 
denie pána  Teršla  bude  vyvrátené." 

"Nemám  práva  dať  neaké  prehlásenie,"  odse- 
kol správca  stručne. 

"No,  tedy  aspoň  ako  súkromná  osoba  môžete 
povedať,  že  spoločnosť  nemieni,  pokiaľ  je  vám  zná- 
mo, použiť  hotového  kapitálu  ináč." 

"Ani  toho  neurobím.  Nepatrí  to  sem.  Už  som 
povedal  svoje  mienenie  a  pôjdem." 

"Je  mi  tedy  ľúto,,  že  musím  vyzvať  priemysel- 
ného inšpektora,  aby  vypočul  robotníkov  a  podal 
nadriadeným  úradom  zprávu,  že  pokojné  rozrie- 
šenie sporných  otázok  rozbilo  sa  o  váš  zásadný 
odpor." 

"Urobte,  ako  sa  vám  páči,"  povedal  správca 
studeno.    "My  urobíme  tiež,  k  čomu  nám  stanovy 
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a  zákon  právo  dávajú.  —  Porúčam  sa!"  —  Uklonil 
sa  máličko  a  s  hlavou  zdvihnutou  odchádzal. 

Úradník  rozčúlený  a  rozhnevaný  prechádzal  sa 
chvíľku  po  kancelárii.  Teršl  a  Čejka  kľudne  ho 
pozorovali.  Nadšenie  Teršlove  rozohnilo  tiež  Čej- 
ku,  ktorý  videl  odchod  správcov  veľmi  nerád,  po- 
neváč  nemohol  povedať  tiež  svoje  mienenie.  V  du- 
chu obdivoval  Teršla,  kde  sa  v  ňom  vzala  taká 
sila  presvedčenia,  taký  zápaľ,  s  ktorým  jednal  a 
to  duševné  precítenie,  s  ktorým  sa  robotníkov  ují- 
mal. 

"Také  veci  nestoja  za  nič,"  ozval  sa  konečne 
úradník,  zastavujúc  sa  pri  nich.  "Býval  tu  prv 
pokoj,  robotníctvo  bolo  spokojné,  závody  praco- 
valy  kľudne  a  naraz  má  byť  všetko  zvrátené.  Pre- 
čo to,  pánovia?  Mali  by  ste,  ako  prezieraví  ľudia 
uspokojivejšie  pôsobiť  na  svojich  stúpencov,  aby 
sa  miernili  a  nechceli  vec  lámať  prez  koleno.  Ne- 
vyklube  sa  z  toho  nič  dobrého,  uvidíte." 

"Nie  našou  vinou,"  povedal  Čejka.  "Bol  ste 
predsa  prítomný  jednania  pána  asistenta  s  pánom 
správcom.  Z  tohoto  hovorí  vedomie,  že  je  mocným 
pánom,  že  mu  prostriedky  pomôžu  k  potlačeniu  a 
k  podrobeniu  každého,  kto  sa  mu  nepodvolí.  My 
sami  sme  ani  netušili,  ako  tápeme  vo  tme,  teraz 
teprv  sa  nám  oči  otvárajú.  Ale  už  ich  nezatvo- 
ríme. Buď  bude  naša  záhuba,  alebo  naše  víťazstvo." 

"Nezabúdajte,  že  vláda  musí  sa  starať  o  pokoj  a 
poriadok  a  že  urobím  všetko  možné  opatrenie,  aby 
poriadok  nebol  porušený." 

"Urobte,  ako  vám  nariaďuje  povinnosť  zákona. 
Ale  nezabudnite  pri  tom,  že  zákon  káže  konať  spra- 
vodlivosť." 
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"Buďte  bez  starosti,  nie  som  nepriateľom  ro- 
botníctva a  použijem  každej  príležitosti,  aby  som 
mohol  v  tom  smysle  robotníctvu  svoju  dobrú  vô- 
ľu dať  na  javo.  Oznámim  vaše  neshody  priemy- 
selnému úradu,  ktorý  zavedie  vyšetrovanie.  Potom 
sa  vám  naskytne  príležitosť,  aby  ste  mohli  svoje 
stiažností  odôvodniť  a  dokladmi  doložiť.  Len  zno- 
vu dbajte  mojej  rady,  aby  sa  robotníctvo  nedalo 
strhnúť  k  násilnostiam.  Pokazilo  by  svoju  dobrú 
povesť  a  zároveň  zbavilo  by  sa  výhodného  posta- 
venia žiadateľa,  s  ktorým  verejnosť  sympatizuje. 
Teraz  by  som  rád  vedel,  jestli  je  pravdivé  vaše  tvr- 
denie, že  spoločnosť  pomýšľa  na  upotrebenie  svojho 
kapitálu  k  iným  účelom,  než  ku  krytiu  svojich 
ztrát  a  rozširovania  závodov.   —  Odkiaľ  to  viete?" 

"Zahraničné  burzovné  časopisy  priniesly  o  tom 
prvé  zprávu.  Celé  úradníctvo  o  tom  hovorí.  Do- 
tvrdenie,  že  novinárska  zpráva  nebola  klamnou, 
poskytuje  shon  po  papieroch  spoločnosti  a  ich 
preplácanie.  Ich  kurz  vystúpil  o  polovicu  a  v  sku- 
točnosti nie  sú  ani  k  dostaniu.  Sýkora  má  dobré 
zprávy,  on  prvý  z  robotníkov  dostal  od  predsed- 
níctva svojej  strany  o  tom  zprávy  a  tiež  dal 
podnet  k  prvým  krokom.  Žial,  u  neho  presvedčenie 
sa  dá  cez  noc  zmeniť  hrsťou  peňazí  a  z  dnešného 
obhajcu  stáva  sa  zajtrajší  zradca." 

"Neodsudzujete  ho  príliš  ostro?" 

"Príliš  mierne.  Buďte  ubezpečený,  že  u  neho 
je  otázka  robotnícka  otázkou  jeho  žalúdka  a  jeho 
kapsy.  Robotníci  sú  u  neho  jednoduchou  hračkou, 
pomocou  ktorej  prevádza  experimenty,  ako  by  svo- 
je postavenie  upevnil  a  svoje  príjmy  rozmnožil. 
Jeho  jednanie  je  nebezpečné,  poneváč  v  ňom  nenie 
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žiadnej  úprimnosti  a  čestnosti.  On  dnes  robotní- 
ctvo strhuje  k  búrke  a  zajtra  ho  od  nej  odvracia, 
akonáhle  prijde  pokyn  od  inej  strany,  s  hora,  od 
osôb,  ktoré  si  prajú  udržať  oťaže  všetkého  vedenia 
vo  svojich  rukách.  My  sa  pričiňujeme,  aby  ťažký 
stav  pracujúceho  ľudu  bol  zmiernený,  ale  nehľadí- 
me pri  tom  na  svoj  prospech,  ale  na  prospech  na- 
šich súdruhov.  A  to  tiež  vezmite  na  vedomie,  že 
nič  nekonáme  tajne,  nič  na  oko.  My  si  prajeme, 
aby  bolo  so  strany  spoločnosti  o  poiiadavkoch  ro- 
botníkmi kladených  pojednávané  a  neustaneme, 
dokiaľ  nedonútime  spoločnosť,  aby  s  nami  jednala." 

"Len  múdre,  len  múdre,  pánovia,"  napomínal  ú- 
radník.  "Akonáhle  prijde  pán  inšpektor,  zavolám 
vašich  predákov  a  budem  sa  pričiňovať,  aby  i  spo- 
ločnosť vyslala  svojich  zástupcov.  Do  toho  času, 
očakávam,  že  bude  ticho." 

"Bude,  sľubujeme  to.  Dnes  oznámime  našim 
súdruhom,  ako  sme  pochodili  a  potom  vyčkáme. 
Ovsení  dúfame,  že  bude  jednanie  zahájené  skoro." 

"V  niekoľko  dňoch,"  sľuboval  úradník.  "Sbo- 
hom,  pánovia!  —  A  vy,  pane  asistente,  poslúchni- 
te  moju  priateľskú  radu  a  hľaďte  zo  Šupina  odijsť. 
Je  škoda  vašich  schopností,  ktoré  vyplytváte  v  dl- 
hotrvajúcom  boji." 

"Až  uvidím,  že  je  situácia  pre  robotníkov  pria- 
znivá, pôjdem." 

"Skôr  nie?" 

"Nie!" 

"Škoda.  No,  nemôžem  vás  nútiť."  Pokýval  hla- 
vou na  pozdrav  a   obracal   sa   ku   svojmu   stolíku. 

Čejka  a  Teršl  vyšli  na  ulicu  a  za  chvíľku  kráčali 
mlčky  podľa  seba. 
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"Vás  aby  všetci  na  rukách  nosili,"  poznamenal 
Čejka  úprimne.  "Nebyť  vás,  už  by  sme  boli  podľahli, 
keď  nás   Sýkora  zradil." 

"Nič  som  dosiaľ  nevykonal,"  povedal  proste. 
"A  nebojujem  len  za  robotníctvo,  bojujem  tiež  za 
seba.  Správca  má  na  svedomí  celé  moje  šťastie 
života  a  to  mu  neodpustím,"  dodal  hrozivo. 

"Nie  ste  sám,  my  všetci  sme  pri  vás,"  pripojil 
Čejka  so  zápalom.  "Večer  poviem  súdruhom,  ako 
sa  o  nás  zákernícky  jedná.  Teraz  nás  už  neudržia 
ani  vyhrážaním  ani  prepustením." 

"Dúfam,  že  si  to  správca  rozmyslí  a  že  vyhláš- 
ka na  bráne  márne  visí.  Verte  môjmu  proroctvu, 
že  prv,  než  bude  jednanie  skončené,  zmizne  preby- 
tečný  kapitál." 

"Jestliže  zmizne,  objavíme  sa  my.  A  potom 
nech  na  nás  pošlú  vojsko,  nedáme   sa  zastrašiť." 

Pohľad  Čejkov  naplnil  sa  zase  oným  blúznivým 
zápaľom,  ktorý  prezradzoval  fanatika,  hotového  za 
vec  zomreť. 

Pri  byte  Teršlovom  sa  rozišli,  sľúbiac  si  večer 
sa  sijsť.  Čejka  ponáhľal  ku  Smikovi,  aby  mu  sdelil, 
ako  pochodili  a  Teršl  odobral  sa  do  svojho  bytu. 
Bol  tu  dosiaľ  neporiadok  raňajšieho  sťahovania  a 
ten  mu  pripomenul  Jozefinu.  Zase  ho  pochytila 
boľasť  a  hnev  plný  nenávisti.  Rozpomínal  sa,  ako 
si  predstavoval  budúci  život,  čo  od  neho  očakával. 
To  zmizlo  a  zmizlo  zásluhou  správcovou  a  Sýko- 
rovou.  Tento  bol  tým  chytrým  maklérom,  ktorý 
smelou  rukou  siahol  až  do  jeho  súkromného  živo- 
ta. Vyzval  ho  na  boj,  poneváč  sa  nedal  zapriah- 
nuť  do  voza,  ktorý  on  samovládne  riadil.     Nože, 
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presvedčí  sa,  že  i  on  dovedie  siahnuť  do  jeho  dŕža- 
vy a  spôsobiť  mu  novú  škodu. 

Sadol  si  a  majúc  hlavu  ešte  plnú  myšlienok,  o 
ktorých  bolo  hovorené  na  úrade,  písal  niekoľko 
zpráv.  Neuspokojil  sa  len  zprávami  v  miestnych 
časopisoch  robotníckych.  Postará  sa,  aby  tiež  nie- 
čo širší  svet  o  tom  vedel.  Napísal  rôzne  drobné 
i  dlhšie  zprávy,  ktoré  malý  verejnosť  pripamätato- 
vať  na  veci.,  ku  ktorým  sa  v  Šupine  schyľovalo  a 
zaopatriac  ich  obálkami,  dal  na  poštu.  Potom  išiel 
poobedovať  "K  žabe."  —  Sišlo  sa  sem  niekoľko 
drobných  úradníkov,  pisárov  a  dozorcov.  Vítali 
ho  s  akousi  zvedavou  nedôverou  a  teprve  behom 
obeda  akosi  sa  sblížili,  žiadali  ho  o  bližšie  vysvetle- 
nie, ako  dopadlo  jednanie,  o  ktorom  celé  mesto 
hovorilo  a  boli  sklamaní  jeho  prehlásením,  že 
nemôže  nič  sdeľovať,  až  večer  po  schôdzi. 

Aby  sa  vyhnul  ďalším  dotazom,  zdvihol  sa 
hneď  po  jedle  a  vyšiel  von  za  mesto.  Blúdil  po  ce- 
stách, túlal  sa  po  medziach,  až  konečne  proti  svo- 
jej vôli  núteno  zašiel  do  aleje,  kadiaľ  sa  chodilo 
okolo  domku,  kde  Jozefina  bývala.  Teprv  potom, 
keď  uvidel  domec,  spamätal  sa,  kde  zašiel  a  zasta- 
vil sa»  aby  sa  obrátil.  Ale  v  tom  okamžiku  zdvihla 
sa  v  ňom  hrdosť.  Prečo  by  sa  ostiechal  ísť  okolo? 
Nemá,  prečo  sa  hanbiť.  Skorej  nech  Jozefina,  jestli 
tu  ešte  býva  a  jestli  ho  uvidí,  rozpomenie  sa  na 
svoje  jednanie,  za  ktoré  niekedy  trpko  bude  pykať. 

Keď  išiel  pomimo  domku,  vyšla  von  Stranecká. 
Podívala  sa  udiveno  na  asistenta  a  ostiechavo  ho  po- 
zdravila. 

"Nemohla  som  pána  asistenta  hneď  poznať," 
dodávala  na  omluvu. 
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"Je  váš  muž  doma?"  pýtal  sa,  keď  jej  pozdrav 
opätoval  a  zastavil  sa. 

"Nenie,  je  v  slievárňach.  Sama  som  v  stavení. 
Matejkova  tiež  odišla  na  úrad,  vraj  k  pojednávaniu 
o  smrti  mužovej." 

"Býva  tu  ešte?" 

"Býva,  ale  neviem,  ako  dlho.  Povedala  ráno, 
že  sem  prišla  len  tak  na  skok,  že  bude  mať  poslu- 
hovanie a  že  sa  doma  málo  zdrží.  Tá  osoba  je 
ľahkomyseľná.     Nevie,  čo  robí." 

"Snáď  vie  lepšie,  než  my  dvaja,"  prehodil  Teršl 
s  trpkým  úsmevom.  "U  pána  správcu  posluhovať 
je  lepšie,  než  sa  vydať." 

"Ponížene  prosím,  je  to  iste  pravda,  že  si  ju 
chcel  pán  asistent  vziať?"  pýtala  sa  zvedavo. 

"Ba,  pravda,  Stranecká,  pravda.  Ale  škoda  o 
tom  reči." 

"Škoda,  škoda,"  zakývala  hlavou.  "Také  šťa- 
stie! A  ona  radšej  siahne  po  tom  druhom.  Ovšem, 
bola  odjakživa  ľahkomyseľná,  vyrástla  bez  rodičov 
a  nie  je  div,  že  také  veci  prevádza.  Susedky  nechce- 
ly  ani  veriť,  že  by  pán  asistent  si  vzal  neakú  žen- 
skú z  nás,  chudobnú,  nemajetnú.  Niečo  také  ne- 
bolo nikdy  ani  počuť.  A  je  to  tedy  pravda!  Tie  sa 
budú  diviť,  až  im  poviem,  že  som  to  počula  z  úst 
samotného  pána  asistenta.  Tak  sú  divní  ľudia  na 
svete,  môj  bože!" 

"Ba,  divní.  No,  do  videnia,  Stranecká,  buďte 
zdravá!" 

"Sprevádzaj  vás  pán  boh.  A  nič  si  z  toho  ne- 
robte.    Ona  to  niekedy  oželie." 

"Ale  pozde,"  poznamenal  a  bral  sa  kľudne  ďa- 
lej.   Keď  zachádzal  do  ulice,  na  priestrannom  chod- 
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níku  neďaleko  vedúcom  mihla  sa  postava  Jozefini- 
na.  Kráčala  rýchlo,  s  telom  vypjatým,  živá  a  omlád- 
nutá,  ako  by  ju  potkalo  šťastie.  Spozorovala  ho 
tiež  a  rýchlejšie  popošla,  odvrátiac  hlavu  stranou,  a- 
ko  by  ho  nevidela.  Pousmial  sa  a  zašiel  do  ulice. 
Ovšem,  toľko  lesklých  nádejí,  ako  správca,  nemohol 
jej  poskytnúť,  nemohol  ju  hneď  zahrnúť  bohat- 
stvom, ktorého  nemal.  To  mohol  urobiť  správca,  u 
ktorého  niekoľko  stoviek  bolo  kvapkou,  ktorej  neľu- 
toval za  získanie  pôžitku,  po  ktorom  labužnícky 
túžil.  Jozefina  je  prelietavý  motýl,  ktorý  sa  dá 
sviesť  zovňajškom  márnivosti.  U  nej  rozhoduje  o- 
kamžitá  nálada,  obetuje  všetko  za  chvíľu  lesku,  nič 
nedbajúc,  čo  potom  bude,  až  lesk  prestane. 

Zamračil  sa  súc  nespokojný  sám  so  sebou,  že 
stále  si  privoláva  také  myšlienky.  Už  je  to  raz 
skončené,  už  sa  s  tým  rozlúčil  a  veškeré  nádeje 
pochoval,  prečo  tedy  tak  detinský  obnovovať  sny 
a  živiť  predstavy,  ktoré  neprinesú  nič  iného,  než 
sklamanie !  Teraz  má  dôležitejší  cieľ,  než  hrať  si 
so  svojou  duševnou  boľasťou  ,so  svojim  sklama- 
ním, teraz  musí  ukázať,  že  dovedie  čeliť  vážnym 
nebezpečiam  a  predijsť  úskokom  mocného  a  chy- 
trého nepriateľa. 

Zašiel  na  chvíľku  domov  a  potom  išiel  "K  ža- 
be." Tam  bola  už  hlučná  spoločnosť.  V  miestno- 
sti stály  rady  stolov  všetko  obsadených  a  všetci 
čakali  na  jeho  príchod.  Robotníci  prišli  sem  zo  slie- 
váreň  a  baní  a  ich  umazané  kazajky  a  ušpinené  tvá- 
re divne  sa  v  tej  smeši  vynímaly.  Čejka  nechcel 
im  nič  sdeliť,  dokiaľ  Teršl  neprijde  a  sotva  ho  me- 
dzi dvermi  zazrel,  pospiechal  mu  v  ústrety  a  viedol 
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-ho  k  svojmu  stolu.  Od  ostatných  stolov  nahrnuli  sa 
robotníci  a  Čejka  prevzal  úkol  zprávodaja. 

Šťastie,  že  tu  nebol  nikto  z  "Budúcnosti"  a  že 
robotníci  neboli  ešte  podnapití.  Zpráva  o  zrade, 
ktorej  sa  dopustil  Jíra  so  Sýkorom,  všetkých  roz- 
horčila.   Výbuchy  hnevu  nebolo  možno  ani  utíšiť. 

"Zradcovia  sú  a  zradcovia  musia  byť  označení," 
kričal  Čejka.  "Teraz  prestáva  rozdiel,  jestli  je  kto 
v  našom  spolku,  lebo  nenie  členom  žiadneho.  Jed- 
ná sa  o  blaho  všetkých  a  každý  poctivo  smýšľajú- 
ci  musí  povedať,  že  na  našej  strane  je  pravda  a  na 
strane  "Budúcnosti"  pretvárka  a  zrada.  Celé  oko- 
lie musí  poznať,  kde  naši  škodci  smerujú  a  všetci 
musíme  sa  stať  hlasateľmi  tej  pravdy,  že  len  svor- 
ným a  pevným  a  priamym  vystupovaním  zvíťa- 
zíme." 

"U  žaby"  bolo  hlučno  až  do  pol  noci.  Teršl 
bol  predmetom  ovácií  ,ktoré  ho  trochu  rozjarily 
a  z  jeho  mysle  vyhnaly  pochmúrne  predstavy.  Ale 
keď  v  noci  kráčal  do  svojho  osamelého  príbytku, 
vracal  sa  mu  do  srdca  stesk,  ktorý  nedal  sa  zo  srd- 
sa  odstrániť  a  ktorý  bolel  prudkejšie,  čím  bol  bez- 
nádejnejší. 

VI. 

Nebolo  už  nikomu,  ani  v  meste  tajnosťou,  že 
sa  v  Šupine  schyľuje  všetko  k  niečomu  vážnemu. 
Prv  pozerali  všetci  na  slievárne  ako  na  predmet,  z 
ktorého  má  mesto  úžitok,  ktorý  však  mu  nehrozí 
žiadnym  nebezpečím.  Malé  výstrelky  jednotliv- 
cov nedochádzaly  povšimnutia  a  ľudia  čítajúc  v 
denných  časopisoch  o  veľkých  nepokojoch  v  iných 
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priemyselných  závodoch,  posudzovali  všetko  ako 
zvesť  z  ďaleká  prilietajúcu,  ktorá  sa  na  miestne 
pomery  nehodí. 

Keď  však  hnutie  robotníkov  v  Šupine  neocha- 
bovalo, ale  zachvacovalo  všetky  závody  a  pracu- 
júci ľud  vo  všetkých  oboroch  so  strachom  pozoro- 
val, že  búrka,  ktorá  sa  sťahuje,  nedá  sa  zažehnať 
jednoduchými  slovami,  ani  rozmnožením  četnícke- 
ho  mužstva.  Tým  hrozivejšie  javily  sa  pomery, 
poneváč  robotníctvo  zachovávalo  kľud  a  poneváč 
sa  k  nemu  pridávali  robotníci,  ktorí  prv  stáli  po- 
mimo spolkov  a  pomimo  všetkého  ruchu. 

Prípravy  k  zápasu  tiež  začaly  rozlišovať  stra- 
ny. Na  jednej  strane  stál  správca  ako  zosobnelá 
predstava  spoločnosti.  Roznieslo  sa  o  ňom,  že 
nenie  jednoduchým  úradníkom,  že  je  tiež  účasti- 
nárom  a  to  veľmi  závažným.  Preto  jeho  jednanie 
bolo  považované  za  jednanie  celej  spoločnosti  a 
jeho  osoba  za  bytosť  vodčiu  oproti  robotníckej 
strane.  Vedelo  sa  tiež,  že  Sýkora  bol  správcom 
získaný  a  to  značnými  obeťmi  peňažitými.  Zapie- 
ra to  síce,  dušoval  sa  vo  svojom  časopise,  že  je 
práve  takým  odporcom  správcovým,  ako  ostatní, 
ale  nebolo  mu  verené.  Každý  znal  jeho  chovanie 
z  predošlých  časov  a  on  nemohol  zaprieť,  že  popud 
k  predneseniu  požiadavkov  vyšiel  od  neho.  Preto 
náhla  jeho  zmena,  jeho  zaprisahanie,  aby  robotní- 
ctvo nepočúvalo  iného  hlasu  okrem  jeho,  pripadalo 
všetkým  smiešne  a  neúprimne. 

I  sami  členovia  "Budúcnosti"  dosť  sa  na  neho 
mrzeli  a  skoro  by  bolo  prišlo  k  rozpadnutiu  sa  spol- 
ku. Len  s  najväčším  namáhaním  podarilo  sa  mu 
svojich  verných  utíšiť  sľubmi,    že  jestli  sa  dostane 
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robotníctvu  neakých  ústupkov,  budú  členovia  "Bu- 
dúcnosti" medzi  prvými.  Ubezpečoval  Jíru  a  dôver- 
níkov, že  svoju  taktiku  zmenil  preto,  poneváč  mal 
na  zreteli  blaho  spolku,  ktorému  obetoval  i  svoju 
popularitu.  Ubezpečovanie,  že  budúcnosť  presved- 
čí, kto  múdre  doviedol  pochopiť  situáciu,  uspokojila 
členov  a  spojila  rozostupujúce  sa  šiky.  Ale  no- 
vých členov  nezískal  a  vo  verejných  schôdzach 
hral  úlohu  podriadenú. 

Pravým  nadšeným  vodcom  robotníctva  stal  sa 
Teršl.  Nekládol  na  to  váhu,  aby  všetci  jednako 
s  nim  smýšľajúci  boli  členmi  "Pokroku,"  nehájil 
vymedzený  obor  pôsobnosti  spolku,  ale  obsiahol 
svojou  činnosťou  všetkých  pracujúcich.  A  tí  sa  k 
nemu  družili,  dôverovali  mu  a  oddávali  sa  celou 
silou  svojich  prostých,  ale  nadšených  duší  náde- 
jam, že  on  ich  povedie  k  lepším  dňom,  k  získaniu 
toho,  čo  by  ich  život  osvietilo  a  radostnejším  uro- 
bilo. Hostinec  "U  žaby"  stal  sa  strediskom  ohrom- 
nej väčšiny  robotníctva  a  sem  prichádzali  i  tí,  kto- 
rí ešte  nedávno  s  útrpným  úsmevom  sledovali  vzni- 
kanie a  činnosť  "Pokroku." 

Deň  odo  dňa  čakalo  robotníctvo,  ako  s  ich  po- 
žiadavkami a  nádejami  bude  naložené.  Keď  pri- 
šiel priemyselný  inšpektor,  mal  dlhé  porady  s  dô- 
verníkmi ktorých  si  robotníctvo  vymenovalo.  — 
Boli  medzi  nimi  tiež  stúpenci  "Budúcnosti,"  ale  Sý- 
kora  doviedol  presadiť  zvolenie  takých,  ktorí  by  do 
jednania  nezasahovali.  Niekoľko  dní  trvalý  porady, 
inšpektor  a  úradníci  sa  namáhali,  aby  našli  cestu, 
ktorou  by  robotníctvo  vyviedli  z  prúdu,  ktorého 
vlnám  sa  poddalo,  ale  všetko  ich  úsilie  bolo  marené 
vzdorným  odporom  spoločnosti.     Na  všetky  prípi- 
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sy  a  ústne  domluvy,  aby  sa  správca  zúčastnil  po- 
rád, odpovedal  tento,  že  nemôže  nič  konať  bez  svo- 
lenia  správnej  rady  a  táto  správna  rada  spoločno- 
sti, na  ktorú  sa  inšpektor  telegraficky  obrátil,  sucho 
odpovedala,  že  nesmie  konať  nič  bez  svolenia  val- 
ného shromaždenia  účastinárov,  ktoré  sa  bude  ko- 
nať v  krátkom  čase. 

Nemohol  tedy  inšpektor  i  úradníci  nič  iného 
vyriadiť,  nič  iného  vykonať,  než  že  stále  pôsobil  na 
robotníkov  chlácholivými  slovami,  aby  počkali,  až 
sa  valne  shromaždenie  odbaví  a  že  s  nimi  predbežne 
rozobierali  podané  požiadavky,  aby  ich  urobili  pri- 
jateľnými. Robotníci  javili  ochotu  k  ústupkom  a  vi- 
diac dobrú  vôľu  zástupcov  úradov,  podporovali  a- 
spoň  hlavné  body  ich  priania,  boli  plní  nádeje. 

Jediný  Teršl,  trebárs  toho  na  javo  nedával,  ne- 
mohol sa  zbaviť  predtuchy,  že  všetko  nedobre  sa 
skončí.  Poznal  moc  spoločnosti  a  tušil,  že  správca 
nadarmo  nejazdí  do  Viedne  a  do  Prahy.  Za  ob- 
chodnými záležitostiami  cesty  nekoná,  účel  jeho 
ciest  je  iste  iný  a  pri  jeho  povahe  nenie  nádeje,  že 
by  sa  o  smieme  urovnanie  sporov  prihováral.  Často 
premietal,  či  by  nebolo  lepšie,  aby  zo  Šupina  o- 
dišiel.  Robotníci  ovšem,  i  za  jeho  neprítomnosti 
budú  sa  ďalej  domáhať  svojich  požiadavkov,  ale 
pri  takom  veľkom  telese  vyskytnú  sa  skoro  ne- 
shody,  ktoré  prekazia  ich  svorné  vystupovanie. 
Keď  však  on  zostane  tuná,  tak  ako  sám  seba 
poznal,  bol  si  istý,  že  nikdy  nebude  mlčať,  keď 
spozoruje  bezprávie  a  podvod.  Bude  dôsledne  žia- 
dať za  priaznivé  vyhovenie  a  jestli  sa  ho  nedomô- 
že,  tak  potom  zbabelé  neutečie.    Robotníci  ho  bu- 
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dú  nasledovať  a  vo  chvíli,  kedy  stane  sa  situácia 
napjata,  kedy  stretnú  sa  nepriateľské  strany,  ne- 
dá sa  massa  nespokojného  ľudu  viesť  rozumovými 
dôvodmi.  Snáď  sa  chopia  násilia,  snáď  sa  strhnú 
búrky,  ktoré  raz  rozpútané,  nedajú  sa  tak  snadno 
odvrátiť. 

Preto  Teršl,  ktorému  v  prvom  rade  išlo  o  to, 
aby  spoločnosť  ukázala  trochu  ľudskosti,  aby  do- 
znala, že  robotníctvo  nenie  mrtvým  materiálom, 
pomocou  ktorého  len  vytĺka  zo  svojich  závodov  tu- 
čné dividendy,  čím  ďalej,  tým  bol  starostlivejší.  Ne- 
tajil sa  so  svojimi  starostiami  ani  inšpektorovi  a 
upozorňoval  ho,  že  robotníctvo  prejavilo  už  ocho- 
ty mnoho  a  že  je  tedy  na  čase,  aby  tiež  spoloč- 
nosť ukázala  aspoň  dobrú  vôľu.  Pre  začiatok  do- 
stačí,  keď  dá  neaké  záväzné  sľuby  do  budúcnosti, 
bez  toho,  že  by  hneď  k  niečomu  povoľovala.  In- 
špektor pokrčil  ramenami  a  nechcejúc  prejavovať 
súhlas  s  náhľadom  Teršlovým,  mlčky  s  nim  súhla- 
sil. Zkúsil  tiež  sám  dosť,  s  akým  chladom,  neústup- 
nosťou a  sebavedomým  sa  potkával  u  správcu  i 
spoločnosti. 

"Nedáme  si  rozkazovať,  nedáme  sa  ich  krikom 
zastrašiť,"  znela  stála  odpoveď  správcova.  "My  ich 
živíme  a  oni  musia  sa  naučiť  úcte.  Spoločnosť  nie 
je  neakým  pokútnym  spolkom,  jej  stanovy  sú  ú- 
radne  schválené,  ona  odvádza  obrovské  dane,  mu- 
sí tedy  vláda  pre  ňu  nájsť  včasnú  ochranu." 

A  a  by  dodal  svojmu  odporu  váhy,  pôsobil  tiež 
v  mestskom  zastupiteľstve  v  tomto  smere.  Slie- 
várne  malý  virilný  hlas  v  mestskej  rade  a  správca 
už  od  dávna  vykonával  veľký  vliv  na  riadenie  ob- 
ce.   Pri  prvom  zasadnutí     uchopil  sa  slova  a  po- 
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ukazujúc  k  tomu,  že  sa  množia  zúmyseľne  vyvo- 
lané nepokoje,  ktoré  môžu  ohroziť  majetok  obča- 
nov, vyhodil  najväčší  tromf,  ktorým  dúfal  previesť 
zastupiteľstvo  mesta  na  svoju  stranu. 

"Spoločnosť  je  najväčším  poplatníkom.  Vy  vie- 
te najlepšie,  koľko  ona  odvádza  mestu  na  priráž- 
kach. Len  závodom  našim  máte  čo  ďakovať,  že 
môžete  mesto  zvelebovať,  že  môžete  bez  obťaženia 
poplatníkov  zavádzať  vzorné  upravovanie  mesta. 
Keď  ale  spoločnosť  sozná,  že  nenie  v  Šupine  bez- 
pečná, zatvorí  na  čas  svoje  závody  a  preloží  ich 
za  obvod  vášho  mesta.  Jej  prostriedky  k  tomu  sta- 
čia a  škoda,  ktorú  tým  utrpí,  neraní  ju  tak,  ako 
vás.  Preto  žiadam,  aby  ste  sa  vo  vlastnom  zá- 
ujme pripojili  k  nám  a  na  príslušných  miestach 
žiadali,  aby  sa  s  robotníkmi  tak  mazlivo  nezachá- 
dzalo,  aby  robotníctvo  nebolo  hyčkané.  Postačí, 
keď  hlavní  vodcovia  budú  odstránení  a  nastane 
pokoj,  ktorý  bude  nielen  nám,  ale  i  vám  ku  pro- 
spechu." 

Niektorí  z  členov  zastupiteľstva  síce  odmietali, 
aby  vnútorná  záležitosť  spoločnosti  mala  svojich 
obhájocov  v  mestskom  zastupiteľstve,  ale  väčši- 
na bola  pri  správcovi.  Boli  to  väčšinou  remesel- 
níci, ktorí  jestvovaním  závodov  stáli  alebo  padali. 
Medzi  nimi  bol  tiež  starosta,  obchodník,  ktorý  bol 
v  čulom  spojení  so  závodmi  a  ten  sa  najviac  hroz- 
by správcovej  poľakal. 

"Súhlasím  s  pánom  správcom  a  navrhujem,  a- 
by  boly  úrady  k  prísnejšiemu  dozoru  nad  schô- 
dzami a  jednaním  robotníctva.  Bol  tu  dávne  časy 
pokoj,  sami  vieme,  že  majú  slieváreňskí  a  banícki 
robotníci  slušné  príjmy    a  že  by  boli  spokojní,  keď- 
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by  nebolo  agitátorov.  Najlepšie  by  bolo,  keďby 
sme  tieto  cudzie  osoby,  ktoré  r>.°majú  žiadneho  po- 
stavenia a  len  zlo  rozsievajú,  z  mesta  vyoove- 
dali." 

Správcovi  sa  zasvietily  oči.  Starosta  konal  viac, 
než  si  on  sám  prial.  Keďby  bol  Teršl  vypovedaný, 
naraz  by  sa  zbavil  najzarputilejšieho  a  najnebezpe- 
čnejšieho odporcu. 

"Návrh  pána  starostu  je  veľmi  prípadný,"  pre- 
hodil rýchle.  "Je  len  správnym,  keď  sa  odstraňujú 
príčiny  zmätkov  prv,  než  tieto  prepuknú." 

"Nenamietam  nič  oproti  tomu  náhľadu,  ale  žia- 
dam, aby  bol  prevedený  dôsledne,"  pripojil  sa  člen 
mestskej  rady,  advokát  Tikal.  Nemal  sa  rád  so 
správcom,  trebárs  nežili  vo  zrejmom  nepriateľstve. 

Správca  sa  na  neho  hnevlive  pozrel.  Poroz- 
umel jeho  poznámke,  ktorá  sa  týkala  Sýkoru.  To- 
ho by  bol  nerád  zo  Šupina  ztratil  a  preto  nemohol 
ďalej  trvať  na  prevedení  návrhu. 

"Rozumie  sa  samo  sebou,  že  si  budeme  počí- 
nať dôsledne,"  ponáhľal  starosta  s  odpoveďou  Ti- 
kalovi,  nepochopujúc  smyslu  jeho  slov.  "Sostaví- 
me  komisiu,  ktorá  by  podala  najbližšej  schôdzi 
soznam  hlavných  agitátorov,  navrhnutých  k  vy- 
povedaniu." 

"Počkajte  ešte  niekoľko  dní,  aký  útvar  na  seba 
vezmú,"  lichotil  jeho  horlivosti  správca.  "Domnie- 
vam sa,  že  predsa  tiež  vláda  bude  niečo  konať, 
že  nebude  tak  nečinne  prizerať  sa  k  nebezpečným 
pletichám.  Až  potom,  keďby  sme  v  tom  ohľade 
boli  sklamaní,  uchopíme  sa  svojej  pomoci." 

Otcovia  mesta  sa  radili  ešte  dlho,  sťažovali  si 
na  neviazanosť  pomerov  a  súhlasili  so  správcom, 
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že  jestli  nepokoje  vypuknú,  ublížia  všetkým  stra- 
nám  a  žiadnej   neprospejú. 

"A  čože,  nemá  spoločnosť  opravdu  nič  v  úmy- 
sle podniknúť,  čím  by  robotníctvu  vyšla  naproti?" 
pýtal  sa  advokát.  "Dľa  môjho  zdania  sú  stiažno- 
sti  jednostrané,  stále  ukazujeme  na  chyby  robot- 
níkov ,ale  na  chyby  zamestnávateľa  nepoukázal  a- 
ni  jeden  z  pánov  rečníkov.  Všade  teraz  zamestná- 
vatelia sa  snažia,  aby  aspoň  s  niečím  zmiernili  ná- 
raz sociálneho  hnutia,  len  u  nás  sa  húževnaté  lpí 
na  zásadách  pred  niekoľko  desaťrokmi  ustálených. 
To  neodpovedá  modernému  pokroku  a  ja  navrhu- 
jem, aby  mestské  zastupiteľstvo  tiež  spoločnosť 
upozornilo,  že  je  na  čase,  aby  venovala  vážnejšiu 
pozornosť  požiadavkom  robotníctva." 

"Spoločnosť  nemôže  a  nebude  nič  konať,"  vy- 
buchol správca  prudko. 

"Ako  to  môžete  tvrdiť?  Vy  predsa  ste  jednodu- 
chým úradníkom,  trebárs  úradníkom  vrchným  a 
vlivným.  Prezradil  ste  neprozretelne,  v  akom  spô- 
sobe chcete  valnému  shromaždeniu  spoločnosti 
predložiť  robotnícke  požiadavky.  Pozorujem  v  tom 
jednoduchú  umienenosť  a  sbor  tak  dôležitý,  ako  je 
mestské  zastupiteľstvo,  nesmie  sa  dať  strhnúť  k 
hájeniu  vzdorných  náhľadov  jednotlivca." 

"Nezabúdajte,  pane  doktore,  že  tuná  nie  sme  v 
robotníckej  schôdzi!"  volal  správca  celý  rozčer- 
tený. "Vnútorné  záležitosti  spoločnosti  nespada- 
jú  pred   právomoc   jednania   zastupiteľstvu." 

"Toľko  ja  tiež  viem.  Ale  jestli  ste  zatiahol  vy 
sem  jednanie  o  nepokojoch  robotníckych,  musíte  si 
dať  páčiť  aj  to,  že  sa  na  nich  posvieti  i  z  tej  strany, 
ktorá  vám  je  nemilá.    My  tu  nie  sme  preto,  aby  sme 
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hájili  slievá-ne  a  tantiémy  pánov  správnych  ra- 
dov, my  sme  tu,  aby  sme  spravodlivé  súdili  o  vše- 
tkom, čo  sa  nám  prednesie.  Robotníci  snáď  v  nie- 
čom robia  chyby,  nezapieram,  ale  chyby  robí  tiež 
spoločnosť.  A  to  sa  mu  musí  povedať  otvorene, 
ako  sa  na  sbor  tak  vážny,  akým  je  náš  —  sluší." 

"Nie  som  vám  podriadený,  aby  som  pred  vami 
správu  slieváreň  hájil,"  odsekol  správca  prudko  a 
pyšne." 

"A  ja  nezávisím  na  vás,  aby  som  sa  vašej  hrdej 
a  hlúpej  hrozby  ľakol.  Vašou  zásluhou  nastaly  te- 
raz vo  všetkých  vrstvách  také  neznesiteľné  pomery, 
že  všade  dochádza  k  rôzniciam,  nech  je  to  medzi 
robotníkmi,  nech  je  to  medzi  úradníkmi,  alebo  i 
medzi  mešťanmi.  Nemáte  dosť  taktu  a  dobrej  vô- 
le, aby  ste  protivy  urovnal,  ale  vy  ich  ešte  priostru- 
jete." 

"Pán  doktor  je  veľmi  popudený,  že  slievárne  ma- 
jú iného  právneho  zástupcu,"  usmial  sa  správca 
pichľavo,  trasúc  sa  malomocným  hnevom,  že  tak 
bez  obalu  mu  vmietol  pravdu  do  tváre. 

"Také  poznámky  robte  si  vo  svojej  kancelárii, 
tuná  si  ako  človek  vám  rovný  to  zakazujem.  Ne- 
chajte osobných  vecí  a  dokážte  mužne,  že  nemám 
pravdu.  Chcel  som  už  mlčať,  ale  keď  som  videl, 
ako  by  ste  bol  rád,  aby  sme  sa  stali  slepými  ná- 
strojmi vašej  panovačnosti,  prešla  mňa  trpezlivosť. 
Vypovedzme  Teršla,  trebárs  je  to  človek  neškod- 
ný, ale  vypovezme  tiež  poťuchlého  a  všetkých  úsko- 
kov schopného  Sýkoru.    A  toho  prv  než  Teršla." 

"Pánovia  ,povedal  som,  že  spoločnosť  veľkého 
protivenstva  neznesie,"  povedal  správca  celý  bľa- 
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dý.  "Jestliže  sa   po  nej  stále  bude  hádzať  kamením, 
zatvorí  slievárne." 

"S  takými  strašiakmi  choďte  strašiť  malé  deti!" 
volal  advokát.  Naskytla  sa  mu  vítaná  príležitosť 
schladiť  si  horkosť  na  všemohúcom  správcovi,  kto- 
rý pred  niekoľko  rokmi  odňal  mu  právne  zastupo- 
vanie závodov  v  Šupine,  poneváč  advokát  sa  ne- 
chcel prepožičať  za  nástroj  všetkých  špinavých  kľu- 
čiek správcových.  —  "Spoločnosť  nenie  sdruženie 
tak  ideálne,  aby  pre  váš  vzdor  vyhadzovala  mili- 
óny." 

"Ale,  pane  doktore,  nerozčuľujte  sa,"  miernil 
ho  starosta,  ustrašený  priostrenou  debatou.  Ne- 
mohol chápať,  že  sa  môže  niekto  tak  postaviť  správ- 
covi na  odpor. 

"Nerozčuľujte  sa  vy,  pane  starosto,  a  neľakaj- 
te sa  planých  výhražiek.  Kde  sa  siaha  k  boju  o- 
proti  bezbrannému  ľudu  až  k  takým  prostriedkom, 
aby  tiež  zastupiteľstvo  sa  stalo  jeho  nepriateľom, 
tam  sa  musí  oproti  podobným  výstreľkom  protesto- 
vať. Nedám  sa  zastrašiť!  A  aby  si  pán  správca  ne- 
myslel, že  sa  snáď  bojím,  dávam  určitý  návrh  na 
vypovedanie  Sýkoru  z  mesta.  Je  to  človek  nebez- 
pečný, v  jeho  časopise  nachádzajú  sa  útoky  na  za- 
stupiteľstvo a  tiež  pre  robotníctvo  bude  jeho  od- 
chod blahodarným." 

"Dávam  návrh  na  vypovedanie  Teršla,"  zvolal 
správca  svietiac  zúrivé  očima. 

"Ale,  ale,  kde  sme  to  až  prišli?"  nariekal  sta- 
rosta. "Radšej  sme  mali  všetko  pominúť.  Pánovia, 
nechajte  to  do  budúcej  schôdze.  Do  toho  času  si 
všetko  náležité  rozmyslíme." 
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"Podal  som  návrh  a  prosím,  aby  sa  o  ňom  jed- 
nalo," povedal  advokát  sucho.  "Ako  navrhovateľ 
mám  posledné  slovo." 

"Nešťastné  boje,"  vzdychal  starosta.  "Čo  z  toho 
všetkého  bude?" 

"Slievárne  sú  zdroj  nášho  blahobytu,"  sťažoval  si 
iný. 

"A  budú  dalej,"  usmial  sa  advokát  spokojne. 

"A  čo,  keď  ich  niekde  presťahujú?"  vytýkal  sta- 
rosta nariekajúc. 

"To  sa  nestane  ani  za  sto  rokov." 

"Pán  doktor  je  majiteľom  slievární,  on  to  tedy 
dobre  vie,"  podpichoval  správca,  pozerajúc  sa  zlost- 
ne na  povalu. 

"Žiaľ,  že  nie  som,  ale  vidím  ďalej  než  pred  svoj 
nos.  Taká  spoločnosť,  ktorá  sa  zdráha  dať  čiastku 
svojho  prebytočného  majetku  na  ustálenie  pomerov 
vo  svojich  závodoch,  tá  sa  nezriekne  len  tak  na- 
zdarboh  svojich  ziskov.  Ostatne  je  daný  návrh  a 
jestliže  niekto  má  k  nemu  čo  hovoriť,  nech  sa  hlá- 
si. Keď  ale  nemá,  prosím,  aby  sa  o  ňom  hlaso- 
valo." 

Všetci  mlčali  a^starosta,  nevediac  si  rady,  blú- 
dil  pohľadom  po  tvárach  všetkých. 

"Pánovia,  nesmierite  sa?"  pýtal  sa  naposledy 
a  pozeral  na  advokáta  priamo  zamilované,  len 
aby  ho  obmäkčil. 

"Pane  starosto,  nezabúdajte,  že  ste  hlavou  veľ- 
kej obce  a  nie  panošom  bohatého  jednotlivca.  V 
meste  to  beztak  nevidia  radi,  že  tak  ochotne  vy- 
hovujete každému  rozmaru,  prinesenému  zo  slie- 
váreň." 
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"Nech  si  po  druhý  raz  zvolia  iného!"  zvolal 
starosta  urazeno.  "Som  toho  všetkého  sytý  a  bez- 
tak mi  starostovanie  prináša  len  škodu.  —  Páno- 
via,  kto  ste  pre  vypovedenie  Sýkoru?" 

"Zdvihla  sa  tretina  rúk.  Ostatní,  pozerajúc  do 
prázdna,  zakrývali  svoje  rozpaky  rôznymi  po- 
hybmi  a   posunkami. 

"Nenie  väčšiny,"  oznamoval  starosta  uľahče- 
no.  "Dám  hneď  hlasovať  o  Teršlovi.  —  Kto  si 
praje,  aby  bol  vypovedaný?" 

Pre  výpoveď  Teršlovu  zvihla  sa  len  jediná  ru- 
ka správcova.  Zamračil  sa,  kyslo  sa  usmial  a  chcel 
niečo  povedať,  keď  v  tejže  chvíli  otvorily  sa  dvere 
a  v  nich  objavil  sa  mestský  strážnik. 

"Je  tu  telegram  z  Hubertových  baní,  že  tam 
na  hromade  odpadkov  prepadlo  sa  deväť  žien  a 
detí." 

Baňa  Hubertova  prináležala  spoločnosti  slie- 
vární  a  správca,  sotva  počul  zprávu  o  nešťastí,  ce- 
lý naľakaný  vyskočil. 

"Stále  mrzutosti  a  stále  starosti,"  povedal  roz- 
čuleno.  "Môžeme  prosiť,  zakazovať,  ľudia  neposlú- 
chajú.   Musím  rýchlo  tam." 

"Navrhujem,  aby  bolo  jednanie  prerušené  a 
aby  niektorí  z  členov  zastupiteľstva  odobrali  sa 
na  miesto  nešťastia  presvedčiť  sa,  kto  nesie  zod- 
povednosť za  nešťastie,"  zvolal  advokát  rýchlo. 

Správca  na  ceste  ku  dverám  sa  zastavil  a  u- 
prúc  svoju  skrivenú  tvár  s  výrazom  nepokrytého 
hnevu,  na  advokáta,  pokročil  krok  ku  stolu,  pri 
ktorom  členovia  sedeli. 

"Máte  ostrý  jazyk,  ale  nás  nezničíte,"  povedal 
výhražné. 
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"Ale  pýchu  trochu  skrotím!"  odpovedal  mu 
advokát  stručne  a  zmeral  správcu  tak  pohrdavo, 
že  sa  tento  bez  slova  otočil  a  vyšiel  von. 

"Ste  príliš  horkokrvný,  ublížite  mestu,"  pozna- 
menal starosta  mrzuto. 

"Ešte  som  neublížil.  Ale  vy  ste  opäť  málo 
mužným  a  snižujete  mesto,  koriac  sa  modle  všemo- 
húceho kapitálu.  Napomínajte  koho  chcete,  som 
trochu  starý  ,aby  som  poslúchal  vaše  poznámky.  — 
Prosím,  aby  bolo  jednané  o  členoch,  ktorí  majú  ísť 
na  miesto  nešťastia.  Viem  bezpečne,  že  spoločnosť 
neuposlúchla  nariadenie,  aby  hromady  odpadkov  da- 
la ohradiť,  aby  k  nim  nemal  nikto  prístupu.  Šetrí 
všade,  kde  sa  jedná  o  bezpečnosť  ľudí,  len  aby  sa 
mohla  vykázať  veľkým  čistým  ziskom.  Na  jednej 
strane  je  špinavé  šetrná,  na  druhej  strane  hrnie  ka- 
pitál do  kapies  niekoľko  vyvolených.  Teraz,  keď 
som  sa  na  svoje  vlastné  oči  a  uši  presvedčil,  že  má 
celý  svet  ísť  hájiť  bohatnutie  niekoľko  málo  ľudí  o- 
proti  tisícom  odstrčených,  prestanem  nečinne  k  po- 
dobnému jednaniu  sa  prizerať." 

Okamžik  panovalo  trápne  ticho. 

"Mienite  svoj  názor  vážne?"  pýtal  sa  starosta 
nevrlé. 

"Ovšem.    Viem,  kde  sedím  a  prečo  tu  sedím." 

"Voľte,  pánovia,"  vybídol  starosta  shromažde- 
ných  sucho. 

"Nech  tam  ide  pán  doktor  a  nech  si  svojich  spo- 
ločníkov vymenuje,"  mienil  jeden  zo  zástupcov  sta- 
rostových.  "Kto  by  sa  do  takých  vecí  miešal." 

"Prijímam,"  prikývol  advokát  veselo.  A  navr- 
hol ešte  dvoch,  p  ktorých  vedel,  že  nie  sú  priateľmi 
správcovými.   A  hneď  sa  zdvihli  a  vyšli,  aby  sa  o- 
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dobrali  k  hromadám  odpadkov.  Členovia  zastupi- 
teľstva boli  ešte  chvíľu  pohromade,  ale  cítiac  dobre, 
že  už  nemôže  byť  o  ničom  jednané,  rozchádzali 
sa  rozrušení  a  nespokojní  po  meste,  ktorým  sa  už 
povesť  o  nešťastí   pri   bani   bleskurýchle   rozšírila. 

Zo  všetkých  strán  ponáhľali  sa  jednotlivci,  aby 
sa  na  mieste  nešťastia  presvedčili,  čo  sa  vlastne 
stalo  a  aby  vyhoveli  svojej  zvedavosti,  ktorá  sa 
neštíti  ani  výrazov  hrozných. 

Advokát  so  svojimi  druhmi  najal  kočiar  a  rýchle 
blížili  sa  k  bani,  asi  pol  hodiny  od  Šupina  vzdiale- 
nej. Železničné  koľaje  spojovaly  baňu  so  slievár- 
ňami  a  inými  ešte  šachtami.  Budova  bane  stála 
o  samote  v  poliach  a  jediný  domčok,  v  ktorom  bo- 
ly  kancelárie,  krčil  sa  opodiaľ  k  niekoľko  stromom, 
holým  ešte  a  dymom  zčerňalým.  Na  strane  k  me- 
stu bola  hromada  s  odpadkami,  kde  odvážané  bolo 
kamenie  medzi  uhlím  z  bane  vyťažené  a  vedľa  tej- 
to hromady  vysýpaný  bol  tiež  popol  z  pecí,  ktoré 
dodávaly  hybnú  silu  pre  stroje,  ktoré  vyťažené 
uhlie  rozdružovaly.  Tieto  odpadky  stále  dutňaly 
a  zachvacovaly  kamenité  zbytky  vedľa  ukladané. 
Poneváč  v  odpadkoch  tých  predsa  len  bolo  neaké 
uhlie,  občas  sa  žiarom  dutňajúceho  popola  zapa- 
ľovalo. 

Ako  na  všetkých  baniach,  i  sem  prichádzala 
chudobná  vrstva,  zvlášť  ženy  a  deti  horšie  plate- 
ných lebo  málo  šetrných  slieváreňskych  a  baníc- 
kych robotníkov,  aby  na  hromade  vybieraly  kúsky 
uhlia  a  zaopatrovaly  si  tak  palivo  k  dennej  potre- 
be i  zásobu  na  zimu.  Stávalo  sa,  že  oheň  zachvá- 
til hromadu  príliš  ďaleko  a  že  vrchné  vrstvy  ka- 
meňa, popola  a  sadzí,  keď  pod  nimi  oheň  všetko 
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strávil,  prepadávaly  sa  hodne  hlboko.  A  poneváč 
nebolo  riedkym  úkazom,  že  pri  podobných  prípa- 
doch prichádzali  ľudia  k  úrazu,  k  popáleninám, 
áno  i  k  smrti,  bolo  úradne  nariadené,  aby  hromady 
boly  obohnané  plotom,  ktorý  by  bránil  snadnému 
prístupu  a  aby  majitelia  baní  sa  postarali  o  dozor 
na  týchto  miestach,  aby  nikto  sa  nemohol  stať  o- 
beťou  nebezpečného,  skrytého  ohňa. 

Na  Hubertovej  bani  a  na  všetkých  ostatných 
baniach  slieváreňskej  spoločnosti  prináležajúcich 
prijaté  bolo  nariadenie  s  útrpným  úsmevom ;  úrad- 
ná listina  bola  založená  k  ostatným  a  starý  stav  ve- 
cí bol  ponechaný.  Môj  bože,  veď  sa  jednalo  len 
o  jednoduchých  ľudí !  Keďby  bývali  členovia  správ- 
nej rady,  lebo  majitelia  účastín  si  niekedy  na  hro- 
made pripálili  len  podošvy,  bolo  by  bývalo  postara- 
né o  bezpečnosť  prv,  než  by  nariadenie  prišlo. 

Poneváč  obete  potutelných  hromád  boly  dosiaľ 
ojedinelé,  nevšímala  si  verejnosť,  čo  sa  deje.  Pri- 
šlo vždy  vyšetrovanie,  vina  svádzaná  s  jedného 
na  druhého,  až  ju  odniesol  niektorý  z  najnižších 
sriadencov.  Pozostalým  sa  dalo  niekoľko  zlatých, 
vyslovila  sa  útrpná  poznámka,  vyslovilo  sa  k  tomu 
pokutovanie  nad  tvrdo  íluvosťou  a  umiernenosťou 
ľudí,  ktorí  neposlúchnu  a  vedome  si  prajú  nešťastie 
a  vec  usnula. 

Ale  tento  raz  smrť  číhala  lacnejšie,  než  inokedy 
a  vybrala  si  tučné  sústo.  Odpoludnia  prišlo  k  hro- 
madám viac  žien  a  detí,  aby  nasbieraly  si  uhoľ- 
ných odpadkov.  Chladné  počasie  tohoto  jará  pano- 
valo ku  podivil  dlho,  všetky  zásoby  zimné  boly 
vyčerpané  a  preto  hľadaná  bola  náhrada.  Hroma- 
da zdala  sa  byť  bezpečná,  žiadny  dym  z  nej  nevy- 
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chádzal  a  len  na  strane,  kde  skladaný  bol  popol  a 
škvary,  plazil  sa  slabý,  biely  závoj  dymu,  označu- 
júci oheň.  Ženy,  cítiac  sa  bezpečnými,  liezly  po 
hromade  vždy  vyšie  a  vyšie  a  deti  nasledujúc 
ich  príkdalu  pohybovaly  sa  za  nimi.  Lačnosť,  aby 
jeden  druhého  predstihol  a  čo  najviac  nasbieral, 
poháňala  ich  vždy  ďalej.  Hovorily  medzi  sebou, 
sdeľovaly  si  svoje  stesky,  deti  sa  smialy  a  pokriko- 
valy  a  nikto  netušil,  že  pod  nimi  otvára  svoje  hrdlo 
strašná  smrť. 

Xaraz  ozval  sa  šramot,  ako  by  sa  so  strany  štrk 
hrnul,  potom  sa  začal  povrch  hromady  kolísať  a  než 
mohol  kto  utiecť,  vyvalil  sa  dym  a  všetci,  ktorí 
boli  najvýš,  spadli  do  hlbiny.  Zúfalý  výkrik  a  na- 
stalo ticho.  Len  tí,  ktorí  boli  nižšie  a  dve  ženy  a 
jedno  dieťa,  ktoré  bolo  len  po  ramená  zasypané, 
rozkričali  sa  šialeným  zdesením.  Z  baní  pribehli 
sriadenci  a  dozvediac  sa,  čo  sa  stalo,  telegrafovali 
do  mesta  o  pomoc  a  banícky  inžinier  dal  rozkaz, 
aby  baníci  v  bani  pracujúci,  vyšli  nahore  pomáhať 
zachraňovať  zasypaných. 

Stroj  ťahajúci  klietku  v  bani  stonal,  dopravu- 
júc  bleskurýchle  jedon  sbor  spiechajúcich  baníkov 
za  druhým  a  hneď  všetci  cvalom  utekali  ku  hroma- 
dám odpadkov.  Mnohý  vedel,  že  tiež  jeho  žena  a- 
lebo  dieťa  chodí  na  hromady  sbierať  odpadky  a  te- 
raz bežiac  k  miestu  nešťastia,  v  duchu  sa  triasol  a 
želal  si,  aby  nikto  z  jeho  rodiny  nebol  medzi  posti- 
hnutými. 

Ako  mravčí  obklopili  baníci  a  na  hromadách 
uhlia  pracujúci  robotníci  hromadu  odpadkov  a  na- 
stala horečná  práca.  Tí,  ktorí  boli  len  po  ramená 
zasypaní,  bolí  rýchlo  vytiahnutí.    Dieťa  a  jedna  zo 
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žien  malý  nohy  celé  popálené,  poneváč  prišly  prá- 
ve na  to  miesto,  kde  oheň  dutnal  a  rozpálil  vrstvy 
kameňa.  Odnesené  boly  rýchlo  do  úradníckych 
kancelárií,  aby  im  mohla  byť  poskytnutá  prvá  po- 
moc. Tretia  žena,  odniesla  nešťatstie  len  ľaknu- 
tím  a  odreninami  a  celá  sa  chvejúc,  žalostne  plaka- 
la. Ale  o  mnoho  horšie  bolo  s  ostatnými.  Jestli 
niektorý  zo  zasypaných  bol  obklopený  len  kame- 
ním,  mohol  byť  ešte  snáď  zachránený,  ale  kto  pri- 
šiel blízko  k  ohňu,  ten  bol  ztratený. 

Šesť  ľudí  v  žeravom  popole  a  uhlí !  Táto  my- 
šlienka otriasla  všetkými,  ktorí  boli  na  blízku.  — 
Štyri  ženy  a  dve  deti,  chlapci  asi  dvanásťroční, 
zomierali  tam  pod  čiernym  príkrovom  a  každú  se- 
kundu ztrácaná  bola  nádej  na  uchovanie  ich  života. 

Inžinier  horečne  pobiehajúc  okolo  pracujúcich, 
pobídal,  radil,  sám  sa  práce  chytil  a  pri  tom  v  du- 
chu hrešil  na  vrchnú  správu,  ktorá  na  jeho  prípis, 
odkiaľ  má  vziať  drevo  na  zahradenie  hromád,  ani 
neodpovedala.  Nesháňal  sa  teda  viac,  ubehly  dva 
roky  a  nikto  nedbal,  bolo-li  nariadeniu  vyhovené. 
Teraz  dozaista  ešte  dnes  sa  dozvie,  odkiaľ  drevo 
prijde,  teraz  keď  šesť  ľudí  zaplatilo  to  smrťou  a 
dvaja  sú  blízko  k  smrti. 

Práve,  keď  sa  blížili  prví  zvedavci  z  mesta  a 
v  ich  čele  silná  četnícka  stráž,  prišli  baníci  na 
prvé  telo.  Náležalo  žene,  ktorá  do  poly  tela  po- 
pálená, ležala  mŕtva  medzi  kamením.  Hrozný  po- 
hľad na  jej  popálené  telo  zachvel  každým. 

Tvár  nebožky  bola  plná  hrozného  sdesenia,  zú- 
falej boľasti.  Jej  pleť  bola  ako  uhoľ  a  len  na  stĺp 
obrátené  oči  divo  vyzieraly  svojim  sklenným  les- 
kom.    V  pevne  sovrených  pästiach  držala  kŕčovi- 
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te  po  kuse  uhlia  a  tak  jak  sa  telo  pri  jej  zasypaní 
skrútilo,  vyvalila  sa  von,  keď  podkopaná  vonkaj- 
šia vrstva  kamenia  sa  zosypala.  Okamžik  sa  jej 
až  štítili,  až  na  rozkaz  inžinera  bola  uchopená  a 
odnášaná  do  druhej  kancelárie. 

Teraz  už  prestali  ľudia  medzi  sebou  hovoriť  a 
len  rýchle  oddychovanie  pracujúcich,  rinkot  motýk 
a  lopát,  raz  na  raz  sa  ozýval.  Za  niekoľko  minút 
po  prvej  obeti  vykopaná  druhá,  mŕtvola  chlapca. 
Ešte  sa  usmieval,  jak,  bezpochyby  pred  prepad- 
nutím, žartajúc,  niečomu  sa  smial.  Bol  tiež  na  no- 
hách popálený  a  sklenný  jeho  zrak  svedčil,  že  je 
mrtvý. 

Pred  hromadou  zarachotil  kočiar  a  z  neho  vy- 
skočil lekár.  Hneď  priskočil  k  malej  mŕtvole,  do- 
tkol sa  jeho  tepny,  nazdvihnul  očné  vĺčka  a  ač- 
koľvek  vopred  vedel  o  bezvýslednosti  každého  po- 
kusu, začal  ho  kriesiť,  ľudia  sa  k  nemu  tlačili,  na- 
stával krik  a  výkriky  hrôze  a  nariekania  sa  mno- 
žily. 

Četníci  složili  pušky,  položili  ich  vodorovne 
pred  seba  a  tlačili  zástup  zvedavých  od  hroma- 
dy odpadkov.  Bránili  sa  im,  pokrikovali,  ale  na 
koniec  predsa  poslúchli.  Banícki  strážcovia,  pre 
ktorých  nebolo  na  hromade  miesta,  pomáhali  udr- 
žovať poriadok,  ale  na  jak  dlho  stačí  jejich  odpor, 
poneváč  od  mesta  tiahla  sa  reťaz  ponáhľajúcich 
a  po  stách  valili  sa  ľudia  k  miestu  nešťastia. 

Povoz  s  úradníkmi  prijel  cvalom  a  s  nimi  druhý 
lekár.  Četníci  učinili  povinné  hlásenie  a  úradník 
spiechal  sám  do  kancelárie  telegrafovať  pre  novú 
policajnú  stráž,  žiadajúc  tiež,  aby  hasičský  sbor  a 
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mestskí  strážnici  boli  k  bani  čo  najrýchlejšie  po- 
slaní. 

Potom  pociťujúc  vážnosť  situácie,  odobral  sa 
k  hromade,  aby  bdel  nad  poriadkom.  Na  ceste 
potkal  robotníkov,  nesúcich  tretiu  mŕtvolu,  celú 
zuheľnatenú,  vydávajúcu  ďaleko  cítitelný  zápach 
spáleniny.  Zachvel  sa  pri  pohľade  na  telo,  z  kto- 
rého padaly  handry  z  tliaceho  ešte  odevu,  pod  kto- 
rým vyzierala  priškvarená  koža  ľudská,  odporná, 
ošklivá,  svráštelá.  Vlasy  boly  spálené  a  zčerňalá 
lebka  akoby  sa  škľabila. 

A  rýchlo  za  sebou  už  dobývané  telo  za  telom, 
naposled  telo  druhého  chlapca.  Neaká  žena,  kto- 
rá stála  za  četníkom,  vykríkla  šialeno,  keď  zazrela 
na  spálenom  krku  zamazaný  zbytok  červenej  via- 
zanky,  podľa  ktorej   poznala   svoje   dieťa. 

"Moje  dieťa,  moje  nešťastné  dieťa,"  rozkričala 
sa  srdcervúcim  hlasom  a  oprúc  sa  zúfalou  silou  o 
četníka,  odstrčila  jeho  pušku  a  bežala  k  mŕtvole. 
Chytili  ju,  držali,  medzitým,  čo  nosiči  chytili  sa 
malej  mŕtvole,  aby  ju  k  ostatným  odniesli.  Ale 
keď  nosiči  odchádzali,  vyškubla  sa  nadľudskou  si- 
lou, až  kus  odevu  ostal  v  rukách  tých,  ktorí  jej 
zabraňovali   a  rozbehla   sa   za   dieťaťom. 

Okolo  hromád  bolo  vždy  hlučnejšie.  Baníci 
stierajúc  pot,  stáli  podopretí  o  svoje  lopaty  a  la- 
pali po  vzduchu.  Dým  z  hromád  plazil  sa  teraz 
silným  prúdom,  poneváč  prekopaním  stredu  hro- 
mady privedený  bol  vzduch  k  ohnisku.  Zápach  po 
spálených  šíril  sa  vôkol  a  hukot  prichádzajúcich 
riastol  každým  okamžikom.  Práve,  keď  četníci 
dostali  rozkaz,  aby  sa  uchýlili  ku  kanceláriám  brá- 
niť  ľudom    vstup,    ozvalo    sa   výstražné   volanie   a 
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medzi  stesnané  zástupy  mužov  a  žien  vjely  za  se- 
bou dva  povoze,  v  prvom  sorávca,  v  druhom  ad- 
vokát s  dvoma  členmi   zastupiteľstva. 

Správca  poľakano  požieral  sa  na  hrozivé  tváre 
prítomných  a  zazrúc  úradníkov,  radostne  k  ním 
zamieril.  Ohliadnuc  sa  a  zazrúc  Tikala,  zamračil 
sa,  ale  dral  sa  ďalej.  Pristúpiac  k  úradníkovi  nie- 
čo mu  hovoril  tlumeným  hlasom.  Úradník  pokr- 
čil ramenami,  niečo  vysvetľoval  a  potom  obrátiac 
sa  k  shromaždeniu,  vyzýval  ich,  aby  sa  rozišli  a 
neprekážali.  Nikto  sa  nehnul  a  úradníci  ustupo- 
vali so  správcom  tiež  ku  kanceláriám,  kam  za  ni- 
mi postupovaly  zástupy. 

Snáď  by  boli  ľudia  vnikli  dovnútra  kancelárie, 
keďby  včas  nebola  prišla  posila  z  mesta.  Četníci, 
strážnici  i  hasičia  obstúpili  kancelárie,  vpúšťajúc 
len  úradné  osoby.  V  prvej  miestnosti  ležaly  podľa 
seba  mŕtvoly,  ženy  zvlášť  a  chlapci  zvlášť.  Polo- 
žili ich  v  rýchlosti  na  podlahu  a  pohľad  na  nich 
bol  strašlivý.  V  druhej  miestnosti  boli  popálení. 
Obidvaja  lekári  boli  pri  nich  a  stonanie  ozývalo 
sa  až  von.  Sotva  im  bola  daná  prvá  pomoc,  pri- 
volané boly  kočiare,  ktoré  priviezly  úradníkov  a 
správcu,  do  každého  položená  jedna  z  ranených. 
Lekári  k  nim  prisadli  a  cvalom  uháňali  s  povoz- 
mi  do  nemocnice. 

Šlo  teraz  o  zistenie  mŕtvol.  Vonku  žiadalo 
množstvo  osôb  búrlivým  spôsobom,  aby  boly  pred- 
pustené,  aby  sa  mohly  presvedčiť,  jestli  nenie  me- 
dzi mŕtvymi  niekto  z  jejich  rodiny.  Každého  dňa 
rozchádzalo  sa  množstvo  žien  a  detí  po  okolitých 
baniach,  hľadať  na  hromady  uhlie  a  nikto  nevedel, 
kde  ten  či  onen  z  jejich  rodiny  je. 
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Spojenému  úsiliu  stráže  podarilo  sa  vytisnúť 
shromáždené  zástupy  až  zo  dvora  bane  a  teraz 
vpúšťaní  boli  jeden  po  druhom,  aby  zisťovali  mŕt- 
voly. Tí,  ktorí  spoznali,  že  tam  nikto  z  hľadaných 
nenie,  vracali  sa  s  akýmsi  tupým  úsmevom,  strnuli 
hrôzou  a  trasúc  sa  vzpomienkou  na  to,  čo  videli. 
Ľudia  na  nich  doliehali,  aby  im  niečo  nového  pove- 
dali, aby  im  povedali,  jak  to  tam  vyziera,  ale  ni- 
kto nemal  síl,  súvislé  hovoriť.  Potácali  sa  ďalej 
ponáhľajúc  z  miesta  hrôzy. 

Ale  náhly  zúfalý  plač,  výkriky  a  nariakanie 
svedčily,  že  už  našli  známi  mŕtvoly  svojich  blíz- 
kych. 

Deti  nariekaly,  ženy  plakaly  a  medzi  mužmi 
ozývalo  sa  nespokojné  reptanie. 

"Nastražili  to,  aby  chudobného  človeka  zahu- 
bili, kričal  vášnivý  hlas.  Ačkoľvek  volajúcemu 
neverili,  predsa  zachvacoval  všetkých  hnev  oproti 
majitelom  baní.  Vyhrážky  sa  množily  a  všetci  po- 
čali sa  obracať  proti  správcovi. 

Ten  stál  v  kancelárii  inžinierovej,  ktorá  bola 
na  druhej  strane  chodby  a  do  ktorej  nebol  nikto  po- 
ložený, bledý  a  poľakaný  a  nepokojne  požieral  sa 
po  shromáždených,  desiac  sa  každého  výkriku  z 
vonku.  Vyhýbal  sa  pohľadu  advokátovmu,  ktorý 
stál  v  horlivom  rozhovore  s  jedným  z  úradníkov. 

"Ako  sa  stalo,  že  neboly  hromady  ohradené?" 
tázal  sa  úradník,  obracajúc  sa  ku  správcovi.  "Je 
to  predsa  nariadené." 

"Nemôžem  za  to,  nie  je  možno,  abych  všade 
sám  bol,"  vyrážal  zo  seba  nervózne.  "Pán  inži- 
nier bane  je  za  to  zodpovedný." 
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"Pýtal  som  sa  písomne,  odkiaľ  mám  vziať  drevo 
a  nedostal  som  ani  odpovede,"  bránil  sa  inžinier 
podráždene. 

"Každý  svádza  vinu  na  svojich  predstavených," 
kričal  správca,  posielajúc  hnevlivé  blesky  na  inži- 
niera, že  neporozumel  jeho  úmyslu.  Prečo  si  ta- 
ký hlúpy  človek  nevzpomene  včas,  čo  svojou  vý- 
poveďou zaviňuje.  Mohol  by  mlčať,  vziať  zabud- 
nutie ohradenia  na  seba  a  on,  správca,  by  mu  už 
neako  pomohol,  aby  nebol  pokutovaný  žalárom. 
Ale  takto,  keď  to  svede  na  správu,  budú  žiadať 
pozostalí  od  spoločnosti  náhradu  a  bude  to  stáť 
hromadu  peňazí. 

"Nesvádzam,  hájim  seba,"  odporoval  inžinier 
tvrdohlavé,  nerozumejúc,  lebo  nechcel  rozumeť  po- 
kynu správcovmu.  "V  takej  chvíli,  kedy  sa  jedná 
o  toľko  ľudských  životov,  nedovedie  nikto  lhať. 
Môžem   pánov   presvedčiť   kopírovacou   knihou." 

"Len  to  nechajte,"  volal  správca  rýchlo,  trepa- 
júc  rukou,  "je  to  zbytočné." 

"Ukážte  to  predsa,"  ozval  sa  advokát.  "Ve- 
rejnosť nie  len  v  Šupine,  ale  v  celej  zemi  bude  žia- 
dať presne  vyšetrenie  nešťastia  a  musíme  byť 
opatrní." 

"Kopírovacia  kniha  nepodlieha  verejnému  skú- 
maniu,"  riekol   správca  popúdeno. 

"Nejedná  sa  o  dohľad  na  bane  a  hute,  ale  o  sje- 
dnanie  istoty,  kto  zavinil,  že  nebolo  vyhovené  pred- 
pisom. Jestli  je  vinný  pán  inžinier,  bude  stíhaný 
pán  inžinier,  jestli  vínna  správa,  táto  nech  sa  zod- 
povie." 

Teraz  už  inžinier  chápal,  že  niečo  vykonal,  čo 
nemal  a  zľaknutý  zastavil  sa  pri  stolíku,  na  kto- 
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rom  stály  úradné  knihy.  Ohliadol  sa  po  politic- 
kých úradníkoch,  ale  tí  nemohli  a  nechceli  tiež 
cúfnuť. 

"Len  knihu  predložte,"  pobídal  ho  úradník. 
"Predíde  sa  tým  zmätkom." 

Inžinier  siahol  po  knihe  a  otvoriac  ju,  hľadal. 
Po  chvíli  prišiel  na  hľadané  a  rozložiac  knihu  na 
stôl,  mlčky  ukázal  na  stránku.  Advokát  ochotne 
sa  nad  knihou  sklonil  a  čítal : 

"Slávna  vrchná  správa  sa  vzhľadom  k 
zaslanému  úradnému  nariadeniu  o  ohradenie 
odpadkových  hromád  žiada,  aby  láskavé  sde- 
liť  si  neobťažovala,  kedy  potrebné  drevo  bude 
k  tomu  cieľu  zaslané,  aby  banícki  tesári  mohli 
ohrady  zhotoviť. 

A  pozrúc  sa  na  datúm,  zasmial  sa  uštipačne. 

"Prípis  bol  zaslaný  pred  dvoma  rokmi.  No, 
ovšem,  od  správy  závodov  na  baňu  Hubertovú  je 
príliš  ďaleko,  než  aby  tam  mohla  prísť  odpoveď  do 
dvoch  rokov.  Bezpochyby  tiež  nesháňa  sa  spo- 
ločnosť po  výťažku  z  baní." 

"Prináležíte  k  vyšetrujúcej  komisii?"  pýtal  sa 
správca  zlostne. 

"Áno,  prináležím.  Mestské  zastupiteľstvo  spl- 
nomocnilo mňa  a  týchto  dvoch  pánov,  aby  sme  sa 
jednania  zúčastnili." 

"Mestské  zastupiteľstvo  nemá  práva  do  spoloč- 
nostných  vecí  sa  pliesť"  vybuchol  v  malomocnom 
hneve. 

"Ale  má  právo  sa  dotazovať,  akým  spôsobom 
prihodilo  sa  nešťastie,  ktoré  sa  pri  bani  udalo," 
prehodil  úradník  pokojne.     "O   tom   nebudeme   sa 
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tu  prieť.  Oznámim  vec  baníckemu  revíru  a  až  ten 
zavedie  vyšetrovanie,  obošlem  všetkých,  ktorí  po- 
dľa zákona  majú  byť  prítomní.  Prezatým  beriem 
na  vedomie,  že  pán  inžinier,  ako  správca  bane, 
vykonal  svoju  povinnosť.  Iďte  sa,  pane  inžinie- 
re,  spýtať,  jestli  sú  už  zistené  všetky  mŕtvoly,  aby 
sme  mohli  vypracovať  oznámenie  vyšším  úradom." 

Inžinier  odišiel  a  správca  celý  rozčúlený  pre- 
chádzal pri  obloku,  na  nikoho  nepozierajúc.  Na- 
raz sa  naňho  so  všetkých  strán  hrnuly  obtiaže  a 
činené  mu  prekážky  z  miest,  kde  sa  toho  najmenej 
nazdal.  Bol  si  istý,  že  všetko  prekoná,  ale  už  to, 
že  jeho  vliv  nemal  tej  neobmedzenej  moci,  ako 
prv,  ho  rozčulovalo.  Spoznal,  že  má  nepriateľov 
všade,  že  záležitosti,  ktoré  sa  prv  hladko  odbý- 
valy,  príliš  vážne  sa  berú  a  že  na  spoločnosť  nenie 
viac  toľko  úctivých  ohľadov.  No,  len  ešte  kra- 
tučký čas  trpezlivosť  a  potom  prevedie  si  svoj  plán, 
potom  ukáže,  že  márne  bijú  do  mohutnej  budovy 
vlivuplnej   spoločnosti. 

Keď  sa  vrátil  inžinier,  že  totožnosť  osôb  je  zi- 
stená, začalo  hneď  jednanie.  Ačkoľvek  úradník  vý- 
sluch zkracoval  na  mieru  najmenšiu,  predsa  predĺ- 
žilo sa  jednanie  až  do  večera.  Správca,  utíšiac  sa, 
ľahostejne  naslúchal  nariekaním  a  obviňovaním 
tých,  ktorí  pri  nešťastí  ztratili  svoje  ženy  a  deti. 
Čo  na  tom,  že  plaču  a  nariakajú.  V  najhoršom 
p_rípade  spoločnosť  zaplatí  neakú  náhradu  a  bude  po- 
koj. Ako  by  jeho  srdce  bolo  dojmom  neprístupné, 
nič  sa  nezachvel  pri  výjavoch  boľastí  a  žiaľu  a  keď 
bolo  vyšetrovanie  skončeno,  chladno  sa  všetkým  po- 
rúčal a  išiel  k  svojmu  povozu.  Zvedavé  zástupy  sa 
rozišly  a  zostal  len  hlúček  príbuzných  nebožtíkov. 
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"Myslel  som,  že  ste  rozumnejší,"  povedal  k  in- 
žinierovi, ktorý  ho  k  povozu  doprevádzal.  "Spo- 
ločnosť bude  mať  nepríjemnosti,  ktoré  by  ste  bol 
snadno  zamedzil  a  to  bez  svojej  vlastnej  ztraty." 

"Nepochopil  som  hneď  pána  správcu,"  omlúval 
sa  inžinier. 

"Starší  úradník  má  mať  vždy  toľko  duchapríto- 
mnosti, aby  nepotreboval  neakého  našoptávača," 
odsekol  správca  ostro.  "DFa  toho  tiež  súdime  na 
jeho  zdatnosť  a  na  určenie,  ktorým  ho  môžeme  po- 
veriť. Ostatne  je  vec  odbytá  a  nedá  sa  zmeniť. 
S  bohom." 

Vsadol  do  kočiara,  obrátil  hlavu  inam  a  odchá- 
dzal, sledovaný  súc  nepriateľskými  pohľadmi  pozo- 
stalých. Inžinier  rozmrzelý  a  znepokojený  vracal 
sa  do  kancelárie.  Bol  si  istý,  že  správca  použije 
prvej  príležitosti,  aby  ho  neako  potrestal  a  to  ho 
rozčulovalo.  Keď  však  vošiel  do  chodby  a  otvo- 
renými dvermi  pozrel  sa  na  mŕtvoly,  ktoré  boly  pri- 
pravované do  úmrtnej  komory  v  meste,  uľahčilo  sa 
mu  svedomím,  že  trest  správcov  nebude  ho  toľko 
tiažiť,  ako  stále  výčitky,  že  jeho  nedbalosťou  tam 
tí  úbožiaci  tak  hroznou  smrťou  skonali. 

Nešťastie  pri  bani  rozochvelo  nie  len  tých,  kto- 
rí mŕtvoly  videli,  ale  i  mesto..  Povesti  o  strašli- 
vom výhľade  mŕtvol,  o  nariekaní  popálených  a  o 
rozčuľujúcich  výstupoch  pri  bani  boly  predmetom 
hovoru  všetkých  vrstiev,  ovšem,  že  najviac  medzi 
robotníkmi.  Roznieslo  sa  tiež  bleskurýchle,  že 
pred  nešťastím  malo  zastupiteľstvo  pohnutú  schô- 
dzu, pri  ktorej  prišlo  ku  srážke  medzi  správcom  a 
advokátom  Tikalom.  Podrobnosti  nikto  neznal, 
ale  toľko  sa  vedelo,  že  väčšina  zastupiteľstva  bola 
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pri  správcovi,  menšina  pri  advokátovi.  A  tiež  toľ- 
ko bolo  známo,  že  chcel  správca,  aby  mesto  sa  po- 
stavilo proti  robotníkom,  že  sa  hlasovalo  o  vypo- 
vedení  Teršla  a  Sýkoru. 

Na  večer  priniesol  ktorýsi  robotník  "K  žabe" 
zvesť,  že  advokát  Tikal  odkázal  rodinám,  ktoré  bo- 
ly  nešťastím  postihnuté,  že  by  prevzal  zastupova- 
nie ich  požiadavkov  oproti  spoločnosti  a  že  niektorí 
sa  k  nemu  odobrali. 

Teršl  bol  zprávou,  že  správca  navrhol  jeho  vy- 
povedanie z  mesta  a  že  mnohí  mešťania  prejavovali 
správcovi  svoju  priazeň,  z  hĺbky  srdca  rozčúlený. 
Čo  komu  v  meste  zrobil?  Čím  porušil  poriadok?  A- 
kú  škodu  mestu  spôsobil?  Miesto»  čo  by  mali  ne- 
stranne pozorovať  boj  a  nemiešať  sa  do  cudzích 
záležitostí,  stávajú  sa  pokornými  sluhami  zlatého 
molocha,  ktorý  im  nedáva  nič  iné,  než  čo  im  mu- 
sí a  ktorý  v  ohľade  národnom  je  priamym  nepria- 
teľom záujmov  všetkého  ľudu.  A  dosť  už  pod- 
ráždený z  predošlých  dňov,  začínal  pozbývať  tr- 
pezlivosti a  rozvahy.  Keď  sa  ženie  zápas  do  ta- 
kých krajností  a  stáva  sa  tak  neúprosným  nepria- 
teľským, nesmieme  ďalej  váhať  ale  siahnuť  k  ostrej- 
šej zbrani. 

"Svoláme  verejný  tábor  ľudu  z  mesta  a  okolia," 
volal  "U  žaby"  a  jeho  tvár  horela  rozochvením. 
"Všetci  ľudia  dobrej  vôle,  nech  robotníci  alebo  ne- 
robotníci  musia  protestovať  proti  takému  jedna- 
niu. Obete  vyvolané  špinavým  šetrením  závodov 
volajú  po  našej  pomoci,  utiskovaní  žiadajú,  aby  už 
raz  bola  r.obená  prietrž  svojvoľnému  zahrávaniu 
si  s  bezpečnosťou  človeka,  odsúdeného  k  práci.  — 
Nech  už  raz  prestane  sa  hľadeť  na  široké  vrstvy 
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nemajetného  ľudu,  ako  na  zkúsobné  pole,  na  ktorom 
môže  byť  zkúšané  všetko.  Oni  nás  vedome  po- 
pudzujú  k  boju  a  neboli  by  sme  ľuďmi  hodnými 
súcitu,  ked'by  sme  na  to  neodpovedali.  Na  svola- 
nom  verejnom  tábore  vilíčime  všetko,  čo  bolo  na 
nás  spáchané  a  potom  uvidíme,  či  zostal  ešte  sve- 
tu cit  a  svedomie." 

Myšlienka  Teršlova,  svolať  verejný  tábor  ľu- 
du, našla  búrlivý  ohlas.  Áno,  nech  prijdu  všetci, 
mužpvia  i  ženy,  robotníci  i  mešťania,  vonkovania 
i  inteligenicia,  aby  nahliadli  do  toho  kaleidoskopu, 
v  ktorom  sa  pohybuje  život  pracovného  ľudu.  Bez- 
tak dlhé  odďaľovanie  akejkoľvek  odpovede  na  po- 
žiadavky robotníkov  rozmrzelo  každého  a  i  tí,  kto- 
rí boli  nevšímavými  a  chladnými,  uznávali,  že  spo- 
ločnosť prezpríliš  napína  trpezlivosť  a  zbytočne  pô- 
sobí zlú  krv. 

Teršl,  zvyklý  každú  myšlienku  energicky  pre- 
vádzať, ešte  večer  sostavil  program  táboru,  za  po- 
moci Smika  sostavil  potrebné  písomné  žiadosti  o 
povolenie  táboru  a  aby  získal  tiež  neakého  reční- 
ka z  kruhov  mimorobotníckych  za  mluvčieho  na 
tábore,  navrhol,  že  pôjde  ráno  so  Smikom  k  advo- 
kátovi Tikalovi,  požiadať  ho,  aby  prehovoril  na 
tábore  o  poslednom  nešťastí  na  hromadách  odpad- 
kov Hubertových. 

Líhajúc  večer  vo  svojom  byte,  nemohol  zaspať. 
Podivné  predstavy  hrnuly  sa  mu  do  hlavy  a  v  roz- 
čúlení sa  mu  zdalo,  že  i  jeho  posteľ  pod  ním  sa  po- 
hybuje. Chvíľami  s  akousi  úzkosťou  uvažoval,  že 
sa  púšťa  na  naklonenú  plochu,  s  ktorej  nebude  môcť 
cúfnuť,  po  ktorej  sa  srúti  do  neznámej  budúcnosti. 
Prinesie   tá   budúcnosť   šťastie,   či    nešťastie?    Po- 
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darí  sa  mu  povaliť  nepriateľského  obra,  spoločnosť? 
Donúti  ju  k  podrobeniu  sa?  Či  snáď  rozdrtí  ona 
všetko  úsilie  a  všetkých  tých,  ktorí  do  nej  bijú? 
Neskrýval  sám  pred  sebou  ohromnosť  boja  a  uva- 
žujúc, že  snáď  útok  sa  nezdarí,  zachvel  sa  pri  my- 
šlienke na  následky,  ktoré  stihnú  jeho  i  ostatných 
útočníkov. 

Ako  každodenne  i  tento  raz  spomenul  si  na  Jo- 
zefinu. Varovala  ho.  Bol  jej  varovný  hlas  vý- 
sledkom jej  rozhovoru  so  Sýkorom,  či  snáď  bola 
to  jej  vlastná  súkromná  myšlienka,  ktorá  v  ná- 
hlom vyjasnení  jej  mysle  dobre  hádala  do  budúc- 
nosti? Uteč,  volal  na  neho  hlas.  Choď,  vezmi  Jo- 
zifinu,  zachráň  ju  pred  úplným  zapadnutím  v  otr- 
losť  duševnú  a  uteč  s  ňou  ďaleko.  Vábne  obrazy 
tichého  života  niekde  ďaleko  v  ústraní  vytisly  o- 
statné  myšlienky  a  on  pri  nich  usnul. 

Prebudil  sa  spotený,  unavený  a  ochablý.  Chví- 
ľu spomílal  na  včerajší  večer,  ale  tesklivé  myšlienky 
už  nenachádzaly  v  ňom  úrodnej  pôdy.  Ešte  zarytej- 
šie  dnes,  než  včera,  chystal  sa  k  advokátovi  a  keď 
prišiel  Smika,  odobrali  sa  do  bytu  vyhliadnutého 
rečníka.  Tikal  privítal  ich  prekvapeno  a  zdržanli- 
vé a  dosť  chladne  a  pýtal  sa  po  ich  prianí.  Keď 
Teršl  vy  prával,  na  čom  sa  usniesli,  oživol,  nie  že 
by  hneď  s  nimi  súhlasil,  ale  že  sa  divil  energii  a  zá- 
paľu,  s  ktorým  vec  chystali.  Rozhovoril  sa  s  ni- 
mi a  zvlášť  Teršla  sa  pýtal  na  celý  vývoj  robot- 
níckeho hnutia.  Vymenovali  svoje  názory,  brit- 
ko  sa  preli  o  ten  či  onen  náhľad,  ale  na  koniec 
bol    advokát    nimi    zaujatý. 

"Máte  veľký  cieľ,"  povedal  vrelo,  "a  lhal  by 
som,  keďby  som  hovoril,  že  s  vami  nesympatizu- 
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jem.  Prevzal  som  právne  zastupovanie  postihnu- 
tých na  hromadách  odpadkov  a  som  odhodlaný 
previesť  ho  dôkladne  a  bezohľadne.  Jestliže  si  pra- 
jete, vysvetlím  na  tábore  právne  stanovisko  vzhľa- 
dom k  nešťastiu,  ale  do  neakej  veľkej  reči  púšťať 
sa  nebudem.  Nie  som  rečníkom  z  povolania  a  nejde 
mi  o  získanie  lacnej  popularity.  Vám  sa  to  lepšie 
hodí  a  vám  tiež  robotníctvo  skorej  uverí.  Len  toho 
sa  obávam,  že  tábor  nebude  povolený. 

"Očakávam,  že  úrady  nebudú  klásť  prekážok, 
zvlášť  keď  dáme  ubezpečenie,  že  sa  ničoho  nezá- 
konitého  nedopustíme.  " 

"Úrady  ovšem  výjdu  vám  ochotne  v  ústrety, 
doterajší  neistý  stav  pôsobí  práve  im  najväčších 
obtiaží,  ale  prijde  na  to,  jestli  nebude  spoločnosť, 
vlastne  správca  starať  sa  o  vyšší  zákaz." 

"Nedáme  sa  zakríknuť  jedným  výnosom,  bu- 
deme žiadať  vyššie." 

"Nepochybujem,  ale  je  to  dôležité,  aké  stano- 
visko zaujme  náš  mestský  úrad,"  poznamenal  ad- 
vokát významne. 

"Prečo  by  mestský  úrad  sa  staval  oproti  nám?" 
podivil  sa  Teršl.  "Neubližujeme  mestu,  nedotý- 
kame sa  ho  a  mesto  sa  snáď  nepostaví  nespravo- 
dlivé na  stranu  mocnojšieho." 

"Neviem  ničoho  o  tom  a  dúfam  tiež,  že  z  tej 
sftrany  nemáte  sa  čoh,o  obávať,  ale  predsa  ako 
striezlivý  pozorovateľ  upozorňujem  vás  na  vše- 
tky možnosti.  Len,  pánovia,  starajte  sa  o  napro- 
stý poriadok  a  dôstojnosť  vystupovania.  To  o- 
slabí  všetku  zbraň  oproti  vám." 
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"Nie  sme  buriči,  hlásime  sa  len  o  svoje  prá- 
va," povedal  Teršl,  nadchnutý  súc  radostnou  pý- 
chou. 

"Potom  sa  nemusíte  starať  o  mravnú  podporu 
verejnosti,"  dodal  advokát  vrelé  a  tisnúc  ich 
ruky,  rozlúčil  sa  s  nimi  priateľsky.  S  chuťou  a 
plní  nádeje  konali  tedy  ďalšie  prípravy.  Išli  o- 
sobne  ohlásiť  tábor  na  úrad  a  žiadať  o  povolenie. 
Úradník,  ktorý  ich  prijal,  odhováral  im  dlho  ich 
úmysel,  všeličo  uvádzal,  ale  na  koniec,  nemajúc 
príčiny,  prečo  tábor  zakazovať,  sľúbil  priaznivo 
žiadosť  ich  vyriadiť,  ovšem,  jestli  sa  totiž  nevy- 
skytnú   neskoršie    neočakávané    obtiaže. 

Radostne  spiechali  oznámiť  svojim  stúpencom 
výsledok  svojho  poslania  a  už  hneď  odpoludnia 
hovorilo  sa  po  Šupine,  v  mešťanských  domoch  i  v 
slieváreňských  závodoch  o  chystanom  obrovskom 
tábore,  na  ktorom  bude  spoločnosť  verejne  vyzva- 
ná, aby  prehovorila,  čo  chce  počať  a  ako  sa  mieni 
zachovať.  Všetky  vrstvy  ľudu  bez  rozdielu  chy- 
staly  sa  na  tábor  a  strana  Sýkorova  s  úžasom  po- 
zorovala, že  o  ňu  nikto  nedbá,  že  prepásla  vhodnú 
príležitosť,  aby  aspoň  starú  obľubu  medzi  svojimi 
stúpencami  udržala.  "Nič  nerobia,"  hubovali  čle- 
novia "Budúcnosti."  "Stále  nen  hovoria,  že  oni  sú 
pravými  priateľmi  robotníkov,  stále  sľubujú,  ale 
zatiaľ  kde  nič,  tu  nič.  Až  zostarneme,  nebudeme 
dbať  o  neaké  výhody." 

Večer  bolo  vidieť  povoz  správcov  zajeť  pred  dom 
starostov.  Stál  tu  dlho.  Svetlá  boly  už  rozsvietené, 
keď  vyšiel  z  obydlia  starostovho  správca,  doprevá- 
dzaný starostom  až  k  povozu.   Usadol  rýchlo  a  po- 
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voz  cvalom  odjel.  Len  málo  ľudí  pozorovalo  ná- 
vštevu tú  a  nikto  sa  nad  tým  nezastavil. 

Ale  hneď  druhého  dňa  javily  sa  následky  ná- 
vštevy. Teršl  ,ako  svolávateľ  tábora,  dostal  od  ú- 
radov  vyrozumenie,  že  povolenie  tábora  nemôže 
byť  dané,  poneváč  mestský  úrad  oznámil,  že  za 
zachovanie  poriadku  a  bezpečnosti  pri  tábore  ne- 
môže ručiť.  To  bola  ovšem  neočakávaná  rana, 
ktorá  uvádzala  už  vopred  v  pochybnosť  ďalšie 
zdarné  žiadanie  o  povolenie.  Teršl,  vytušiac,  od- 
kiaľ rana  padla,  bol  chvíľku  priamo  zdesený.  Be- 
hal po  svojej  izbe  a  poddávajúc  sa  rozčúleniu,  kri- 
čal ačkoľvek  nebol  nikto  prítomný.  Keď  sa  vykri- 
čal, chopil  sa  klobúka  a  bežal  k  advokátovi  Tikalovi. 
Bol  na  oko  kľudný,  ale  jeho  výraz  stal  sa  drsným, 
ako  by  bol  predtým  niekoľko  nocí  strávil  v  pijatike. 

"Prehrali  sme,"  povedal  advokátovi,  podávajúc 
mu  výmer.  Advokát  prekvapený  nahliadol  do  spi- 
su a  zdvihnúc  obočie,  čítal  dva  razy  za  sebou.  Po- 
tom sa  zasmial  a  výmer  hodil  na  písací  stôl. 

"Preto  tedy  stála  ekvipáž  pána  správcu  pred 
domom  pána  starostu,"  povedal  a  znovu  sa  zasmial. 

"Správca  bol  u  pána  starostu?" 

"Áno,  včera  večer.  Ale  mlčte  o  tom  ešte.  Nie- 
čo vám  poviem,"  dodal  sníženým  hlasom.  "Napí- 
šem vám  stiažnosť  oproti  výmeru,  ale  pod  tou  pod- 
mienkou, že  niekoľko  dní  budete  úplne  mlčať  o  tom, 
že  bol  tábor  zakázaný.  Mám  k  tejto  podmienke 
niekoľko  dobrých  dôvodov.  Hlavný  je  ten,  že  dľa 
toho,  ako  bude  zneť  zpráva  o  chovaní  sa  robotní- 
ctva, bude  sa  hľadeť  buď  na  zrušenie  alebo  potvr- 
denie zákazu.  Keď  robotníctvo  nebude  tušiť,  že 
sa  mu  stala  opäť  krivda  na  podnet  správcu,  bude 
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pokojné,  ináč  by  ste  ani  vy  nemohol  zaručiť,  aby 
tu  a  tam  trebárs  len  prudšími  slovami  nebolo  pro- 
testované  oproti  zákazu  a  hned*  by  tu  bola  zámien- 
ka k  nepriaznivej  zpráve.  Verte  mi,  že  teprv  teraz 
chápem,  aký  zúfalý  je  boj  s  takým  pavúkom,  ktorý 
svojou  zlatou  sieťou  opriada  sa  ako  nerozbornými 
mrežami.  I  mesto  podlieha  jeho  všemocnému  vli- 
vu  a  pre  slobodný  jeho  vývin  dozaista  bude  dobre, 
keď  ten  veľký  vliv  trochu  osekáme.  —  Tak  priate- 
ľu,  dôverujte  mi,  ja  vás  nezradím." 

Horkokrevnej  povahe  Teršlovej  bolo  síce  ne- 
príjemné, že  sa  má  toľko  premáhať,  ale  uznajúc 
výhodnosť  rady  advokátovej,  umienil  si,  že  predsa 
len  sa  premôže.  Bojac  sa,  aby  sa  aspoň  v  prvých 
hodinách  so  žiadnym  známym  nestretol  a  nepod- 
ľahol slabosti,  išiel  za  mesto.  Slnko  práve  po  pr- 
vý raz  rozohnalo  oblaky  a  prvý  jarný  vlažný  deň 
sa  objavil.  Škrovanci  spievali,  drobunká  zelená 
tráva  vystrkovala  svoje  tenké,  zelené  lístky  a  na 
stromoch  nalievaly  sa  pupence.  Ačkoľvek  jaro  v 
krajine  vôkol  Šupina,  kde  z  lesa  komínov  vychrle- 
ný dym  prikrýval  všetko  ošklivými,  šedivými  sa- 
dzami,  nemohlo  rozkvitnúť  takým  čarovným  a  po- 
etickým spôsobom,  ako  inde,  predsa  len  ruch  jarný 
i  tuná  nebol  bez  kúzla. 

Veľkým  oblúkom  obišiel  Teršl  mesto,  vyhý- 
bajúc sa  baniam  a  slievárňam.  Po  medziach  do- 
siaľ vlhkých,  ale  už  tu  a  tam  hemžiacich  sa  fijalka- 
mi,  kráčal  bez  cieľa,  dýchajúc  silnú  vôňu  oživujúcej 
zeme.  Xa  niekoľko  miestach  objavili  sa  na  poliach 
ľudia,  vláčiac  brány.  Zem  presýchala  za  bránami  a 
kone,  vystaté  po  zime,  pohadzovali  hlavami,  kráča- 
júc a  poskakujúc  po  brázdach.   Kŕdel  škvorcov  pre- 
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letel  bleskurýchle  v  povetrí,  vznášajúc  sa  nad  oráči- 
nou, sletoval  dolu  a  zase  v  trepotavom  lete  vznášal 
sa  nahore.  Párky  koroptiev  naháňaly  sa  mladými  o- 
ziminami.  Vysoká,  ako  by  umytá  obloha,  kúpala  sa 
v  zlatom  mori  slnečného  jasotu  a  vzdialené  lesy  stá- 
ly ako  sviatočne  pripravené  k  novému  životu. 

Akosi  osviežený  a  slávnostne  naladený  kráčal 
Teršl  ďalej.  Horkosť  ho  opúšťala  a  čosi  mäkkého, 
smierlivého  vkrádalo  sa  do  jeho  vnútra.  Občas  za- 
hľadel sa  v  tú  stranu,  kde  stály  rozsiahle  budovy 
slievární.  Tlumený  hukot  kladív,  hvizd  lokomotív 
zavznieval  za  nim  a  mrak  dymu  a  pary  ležal  nad 
slievárňami.  Keď  bola  nová  zásoba  vpúšťaná  do 
vysokých  pecí,  vyrazil  dym  plný  žeravých  iskier,  za- 
hučalo to  a  zase  znel  jednotvárny,  dňom  i  nocou 
sa  opakujúci  lomoz. 

Núteno  došiel  okolo  budovi  nemocnice  až  k  de- 
dinke, ktorá  tu  priliehala  k  opačnej  od  Šupina  ku 
strane  slievárnní.  Prešiel  dedinu,  kde  malé  deti 
upútaly  jeho  pozornosť  a  prebudily  v  ňom  spomien- 
ku na  mladosť.  Tak  sa  prechádzal  na  jarnom  slnku 
a  váľajúc  sa  na  uschnutých  miestach,  nič  nedbajúc, 
že  zem  je  ešte  vlhká.  Len  keď  už  je  tu  slnko,  ja- 
ro  a  s  ním  voľnosť,  radosť  a  krása.  Usmievajúc 
sa  na  malých  nezbedníkov,  kráčal  s  predstavou 
mladosti  ďalej,  držiac  sa  teraz  bližšie  slievární,  aby 
ich  obišiel  a  vrátil  sa  do  mesta. 

Odrazu,  keď  vyšiel  z  dediny  a  zašiel  na  poľnú 
cestu,  ktorá  križovala  širokú  cestu,  vedúcu  do  slie- 
váreň  a  k  ville  správcovej,  zarazil  sa  a  srdce  mu 
zabúšilo.  Jozefina  spiechala  od  slievární  k  ville. 
Poznal  ju  hneď  podľa  kroku,  podľa  celého  jej  dr- 
žania tela,  ktoré  sa  mu  zdalo  vždy  tak  pôvabným. 

—  220  — 


Otvoril  široko  oči  a  hľadiac  upjato  na  ňu,  kráčal  ako 
po  pamäti.  Blížili  sa  a  Jozefina  už  tiež  ho  pozna- 
la. Trhla  sebou,  niekoľko  krokov  rýchlejšie  pokro- 
čila, ale  potom,  ako  by  sa  hanbila  utekať,  zase  krá- 
čala pomaly. 

Teraz,  ako  na  povel,  upreli  naraz  na  seba  svoje 
pohľady.  Niekoľko  krokov  ich  delilo  a  zmätok  ja- 
vil sa  na  tvárach  obidvoch. 

"Dobré  odpoludnie,"  pozdravila  ho  ticho  a  ru- 
menec zalial  jej  tvár. 

"Dobré  odpoludnie.  Myslel  som,  že  mňa  ani 
nepoznáte,"  povedal  a  kráčal  k  nej  bližšie.  Pokro- 
čila niekoľko  krokov,  máličko  svesila  hlavu  a  po- 
tom sa  zastavila. 

"Neviem,  ako  by  to  bolo  milým  pánu  asisten- 
tovi, keď  by  som  na  neho  prehovorila,"  povedala 
zdržanlivo. 

"My  dvaja  už  na  seba  dbať  nemusíme,"  po- 
vedal a  pousmial  sa  smutno.  Odlesk  predošlých 
jasných  myšlienok  dosiaľ  chvel  sa  v  jeho  mysli,  že 
nepocítil  hnevu.  "Ani  už  to  nenie  pravda,  že  sme 
sa  poznávali." 

"Predsa  sa  pán  asistent  ešte  hnevá,"  povedala 
odvážnejšie  a  teraz  sa  na  neho  priamo  pozrela. 
"Dosť  mňa  to  často  mrzí,  ale  nemohla  som  si  po- 
môcť.   Som  už  taká  podivná." 

"Nemyslíte,  že  ste  bola  ku  mne  viac,  než  po- 
divná?" pýtal  sa  akosi  vyčítavo.  "Matejkova,  mno- 
ho ste  mi  ublížila,  o  celú  budúcnosť  ste  mňa  pripra- 
vila. Mohol  som  byť  šťastnejší,  veselší,  spokojnejší" 

"Čože,  či  nie  sú  na  svete  iné,  mimo  mňa?" 

"Áno,  sú.  Ale  nie  každý  môže  každému  byť 
priateľom.    Vy  ste  vo  mne  nemohla  nájsť  priateľa 
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a  preto  bolo  lepšie,  že  sa  to  tak  skončilo.  Len  je 
otázkou,  či  ste  teraz  šťastnou." 

Neodpovedala,  tvár  sa  jej  zatiahla  zasmušilosťou 
a  rty  sa  hnevlivo  sovrely. 

"Aké  šťastie?"  pýtala  sa  po  chvíli.  "Nemôžem 
hovoriť  o  šťastí.  Žijem  bezstarostne.  Je  to  už  vo 
mne,  že  som  si  vždy  priala,  nemať  starostí,  dosia- 
hnuť niečo  viac,  dopriať  si  všeličo,  čo  som  na  iných 
videla.  Viem,  že  by  som  bola  s  vami  tiež  šťastie 
našla,  ale  bola  by  som  musela  čakať,  byť  trpezli- 
vá, niečo  zakúsiť.  Chytil  mňa  vzdor,  bola  som  ce- 
lá ako  pomätená,  ľudia  do  mňa  hučali.  Najviac 
Sýkora." 

"Netušila  ste,  že  ho  správca  poslal?" 

"On  nehovoril  toľko  o  správcovi,  ako  o  vás. 
Vylíčil  vás,  aíkol  ľahkomyseľného  človeka,,  ktorý 
sľubuje  a  nič  nesplní.  Prorokoval,  že  špatné  skon- 
číte a  ja  s  vami.  A  smrť  dieťaťa  mi  dodala.  Kto- 
rá žena  pováži,  že  medzi  mužmi  je  toľko  úskočno- 
sti?  Teraz  viem,  že  vám  chcel  ublížiť,  že  sa  vás 
bál  a  preto  hľadal,  ako  by  vás  premohol.  —  Ale  už 
je  pozde." 

"Snáď  nie,"  povedal  náhle  vrelé  a  pokročil 
bližšie.  "Pozrite,  Jozefinko,  neminie  dňa,  aby  som 
si  na  vás  nepomyslel.  Rozmyslite  si  to,  rozvážte  si 
všetko.  Som  už  roztrpčený,  všetko  mňa  mrzí,  vše- 
tko zlé  zkúšam.  Poďme  obidvaja  odtiaľto.  Veď  a- 
ni  vy  nie  ste  a  nemôžete  byť  spokojná." 

Zavrtela  zvoľna  hlavou. 

"Už  to  nejde,  už  je  pozde,"  povedala  zamy- 
slene. 

"A  prečo?  Na  šťastie  nenie  nikdy  pozde," 
doliehal  vždy  vrúcnejšie. 
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"Nie  som  tak  spozdelá,  aby  som  nevedela,  že 
je  už  všetkému  koniec,"  povedala  náhle  a  pozera- 
la sa  kdesi  do  diaľky.  "Na  čas  by  snáď  bolo  do- 
bre, ale  potom,  až  by  prešiel  krátky  čas,  spomenuli 
by  sme  si  obidvaja  na  tú  dobu  od  môjho  odchodu 
do  dnešného  dňa  a  ani  vy,  ani  ja  by  sme  sa  nevy- 
hnuli  sklamania.  Nedovediem  byť  poriadna.  Mo- 
ja vlastná  povaha  mňa  už  zkazila."  —  Zamlčala  sa 
na  okamžik.  —  "  ľudia,  ktorí  chcú  za  peniaze 
všetko  užiť,"  dodala  stručne.  Stisla  rty,  ako  by  sa 
bránila  plaču  a  privrela  oči,  ako  by  odháňala  akési 
ošklivé  predstavy.  Zbľadla  v  tvári  a  ostrá  vráska 
ukázala  sa  jej  kolmo  na  čele. 

"Rozumiem  vám,"  povedal  po  chvíli,  zápasiac 
sám  so  sebou.  "Ale  ani  to  mi  nebráni  hľadať  s  va- 
mi šťastie.  Ano,  teraz  teprv  cítim,  že  som  pri  vštv 
tkom  nepamätal  sám  na  seba.  Mal  som  vás  poslú- 
chať, mal  som  odijsť  s  vami  vtedy  v  noci,  keď  ste 
mňa  k  tomu  pobídala.  A  verte  mi,  jestli  poviete, 
aby  som  s  vami  ešte  teraz  odišiel  preč,  ďaleko  od- 
tiaľto, kde  nás  nikto  nepozná,  pôjdem  hneď  s  vami 
a  ani  do  mesta  sa  nevrátim." 

Jej  svieži  zjav,  jej  pôvab  zvýšený  vkusnými  let- 
nými šatmi  rozpaľovaly  ho  a  vracaly  mu  bývalú  tu- 
hu môcť  ju  nazvať  svojou. 

"Neveríte?  Nože  zkúste  to,  poďte  a  veďte 
mňa,"  dodával  náruživo. 

"Nie,  nemôže  to  byť,"  odpovedala  namáhavo  a 
odvracala  hlavu.  "Choďte  sám,  hľadajte  šťastie  vo 
svete.  Viem,  že  ste  so  mnou  dobre  smýšľal  a  som 
dosť  potrestaná  vedomím,  že  som  vás  odohnala.  — 
Keďby  ste  nebol  vtedy  na  mňa  naliehal,  snáď  by  to 
bolo  všetko  ináč  dopadlo.     Bola  by  som  sa  naučila 

—  223  — 


vážiť  si  vás,  bola  by  som  vás  ocenila.  Ale  tak  som 
sa  ľahkomyseľne  zahrávala,  až  mňa  moja  svojhla- 
vosť  strhla.  Už  som  tam,  kde  som  chcela  byť  a  ne- 
budem robiť  nešťastným  ešte  i  vás.  Nezaslúžite 
si  toho  a  po  čase  uznáte,  že  bolo  tak  dobre.  Som 
vám  mnoho  povinná.  Prebudil  ste  vo  mne  ľútosť, 
sebevedomie  a  ušľachtilosť.  Robím  zle,  ale  som  si 
aspoň  vedomá,  že  robím  zle.  Hanbím  sa  sama  se- 
ba a  neviem  čakať,  až  by  mi  to  iní  povedali  slovami. 
Pohľady  mi  to  hovoria." 

Zase  sa  zachvela  a  zlý  výraz  skrivil  jej  rysy. 

"I  ten  najhorší  sa  môže  napraviť,"  povedal  do- 
jatý, vidiac  jej  mocné  pohnutie.  —  "Nepatrím  me- 
dzi tých,  ktorí  hádžu  po  chybujúcom  kameňom,  za- 
búdajúc, že  za  chvíľu  si  budú  sami  priať,  aby  iní 
shovievavo  o  nich  hovorili.  Očistíte  svoju  myseľ  a 
vrátite  sa  svetu." 

"Prosím  vás,  nedoliehajte  na  mňa,"  povedala 
stonavým  hlasom.  —  "Nenie  možným  to,  o  čo  žia- 
date. Nenie  a  nebude  to  možné.  Kedby  to  bolo 
možným,  už  sama  by  som  bola  k  vám  na  kolenách 
priliezla.  Ale  než  som  premohla  svoju  márnivosť  a 
svojhlavosť,  bol  koniec.  Snáď  by  ste  ani  so  mnou 
nehovoril,  kedby  ste  to  vedel." 

"Nie,  tým  skorej  by  som  bol  s  vami  hovoril," 
povedal  vážne  a  celá  jeho  duša  sa  zatriasla  preni- 
kavou boľasťou.  —  "Keď  si  vás  už  nemôžem  vziať, 
aspoň  vás  chcem  chrániť.    Poďte  odtiaľto." 

"Teraz?  Ba  nie.  Teraz  nepôjdem,"  povedala 
tvrdo.  —  "Teraz  sa  budem  mstiť.  Pomaly,  ale  iste. 
Môj  zmarený  život,  moja  zneužitá  ľahkomyseľnosť 
musí  nájsť  odplaty.    A  vy,  pane  asistente,  odijdite 
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zo  Šupina.  Nikto  vás  nezachráni.  Vy  neviete,  aká 
hrozná  je  msta  toho  človeka.  Nikto  neuverí,  čoho 
je  schopný.  Vy  neviete,  ,  na  akú  obeť  on  zamieri, 
že  tá  musí  padnúť.  Má  hrozné  ruky  má  hroznú 
moc.  Utečte  odtiaľto,  nechajte,  nech  iní  s  nim  ve- 
dú boj,  ale  vy  nemáte  prečo,  vy  môžete  inde  získať 
a  tuná  každým  okamžikom  ztrácate." 

"Nie,  Jozefinko,  neodijdem,"  povedal  pevno..  — 
"Nebojím  sa  žiadnej  ruky  a  žiadnej  moci.  Vy  sa 
chcete  mstiť  a  ja  tiež.  Vy  nechcete  ustúpiť  a  ja 
tiež  nie.  Keď  nás  láska  nespútala,  aspoň  msta  nás 
spojí.  Viete,  kde  bývam.  Až  vás  zápas  unaví,  pri- 
jdite,  budeme  vo  dvoch  hľadať  mstu.  Zle  sme  sa 
rozišli  a  mne  tá  chvíľa  otravovala  život.  Teraz  a- 
spoň  mňa  to  nebude  pliesť  a  rozčuľovať." 

"Zahyniete,"  povedala  ešte  raz  výstražné. 

"Nech  zahyniem.  Keďby  nič  iného  mňa  proti 
tomu  človeku  nepopudzovalo,  než  pohľad  na  vás, 
dosť  by  to  bolo,  aby  som  sa  mu  bránil  až  do  posled- 
ného dechu.    Majte  sa  dobre,  Jozefinko." 

"Sbohom,"  povedala  sotva  slyšitelne  a  celá  zlo- 
mená pokročila  ďalej.  —  Zastavila  sa,  obrátila,  o- 
kamžik  stála,  ale  potom  prepuknúc  v  žalostný  plač, 
dala  sa  do  úteku.  Hľadel  za  ňou,  trasúc  sa  na  ce- 
lom tele,  cítiac,  že  nenie  schopný  slova.  Pozeral 
za  ňou,  zakiaľ  nezmizla  za  múrom,  obklopujúcim 
záhradu  okolo  villy.  Potom  ako  by  ťažko  onemoc- 
nel,  kráčal  neistým  krokom  k  mestu  a  jeho  rty  sa 
pohybovaly  v  nemej  samomluve. 
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VIL 

Až  v  sobotu  išiel  po  prvý  raz  "K  žabe."  Po 
všetky  predošlé  dni  sedel  doma  uzavrený.  Jedlo 
dával  si  posielať  a  až  na  jediný  prípad,  kedy  na 
okamžik  vpustil  Čejku,  nikoho  nevidel,  omlúvajúc 
sa  chorobou.  Čejku  nemohol  odohnať  už  preto, 
poneváč  musel  mu  niečo  povedať  v  záležitosti  po- 
volenia tábora.  Ľudia  boli  netrpezliví,  nevedeli,  či 
sa  tábor  bude  poriadať  alebo  nie  a  Cejka  sám  nič 
nevedel.  Zľakol  sa  Teršla,  ako  ten  bol  zmenený 
a  ochotne  sa  mu  nabídnul,  že  u  neho  počká,  že  ne- 
pôjde do  práce,  aby  snáď  jemu  samotnému  nebo- 
lo tak  príliš  zle.  Ale  Teršl  ho  uspokojil.  "Nachla- 
dil som  sa,  nie  som  tak  ťažko  chorý  a  budem 
skoro  zase  schopný  o  všetko  sa  sám  starať.  Len 
kľud  potrebujem.  A  čo  sa  tábora  týka,  nemôže  sa 
ešte  k  nemu  pristúpiť,  poneváč  o  tom  budú  rozho- 
dovať v  Prahe  a  než  odtiaľ  prijde  rozhodnutie, 
nutno  mať  trpezlivosť." 

Čejka  sa  ďalej  nepýtal.  Pozoroval  na  Teršlo- 
vi,  ako  sa  premáha,  ako  chvíľami  otvára  oči  a  vy- 
trešteno  pozerá  pred  seba,  ako  by  naraz  všetka 
jeho  myseľ  preniesla  sa  k  inému  predmetu  a  za- 
budla celkom  na  to,  čo  sa  okolo  neho  deje  a  o 
čom  hovorí.  Uznal,  že  bude  lepšie,  keď  sa 
tábor  na  niekoľko  dní  odloží,  až  jednak  sa  bude 
môcť  Teršl  ho  zúčastniť  a  ďalej  až  sa  trochu  my- 
sle robotníkov  utíšia.  Pohrab  obetí  na  hromadách 
zahynutých  zle  otriasol  všetkými  vrstvami  pracu- 
júcich a  kto  vie,  či  by  sa  nedal  ten  či  onen  strhnúť 
k   neakému   poburujúcemu   výkriku,  ktorý   by   bol 
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jednak  znamením  k  výbuchu,  jednak  vo  verejnosti 
by  vzbudil  špatný  dojem  o  robotníctve.  Ubezpe- 
čiac teda  Teršla,  že  sa  postará,  aby  ľudia  nereptali, 
odišiel  od  neho  a  Teršl  upadol  opäť  vo  svoje  my- 
šlienky. 

Bol  rád,  že  je  sám,  že  sa  nemusí  premáhať.  O- 
bával  sa,  že  sa  neopanuje,  že  vybuchne  a  odháli 
Čejkovi  celý  ten  zápas,  nahromadenú  horkosť  a  in- 
trigy, ktorými  sa  proti  nim  bojuje.  Bál  sa,  aby  ne- 
podľahol zúfalým  predstavám  o  Jozefine,  aby  svoje 
súkromné  sklamanie  neprenášal  na  verejnosť  a  ne- 
predloženým skutkom  nepoškodil  vec  robotníkov. 
To,  čo  mal  sám  vyporiadať  si  so  Zornom,  nesmie 
používať  za  príčinu  k  popudeniu  širokých  vrstev, 
poneváč  len  vtedy  majú  nádej  na  priaznivý  výsle- 
dok svojich  snáh,  keď  zachovajú  naprostú  dôstoj- 
nosť a  kľud.  Preto  chcel  doma  odbyt'  si  najtrpkej- 
šie  chvíle,  nadobudnúť  kľudu  a  rozvahy  a  potom 
teprv  vystúpiť  ozdravelý,  ukľudnený  a  nepodlieha- 
júci skrytým  návalom  osobných  vášní. 

Až  v  sobotu  zastesklo  sa  mu  doma  a  zatúžil  po 
spoločnosti.  Hlavná  boľasť  jeho  otrnula  a  dúfal, 
že  už  bude  môcť  zniesť  prítomnosť  iných  ľudí. 
Idúc  po  uliciach,  pozoroval  zvláštne  hnutie.  Ľudia 
stáli  v  húfoch,  horlivé  o  čomsi  rokujúc.  Nie  len 
robotníci,  ktorí  pred  chvíľou  išli  domov  z  práce,  ale 
tiež  remeselníci  a  mešťania  boli  akosi  pohnutí  a 
dívali  sa  pozorne  na  neho,  ako  by  očakávali,  že  sa 
zastaví  a  začne  s  nimi  hovoriť. 

Nerozumel  tomu  ruchu  a  pričítal  ten  dojem  svo- 
jej nezvyklosti,  že  po  toľko  dní  svoj  byt  neopustil. 
Pokročil  rýchlejšie,  aby  radšej  bol  už  v  hostinci. 
Prichádzajúc  "K  žabe,"  počul  hlahol  v  miestnosti 
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až  na  ulicu.  Sú  po  výplate,  veselia  sa  tedy,  pijú 
viac,  než  obyčajne.  Nerád  to  videl,  že  robotníctvo 
je  časom  ako  nerozumné  dieťa,  ktoré  zahrnuté  hra- 
čkami, rozbíja  jednu  za  druhou,  aby  nasýtilo  ná- 
hlu nerozumnú  radosť.  Nebol  priateľom  sobotné- 
ho hýrenia  a  umieňoval  si,  že  až  sa  pomery  ukľud- 
nia  a  vyjasnia,  dobrým  slovom  bude  na  nich  pôso- 
biť, aby  zanechali  sobotných  ciest  svojich,  kona- 
ných od  pokladne  priamo  do  hostinca. 

Obišiel  hostinec  a  vošiel  do  miestnosti,  kde  sa 
členovia  "Pokroku"  schádzali.  Miestnosť  bola  pre- 
plnená, robotníci  väčšinou  stáli  a  už  za  dvermi  ro- 
zoznal vysoký,  prenikavý  hlas  Čejkov.  Keď  po  je- 
ho vstúpení  ho  robotníci  poznali,  nastalo  okamžik 
prekvapenie,  ticho,  že  sa  mohol  ďalej   pretlačiť. 

"Vy  ste  tu?"  zvolal  Čejka  a  natiahol  proti  nemu 
obidve  ruky.  —  "Ste  dobrým  našim  priateľom,vy 
nás  neopustíte,  vy  nám  poradíte.  Sme  ztratení,  zra- 
dení. Chlácholili  nás,  ako  ste  predvídal,  aby  sa  nám 
mohli  vysmiať.    Vy  o  tom  snáď  už  tiež  viete." 

"O  ničom  neviem,"  divil  sa.  "Idem  z  domova 
priamo  sem." 

"Nože  tedy  čítajte  a  dozviete  sa,  čo  na  nás  pácha- 
jú." 

Podal  mu  noviny  a  ukázal  na  odstavec  nadpí- 
saný :  Obchodné  a  priemyslové  zprávy.  —  Teršla 
pojalo  tušenie,   sklonil  sa  nad  časopisom   a  čítal : 

"Spoločnosť  slievární,  ako  majiteľka  závodov  v 
Šupine  konala  včerajšieho  dňa  vo  Viedni  mimo- 
riadne valne  shromaždenie,  ktoré  bolo  do  istej 
miery  zaujímavé  a  pohnuté.  Menovaná  spoloč- 
nosť pracovala  celú  radu  rokov  s  neobyčajne  pria- 
znivým výsledkom,  tak  že  cena  účastín  spoločno- 
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sti  bola  na  stálom  postupe.  Nie  len,  že  každoroč- 
ne rozdeľované  boly  členom  dividendy  ale  ukladané 
nad  to  k  rezervným  fondom  tak  veľké  čiastky,  že 
rezervný  fond  dosiahol  neobyčajnej  a  u  priemy- 
slových závodov  našich  neslýchanej  výšky.  Po- 
neváč  najväčší  počet  účastín  nachádza  sa  v  nie- 
koľko málo  rukách,  premýšľali  interesovaní,  akým 
spôsobom  by  odpomohli  zlu,  ktoré  z  neobyčajné- 
ho vzrastu  rezervného  kapitálu  plynulo.  Našou 
verejnosťou  premietaly  sa  už  pred  rokom  povesti, 
že  tento  rezervný  kapitál  bude  priemerne  zmenšený, 
ale  ako  a  k  akému  účelu,  nebolo  nikomu  známo. 
Po  účastinách  spoločnosti  bola  čulá  poptávka  a 
boly  preplácané  veľkými  obnosmi.  Teraz  konečne 
bola  vec  objasnená.  Správna  rada,  v  ktorej  sa  na- 
chádzajú majitelia  väčšiny  účastín,  vytasila  sa  s 
návrhom,  aby  časť  rezervných  fondov  bola  medzi 
účastinárov  rozdelená  na  spôsob  superdividendy. 
Valne  shromaždenie,  ktoré  za  tým  účelom  bolo 
mimoriadne  svolané,  pristúpilo  na  tento  návrh  a 
bude  tedy  dvanásť  miliónov  zlatých  z  prebytoč- 
ných rezerv  vzato  a  medzi  účastinárov  rozdelené. 
Je  to  ojedinelý  prípad  v  našom  priemysle  a  budí 
pochopiteľný  rozruch. 

"Ako  sa  dozvedáme,  neodbylo  sa  valne  shro- 
maždenie tak  ľahko,  poneváč  bol  urobený  tiež  ná- 
vrh, aby  časť  rezerv  k  rozdeleniu  určených,  bola 
venovaná  na  sriadenie  penzijného  fondu  pre  ú- 
radníkov  a  robotnícky  káder.  Ale  návrh  ten  bol 
veľkou  väčšinou  zamietnutý,  poneváč  bolo  pouka- 
zované  jednak  k  slušným  mzdám  v  závodoch  vy- 
plácaným, jednak  stanovené,  že  sa  má  zavedením 
moderných  strojov  značne  počet  robotníctva  zmen- 
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šiť.  Valne  shromaždenie  nepamätalo,  žiaľ,  žiad- 
nym väčším  obnosom  na  neaký  humánny  a  ušľach- 
tilý účel,  aby  bolo  získalo  vďakov  verejnosti.  S  vy- 
plácaním superdividendy  započaté  bude  hneď." 

Teršlovi  skleslý  ruky  a  on  ako  v  omámení  pre- 
budený, pozrel  sa  po  robotníkoch.  V  ušiach  mu  hu- 
čalo a  podivná  slabosť  sa  ho  zmocnila.  To,  čo  čí- 
tal, bolo  splnením  jeho  predtuchy  a  bolo  zároveň 
balvanom,  ktorý  zavalil  cestu,  po  ktorej  dúfal  do- 
viesť robotníctvo  k  niečomu  lepšiemu,  blahodarnej- 
šiemu,  jasnejšiemu.  To,  o  čo  sa  mimovoľne  doha- 
doval, bolo  hotovou  udalosťou  a  smelým  škrtnutím 
prez  jeho  plány.  A  on  snáď  tomu  mohol  zabrániť, 
keďby  bol  nezatajoval  odpoveď  úradníkov,  keďby 
bol  nezatajoval  robotníkom,  že  tábor  nenie  povole- 
ný, keďby  bol  nezabraňoval  robotníkom  vystupovať 
dôraznejšie,  sebavedomejšie  a  snáď  trebárs  i  búrli- 
vejšie. Boli  by  sa  ich  aspoň  báli  a  takto  ich  ako 
spozdilcov  zaskočili,  ab3^  sa  im  naraz  vysmiali.  Ma- 
júc hlavu  plnú  najrozličnejších  pocitov,  nemohol 
hneď  nadobudnúť  potrebnej  rozvahy  a  rozhľadu. 
Počul  len  hukot  vôkol  seba  a  zlostné  výkriky,  kto- 
rými robotníci  uľahčovali  svojmu  sklamaniu,  svo- 
jej roztrpčenosti  a  beznádejnostným  nárekom.  V 
jeho  mysli  vracaly  sa  mátohy  tých  duševných  múk, 
ktoré  ho  trápily  po  celý  ten  čas,  ktorý  strávil  vo 
svojom  byte.  Od  toho  okamžiku,  kedy  spoznal 
bezcitnú  povahu  správcovu  pri  jednaní  o  požiadav- 
koch  robotníkov,  až  do  chvíle,  v  ktorej  nazrel  za 
záclonu  duše  Jozefininej,  všetky  tie  obrazy  natoľ- 
ko ho  poburujúce,  rozpaľujúce,  až  k  slepej  nená- 
visti ženúce,  naraz  so  zdvojnásobnenou  jasnosťou 
vyhuply  sa  na  povrch  jeho  mysle  a  zatriasly  ka- 
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ždým  jeho  nervom.  Krv  sa  mu  do  tváre  vohnala 
a  jeho  oči  rozhorely  sa  nenávisťou  hraničiacou 
so  šialenstvom. 

"To  je  zbabelectvo,"  vykríkol  odrazu  búrlivo, 
až  sa  ho  zľakli.  "To  je  zrejmý  posmech,  zrejmé 
šliapanie  všetkého,  čo  je  robotníctvu  sväté,  čo  je 
počestné,  čo  je  ľudské.  Pre  nás.  nemali  odpovede, 
nemali  ani  dosť  mizernej  kosti,  ktorú  by  robot- 
níctvu hodili  k  ohryznutiu.  ale  sami  topia  sa  v  zla- 
te, v  ktorom  väzia  až  po  nenasýtené  hrdlá..  Takto 
smýšľajú  o  tých,  ktorí  im  pomohli  nahrabať  mili- 
óny, takto  dbajú  domluv  samotných  úradov,  kto- 
ré nemohly  nevidieť,  že  nechceme  nič  nemožného, 
nesplniteľného  a  nepoctivého.  Svetu  na  posmech 
verejne  idú  a  rozdelia  sa  o  to  ,čím  by  mohli  utí- 
šiť tisíce  bezprávia,  vytiek  a  nárekov,  čím  by  mo- 
hli osladiť  onen  bezstarostný  starý  vek  ľudí,  kto- 
rí pre  nich  po  celý  svoj  život  pracovali.  K  tomu 
mlčať,  znamenalo  by  biť  sami  seba  v  tvár.  My 
sme  povinní  sa  ich  spýtať,  čo  teraz  mienia  robiť, 
my  sa  ich  pôjdeme  spýtať,  čím  ospravedlnia  svo- 
je tvrdé,  necítelné  jednanie.  Správca  nám  musí 
povedať,  či  nenie  tam,  kde  už  nemali  miesta  pre 
milióny,  tiež  niekoľko  halierov  pre  žobrajúcich. 
Správca  je  otcom  toho  dieťaťa,  z  ktorého  má  vy- 
rásť dokonalé  naše  porobenie.  K  správcovi  pôjde- 
me." 

Jeho  reč  dokonávala  rozpálenie  podráždených 
robotníkov.  Rozkričali  sa  všetci  vášnivým  hne- 
vom a  v  podivnom  chaose  hlasov  prenikalo  jediné 
volanie,  že  správca  musí  sa  zodpovedať.  Beha- 
júc z  počiatku  ako  bez  rozumu  a  cieľa,  vbehli  do 
ostatných  miestností,  spôsobiac  všade  najprv  pre- 
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kvapenie  a  potom  zmätok.  Ich  pobúrenie  zachva- 
covalo druhých,  ktorí  ani  dobre  nechápali,  čo  sa 
má  stať.  Vyskakovali  so  svojich  miest,  chápali 
sa  čapic  a  hroziac  päsťami,  kričali  a  lomozili.  Ob- 
zerali sa,  kto  ich  povedie,  kedy  bude  dané  zname- 
nie k  vybehnutiu  a  k  útočeniu. 

Teršl  sa  dosiaľ  neobjavoval.  Stojac  s  Čejkom 
pri  obloku,  sdeľoval  mu  rýchle,  čo  mu  povedal  ad- 
vokát Tikal,  akú  odpoveď  dostal  na  žiadosť  o  po- 
volenie tábora  a  čo  ho  zdržovalo,  aby  predbežne 
o  všetkom  mlčal. 

"Teraz  nám  tábor  už  nepovolia  a  my  ho  nechce- 
me. Sami  si  tábor  zrobíme,"  vykríkol  naraz  a  od- 
trhnúc od  Čejku,  bežal  von.  Čejka  ho  hneď  na- 
sledoval, celý  rozhnevaný  a  ako  by  omládlý,  že 
prišla  chvíľa,  v  ktorej  bude  prikročené  k  činom.  Je- 
ho povaha  trochu  dobrodružná,  nadšeným  výbu- 
chom snadno  prístupná,  našla  vhodné  prostredie 
zahýriť  si  a  odložiť  ohľady. 

"Na  villu,"  kričal  oblokom  do  veľkej  hostin- 
skej  miestnosti,. 

"Na  villu,'  opakovali  robotníci  za  ním  a  tlačili 
sa  von.  Bolo  ich  len  asi  dve  sto,  ale  sotva  boli  na 
ulici,  spojily  sa  ich  hrdlá  s  výkrikmi,  ktoré  letely 
celým  mestom. 

"Podskočili  nás,  omámili  sľubmi  a  vysmiali  sa. 
Sami  sa  topia  v  peniazoch  a  pre  chudobného  ne- 
majú ani  kosti.   Nedáme  sa  takto  odbyť;  na  nich!" 

Podobné  výkriky  letely  uliciami  a  zo  všetkých 
strán  sbiehali  sa  robotníci,  medzi  ktorých  zpráva 
z  novín  hneď  odpoludnia  sa  v  závodoch  rozniesla. 
Nikto  z  nich  nečakal  také  zakončenie  udalosti,  ni- 
kto sa  nenazdal,  že  tak  rýchlo  a  bezohľadne  vez- 
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mú  im  každú  nádej.  I  tí,  ktorí  nedržali  pri  Čejkovi, 
tešili  sa  pred  tým  v  úkryte  svojich  sŕdc,  že  im  bude 
predsa  uľahčené  a  život  osladený.  Ale  takým  drs- 
ným spôsobom  odhalená  pravda  ich  popudila,  že 
sa  prestali  pýtať,  čo  je  správne  a  čo  nesprávne,  či 
sa  dopúšťajú  niečoho  nebezpečného  alebo  dovo- 
leného. 

Ako  mrak  rástly  zástupy  a  valily  sa  spechom 
ku  ville.  Nadišly  si  chodníkom  okolo  slievární, 
bežiac  po  zasiatych  lebo  zoraných  poliach,  majúc 
za  cieľ  bielu  hviezdu,  elektrickú  lampu  pred  villou. 
Všetky  mierne  i  ostiechavé  pocity  zmizly  a  tuha 
po  pomste  ako  žeravý  kov  pretekala  ich  modzga- 
mi.  Pomstia  sa  na  správcovi,  na  tom  človeku  bez 
citu  a  srdca,  ktorý  chladnou  rukou  ničil  každé  ich 
voľnejšie  oddýchnutie. 

"Zabijeme  toho  nášho  kata,"  búril  ktosi  z  ro- 
botníkov a  kde  prišli  na  hromádku  kamenia,  pcha- 
li toto  do  vačkov  a  držali  ho  v  pästiach  až  ich  pá- 
lilo. 

Ale  pri  ville  ich  čakalo  prekvapenie.  Na  jasnej 
ožiarenej  polohe  pred  villou  zableskly  sa  zbrane  a 
četnícke  stráže  obklopovaly  celú  budovu.  Majúc 
pušky  k  bokom  pritisnuté,  očakávali  náraz  robot- 
níkov. Ich  veliteľ  vystúpil  oproti  valiacim  sa  zá- 
stupom a  kričal  zvučným  hlasom,  aby  sa  zastavily.. 

Robotníci  sa  zastavili  akosi  zastrašení  prítom- 
nosťou četníkov,  o  ktorých  nemali  tušenia.  Ne- 
znali správcu  a  preto  sa  hneď  nedomysleli,  že  oča- 
kával vopred  nepokoje  a  postaral  sa,  aby  pre  pr- 
vý výbuch  bola  pomoc  hneď  pohotové,  ktorá  by 
potlačila  v  zárodku  rozbúrenie. 
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"Rozidite  sa  v  pokoji,  nedopúšťajte  sa  násilno- 
stí," volal  veliteľ,  využijúc  zarazenie  robotníkov. 
"Nenie  vám  nič  platné  búriť  sa,  takým  spôsobom 
nikdy  ničoho  nedosiahnete.  Kto  neuposlúchne,  sám 
zaviní  následky.  Pamätejte,  že  máme  zbrane  a  že 
ich  použijeme,  jestliže  budeme  k  tomu  donútení." 

"Kto  donúti  správcu,  aby  napravil  svoje  kri- 
vdy?" kričal  Teršl.  "Prečo  nehájite  slabších  pro- 
ti silnejšiemu?" 

"Nepoburujte.  Ste  dosť  vzdelaný,  aby  ste  ve- 
del, že  nám  do  toho  nič  nenie,  čo  máte  proti  pánu 
správcovi.  My  sme  povinní  udržať  poriadok  a  ten 
udržíme,  i  keďby  mala  tiecť  krv." 

"To  je  zastanie  chudobných,"  kričali  robotní- 
ci. "Na  nás  volajú  četníkov  a  na  správcu  nejde  ni- 
kto. Nás  k  poriadku  donútia  a  jeho  nikto  nedo- 
núti mať  s  nami  milosrdenstvo!" 

A  v  nasledovnom  okamžiku  niekto  vymrštil  ka- 
meň. Vletel  do  okna  a  sklo  s  prenikavým  cinko- 
tom  hrnulo  sa  dolu.  A  za  prvým  kameňom  vletelo 
ich  celé  krupobitie.  Obloky  rynčaly,  že  nebolo  po- 
čuť ani  volanie  veliteľa  stráže.  Naraz  niekto  ho- 
dil tiež  po  oblúkovej  lampe  a  pred  villou  sa  rozpre- 
strela tma. 

Tma  však  trvala  len  sekundu,  keď  červený  oheň 
vyletel  z  celej  rady  pušiek.  Četníci  vystrelili  po  pr- 
vý raz  do  povetria  a  hvizd  guliek  zasyčal  nad  hla- 
vami robotníkov.  Na  okamžik  zdesení  cúfali  a  pre- 
stali hádzať. 

"Jestli  padne  ešte  jediný  kameň,  budeme  strie- 
ľať do  zástupu,"  volal  veliteľ  stráže,  využijúc  u- 
tíšenie.     "Spamätajte   sa,   dokiaľ  je   čas!' 
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"Čo  nejde  dnes,  pôjde  po  druhý  raz,"  kričal 
Čejka,  z  ktorého  ruky  vyletel  prvý  kameň.  — 
"Zpäť,  chlapci,  za  mnou  nazpäť  do  mesta." 

Poslúchli  ho,  ačkoľvek  neradi,  ale  predsa  len 
hrnuli  sa  do  tmy.  Villa  s  vytlčenými  oblokmi 
ztratila  sa  v  tme  a  proti  nim  ligotaly  sa  svetielka 
z  mesta.  Hukot  slievární,  ožiarená  obloha  nad  pe- 
cami zdala  sa  byť  pochodňou  pri  ich  výprave,  ku 
ktorej  dielne  notovaly  pochod.  Rozpustila  radosť, 
že  aspoň  obloky  rozbili,  hýbala  demonštrantmi. 
Zkazili  mu  noc,  naliali  do,  jeho  pohára  rozkoše 
nad  shrnutými  peniazmi  pelienku.  A  oni  mu  nalejú 
viac  razy.  Všetkému  je  vinný  on,  sám  jediný,  pol 
človeka  a  pol  diabla. 

"Chlapci,  správcu  strážia  četníci,  ale  pokladní- 
ka nie,"  zavolal  v  poliach  Čejka.  "Keď  sme  nemo- 
hli dnes  správcovi  zahrať,  zahrajme  tomu.  Je  to 
jeho  podnecovateľ,  našoptávač,  karabačník  svoj- 
mu pánovi  rovný.  Ukážme  mu,  ako  chutná  tvrdá 
päsť." 

"Na  pokladníka!"  zajasalo  neuspokojené  množ- 
stvo s  podráždenou  chuťou  niečo  previesť,  na  čom 
by  si  vyliali  zlosť. 

Teršl  sa  zľakol.  Pokladník  býval  v  pobočnej 
ulici,  majúc  pekný  dom  pre  seba  prenajatý.  Mal 
doma  dve  dcéry,  bľadé  slečny,  s  unaveným  výra- 
zom, zvädlou  pleťou,  chatrné  a  nepríjemné,  vyhý- 
bajúce sa  spoločnosti,  poneváč  dľa  ich  mienenia  v 
v  Šupine  nebolo  pre  ne  dosť  slušných  spoločníc. 
Ich  matka  bola  suchá,  kostnatá,  nepríjemná  žena, 
prepjato  si  počínajúca,  tyranizujúca  svojho  muža. 
Občas  odchádzaly  dcéry  s  matkou  do  Viedne  k 
akýmsi  vzdialeným   príbuzným,   aby   užily   spoloč- 

—  235  — 


nosti  sebe  rovnej  a  vracaly  sa  domov  ako  tri  klá- 
štornice,  pre  ktoré  mesto  a  ľudia  v  ňom  nejestvo- 
vali. 

Prez  ich  neobľúbnosť  predsa  Teršl  nezabudol, 
že  sú  to  bytosti  nevinné,  ktoré  nemôžu  trpeť  za 
svojho  otca.  Mihlo  sa  mu  hlavou,  že  by  robotníci 
mohli  vo  svojej  zaslepenosti  na  týchto  samotársky 
žijúcich  ženách  dopustiť  sa  snád  i  násilia,  ktoré 
by  pred  svetom  zle  poškodilo  povesť  robotníkov 
a  prišlo  k  posúdeniu  i  ľudí  striezlivo  posudzujú- 
cich. Vykladať  robotníkom  čosi  o  ohľadoch  k  že- 
nám bolo  by  však  marné  a  ich  prúd  zadržať  bolo 
už  nemožné. 

Rýchle  sa  rozhodnúc,  rozbehol  sa  stranou  a  ute- 
kal tmou  po  pamäti  k  mestu,  ale  iným  smerom. 
Počul  za  sebou  sa  valiť  hukot  zástupov,  rozohnal 
sa,  poznal  domy  a  napnúc  všetky  sily,  vbehol  me- 
dzi záhrady.  Díval  sa  dobre  v  šeru,  až  uvidel  dre- 
venú besiedku,  ktorú  pokladník  dal  v  záhrade  k 
domu  priliehajúcu  postaviť.  Chytil  sa  o  plot,  vy- 
skočil naň  a  soskočil  do  záhrady.  Obloky  domu 
boly  ožiarené  a  on  utekajúc  chodníkom  uprostred 
záhradky,  dobehol  k  domu.  Dvere  našiel  otvorené 
a  bez  rozmýšľania  vrazil  do  chodby. 

"Utečte!"  kričal  nahor.  "Rýchle  utečte!"  Prá- 
ve keď  hmatal  po  dverách,  aby  vošiel,  tie  sa  otvo- 
rily  a  v  nich  sa  objavil  pokladník  celý  zdesený  s 
lampou  v  ruke.  Div  neklesol,  zazrúc  Teršla.  Ale 
ten  mu  nedal  času  k  otázkam. 

"Preč,  hneď,  je  zle,  roboníci  sa  hrnú  na  váš 
dom,  budú  tu  hneď,"  kričal  na  neho.  "Nechajte 
všetko  a  utečte,  utečte,  všetci.  Uverte  mi  predsa, 
než  bude  pozde." 
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"Všemohúci  bože!"  ozval  sa  výkrik  z  izby  a 
jedna  z  dcér  stojac  za  otcom,  padla  v  mdlobách  k 
zemi.  Matka  a  druhá  dcéra  pozerajúc  sa  na  ňu,  ne- 
boly  schopné  pohybu.  Ich  rty  sa  zachvely  a  z  hrdla 
zavznievalo  stonanie,  podobné  nárekom  dokoná- 
vajúceho. Teršl  sám  ohromený  ich  zdesením,  o- 
kamžik  sa  na  ne  díval,  keď  tu  hromový  ryk  z  ulice 
zvestoval  blízkosť  robotníkov.  Spamätajúc  sa,  pri- 
skočil k  omdlenej  a  chopiac  ju  do  náručia,  utekal 
s  ňou  ku  dverám.  A  pokladník  so  ženou  a  druhou 
dcérou  hrnuli  sa  za  nim,  tlačiac  sa  medzi  dvermi, 
chytajúc  sa-  za  rukávy,  potýkajúc  sa  cez  schody. 
Mierili  ku  dverám  na  ulicu,  ale     Teršl  ich  zakríkol. 

"Do  záhrady!'  volal  udychčaný  a  vybehol  do 
tmavej  záhrady.  Nedobehli  ani  do  pol  chodníka, 
kecf  čosi  zarynčalo  a  už  bolo  počuť  sypajúce  sa 
sklo.  A  za  tym  zvukom  dunivá  rana  na  domové 
dvere  dosveJči'a.  že  tu  robotníci  nebudú  tak  krotkí, 
ako  pri  ville.  Mali  predmet,  na  ktorom  bv  sa  mo- 
hli vyzúriť  a  oni  sa  naň  vrhli  celou  náruživosťou. 

"Ježiš!"  zastonal  pokladník,  dusiac  sa  stra- 
chom a  útekom. 

"Len  rýchle,"  volal  Teršl.  "Máte  kľúč  od  zá- 
hradných dverí?" 

"Nemám,"  zajakal  pokladník.  Plot  k  ceste  bol 
zhotovený  zo  železných  vysokých  prútov  a  dvere 
boly  tiež  železné.  Zalomcolal  s  nimi,  ale  ani  sa 
nepohly.  Nabývajúc  chladnej  mysle,  obrátil  sa  k 
vedľajšej  záhrade,  ohradenej  nízkym  dreveným 
plotom.  Položil  omdlenú  na  zem  a  chytiac  zúri- 
vo za  niekoľko  dosiek,  strhol  ich  až  zaprašťaly.  V 
plote  objavil  sa  otvor  a  on  prestrčiac  napred  svoje 
bremeno,  sám  vliezol  za  nim  a  ponáhľal  sa  ku  dvier- 
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kám.  Sused  pokladníkov  nemal  takého  dôkladného 
plotu  ako  pokladník.  Dvierka  boly  drevené  a  ma- 
lý zámok  visel  na  sponke.  Podarilo  sa  mu  jedným 
trhnutím    odtrhnúť   sponku    a   dvierka   sa   otvorily. 

"Za  mnou,  k  okresnému  úradu!"  volal  na  upr- 
chlíkov  a  utekal  sadom  a  záhradami  vyššie,  kde 
úradná  budova  priliehala  k  malej  uličke,  ktorou 
mohli  snadno  prebehnúť. 

Nebolo  treba,  aby  svojich  sprievodcov  ku  ná- 
hleniu pobídal.  Utekali  pred  nim  ako  štvaní,  po- 
neváč  to,  čo  sa  za  nimi  ozývalo,  plnilo  ich  smrtel- 
ným  zdesením.  Hneď  keď  zo  svojej  záhrady  do 
druhej  preliezali,  ozval  sa  ohlušujúci  krik.  Sklo 
sypalo  sa  so  všetkých  okien  a  do  dverí  bolo  tlče- 
né  kyjakmi  a  kamením,  až  povolily.  Otovrily  sa 
praskotom  a  všetci  vovalili  sa  do  vnútra  ako  po- 
vodeň. V  ulici  preplnenej  ľuďmi  panoval  jasot, 
keď  sa  prví  ničitelia  objavili  pri  oknách.  Rozkri- 
čali sa  na  nich  a  ako  opili  mávali  čapicami,  smia- 
li sa  divokým  smiechom  a  kričali  na  prázdno,  ako 
by  ich  prsia  boly  preplnené  niečím,  čoho  sa  muse- 
li zbaviť. 

"Ďalej  od  domu,"  kričali  tí  s  hora  a  už  letela 
váza  a  niekoľko  skleníc  dolu  na  dlažbu.  A  hneď 
k  inému  oknu  privliekli  dvaja  robotníci  biele  prá- 
dlo, sviazané  v  balíčkoch  červenými  stužkami.  — 
Rozhodili  ho  do  zástupu  a  stá  rúk  sa  zdvihlo,  aby 
kúsky  zachytily.  A  sotva,  že  to  chytili,  trhali  to 
iní  z  rúk  a  so  zúrivou  lačnosťou  rozškubávali  kus 
po  kuse,  šliapali  po  tom,  preklínajúc  a  nadávajúc 
niečomu,  čo  nemenovali.  Prádlo,  periny,  záclony 
a  koberce  hádzané  dolu  lačnému  zástupu  a  tí  ho- 
re, ktorí   sa   nemohli   k   oblokom   dostať,   vylievali 
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Svoj  hnev  na  nábytku.  Ohlušujúci  praskot  plnil  ko- 
mnaty pred  chvíľou  ešte  so  všetkým  pohodlím  za- 
riadené a  teraz  ohromnej  spuste  sa  podobajúce.  — 
Skrine  a  postele  porozbíjané  ako  detské  hračky,  o- 
brazy  porozrezávané,  zrkadlá  porozbíjané. 

Kvílenie  ničeného  piana  bolo  až  von  počuť.  Ma- 
júc v  rukách  kusy  rozbitého  nábytku,  búšili  do  dra- 
hého nástroja,  ničiac  ho  tak,  aby  nič  v  ňom  celého 
nezostalo.  Boli  spotení,  sotva  dýchali,  ale  dosiaľ 
neboli  ukojení.  Behali  v  šialenej  náhlosti  po  dome, 
hľadajúc  rodinu  pokladníkovu  a  nemohúc  ju  nájsť, 
do  záhrady  bežali,  ružové  kríčky  rvali  zo  zeme,  ko- 
náre lámali  a  dobehnúc  k  besiedke,  tú  búrať  začali 
Neuplynulo  ani  štvrť  hodiny  a  dom  pokladníkov 
podobal  sa  ohyzdnému  vraku,  ktorým  búrka  o  ska- 
lisko bila,  až  nezostala  než  ničiteľná  kostra.  Ro- 
botníci vychádzali  z  domu  a  ich  strhané  rysy  a  o- 
či  svedčily,  že  klesly  na  stupeň  rozčúlenia,  v  ktorom 
človek  stáva  sa  schopným  najnižších  náruživosti.  V 
tom  so  strany  od  námestia  nastal  hluk  a  krik.  Nie- 
koľko četníkov  spiechalo  od  villv  a  zo  slievární,  aby 
zamedzili  výstrednostiam,  poneváč  krik  robotní- 
kov ďaleko  do  tmavého  kraja  sa  roznášal.  Správ- 
ca sa  síce  v  čas  postaral  o  dostatočnú  stráž  pre 
slievárne  a  svoju  vilu,  ale  na  pokladníka  ovšem  a- 
ni  nepomyslel.  Keď  veliteľ  četníckej  stráže  chcel 
po  odbehnutí  robotníkov  polovicu  mužstva  za  ro- 
botníkmi poslať,  aby  ich  počínanie  strážili  nedo- 
volil im.  Rozčúleným  spôsobom  trval  na  tom,  že 
stráž  bola  volaná  pre  ochranu  závodov  a  jeho  bez- 
pečnosť a  nie  mesta.  To  má  strážnikov,  nech  sa 
bráni  akokoľvek.  Beztak  robotníci  odišli  len  na 
čas  a  za  neakú  hodinu  sa  vrátia. 
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Stalo  sa  c! ľa  priania  správcovho,  ale  sttáž  o  šty- 
roch mužoch  bola  poslaná  predsa  za  robotníkmi.  Tá 
prišla  už  po  skončenom  vydrancovaní  bytu  po- 
kiadníkovbo.  Mešťania  v  meste  trnuli  hrúzou,  do- 
mnievajúc sa,  že  robotnici  budú  ničiť  všeík.>  napo- 
rad.  Obchodníci  zatváia-i  obchody,  prijtavujúc  ku 
dverám  be-ii:y  a  ťažké  prodmety  a  starosta  očakáva- 
júc, že  teraz  sa  na  neno  vrhnú,  pripravoval  sa  k 
úteku. 

Traja  strážnici,  ktorých  zavolal  ku  svojej  ochra- 
ne, triasli  sa  strachom  a  dovolili  si  svojmu  generá- 
lovi dosť  dotýkavo  radiť,  aby  utiekol  prv,  než  ro- 
botníci prijdu.  Starosta  v  duchu  posielal  správcu 
do  horúceho  pekla  a  jeho  rodina  plačúc,  vyčítala 
otcovi,  že  v  prospech  cudzích  vystavuje  svoj  vla- 
stný život  v  nebezpečie. 

Stráž  dozvedela  sa  od  opozdilých  uprchlíkov, 
ktorí  z  hostincov  ponáhľali  sa  domov,  že  robotníci 
pustošia  byt  pokladníkov.  Četníci  boli  v  rozpa- 
koch. Sami  sa  na  niekoľko  tisícový  dav  vrhnúť 
bolo  by  čírym  nerozumom.  Ponáhľali  sa  teda  na 
úrad,  aby  tu  žiadaly  rozkazy.  Tam  panovalo  zde- 
senie a  zmätok.  Že  k  neakému  výstupu  prijde,  da- 
lo sa  očakávať  a  za  tou  príčinou  nenápadne  so- 
silnená  stráž  v  meste  a  rozložená  tam,  kde  bude 
hnev  robotníkov  namierený,  do  slieváreň  a  do  villy. 
Ale  že  v  prípade  zamedzenia  útoku  obrátil  sa  hnev 
podráždeného  robotníctva  oproti  niekomu  inému, 
toho  sa  nenazdali.  Stala  sa  veľká  výtržnosť,  o 
ktorej  budú  noviny  písať,  ktorá  bude  roztriasaná 
do  celého  sveta  a  ktorá  dá  podnet  k  vyšetrovaniu 
vyšších  úradníkov.  A  to  dozaista  nebolo  nikomu 
príjemné. 
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Ešte  než  Teršl  s  rodinou  pokladníkovou  do  ú- 
radnej  budovy  pribehol,  shromaždili  sa  úradníci, 
ako  by  tušili,  že  tento  raz  nezostane  pri  jednodu- 
chom kriku  a  lomozeniu  zástupov.  Nastala  deba- 
ta, pri  ktorej  padlo  mnohé  ostré  slovo  oproti  zá- 
vodom. Keď  ryk  robotníctva  od  ulice  zaliehal 
už  do  úradovne,  rozhodol  sa  šéf  úradov  telegrafo- 
vať  pre  vojsko.  Odoslal  práve  telegram,  keď  v 
predsieni  strhol  sa  hluk.  Niekoľko  ľudí  hrnulo  sa 
po  schodoch  nahore.  Úžas  pojal  všetkých,  keď  u- 
videli    rodinu  pokladníkovu. 

"Pomôžte,"  vydýchol  pokladník,  kle^ajúc  na 
stoličku. 

"Co  sa  deje?" 

"Robotníctvo  pustoší  byt  pána  pokladníka,' 
vynútil  Teršl  ťažko,  kladúc  omdleté  dievča  na  po- 
hovku. Triasol  sa  únavou  a  jeho  tvár  bola  smrtel- 
ne  bľadá.  Zapotácal  sa  a  keby  sa  nebol  zachytil 
stola,  bol  by  klesol.  Pokladníkova  žena  a  druhá 
dcéra  nervózne  sa  triasly,  ako  v  zimnici. 

"Kde  sú  četníci?" 

"Pri  ville  pána  správcu,"  odpovedal  Teršl  kok- 
tavo.  "Na  toho  nech  padne  dnešný  deň  a  jeho  ná- 
sledky." 

"Snáď  ponáhľajú  stráže  sem?"  volal  úradník  zú- 
fale. 

"Neviem,   pochybujem." 

"Čože  ručíme  za  bezpečnosť  len  jedného?" 

"Pánovia,  musíme  konať  svoju  povinnosť.  Vy 
pane  asistente,  napravte,  čím  ste  chybil,  choďte 
medzi  nich  a  zabráňte  im  ďalšie  násilnosti." 

"Nie,  toho  neurobím,"  povedal  vzdorne.  "Dosť 
dlho  som  ich  chlácholil  a  nestanem  sa  lhárom.  Od- 
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kážte  pre  správcu.  Zachránil  som  túto  rodinu,  pó- 
neváč  by  nevinne  trpela,  ale  nič  iného  neurobím. 
Šesť  týždňov  je  známo  celému  svetu,  čo  sa  u  nás 
chystá,  mohol  každý  uvážiť,  kde  dospejú  veci,  keď 
nebude  s  robotníkmi  zachádzané  ako  s  ľuďmi." 

"Pripočítajte  si  následky  sám!"  kričal  úradník 
pohnevano.    "Pánovia,  pôjdeme  my.' 

Sišiel  rýchle  dolu  a  ponáhľal  sa  k  ulici,  odkiaľ 
ozýval  sa  rev  a  lomoz.  Práve  narazili  na  stráž,  po- 
náhľajúcu sa  pre  rozkazy. 

"Kde  sú  ostatní?" 

"Zostali  pri  ville  a  v  závodoch." 

"Prečo  ich  sem  veliteľ  neposlal?" 

"Pán  správca  nedal..   Mesto  sa  má  hájiť  samo." 

"Kto  bude  rozkazovať,  on  alebo  ja?"  kričal  ú- 
radník  hnevlivo.  "Jeden  sa  obráťte  a  ponáhľajte  sa, 
že  nariaďujem,  aby  zostaly  na  mieste  malé  stráže 
a  ostatné  mužstvo  nech  čo  najrýchlejšie  beží  sem. 
Rýchle!" 

Jeden  zo  stráže  sa  obrátil  a  zmizol  vo  tme.  O- 
statní  sa  vrátili  a  ponáhľali  za  úradníkom.  Už  uvi- 
deli temný  múr  ľudských  postav.  Úradník  uvidiac 
obrovský  dav  rozvášnených  postav,  na  okamžik  o- 
stal  stáť.  Bolo  opravdu  zahrávaním  so  smrťou,  pu- 
stiť sa  medzi  nich.  Ale  nepozostávalo  nič  iného. 
Išlo  o  budúcnosť,  o  celú  kariéru  a  dobrú  povesť 
pred  svetom. 

"Menom  zákona,  ustúpte,  rozijdite  sa,"  zakri- 
čal na  krajných.  Obzreli  sa  prekvepeno  a  nevoľne 
ustupovali. 

"Pre  nás  zákon  platí,  ale  pre  iných  nie?"  zakri- 
čal ktosi  prez  hlavy  svojich  druhov. 

"Na  nás  vodia  četníkov,  ale  na  správcu  nie?" 
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"Nás  okrádajú,  do  nás  strieľajú  a  to  len  za  to, 
že  chceme  to,  čo  nám  patrí?" 

Ulička,  ktorou  sa  úradník  predieral,  bola  vždy 
užšia  a  tváre  vždy  hrozivejšie.  Pohľady  plné  ne- 
návisti blýskaly  sa  z  blízka  a  zaťaté  päste  mihaly 
sa  nad  hlavami  malého  sprievodu.  Úradník  a  jeho 
sprievodčí  videli,  že  sú  bezmocnými  a  robotníci  že 
ich  môžu  nohami  rozšliapať. 

"Pamätajte  na  svoju  budúcnosť,"  volal  úradník, 
snažiac  sa  s  napjatím  všetkých  síl  byť  spokojným. 
"Násilím  sa  ničoho  nedomôžete.  Poslúchnite  mňa, 
ustúpte,  rozijdite  sa  do  svojich  príbytkov.  Konáme 
svoju  povinnosť  a  následky  pripočítajte  si  sami." 

Prichádzali  bližšie  k  domu,  kde  už  len  ojedi- 
nelé rany  svedčily,  že  poslední  vylievajú  si  zlosť 
na  zbytkoch  zrúcanín.  Tu  tiež  boly  tváre  neústup- 
nejšie,  pohľady  vyzývavejšie  a  výkriky  plné  zá- 
šti  hustejšie..  Ale  nikto  dosiaľ  sa  na  nich  nevr- 
hol. Ovšem,  bolo  treba,  aby  jediný  urobil  počiatok 
a  bola  by  nastala  rezba,  o  ktorej  výsledku  sa  neda- 
lo pochybovať,  ale  ako  by  robotníci  tušili,  čo  by 
potom    nasledovalo,    nikto   nechcel    byť   prvým. 

Teraz  narazili  na  prvé  črepy  a  triesky  rozbi- 
tého nábytku  a  voľnejšie  miesto  sa  ukázalo.  Bu- 
dova, ktorej  z  okien  vyzerala  prázdnota,  stála 
pochmurno  a  zasmušilo  a  nič  nerušilo  viac  kľud  v 
jej  miestnostiach.  Prišli  pozde  a  nemali  čo  hájiť. 
Ale  pomerne  nestalo  sa  ešte  príliš  mnoho  zlého, 
netiekla  krv,  nezačalo  lúpenie  v  širokom  merítku. 

"Ustúpte,  vyprázdnite  ulicu,"  nariaďoval  ú- 
radnik,  nabývajúc  odvahy.  Četníci  za  nim  postúpi- 
li až  na  voľné  priestranstvo  pred  domom  a  odhr- 
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núc  nohami  spusty,  pevne  sa  postavili  a  pušky  k 
výstreľu  pripravili. 

Rozhorčenie  a  posmešné  výkriky  sypaly  sa  na 
nich,  ale  predsa  len  zvoľna  začali  plniť  nariadenie. 
Zástup  ustupoval  na  námestie.  Schádzalo  mu  tiež 
vedenie,  označenie  predmetu,  na  ktorý  by  sa  mo- 
hol vrhnúť.  Tí  najzúrivejší  potrebovali  si  oddý- 
chnuť a  u  ostatných  objavenie  sa  úradníkovo  po- 
tlačilo tuhu  ďalej  sa  mstiť.  Zaliali  námestie  ako 
jazero  plné  hláv  a  stáli  vzdorovito.  Obloky  do- 
mov boly  tmavé,  dvere  zabednené  a  mimo  robot- 
níkov neobjavila  sa  živá  duša.  Ako  by  stáli  v 
mŕtvom  meste,  z  ktorého  obyvateľstvo  uprchlo. 
Poneváč  úradníci  nevedeli,  kde  sa  mieni  teraz  ro- 
botníctvo vrhnúť,  čakali  netrpezlivo  na  príchod 
posily,  aby  zástupy  rozohnali. 

Náhle  ktosi  dal  sa  do  spevu  a  za  nim  rozspie- 
vali  sa  všetci  hromovou  piesňou.  Stáli  ako  múr, 
vzdorovití,  ale  spievali.  To  bolo  znamením,  že 
ich  opúšťa  lačnosť  po  násilnostiach.  Za  prvou 
piesňou  nasledovala  druhá.  Bol  v  tom  akýsi  vý- 
smech úradníkom,  že  sa  ich  neboja,  že  ich  nepo- 
slúchnu. 

Uprostred  druhej  piesne  pri  dolejšom  konci  ná- 
mestia pohnul  sebou  nepokojne  dav  a  narazil  na 
horejší  húf.  Spev  stával  sa  slabší,  miatol  sa,  až  u- 
míkol. 

"Četníci!"  zakričal  niekto  z  dolného  konca  a  už 
zvoľna  tlačili  sa  na  horejší  koniec.  Rozvinutá  ra- 
da četníkov  so  zbraňou  pri  bokoch  tisla  zástup,  aby 
ho  z  námestia  rozohnala  do  ulíc. 

"Rozijsť  sa!"  znelo  to  prísne.  Ojedinelé  hlasy 
odporovaly,    ale    väčšina    povoľovala.      Rozpuistilé 
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výkriky  zavznievaly  z  davu,  dráždiac  stráž.  Ale  tá 
nedala  sa  strhnúť.  Mierne,  bez  nadávok  tisla  ich 
vždy  vyššie,  až  sa  rozchádzali  do  ulíc.  A  akonáhle 
bolo  námestie  prázdne,  rozdelila  sa  stráž  a  postú- 
pila k  uliciam.  Xajprv  krokom,  potom  cvalom  ustu- 
povali, až  naraz  ich  pochytil  strach.  Začali  sa  skrý- 
vať v  domoch,  preskakovali  ploty  zahradok  a  ute- 
kali do  poľa.  Za  hodinu  bolo  mesto  pusté  a  silné 
stráže  vrátily  sa  ku  slievárňam  a  obsadily  spusto- 
šený dom. 

O  tretej  hodine  ráno,  keď  už  obyvatelia,  tro- 
chu utíšení,  počali  zaspávať,  aby  si  po  hroznom 
rozčúlení  odpočinuli,  prebudil  ich  dupot.  Bežali 
k  tmavým  oblokom  pozreť  sa,  čo  sa  zase  deje.  Ja- 
zda na  koňoch  pochodovala  uliciami.  Obnažené 
šable  blýskaly  sa  v  lesku  pouličných  lámp.  Oddý- 
chli si  radostne  a  strach  ich  opúšťal.  A  za  chví- 
ľu na  to  nový  dupot  a  nepokoj  z  ulice  pobúril  o- 
byvateľstvo  V  somknutých  šikoch,  majúc  pu- 
šky s  nasadenými  bodákmi  v  rukách,  tiahly  ra- 
dy pechoty  rýchlym  krokom  k  námestiu  a  za 
chvíľu  vracaly  sa  menšie  čaty,  ponocujúc  v  uli- 
ciach a  obchádzajúc  i     najzastrčenejšie  uličky. 

Ale  to  bolo  už  zbytočné.  Robotníctvo  vybúriac 
sa,  nemalo  predbežne  ani  odvahy  ani  vôle  pokra- 
čovať vo  svojej  vzbure.  Dávno  pred  príchodom 
vojska  rozbehli  sa  po  svojich  domovoch  a  počali 
odstraňovať  známky,  ktoré  by  ich  mohly  prezra- 
diť, že  sa  výtržnosti  a  pustošenia  zúčastnili.  Te- 
raz viac  ich  ženy  než  oni  javily  viacej  odvahy  a 
v  mnohej  domácnosti  ozývalo  sa  ostré  odsudzo- 
vanie správcu  a  spoločnosti.  Navykli  si  už  skoro 
všetci  bezpečne  očakávať,  že  predsa  len   im  bude 
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daná  neaká  výhoda.  Sklamanie  tak  bezohľadné 
roztrpčilo  mysle  robotníckych  rodín  a  toto  roz- 
trpčenie  nedalo   sa   odstrániť   bodákmi. 

Sotva  začalo  svitať,  bolo  v  Šupine  živo.  Ro- 
botníci vychádzali  do  práce  a  domáci  ľudia  po- 
náhľali sa  pozreť  na  vojsko  a  spustošený  dom.  A- 
le  ulica,  v  ktorej  stál  dom  pokladníkov,  bola  uza- 
vrená  vojskom  a  nikto  nebol  vpustený,  len  kto  v  u- 
lici  býval.  Na  námestí  stály  dve  stotiny  pechoty, 
majúc  pušky  v  pyramídach.  Dôstojníci  prechádza- 
li sa  neďaleko  a  jazda  prechádzala  krížom  celé  me- 
sto. 

Robotníci,  uvidiac  vojsko,  zamračeno  sa  mu  vy- 
hýbali, mlčky  tiahnúc  sa  vo  voľných  skupinách  k 
závodom.  Nebolo  medzi  nimi  žartov  ani  hlaholu. 
Boli  si  vedomí,  že  sa  včera  niečo  stalo,  čo  visí  do- 
siaľ ako  mrak  plný  elektriny,  ktorá  môže  vybuch- 
núť. Pozerajúc  na  závody,  zachvievali  sa  nenávi- 
sťou proti  tým,  ktorí  z  nich  zrobili  ľuďmi  poháňa- 
ný stroj  k  množeniu  peňazí,  ktoré  však  pre  chu- 
dáka nepatria. 

Na  nádvorí  slievární  a  baní  stály  silné  oddiely 
vojska  a  dôstojník  stojac  pri  vratnom,  bedlivo 
pozoroval,  aby  nikto  bez  kovovej  továrenskej 
známky  nebol  vpustený.  Ticho,  ľahostajno  šinul 
sa  rad  robotníkov  za  radom  a  zmiznul  v  budovách. 
Dôstojníci  a  četníci  nepozorovali  žiadon  podozrelý 
zjav.  Všetko  išlo  svojou  obyčajnou  cestou,  hukot 
strojov  pravidelne  otriasal  vzduchom  a  nikto  ani 
posunkom  nedal  na  javo  neakú  vzpurnosť.  Robot- 
níci očakávali,  že  pri  príchode  ich  do  závodov  na- 
stane neaký  výsluch,  domluvy,  výčitky,  ale  nič  z 
toho  sa  nestalo.     Majstri  boli  zamíkli,  inžinieri  vá- 
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žne  a  mlčky  chodili  medzi  pracujúcimi  a  nosičky 
piva  a  vody  usmievavo  a  šibalsky  pozerajúc  po 
pracujúcich,  nešteklily  nikoho. 

V  meste  bolo  hlučnejšie.  Pred  poludním  pri- 
šla vyšetrujúca  komisia  a  správca  vo  svojom  po- 
voze,  majúc  vedľa  kočiša  na  sedadle  četníka,  za- 
šiel pred  úradnú  budovu.  Bol  zamračený,  bľadý 
a  upieral  zrak  pred  seba,  aby  nikoho  nevidel.  V 
tej  dobe  malo  tiež  obecné  zastupiteľstvo  na  rýchlo 
svolanú  schôdzu.  Starosta,  stráviac  noc  vo  smrteľ- 
ných úzkostiach,  ponáhľal  sa  ráno  odvážne  prote- 
stovať proti  spáchaným  násilnostiam  a  navrhovať 
rozsiahle  plnomocenstvo,  aby  mohol  žiadať  na  prí- 
slušných miestach  o  povolenie  stálej  vojenskej  po- 
sádky do  Šupina. 

Otcovia  mesta  sišli  sa  všetci  rozčúlení  a  prv  e- 
šte  než  bola  schôdza  zahájená,  hučalo  to  v  zaseda- 
cej  sieni  ako  v  úle  včiel.  Konečne  starosta  zahá- 
jil schôdzu  a  hlasom  plným  zlosti  sdeľoval,  že  svo- 
lal  schôdzu  za  nemilých  pomerov  a  po  odohraní 
sa  výtržností,  ku  ktorých  odsúdeniu  nemá  ani  dosť 
slov. 

"Takto  nesmie  to  u  nás  dalej  ísť,"  volal  roz- 
čúlene. '"Mesto  nesmie  byť  dané  na  pospas  chúť- 
kam nevzdelaných  zástupov,  životy  a  majetok  ľud- 
ský nesmie  byť  ohrozovaný  sberbou  ..." 

"Oho!"  zavznelo  to  naraz  zvučne  a  hlavy  vše- 
tkých sa  obrátily  k  tomu,  ktorý  to  "oho"  vykríkol. 
Bol  to  advokát  Tikal.  Díval  sa  roziskreným  po- 
hľadom na  starostu,  ktorý  celý  vo  zmätok  uvedený, 
nevedel,  čo  o  výkriku  tom  súdiť. 

"Pán  obecný  starší  Tikal  snáď  nepopre,  že  to 
neboli  sporiadaní  ľudia,  ale  sberba,  ktorá  .  .  ." 
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"Protestujem,"  zakríkol  advokát  a  vyskočil.  — 
"Pán  starosta  užíva  dôsledné  mená,  ktoré  sa  hodia 
na  davy  veľkomestské,  nepoctivým  spôsobom  sa 
živiace  a  v  násilnostiach  vyrastie,  ale  tuná  sa  ho- 
vorí o  robotníctve,  ktoré  sa  až  dosiaľ  vzorne  cho- 
valo, ktoré  k  blahobytu  a  vzrastu  nášho  mesta  pri- 
spievalo a  ktoré  by  sa  bolo  chovalo  i  naďalej  vzor- 
ne, keďby  sa  do  jeho  záležitostí  neboli  miešali  ľu- 
dia, ktorí  sami  nemali  k  tomu  ani  dôvodov,  ani 
príčin.  Odsudzujem  čo  najostrejšie  chovanie  sa 
robotníkov  a  mám  dosť  odvahy,  že  budem  odsu- 
dzovať ich  verejne  ale  protestujem  proti  tomu,  aby 
náš  sbor  stával  sa  straníckym,  aby  na  jednej  stra- 
ne videl  samú  tmu  a  na  druhej  svetlo.  Obviňu- 
jem vás,  pane  starosto,  verejne,  že  ste  značne  pri- 
spel k  vypuknutiu  násilností,  obviňujem  vás,  že 
ste  to  zrobil  bez  súhlasu  tohoto  sboru  a  že  ste  vy- 
konal to  v  neprospech  mesta  a  našej  povesti." 

"Vy  šialite,"  jaktal  starosta.  "Ja  že  som  pri- 
spel k  násilnostiam?   To  musíte  dokázať." 

"Veľmi  rád.  —  Pánovia,  pýtal  sa  niekoho  z 
vás  pán  starosta,  či  má  alebo  môže  zakročiť  u  úra- 
dov proti  zamýšľanému  robotníckemu  táboru?" 

"Dovoľte,  to  je  moje  právo!"  kričal  starosta 
rozdurdeno. 

"Áno,  ale  z  vykonávania  tohoto  práva  spadá  na 
vás  tiež  zodpovednosť.  Ste  tu  preto,  aby  ste  vyko- 
nával múdre,  na  čom  sa  obecné  zastupiteľstvo  u- 
snesie  a  jestliže  nemáte  času  sa  tohoto  pýtať,  aby 
ste  konal,  čo  sám  za  najlepšie  uznáte.  Prečo  po- 
tom ste  nás  nesvolal,  keď  robotníci  zakročili  o  po- 
volenie táboru?  Prečo  ste  sa  postavil  nepriateľ- 
sky proti  robotníkom  a  zamedzil  im  príležitosť,  a- 

—  248  — 


by  verejnosť  na  seba  a  na  svoje  požiadavky  upo- 
zornili a  svojich  zamestnávateľov  v  poslednej  chví- 
li zadržali  od  skutku,  ktorý  bol  vyzývavou  urážkou 
robotníctva?  Vy  nie  ste  slobodným  a  mužným  sta- 
rostom tohoto  mesta,  vy  ste  poníženým  vykonáva- 
teľom priania  správcu  Zorná.  A  preto  protestu- 
jem proti  tomu,  aby  ste  vy  bol  rozhorčeným  nad 
tým,  čo  sa  stalo  a  ešte  pri  tom  robotníkom  nadával." 

Debata  prestala  byť  záležitosťou  obecnou.  Po- 
stretly  sa  tu  dva  prúdy,  z  ktorých  menší  svojou  by- 
strosťou  a  úskočnosťou  nahradzoval,  čím  bol  prvý 
svojou   číselnou   prevahou   prekonal. 

"Takých  vecí  nestrpím,"  volal  starosta  v  ma- 
lomocnom hneve.  "Nič  nedokazujete,  len  obviňu- 
jete, aby  ste  proti  mne  poštval." 

"Chcete,  aby  som  povedal  všetko?  Dobre.  — 
Mám  náhodou  všetky  potrebné  dáta  po  ruke,  aby 
som  mohol  celému  sboru  ukázať,  ako  smutne  vy- 
padá naša  samospráva.  —  Robotníci,  nemohúc  do- 
nútiť spoločnosť,  aby  pristúpila  k  pojednávaniu  o 
ich  požiadavkoch  a  tušiac,  že  ich  chce  spoločnosť 
jednak  unaviť,  jednak  v  získanom  čase  svoje  zále- 
žitosti usporiadať,  odhodlali  sa  poriadať  verejný 
tábor.  Na  tom  mienili  svoje  prianie  pred  celou  ve- 
rejnosťou ospravedlniť  a  získať  pre  seba  verejné 
mienenie,  aby  morálne  stalo  sa  ich  prímluvčím  u 
spoločnosti.  Žiadosť  o  povolenie  táboru  podali 
zákonitou  cestou  a  mali  najlepšiu  nádej,  že  bu- 
dú môcť  slušným  spôsobom  podať  vysvetlenie  sve- 
tu, prečo  sa  hýbu.  Ale  tu  hneď  po  podaní  svojej 
žiadosti,  k  večeru  zastavil  sa  pred  domom  prítom- 
ného pána  starostu  povoz  správcu  Zorná,  ktorý  o- 
sobne  navštívil   pána  starostu.     Neprišiel  k  nemu 
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hneď  nabídnuť  mu  od  štedrej  spoločnosti  neaký 
dar  mestu,  ale  odnášal  si  od  neho  dar  mesta,  pone- 
váč  ešte  toho  večera  odnášal  mestský  strážnik  na 
politický  úrad  prípis,  že  mestský  úrad  nemôže  za 
bezpečnosť  a  poriadok  pri  tábore  robotníctva  ru- 
čiť, čili  zkrátka  povedané,  že  je  mesto  za  jedno  so 
spoločnosťou,  ktorá  si  tábora  nepraje.  Následok 
toho  bol  zakázanie  tábora  a  ačkoľvek  som  podal 
odvolanie  proti  zákazu,  nebolo  do  dnes  vyriadené. 
Mojim  pričinením  sa  stalo,  že  robotníci  pokojne 
čakali,  ako  dopadne  odvolanie  a  nedopustili  sa  žiad- 
nych násilností.  Pričinením  pána  starostu  sa  sta- 
lo, že  spoločnosť  nadobudla  času  a  v  tom  čase  roz- 
chvátila  peniaze,  ktorých  malá  čiastka  by  bola 
stačila  k  zažehnaniu  vzbury.  A  teraz  sa  pýtam, 
jestli  je  to  múdrym  opatrením  pre  hlavu  obce  sta- 
vať sa  na  stranu,  ktorá  nemá  ohľadov,  ktorá  nám 
nedá  nič,  než  čo  musí,  jej  účastinári  svoj  zisk  z 
tunajších  závodov  utrácajú  vo  veľkých  mestách, 
či  by  nebolo  bývalo  múdrejším  a  ľudskejším  ujať 
sa  týchto  tisícov,  ktorí  všetok  svoj  zárobok  našim 
remeselníkom  a  obchodníkom  dávajú?  Pýtam  sa 
prítomných  pánov,  či  nepovažujú  to  za  snižova- 
nie  našej  samosprávy,  keď  prianie  jednoho  člove- 
ka s  otrockou  poníženosťou  sa  plní  bez  toho,  aby 
ostatní  vedeli,  čo  je  ich  menom  podnikané?  Pý- 
tam sa,  zaslúži  si  robotníctvo  názvu  zberba,  kto- 
rým ich  náš  pán  starosta  častoval?" 

Stál  vztýčený,  rozpálený  a  stíhal  starostu  roz- 
horčeným zrakom.  V  sieni  bolo  hrobové  ticho  a 
starosta  mal  hlavu  k  prsiam  sklonenú,  ako  vyprás- 
kaný pes.  Ticho  bolo  po  slovách  advokátových. 
Všetci  čakali,  že  sa  bude  starosta  hájiť,  že  aspoň 
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niečo  z  reči  advokátovej  vyvráti.  Ale  mlčal  a  je- 
ho mlčanie  bolo  horšie,  než  keď  by  sa  bol  mužne 
priznal,  že  chybil. 

"Prečo  ste  nás,  pane  starosto,  svolal,  keď  teraz 
mlčite?"  ozval  sa  jeden  z  mladších  členov  zastu- 
piteľstva. 

"Vzdávam  sa  svojej  starostenskej  hodnosti," 
vyhŕkol  starosta  podráždene  "Kde  je  pre  robot- 
níkov viac  lásky,  než  je  pre  mňa,  nechcem  mať 
hodnosť  žiadnu." 

"Výborne!"  zasmial  sa  advokát.  "Murín  vyko- 
nal svoju  povinnosť,  murín  môže  ísť.  Pán  správca 
má  čo  chcel  a  mesto  môže  si  svoju  ostudu  dať  za 
rámec.  Toto  hľa  je  mužné  jednanie?  —  Navrhu- 
jem, aby  sme  zaslali  k  pánu  správcovi  deputáciu,  či 
dovolí,  jestli  môžeme  resignáciu  pána  starostu  pri- 
jať." 

"Neposmievajte  sa!"  rozkríkol  sa  starosta.  "Má- 
te plné  ústa  starostí  o  mesto  a  po  strane  sa  spoju- 
jete s  robotníctvom.  Ustupujem  vám,  ale  uvidíme 
za  čas,,  kto  rozumnejšie  jednal.  Ešte  jedna  taká 
noc  ako  dnešná,  a  všetci  zámožnejší  sa  nám  vysťa- 
hujú. Potom  v  meste  žobrákov  môžete  hospodáriť 
sám.  Ano,  postavil  som  sa  proti  táboru  a  keďby  sa 
to  dnes  opakovalo,  postavil  by  som  sa  oproti  nemu 
zase." 

"Ja  tiež,  poneváč  dnes  sú  pomery  celkom  iné. 
Ale  vaše  povedanie  o  vysťahovaní  bohatých  je  ne- 
smierne smiešne.  Z  nás  sa  stanú  žobráci,  jestliže 
sa  odsťahujú  robotníci,  a  vy,  pane  starosto,  budete 
prvý,  ktorý  pocítite,  z  čích  grošov  sa  rodí  blaho- 
byt. 
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"Nestojím  o  robotnícke  groše,"  volal  v  hnevli- 
vom  zmätku. 

"Tedy  to  mužne  prehláste,  že  k  vám  nesmie  ni- 
kto z  robotníkov  chodiť  kupovať.  Ovšem,  jestliže 
ste  dostal  od  spoločnosti  snáď  takto  neakú  náhra- 
du ,potom  sa  nedivím,  že  o  robotnícke  groše  nesto- 
jíte,  z  ktorých  ste  si  dosiaľ  postavil  dom." 

"Sbohom  pánovia,  nebudem  tu  ďalej  ani  oka- 
mžik," kričal  trasúc  sa  zlostne.  "Tuná  panuje  prá- 
ve také  násilie,  ako  včera  vonku.  Následky  nech 
padnú  na  toho,  kto  ich  vyvolal." 

"Pozde,  ale  predsa,"  volali  za  nim  členovia  o- 
pozície  posmešne.  V  zasedacej  sieni  bol  chvíľku 
zmätok.  Náhle  zrieknutie  sa  starostovo  privedlo 
nepredvídanú  obtiaž  a  než  sa  členovia  ukľudnili, 
padlo  mnoho  ostrých  slov  a  výtiek  z  obidvoch 
strán.  Na  koniec  nastal  akýsi  kľud  a  v  ňom  po- 
kračovanie v  jednaní.  Bolo  usnesené,  aby  pred- 
bežne podstarosta  ujal  sa  správy  obce  a  aby  svolal 
schôdzu,  ktorá  by  zvolila  nového  starostu.  Roz- 
čuleno  rozchádzali  sa  členovia  zastupiteľstva  po 
meste,  v  ktorom  zatiaľ  rástlo  rozochvenie,  ktoré 
bolo  zprávou  o  zrieknutí  sa  starostu  ešte  rozmno- 
žené. Letmo  sa  prehlásilo,  akou  búrlivou  bola 
scôdza,  ako  advokát  dotieral  na  starostu  a  vyčí- 
tal mu  tajné  dorozumovanie  sa  so  správcom.  Me- 
šťania zo  začiatku  všetci  na  robotníkov  pohneva- 
ní, počali  sa  rôzniť  vo  svojich  náhľadoch  a  strana 
Tikalova  rástla.  Áno,  mešťanstvo  sa  nemalo  mie- 
šať do  sporov  spoločnosti  so  zamestnanými,  ,u- 
blížilo  im  a  musí  robotníctvu  byť  ešte  vďačné,  že 
sa  nedopustilo  násilia  proti  niektorému  z  nich. 
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Jedna  udalosť  stíhala  druhú  a  mocné  rozvlne- 
nie  nových,  nepredvídaných  pomerov  hýbalo  my- 
sľami  všetkých.  Až  do  jednej  hodiny  trvala  pora- 
da hlavných  osobností,  ktoré  sa  sišly  na  úrade.  Bo- 
li tu  vyšetrujúci  sudcovia,  zástupcovia  politických 
úradov,  veliteľ  prišlého  vojska,  banícka  rada,  prie- 
myslový inšpektor,  miestni  prednostovia  úradov  a 
správca.  Za  mesto  nedostavil  sa  nikto,  ba  zprá- 
va,  ktorá  zo  zasedacej  siene  sem  doletela,  bola  ta- 
ká, že  sa  schôdza  stala  ešte  pohnutejšou. 

Bola  porada,  ako  si  teraz  počínať,  ako  zistiť,  čo 
teraz  robotníctvo  chce  robiť.  Správca  sršal  hnevom 
a  plný  nenávisti  líčil  pomery  čiernymi  barvami. 
Miestni  hodnostári  radili  k  miernosti  a  snažili  sa 
robotníctvo  prehovoriť.  Išlo  o  to,  v  akom  rozsahu 
sa  má  konať  vyšetrovanie.  Hlavní  účastníci  pri 
vytĺkaní  okien  a  spustošení  bytu  pokladníkovho 
museli  ovšem  byť  žalárovaní.  Ale  všetkých  činne 
sa  toho  zúčastnených  naliezť  a  žalárovať  bolo  jed- 
nak nemožné,  jednak  nebezpečné. 

"Žiadam  náhradu  za  povybíjané  okná  a  menom 
pokladníka,  ktorý  je  predbežne  u  mňa  s  celou  ro- 
dinou, žiadam  náhradu  za  škodu  jemu  spôsobenú. 
Robí  to  celkom  dvanásť  tisíc." 

"Od  koho  požadujete  náhradu?"  pýtal  sa  pred- 
seda komisie. 

"Od  toho,  kto  je  k  tomu  zákonom  viazaný," 
povedal  správca  tvrdo.  "V  prvom  rade  od  tých, 
ktorí  to  spáchali.  Jestli  však  nebudú  môcť  tí  zapla- 
tiť, tedy  od  tých,  ktorí  za  poriadok  ručia,  od  vlády 
a  mesta." 

Po  slovách  týchto  britko  vedený  spor  trval 
viac  než  hodinu.     Politický  úradník   hájil   seba  a 
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hájil  tiež  mesto.  Vyšlo  na  javo  všeličo,  čo  dalo 
podnet  priemyslovému  inšpektorovi  k  ostrým  vý- 
tkam  proti  spoločnosti  a  jej  prítomnému  zástup- 
covi. Správca  sa  rozčuľoval,  bol  chvíľami  až 
grobiansky,  až  sporná  otázka  bola  odložená.  U- 
stanovené,  že  budú  žalárovaní  hlavní  robotnícki 
vodcovia  a  na  nich  že  bude  vymáhané  doznanie 
o  celej  udalosti. 

"Oznamujem,  že  zajtra  dáme  štrnásťdňovú  vý- 
poveď všetkým  robotníkom,  ktorí  sú  podozrelí," 
sdeľoval  správca  pred  odchodom.  "Činím  svoje  o- 
známenie  verejne,  aby  mohlo  byť  včas  postarané  o 
bezpečnosť  osobnú  a  bezpečnosť  majetku." 

"Nerobte  to,"  varoval  ho  predseda  vážne.  "Bu- 
dete prilievať  olej  do  ohňa.  Po  neakom  čase  mô- 
žete opatrne  vystriedať  časť  robotníctva,  ale  teraz 
bolo  by  to  najvýš  neprezreteľné  a  nebezpečné." 

"Riadim  sa  rozkazmi  správnej  rady,"  odpove- 
dal s  vysoká.  "S  buričmi  nemám  milosrdenstva. 
Spoločnosť  je  veľký  daňový  poplatník  a  vláda  mu- 
sí nájsť  dosť  prostriedkov,  aby  o  pokojný  vývoj 
veci  sa  postarala." 

"Buďte  uistený,  že  so  strany  vlády  urobí  sa  po- 
vinnosť," povedal  predseda  studeno. 

"A  svedomie,  pane  správca?"  pýtal  sa  ho  in- 
špektor. 

"V  obchode  nenie  na  citlivuškárstvo  času,"  od- 
sekol správca,  ukloniac  sa  a  vyšiel  von. 

Áno,  mal  pravdu;  udržanie  poriadku  je  vecou 
vlády.  Tá  musí  nájsť  prostriedky  k  udržaniu  po- 
koja i  keďby  tie  prostriedky  boly  vykupované  kr- 
vou. Odpoludnia  dostavily  sa  do  slieváreň  a  baní 
silné  četnícke  stráže,  sosilené  čatami  vojska.    Jed- 

—  254  — 


notliví  robotníci  boli  vyvolaní  z  dielní  a  bolo  im 
oznámené,  že  sú  zatknutí.  Strach  a  hrúza  žalára 
zmocnila  sa  robotníkov  v  dielňach.  S  očima  vyde- 
senými pozerali  sa  k  východom,  či  skoro  sa  zase  ob- 
javí uniforma  stráže,  aby  toho  či  onoho  vyvolala 
von.  Len  niektorí  zachovali  kľud  a  blýskajúc  oči- 
ma, pozerali   zamračeno  na  úradníkov   stráže. 

Okolo  slievární  počaly  sa  shromažďovať  ženy 
robotníkov.  Zabudly  na  večeru,  na  prácu  a  vle- 
čúc deti  za  ruky  bežaly  sa  pozreť,  či  povedú  tiež 
aj  ich  mužov.  Ktorá  uvidela  svojho  muža  kráčať 
pred  strážou,  rozplakala  sa  a  lomiac  rukami  nasle- 
dovala smutný  sprievod.  Nárek  žien  zatknutých 
a  do  žalára  odvádzaných  mužov  sa  množil,  pri  čom 
ľudia  v  meste  stojac  v  húfoch  pred  domami,  živo 
rokovali  o  náhlych  nepokojoch  a  ich  následkoch, 
dohadujúc  sa,  čo  asi  žalárovaných  potká.  Všetci 
skoro  ľutovali  robotníkov  a  kto  predsa  vyslovil 
nevôľu  oproti  nim,  ten  sa  skoro  presvedčil,  že  pria- 
zeň širokých  vrstiev  je  pri  robotníkoch. 

Pred  úradnou  budovou  shromaždily  sa  ženy  a 
zvedavci  z  mesta,  hučiac  ako  úl  včiel.  Keď  si  za- 
čaly  hlučnejšie  počínať,  lebo  zástup  príliš  vzrástol, 
prichádzala  stráž  a  rozháňala  ich,  nestrpiac  ani  ča- 
kajúcich žien. 

"Zabite  nás  i  deti,"  volala  jedna  zo  žien  vášni- 
vo, tisnúc  v  náručí  malé  robiatko.  "Vzali  ste  nám 
mužov,  vezmite  nám  život." 

Nespokojné  reptanie  spojilo  sa  k  odporu  a  ľu- 
dia z  ďaleká  všetko  pozorujúc,  napjato  očakávali, 
čo  si  počnú  s  odporujúcimi  ženami.  Úradník  kona- 
júci vonku  službu  zašiel  k  veliteľovi  vojska  a  za 
chvíľku  sa  postavila  do  šíku  čata  vojakov  a  rozvi- 
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núc  šík,  dala  sa  na  pochod.  Prišla  až  k  ženám 
a  tie  ustupujúc,  cúfaly  pred  nimi  do  ulice,  ktorou 
ich  vojaci  tlačili  stále  ďalej.  Pri  priečnej  ulici  roz- 
behly  sa  ženy  do  tejto  a  keď  sa  vojsko  vrátilo,  stá- 
ly opäť,  ovšem  v  menšom  húfe  pred  budovou. 

Dôstojník  mávol  rukou,  zastrčil  šabľu  a  rozká- 
žuc, aby  sa  čata  k  ostatnému  mužstvu  postavila  a 
potom  mrzuté  pohrozil  ku  skupine  dôstojníkov: 
"So  ženami  na  slepú  babu  sa  hrať  nebudeme."  A 
tak  reptanie  žien  ozývalo  sa  ďalej.  Po  niekoľko  ho- 
dinách vychádzali  niektorí  robotníci  s  tvárami  ve- 
selými a  keď  ženy  sa  k  nim  vrhly,  chytili  sa  za  ru- 
ky a  ponáhľali  k  domovom.  Iné  ženy  dotieraly  na 
nich  s  otázkami,  čo  sa  stane  s  ich  mužmi,  či  budú 
prepustení.  Nikto  nevedel.  Každý  bol  vyšetrova- 
ný zvlášť,  bol  volaný  trebárs  niekoľko  razy  za  se- 
bou a  vypytovať  sa  ostatných  nemohol,  poneváč 
každého  z  nich  četníci  strážili. 

Bolo  k  večeru,  keď  vybehol  z  budovy  úradník 
a  zamieriac  k  vojsku,  niečo  veliteľovi  sdeľoval.  Ten 
prikývol  hlavou  a  pokývnul  trubačovi.  Bolo  zatrú- 
bené a  vojsko  rýchle  sa  postavilo  do  šiku.  Zavzne- 
ly  povely  a  šik  obrátil  sa  k  budove.  Jedna  čata 
postúpila  až  k  samej  bráne,  z  ktorej  po  chvíli  vy- 
šlo šesť  robotníkov.  Mali  na  rukách  okovy  a  po 
dvoch  boli  k  sebe  pripútaní.  Rozhliadli  sa  po  ná- 
mestí a  ich  unavené,  upotené  tváre  svedčily,  že  tam 
nahore  prežili  už  múky.  V  čele  ich  bol  Čejka  s  Jí- 
rom.  Tento  posledný  zamračený,  s  hlavou  sklone- 
nou, ten  prvý  takmer  veselý,  bystro  sa  pozerajúci 
a  usmievavý.  Znovu  zavznel  krátky  povel,  vojsko 
ich  obstúpilo  a  už  sa  kráčalo  pochodom  k  nádra- 
žiu, aby  boli  odvezení  do  väzby.    U  Čejku  a  Jíru 
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bolo  zistené,  že  ako  predsedovia  spolkov  šírili  ne- 
spokojnosť, u  tých  ostatných  spoznané  rezné  rany 
na  rukách,  ktoré  utŕžili,  keď  rozbíjali  sklenené  pred- 
mety u  pokladníka.  Niekoľko  hodín  bolo  na  nich 
pri  výsluchu  útočeno,  aby  prezradili  spoluvinníkov, 
ale  márne. 

Len  Čejka  pri  výsluchu  nemlčal.  Na  otázku, 
či  bol  aj  on  pri  včerajšom  vybíjaní,  odpovedal  ve- 
selo, že  áno,  bol.  A  na  otázku,  že  kto  ho  popudzo- 
val  ku  vzbure,  odpovedal : 

"Pán  správca,"  povedal  zvučne.  Nechápali  ho 
hneď  a  prejavili  podivenie,  ako  to  môže  byť. 

"Je  ako  diabol  a  ťažko  sa  proti  nemu  nebúriť," 
povedal  pevno.  "Hanba  je  to,  že  môže  taký  člo- 
vek nájsť  takej  ochrany,  že  .  .  ." 

"Nedali  mu  dohovoriť  a  keď  prez  to  predsa  ešte 
hovoril,  dal  ho  sudca  odviesť. 

Sprievod  vojakov  so  zatknutými  otriasol  vše- 
tkými. I  ľudia,  ktorí  sa  ničoho  nedopustili  a  ktorí 
celkom  ľahostajno  sa  pozerali  na  celý  priebeh  ne- 
pokojov, boli  zarazení  pohľadom  na  rad  bodákov, 
medzi  ktorými  kráčali  zatknutí. 

Čejka  vykrikoval  pozdravy  na  známych  a  na  o- 
krikovanie  dôstojníka,  vedúceho  čatu  sa  len  usmie- 
val. Konečne  i  dôstojník  sa  usmial  a  akosi  láska- 
vé pozrel  sa  na  jeho  vyjasnenú  tvár.  Vedel,  že  bol 
Čejka  označený  ako  hlavný  burič,  ale  on  na  ňom 
nemohol  nájsť  nič,  čo  by  vzbudzovalo  špatný  do- 
jem. 

Sprievod  vyšiel  z  mesta  k  nádražiu  a  pomimo 
troch  plačúcich  žien  nikto  za  nim  nešiel.  Pre  dne- 
šok bolo  vyšetrovanie  skončené  a  v  prezatýmnej 
väzbe  ponechano  niekoľko  robotníkov.     Tí  boli  daní 
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do  súdneho  talára  a  komisia  odchádzala  do  kasína 
k  večeri.  Xoc  sa  hrnula  na  krajinu  rýchlosťou  vín 
a  ulice  boly  poloprázdne.  Hostince  a  výčapy  mu- 
sely  byť  o  siedmej  hodine  zatvorené  a  kto  nemusel 
nevychádzal.  Strach  sa  opäť  všetkých  zmocňoval 
a  pri  každom  sebamenšom  zašramotení  očakávali 
poľakaní  obyvatelia,  že  už  robotnici  niekde  pu- 
stošia. 

K  ôsmej  hodine  vyšiel  tiež  Teršl  von.  Po  celý 
deň  bol  doma  a  oblokom  pozoroval,  čo  sa  deje.  Oča- 
kával každú  chvíľu,  že  sa  otvoria  dvere  a  v  nich 
sa  objaví  stráž.  Ale  ku  podivu,  nikto  neprichá- 
dzal. Buď  že  mu  tedy  pričítajú  zachránenie  po- 
kladníkovej  rodiny  za  zásluhu  a  odrieknutí  sa  ro- 
botníkov, alebo  že  na  neho  neprišiel  posial  rad.  To 
poslednejšie  bolo  pravdepodobnejšie  a  on  si  prial, 
aby  bol  predvolaný.  Áno,  bol  odhodlaný,  nezavo- 
lajú-li  ho,  že  sa  sám  prihlási.  Nikto  nesmie  ho  mať 
za  zbabelca,  ktorý  neakým  nečestným  spôsobom 
opustí  robotníctvo,  ktorému  sa  v  čelo  postavil.  Po- 
žierajúc na  žalárovaných,  ako  boli  odvádzaní,  sly- 
šiac plač  žien  a  kvílenie  detí,  škrípal  zubami  a  prial 
si,  aby  mohol  stáť  pred  komisiou  a  zahrmeť;  prečo 
konečne  nevedú  tiež  správcu,  toho  tyrana,  ktorý 
vohnal  ľud  k  rozhorčeniu  a  potom  sa  postaral,  aby 
ľudia  ako  zločinci  boli  žalárovaní ! 

Keď  sa  priblížil  večer,  spoznal,  že  dnes  je  ešte 
voľný  a  chcel  toho  využitkovať.  Nech  sa  s  ním 
stane  čokoľvek,  priebeh  udalostí  žiada,  aby  robot- 
níctvo mlčky  nesnášalo  všetko,  čo  sa  s  ním  deje. 
Teraz  musí  zase  ono  ukázať  svoju  silu,  protesto- 
vať, ohradiť  sa.  K  tomu  však  potrebuje  spolučin- 
nosti  Sýkorovej.     Prez  hodinu  zápasil  sám  so  se- 
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bon,  niá-li  ho  vyhľadať  a  vybídnuť  ho  k  spoločnej 
práci.  Tvrdil  si  stále,  že  je  to  biedna  povaha,  že 
necíti  úprimne  s  robotníkmi,  ale  v  núdzi  nezbývalo, 
než  ho  ku  pomoci  zavolať. 

Rozhodol  sa  tedy  a  počkajúc  až  sa  sotmie,  vy- 
šiel opatrne  von  a  zamieril  k  bytu  Sýkorovmu.  Ten 
bol  jeho  príchodom  takmer  sdesený  a  náhle  vy- 
skočil ako  k  obrane.  Ale  Teršl  zostal  pokojne  stáť 
a  pozdravil  ho. 

"Prichádzam  k  vám,  dokiaľ  som  slobodný,"  po- 
vedal vážne.  "Vidíte,  čo  sa  deje.  Nie  len  že  ro- 
botníci nedostanú  nič,  oč  žiadali,  teraz  budú  ešte 
pevnejšie  pritiahnuté  okovy,  aby  s  hrôzou  vzpo- 
mínali  svojej  odvahy  a  nikdy  viac  po  ničom  nezatú- 
žili.  Nechcem  tu  činit  výčitok  pre  minulosť,  kde 
sa  jedná  o  zachránenie  budúcnosti.  Cejka  a  Jíra 
sú  v  žalári,  ostatní  odvážnejší  a  čulejší  súdruhovia 
tiež.  Správca  nešetrí  nie  len  našej,  ale  ani  vašej 
strany,  poneváč  ju  viac  nepotrebuje.  Máte-li  cit 
a  svedomie  s  úbohým  ľudom,  podajte  mi  ruku  ku 
spoločnej  práci." 

Sýkora  stál  ako  hriešnik.  Očakával  výtky  zra- 
dy a  zatial  Teršl  prichádza  ako  poctivý  spojenec. 
Znal  ho  príliš  dobre,  vedel,  že  ho  Teršl  vzdelánim 
a  ostrovtipom  prevyšuje  a  preto  sa  ani  nepokúšal 
odmietnuť  narážku  na  jeho  zradu.  Bol  opravdu 
tiež  poľakaný,  čo  sa  stane,  ncbude-li  tiež  vzatý  clo 
žalára  a  trestaný.  Mal  rodinu,  nevedel,  kde  by  sa 
zase  uchytil  a  k  zamestnaniu  si  pomohol.  Teršl 
prichádzal  tu  ako  zachraniteľ  a  mravný  očisťova- 
teľ  pošramotenej  jeho  povesti  medzi  robotníkmi. 
Ačkoľvek   necítil    súcitu   so    žalárovanými    ani     so 
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zklamanými  robotníkmi,  predsa  tváriac  sa  dojatým 
pristúpil  k  Teršlovi. 

"Tu  je  moja  ruka,"  riekol  pokiaľ  mohol  najvre- 
lejšie.  "Zostali  sme  sami  dvaja  a  vykonáme  čo 
budeme  môcť.     Posaďte  sa  a  raďte." 

Porada  trvala  dlho.  Uvažovali,  akého  prostrie- 
dku sa  uchopiť,  aby  správca  nepovažoval  robotní- 
ctvo za  úplne  porazené,  s  ktorými  môže  nakladať 
ako  sa  mu  páči.  Bola  tu  komisia,  ktorá  dozaista 
vlivom  svojim  sa  pričiní,  aby  robotníctvo  neodná- 
šalo tresty,  ktorých  nezaslúžilo.  Verejnosť  bude 
teraz  na  Šupín  upozornená,  preto  išlo  o  to,  verej- 
nosti niečim  dokázať,  že  ani  po  vykonanom  výbu- 
chu nezabudlo  robotníctvo,  že  mu   bolo  ublíženo. 

"Nezbýva  než  stávka,"  prehodil  Sýkora,  keď 
už  dlho  sem  tam  uvažovali. 

"To  je  nebezpečná  zbraň,"  riekol  Teršl  vážne. 

"Ale  v  tom  prípade  jediná.  Robotníctvo  ovšem 
nezíska  tým  nič  nového,  ale  zachráni  aspoň  bý- 
valý stav.  A  spoločnosť  tiež  bude  mať  pre  budúc- 
nosť výstrahu,  jak  ďaleko  sa  smie  odvážiť." 

"Poslúchne   nás   robotníctvo?" 

"Poslúchne.  Dozvedel  som  sa,  že  zajtra  začne 
prepúšťanie  mnoho  robotníkov,  ktorí  majú  byť  na- 
hradení strojami.  Je  to  najpríhodnejší  okamžik, 
aby  sa  na  rozhorčené  davy  apelovalo  ku  vzájom- 
nej svojpomoci.  Jestli  je  vám  vhod,  môžeme  na- 
písať malé  prevolanie,  s  ktorým  pôjdem  hneď  do 
tlačiarne.  Do  rána  bude  niekoľko  tisíc  letákov  ho- 
tových a  rozhodených  a  pôda  pripravená.  Až  na- 
stane vypovedanie,  robotníctvo  pôjde  za  našou  vý- 
zvou.    Súhlasíte?" 
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Teršl  chvíľu  premýšľal.  Predstava  nového  vý- 
buchu vyskočila  pred  jeho  oči.  Jeho  nútro  ľakalo 
sa  následkov,  bálo  sa,  aby  tento  odvážny  čin  nepri- 
spel k  plnej  porobe  robotného  ľudu.  Dlhé  rady 
vojska,  ktoré  stále  ešte  v  hotovosti  táborilo  na  ná- 
mestí, lesknúce  sa  bodáky  četníkov  a  šable  dra- 
gonov  mihly  sa  mu  mysľou  a  on  úzkostlivé  sa 
tázal,  je-li  nádej  za  takých  pomerov  prinútiť  ro- 
botníctvo k  jednotnej  svornej  stávke  a  je-li  možno 
takú  stávku  previesť  až  do  krajnosti. 

"Postarám  sa  tiež,  aby  vo  všetkých  odborových 
časopisoch  boly  otvorene  sbierky  pre  stávkujú- 
cich,"  posmeloval  Sýkora  akosi  celý  oživený. 
"Mnohí  robotníci  majú  majetok  a  nebudú  mať  nú- 
dzu a  tí,  ktorí  nič  nemajú,  dostanú  podporu." 

To  rozhodlo.  Teršl  vztýčil  hlavu  a  jeho  zrak 
sa  zableskol. 

"Nože,  tedy  stávku,"  hovoril  vzrušený  a  znovu 
podal  Sýkorovi  ruku. 

Ráno  sa  vo  vyšetrovaniu  pokračovalo.  Ale  mi- 
mo očakávania  nebolo  smýšľanie  robotníctva  skve- 
lejšie  než  dňa  predošlého.  Akosi  smelo,  nebojác- 
ne vypovedali  robotníci  a  komukoľvek  z  nich  bola 
dopriana  chvíľa  k  voľnejšiemu  preneseniu  miene- 
nia,  každý  útočil  na  správcu  a  spoločnosť.  Komi- 
sia tušila,  čo  je  toho  príčinou.  Hneď  ráno  prine- 
seno  na  úrad  niekoľko  plakátov  nemajúcich  pod- 
pisov a  na  tých  ostrými  slovami  predpovedané 
prepustenie  robotníkov,  nespravodlivé  jednanie 
správcovo  krikľavými  barvami  líčené  a  robotníctvo 
zaprisahané,  aby  sa  v  záujme  svojom  vlastnom  a 
v  záujme  svojich  nevinných  spoludruhov  uchopilo 
tiež  zbrane  k  obrane.     Zbraňou  tou  je  všeobecná 
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stávka,  od  ktorej  nebude  upusteno,  dokiaľ  nebude 
daná  záruka,  že  nikto  nebude  z  práce  prepustený 
a  dokiaľ  správca  Zorn  zo  svojho  miesta  neustúpi. 

Správca  celý  rozhnevaný  smelosťou  robotníkov, 
prijel  pred  poludňom  opäť  pred  budovu,  v  ktorej 
bolo  konané  v)'šetrovanie  a  žiadal  za  prepustenie. 
Držiac  jeden  exemplár  letáku  v  ruke,  vošiel  celý 
hnevom  soptiac. 

"Nesiem  dôkaz,  svedčiac  o  miernej  mysli  ro- 
botníctva," povedal  potupne.  "Riekol  som  tu  vče- 
ra, že  dám  prepúštať  robotníkov  a  dnes  už  na  to 
útočia.  Nenazdal  som  sa,  že  je  slobodno  úradné 
tajnosti  prezradzovať." 

"Prosím  za  malú  šetrnosť,"  odbyl  ho  predseda 
chladno.  "Neráčte  zabudnúť,  že  tu  nesedíme  k  vôli 
vám,  ale  k  vôli  pokoju  a  poriadku,  ktorý  sám  poru- 
šujete." 

"Dovoľte,"  ďurdil  sa  urazeno. 

"Nič  nedovolím,"  zakríkol  ho  predseda  popú- 
deno.  "Sme  tu  v  moci  úradu  a  jednanie  svoje  do- 
vedieme odôvodniť.  Včera  ste  plný  bojovnosti 
sľuboval  robotníctvu  pomstu  a  bezpochyby  ste  vo 
svojom  hneve  preniesol  hrozbu  tiež  pred  niekým 
iným,  od  ktorého  potom  sa  ostatní  o  tom  dozvedeli. 
Nepovažujte  nás  za  chlapcov  a  za  úradníkov  sebe 
podriadených.  Vyzývate  robotníctvo  k  boju  a  ono 
na  vaše  vyzvanie  odpovedá.  Dal  som  prísne  vy- 
šetrovať, kde  sa  plakáty  tlačily,  kto  ich  dal  do  tlače, 
ale  vyšetrovanie  bolo  marné.  Máte  ešte  čas  od- 
volať svoje  nariadenie,  aby  boly  výpovede  dané  a 
my  všetci  vás  uisťujeme,  že  vám  budeme  za  to  po- 
vďační." 
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"Konám,  na  čom  sa  valná  hromada  spoločnosti 
usniesla,"  riekol  urazený  zakríknutím.  "Dosť 
smutne,  že  je  na  tlačiarov   tak   malá  kontrola." 

"Opakujem,  že  si  zakazujem  ďalšie  kritizova- 
nie úradov.  Cítite-li  sa  poškodeným,  podajte  stia- 
žnosť.  Máme  ostatne  mnoho  práce,  odpusťte,  že 
sa  nemôžeme  zdržovať." 

"Prosím,  odídem  hneď.  Žiadam  len,  aby  na  ve- 
čer bola  zaslaná  do  hutí  čiastka  vojenskej  pohoto- 
vosti." 

"Poradíme  sa  o  tom  a  učiníme,  na  čom  sa  ko- 
misia usnesie,"  s  nemou  poklonou  propúšťal  správ- 
cu, ktorý  celý  v  tvári  rudý  odchádzal.  Nebol  zvy- 
klý, aby  ho  takto  niekde  odbývali.  Jeho  postave- 
nie, bohatstva  a  styky  ustálily  v  ňom  presvedče- 
nie, že  sú  úrady  len  pre  ochotné  plnenie  jeho  pria- 
nia. Vychádzajúc  von  umieňoval  si,  že  hneď  do- 
píše centrálnemu  riaditeľstvu,  aby  učinilo  patrične 
kroky  k  získaniu  zadosťučinenia.  On  i  predseda 
pri  ostrej  debate  zabudli,  že  ich  hlučne  vedenú  po- 
týčku je  počuť  do  vedľajšej  miestnosti,  kde  stálo 
niekoľko  robotníkov  medzi  strážami,  aby  sa  zodpo- 
vedali z  podozrenia  na  nich  uvaleného.  Tí  všetci 
počuli,  o  čom  bolo  hovoreno  a  keď  dvaja  z  nich 
na  poludnia  pre  nedostatok  dôkazov  boli  prepu- 
stení na  slobodu,  rozprávali  horlivé,  jak  pán  správ- 
ca bol  predsedom  zakríknutý  a  o  čom  sa  jednalo. 

Tak  povesti  o  prepustenie  našly  svojho  dotvr- 
denia  a  k  tomu  v  robotníkoch  oživeno  vedomie,  že 
nie  sú  osamotení,  že  sama  komisia  sa  ich  ujíma  a 
ich  požiadavky  uznáva.  Čo  nedokonalý  letáky,  to 
dovŕšila  táto  povesť  a  robotníci  idúc  k  odpolud- 
ňajšej práci  išli  s  prebudenou  nádejou  a  vzdorom. 
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Aký  by  to  bol  na  svete  poriadok,  aby  jediný  člo- 
vek mohol  robiť  čo  by  chcel  a  nikto  by  sa  mu  ne- 
postavil oproti,  nikto  mu  neprekazil  jeho  riadenie? 
Kapitál  zosobnený  vo  správcovi  nesmie  sa  dopúšťať 
násilia,  nesmie  tak  bezcitne  zahrávať  s  tými,  bez 
ktorých  je  kapitál  vecou   bezcennou. 

Napjatie,  ktoré  panovalo  v  hutiach  i  v  baniach, 
bolo  zrejmé,  než  aby  ušlo  pozornosti  hutných 
úradníkov.  Títo  starostlivé  sa  radili  medzi  sebou 
a  na  konec  žiadali  vrchného,  aby  zašiel  ku  správ- 
covi naposledy  ho  varovať. 

"Je  to  marné,  uvidíte!"  hovoril  tento.  "Tu  ne- 
ide o  tento  jediný  prípad,  tu  ide  o  princíp.  Spoloč- 
nosť chce  robotníctvo  pokoriť,  dať  mu  pocítiť  svoju 
päsť,  aby  nikdy  viac  sa  neodvážilo  k  niečomu,  čo 
by  jej  kľud  rušilo  a  pán  správca  tuším  sám  dnes 
už  nemôže  si  počínať  ináč,  než  jak  si  počína.  O 
valnej  hromade  dal  asi  závažné  prehlásenie,  vylíčil 
všetko  ináč,  než  jak  mal  a  teraz  nechce-li  sám  seba 
obviniť  z  neprozreteľnosti,  musí  ostať  dôsledným. 
Prajete-li  si,  pôjdem.  Ale  vopred  povedám,  že  je 
škoda  každého  slova." 

Ako  prorokoval,  tak  sa  stalo.  Vrátil  sa  veľmi 
skoro  a  trpko  sa  usmieval. 

"Obetoval  som  sa  za  vás  a  tiež  som  za  vás  zí- 
skal pochvalu,"  riekol  chcejúc  sa  násilne  tlume- 
ným  rozčúlením.  "Sme  vraj  tajní  buriči  a  spoloč- 
nosť vraj  bude  museť  pri  novom  našom  prejave 
premýšlať,  nebolo-li  by  dobre  nahradiť  úradnícky 
personál  spoľahlivejším  a  vernejším.  Dobre  si  to 
zapamätajte.  Moja  záruka  zdržuje  pána  správcu, 
aby  mi  oznámil  otvoreno  výpoveď,  ale  u  vás  nenie 
záruky  a  preto  pozor  na  svoj  chlieb!" 
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Prižmúril  oči,  sovrel  pevno  rty  a  odchádzal  ne- 
chcejúc  sa  ďalej  rozčulovať.  Keď  po  piatej  hodi- 
ne odtiahla  do  hutného  nádvoria  celá  stotina  voj- 
ska vo  válečnej  pohotovosti,  vytratil  sa  postran- 
nými dvierkami  von  a  obidúc  hute  šiel  rýchle 
domov. 

"O  šiestej  hodine  svolali  inžinieri  robotníkov 
dľa  jednotlivých  oddelení  a  držiac  list  papieru, 
oznamovali,  že  na  základe  rozhodnutia  vrchnej 
správy  prepúšťajú  sa  z  práce  títo  robotníci.  A  z 
mladších  boli  medzi  prepustenými  len  tí,  ktorí  po- 
žívali povesti  ostrých  chlapcov.  Xa  koniec  ohlaso- 
sovali  úradníci,  že  tým,  ktorí  snáď  z  prepustených 
budú  hned  chceť  odísť  z  práce,  vydajú  sa  pracovné 
knižky  bez  akéhokoľvek  preťahovania  ešte  toho  ve- 
čera. Sotva  dočítali,  odchádzali.  A  dobre  zrobili. 
Výbuch  nevôle  otriasol  priestornými  sieňami,  až 
bol  prehlušený  hukot  strojov. 

"Nepôjdeme  pre  knižky,  nesmú  nás  prepustiť!" 
kričali  robotníci.  "Nič  sme  nezrobili  a  nepoddáme 
sa.  Stávkovať  budeme,  všetci,  kto  nechce,  nemusí." 

"Stávkovať,  stávkovať!"  rozľahlo  sa  po  hutiach 
a  robotníci  v  hlúčkoch  pobiehali  po  dielňach.  Mie- 
sto pozdravu  volala  jedna  skupina  za  druhou : 
"Stávkovať,  všetci  stávkovať!" 

Vyhrnuli  sa  až  na  nádvorie,  kde  vojsko  stálo 
v  šíkoch,  majúc  pri  sebe  dôstojníkov  s  vytiahnu- 
tými šabľami.  Pohľad  na  nich  podráždil  robotní- 
kov. 

"Zdar,  vojaci!"  kričali  niektorí,  "nebojte  sa  nás, 
nič  vám   nezrobíme.     Stávkovať  budeme!" 

Vojaci  sklopili  oči,  aby  sa  nemuseli  smiať  a  dô- 
stojníci mrzuto  hľadeli  pred  seba.  Cítili  sami,  že 
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tu  nenie  príliš  radostno  konať  povinnosť,  kde  bez- 
právie chce  povaliť  právo.  Ako  by  výkrikov  nepo- 
čuli, nechali  prechádzať  rady  robotníkov,  ktorí  v 
rozčúlenom  hovore  hrnuli  sa  k  bráne.  Dielne  sa 
prázdnily,  tí  z  robotníkov,  ktorí  prichádzali  do  prá- 
ce, obracali  sa  s  ostatnými  a  hute  pustly.  Nakla- 
dači do  vysokých  pecí  sišli  vo  vyťahovadle.  robot- 
níci zamestnaní  pri  výtoku  rudy  z  pecí,  odhodili 
kožené  kabáty  a  ochranné  sietky  s  tvár  a  všetci 
hrnuli  sa  k  východu. 

"Kde  je  pán  vrchný?"  kričal  správca  vybeh- 
núc z  kancelárie.  Nikto  nevedel,  nikto  nešiel  ho 
hľadať.  Niekoľko  majstrov  malomyseľne  prechá- 
dzalo pred  prázdnymi  dielňami  a  stroje  idúc  na 
prázdno,  stonaly  a  hlasitej šie  duňaly. 

"To  je  hotová  vzbura,"  hrešil  .správca  behajúc 
ako  šialený  po  voľnom  priestranstve.  "Pece  nesmú 
vyhasnúť.  Pánovia  sožente  ľudí  k  peciam.  Nech 
trebárs  ruda  von  vyteká,  ale  pece  musia  zostať  v 
činnosti." 

"Nikto  nechce  pracovať,"  bránil  sa  inžinier 
Wintr.  "Ani  s  nami  nehvorili,  stávkujú  všetci, 
i  ktorí  neboli  prepustení." 

"Tohľa  sa  im  draho  vyplatí,"  kričial  a  päsťami 
hrozil.  "Všetci  sú  jednakí,  úradníci  i  robotníci. 
Všetci  si  myslia,  že  sú  hute  jejich,  že  môžu  robiť, 
čo  sa  im  uráči.  Ale  to  nie,  to  nesmie  byť.  Ja  ni- 
komu neustúpim,  nikomu!  Majstri  musia  k  pe- 
ciam, všetci.  Vedeli,  čo  sa  chystá,  mali  tomu  za- 
brániť.    Síce  ich  vyženiem  hneď." 

Dôstojníci  pozerajúc  na  jeho  počínanie  stáli 
chvíľu  s  útrpným  úsmevom.  Potom  vidiac,  že  sú 
hute  prázdne,   soskupili   sa,   chvíľu   sa   radili  a   už 
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stotník  zaveliac  odvádzal  vojsko,,  ponechávajúc  pri 
bráne  silnú  stráž.  Správca  obrátiac  sa  a  zazrel  od- 
chádzať vojsko,  rozbehol  sa  za  nimi.  Ale  prv  než 
ich  dohonil,  zastavil  sa,  zaklial  medzi  zuby  a  vrá- 
til sa  nazpäť.  Sám  behal  po  hutiach,  sháňajúc 
majstrov  a  kancelárskeho  sluhu  poslal  s  mladšími 
úradníkmi  po  bytoch  ostatných  majstrov,  aby  ich 
rýchlo  priviedli,  aby  zachránené  boly  aspoň  vysoké 
pece  v  činnosti.  Inžinieri  sami  zastavili  pobočné 
stroje,  vypustily  paru  a  mrtvý  kľud  uliehal  na 
spleť  čiernych  budov,  ktoré  akoby  vymrely  a  zkáze 
prepadly. 

Za  to  tým  živejšie  bolo  v  meste.  Tisíce  ro- 
botníkov prechádzalo  ulicami  a  márne  prechádzalo 
vojenské  oddelenie,  márne  prejížďaly  čaty  jazdy. 
Robotníci  sa  im  vyhnuli  a  v  najbližšiu  chvíľu  sa 
opäť  soskupili,  rozpustile  sa  smejúc.  Detinská  ra- 
dosť s  nimi  pohybovala,  že  sú  raz  voľní,  že  raz  mô- 
žu tiež  oni  ukázať  svoj  vzdor  a  nebáť  sa  mocného 
pána.  Požierajúc  k  hutiam  radostne  sa  upozorňo- 
vali, jak  ten  či  onen  stroj,  kladivo  sa  neozýva.  Len 
to  všetkých  z  hĺbky  srdca  mrzelo,  že  nad  vysokými 
pecami  dosiaľ  rdí  sa  obloha,  že  té  pracujú  a  neod- 
počívajú.  Nadávano  majstrom  a  najodvážnejší  ra- 
dili, aby  bolo  neako  zabráneno  majstrom,  aby  stáv- 
ku nekazili.  Poneváč  boly  hostince  zatvorené,  vy- 
tiahli z  mesta  do  blízkych  dedín,  aby  sa  tam  pove- 
selili  a  poradili.  Xadhodili  tak  niektorí,  ktorým 
Sýkora  po  strane  oznámil,  že  medzi  nich  pôjde 
a  bude  rečniť  o  stávke. 

Prišiel  sám  bez  Teršla.  Jak  tento  hádal  bol 
predvolaný  toho  dňa  tiež  a  síce  odpoludňa  a  viac 
sa  nevrátil.     Medzi   tými.  ktorí  opäť  navečer  boli 

—  267  — 


zo  Šupina  odvedení  do  stálej  väzby  nebol  a  dalo 
sa  očakávať,  že  ho  komisia  len  preto  v  prezatýmnej 
väzbe  ponechala,  aby  zamedzila  jeho  účinné  zasia- 
hnutie do  stávky.  Prevládalo  mienenie,  že  stávka 
nebude  mať  dlhého  trvania,  že  za  niekoľko  dní  ro- 
botníci vystriezvia  a  vrátia  sa  k  pokojnému  kona- 
niu práce.  Veď  najhlavnejší  vodcovia  sedeli  v  ža- 
lári a  tí  ostatní  nebudú  mať  ani  schopnosť  viesť 
vytrvale  odpor  toľko  tisícov.  Na  Sýkoru  síce 
vzpomneli,  ale  sám  správca  hneď  pri  pri  jazdu  ko- 
misie si  vyhradil,  aby  bol  Sýkora  ponechaný  na 
pokoji.     Prečo,   dalo  sa   snadno  domysleť. 

Teraz  nebolo  jasno,  že  mohol  správca  Sýkoru 
zastávať,  keď  bolo  shľadano,  že  robotníci  sa  schá- 
dzajú v  okolitých  dedinách  a  Sýkora  ich  ohnivo 
nabáda  k  vytrvalosti  v  stávke,  pri  čom  im  sľubuje 
isté  víťazstvo.  Či  by  snáď  i  to  bolo  chytrým  ma- 
névrom správcovým  a  malo  by  to  určitý  cieľ? 

Ale  keď  tomu  akokoľvek,  stávka  sa  ujmula  a 
trvala.  Pokojná  pravidelná  stávka,  bez  výtržností 
a  podozrelých  známok.  Robotníci  trávili  prázdni- 
ny takmer  veselo  a  občianstvo  ztrácajúc  strach, 
vždy  nepokrytejšie  sa  k  nim  pridávalo.  Ba  ani 
vojsko  nechovalo  sa  nepriateľsky.  Akoby  si  nevší- 
malo húfy  robotníkov,  ktorí  po  rôznu  stáli  a  bavili 
sa.  Robotníci  pozdravovali  dôstojníkov  a  vojakov 
a  kto  by  bol  pomery  v  meste  pozoroval,  bol  by  sa 
dozaista  domnieval,  že  sa  to  sišli  dobrí  priatelia  k 
niekoľkodennej   spoločnosti. 

Keď  boly  na  nárožiach  prilepené  plakáty  spo- 
ločnosti a  úradmi  vyvesené,  boly  obklopené  stále 
čítajúcimi  a  smejúcimi  sa.  Hutná  spoločnosť  ozna- 
movala, že  všetci   robotníci,   ktorí  sa  do  druhého 
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dňa  do  práce  nedostavia,  budú  považovaní  za  z 
práce  vystúpivších  a  nahradení  inými.  K  smie- 
chu! Kým  budú  nahradení?  Snáď  cudzími  ro- 
botníkmi? To  by  tak  mohol  niekto  zkusiť  a  prísť. 
Ani  vojsko  by  ho  nechránilo.  A  potom  je  tu  vlá- 
da, ktorá  nesmie  dovoliť,  aby  sa  tak  bezohľadne 
jednalo  s  robotníctvom  ničím  sa  nepreviniacim.  K 
ochrane  hutí  bolo  pohotové  vojsko  a  komisia  a  tá 
komisia,  musí  tiež  ich,  robotníkov,  ochrániť.  Bez- 
toho čakali  neustále  a  pevne  dúfali,  že  jednoho  dňa 
sa  bude  s  nimi  zaobierať. 

Aspoň  Sýkora  im  to  povedal  a  sľúbil,  že  musí 
spoločnosť  nahradiť  ztratu  mzdy  a  odvolať  výpo- 
vede. Ukazoval  na  tajných  schôdzach  časopisy 
inde  vychádzajúce,  jak  vzletno  o  nich  píšu,  jak  im 
víťazstvo  prajú,  jak  im  prorokujú  mravný  úspech. 
A  tiež  príspevky  sa  už  schádzaly.  Nebolo  ich 
mnoho,  ale  predsa  len  už  prichádzaly  a  Sýkora  ich 
rozdával.  Nápadné  bolo,  že  väčšinou  dostávali  čle- 
novia "Budúcnosti",  ale  v  tej  boli  členmi  všetko 
chudobnejší  robotníci.  I  niekoľko  cudzích  reční- 
kov prijelo,  aby  ich  utvrdili  v  odporu.  Boli  so  Sý- 
korom  známy  a  on  ich  vodil  do  schôdze.  Rečnili 
ohnivo,  zle  sa  na  slievárne  pajedili,  správcovi  hrozi- 
li, ranami  ich  zasypávaly,  ale  koniec  koncom  vše- 
tkým tým  rečiam  bolo,  že  robotníctvo  musí  vy- 
trvať, že  musí  pre  svoju  svätú  vec  niečo  vytrpeť 
a  potom  že  sa  ukážu  červánky  ohlasujúce  nový, 
víťazný  život. 

Obživovaní  nádejami  čakali  a  trpeli.  Uplynul 
prvý  týždeň  stávky  a  nič  sa  nezmenilo.  Práca  v 
slievárňach  stála  a  len  pece  dymily.  U  niektorých 
robotníkoch  dostavovala  sa  núdza  a  ženy  boly  úz- 
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kostlivými,  ako  to  len  bude  ďalej.  Obchodníci  tým, 
ktorí  nedostali  výpoveď*  čakali  a  živobytie  na  úver 
dávali,  ale  tým,  ktorí  dostali  výpoveď,  nechceli  dať 
nič.  Nemôžu  sa  vraj  vydávať  v  nebezpečie,  nema- 
jú sami  úverov. 

Preto  druhého  týždňa  začal  robotníkmi  hýbať 
nepokoj.  Komisia  mlčala,  nikto  nedával  počiatok 
k  akémusi  jednaniu.  Správca  sa  ani  neukázal,  in- 
žinierov nebolo  vidieť;  komisia  skončila  vyšetrova- 
nie a  odcestovala  a  len  vojsko  dosiaľ  stalo  v  uliciach. 
Vymenilo  ich  iné  oddelenie,  ale  to  zase  chodilo  v 
čatách  s  nasadenými  bodákmi  a  dňom  i  nocou  roz- 
liehal sa  po  dlažbe  dupot  kopýt  a  odmeraný  krok 
pešieho  vojska.  Pece  dymily  a  v  dielňach  bolo  ti- 
cho. Pri  baniach  menšily  sa  zásoby  z  hromád,  ale 
oddychujúce  lokomotívy  privážaly  ako  inokedy  ru- 
du i  koks.  Bolo  síce  neako  mnoho  sprievodčích  s 
vozíkmi  naloženými  koksom  i  rudou  a  robotníci  sa 
dohadovali,  že  sú  to  asi  preoblečení  cudzí  robotní- 
ci, ktorí  pomáhajú  zásoby  skladať,  nehnevali  sa 
však  na  to.  Veď  slievárne  im  dávajú  živobytie  a 
akonáhle  bude  vyhovené  ich  požiadavkom,  vrátia 
sa  všetci,  aby  sa  chopili  zase  práce.  Nech  je  len 
čím  potom  kŕmiť  nenásytné  pece,  aby  mali  dosť 
práce,  až  sa  zase  vrhnú  do  vrát  slievární.  Chodili 
sa  mnohí  pozerať  na  slievárne,  prechádzali  okolo 
drevenej  ohrady  a  nazerali  štrbinami  do  vnútra. 
Do  mnohých  dielní  bolo  vidieť  a  oni  s  akousi  ra- 
dosťou ukazovali  si  na  miesta,  kde  pracovali,  roz- 
právajúc si  pri  tom  rôzne  príhody,  ktoré  sa  im 
stály  pri  práci.  A  keď  niekedy  predsa  sa  ich  za- 
čala chytať  malomyseľnosť  a  oni  vošli  do  hostin- 
ca, rada  časopisov  tuná  vyložených  poskytovala  im 
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útechu.  Všade  sa  písalo  o  stávke  v  Šupine,  celé  o- 
obrazy  prinášané  boly  a  vzletnými  slovami  líčená 
statočnosť  robotníkov,  ktorým  predpovedané  bolo 
veľké  víťazstvo. 

Ale  po  účinnej  pomoci  nebolo  chýru  ani  druhé- 
ho týždňa.  Podpory  Sýkorom  rozdávané  boly  ne- 
patrné a  na  doliehanie  mnohých  odpovedal  nevrlo, 
že  príspevky  sa  ztenšujú,  že  chcú  podporu  i  takí, 
ktorí  majú  súkromné  úspory. 

"Uskrovnite  sa,"  radil  rozšafné,  "odrieknite  si 
niečo,  pomáhajte  jeden  druhému.  Všetci  za  jedné- 
ho a  jeden  za  všetkých,  veď  ste  predsa  bratia." 

Jeho  slová  počaly  im  pripadať  suché,  zbytočné 
a  neúprimné.  Toľko  im  toho  o  cudzích  podporách 
nahovoril  a  teraz  ich  odkazuje  na  svoju  pomoc.  — 
Prečo  im  to  tak  nepovedal  hneď  na  začiatku?  Že 
sem  povolá  cudzích  rečníkov,  ktorí  im  natierajú 
med  okolo  rtov,  ktorí  na  nich  volajú  bratia,  ktorí 
vo  svojom  rozohnení  nazývajú  ich  mučedlníkmi, 
toho  sa  nikto  nenajie.  Jiesť  sa  im  chce  a  jestli 
budú  mať  čo  jiesť,  budú  radc^tne  stávkovať  tre- 
bárs celý  rok.  Nespokojné  hučanie  šírilo  sa  po- 
medzi robotníctvom  a  na  mnohých  bolo  poznať 
horúcu  túžbu,  aby  mohli  začať  pracovať.  Dopo- 
siaľ nikto  z  bázne  neporušil  kázeň,  ale  ak  bude 
ďalej  trvať  bieda,  vrátia  sa  iste  do  slieváreň  a  pri- 
jmú prácu  trebárs  za  nižšiu  mzdu.  V  treťom  týž- 
dni roznieslo  sa  medzi  stávkujúcimi,  že  do  slievá- 
reň vozia  stroje,  ktorými  sa  vraj  práca  zjednodu- 
ší tak,  že  nebude  zapotreby  ani  polovíc  pracov- 
ných síl.  A  na  dôkaz  pravdy  ukazovali  si  robotní- 
ci  na  vlak,   ktorý   uháňal    do   slieváreň    a   ktorého 
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vozne   obťažkané  boly   rôznymi   kotlami,   trubicia- 
mi  a  koliečkami. 

A  deň  na  to  ozývaly  sa  z  huti  četné  rany  kladív. 
V  noci  prišli  cudzí  montéri  a  pod  silnou  vojenskou 
strážou  odtiahli  do  hutí,  kde  bol  pre  nich  už  pri- 
pravený nocľah.  I  jedlo  dostávali  z  hutnej  kantíny, 
tak  že  von  nevyšly.  Okolo  hutí  rozmnožené  boly 
stráže  a  teraz  čulý  ruch  práce  zalietal  až  do  me- 
sta. Hromadné  rany  kladív  ako  by  bodaly  robot- 
níkov. Naslúchali  im  a  pred  ich  očima  rástlo  stra- 
šidlo nezamestnanosti.  Snáď  opravdu  neobdržia 
nikdy  viac  práce  v  hutiach  a  budú  nútení  odsťa- 
hovať sa  odtiaľ,  z  mesta,  kde  premnohí  sa  narodili, 
kde  vyrástli,  kde  mali  svoj  domov.  Snáď  nikdy 
viac  nevojdú  no  dielní,  ktoré  považovali  za  svoje 
a  nebudú  sa  dívať  do  žeravej  tekutej  rudy,  nebu- 
dú ju  krotiť  a  upravovať  k  rôznym  potrebám,  ako 
to  robievali. 

Vedľa  núdze  des  strachu  o  ztratu  miesta  ich 
znepokojoval.  Už  nechodili  veselo  po  uliciach,  ne- 
smiali  sa,  nežartovali,  nedívali  sa  radostne  na  voj- 
sko. A  vojsko  nedívalo  sa  priateľsky  na  nich.  A- 
ko  by  všetci  tušili,  že  každým  dňom  blíži  sa  tiež 
rozhodnutie,  zvýšená  pozornosť,  stráže  prechádza- 
ly  hbitejšie  a  k  rozmnoženiu  ich  došla  ešte  posila. 
Domáci  obyvatelia  neradi  vychádzali  a  na  uliciach 
sa  pestrily  len  uniformy  a  modré  kazajky,  medzi 
ktorými  vždy  hustejšie  objavovaly  sa  ženské  o- 
bleky.  Ženy  robotníkov  cítily  nebezpečie  a  pre- 
stávaly  byť  nečinnými  pozorovateľkami.  Tie  z 
nich,  ktoré  boly  vydaté  za  prepustených,  nemie- 
nily  tak  ľahko  ustúpiť,  ako  si  ich  mužovia  v  tupej 
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resignácii  umieňovali.  KecT  nemajú  mužovia  ku- 
rážu,  musia  ho  mať  ony. 

A  opravdu,  teraz  často  sa  stalo,  že  niektorá  zo 
žien  pred  čatou  vojska  vykrikovala,  že  húfy  ich 
zašlý  pred  niektorého  majstra  a  tu  tupily  jeho  že- 
nu, sľubujúc  pomstu,  bude-li  ich  mužom  ublíženo. 
Ale  všetko  to  dialo  sa  akosi  náhodilé.  Nebolo 
spojenia  medzi  robotníkmi,  nebolo  strediska,  kde 
by  sa  sišli,  nebolo  nikoho,  kto  by  ich  k  niečomu 
pobídal.  A  tak  strachujúc  sa  každého  nasledujúce- 
ho dňa,  nedôverujúc  jeden  druhému,  obviňujúc  sa 
navzájom  začali  štvrtý  týždeň  stávky.  Z  hutí 
zavznievaly  stále  ešte  rany  a  železná  dráha  dopra- 
vovala nové  súčiastky  strojov.  Už  vraj  niektoré 
stroje  stoja  a  na  iných  montéri  pilne  pracujú.  Ra- 
dosť je  vraj  sa  na  to  pozreť.  Pôjde  všetko  ako  hra- 
čka a  jediný  robotník  dostačí  k  obsluhe  stroja,  kto- 
rý bude  konať  prácu  za  niekoľko  desiatok  robotní- 
kov. Pán  správca  vraj  každý  deň  pri  montéroch 
stojí  a  smeje  sa,  ako  vyzrel  na  robotníkov,  ako  má 
voľné  ruky  a  ako  si  vraj  vyberie,  koho  bude  chceť. 

To  podťalo  poslednú  chuť  k  stávkovaniu.  V 
nedeľu  pôjdu  sa  hlásiť  do  práce,  umieňovala  si  po- 
lovica. Nech  stávkuje,  kto  chce,  kto  má  k  tomu 
chuť  a  peniaze.  Ale  oni  stávkovať  nebudú.  Blá- 
zni by  boli  trpeť  pre  iných.  Núdze  a  hladu  zaži- 
li, úspory  utratili,  zadĺžili  sa,  že  to  budú  cítiť  ce- 
lý rok.  Vyčítali  si  to  na  očiach,  že  si  prispiešia, 
aby  každý  bol  prvý  pri  hutiach,  aby  mohol  nájsť 
neakého  prímluvčieho,  ten  v  inžinierovi,  onen  v 
majstrovi.  I  na  vratného  sa  obrátili.  Koľko  razy 
dosť  nepatrné  slovo  viac  pomôže,  než  dlhá  pro- 
sba. 
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A  tu  v  piatok  roznieslo  sa  medzi  všetkými,  že 
asistent  Teršl  bol  zo  žalára  prepustený,  že  bude 
večer  rečniť  v  susednej  dedine,  aby  tam  všetci  do- 
zaista prišli.  "Á,  Teršl  je  na  slobode,"  napadlo 
všetkým  akosi  veselo.  To  je  chlapík !  Dokiaľ  bol 
medzi  nimi,  išlo  všetko  ako  na  drôtikoch.  Je  to 
bývalý  pán,  vie  s  pánmi  zase  prehovoriť  a  ináč  sa 
všetkého  chytí,  než  Sýkora.  Možno,  že  ten  všetko 
prevráti,  že  niečo  nájde,  čím  na  správcu  vyzreje. 
A  keď  nič  iného,  aspoň  u  úradov  sa  postará,  aby 
správca  začal  vyjednávať,  aby  vzal  robotníkov  do 
práce,  bude-li  ten  chceť,  pre  všetkých  hutníkov 
miesto  nájde.  Už  nebudú  chceť  než  to  a  to  boha- 
tá spoločnosť  splniť  môže. 

Prúdy  robotníkov  valily  sa  z  mesta,  ktoré  ako 
by  vymrelo.  Z  počiatku  tomu  nevenoval  nikto  po- 
zornosti, avšak  pozdejšie  rýchle  vyšetrovali,  kde  sa 
robotníci  odobrali.  Rýchle  poslané  v  tú  stranu  strá- 
že a  úradníci  v  sadnúc  do  povozov,  jeli  za  nimi. 
Napadlo  im,  že  Teršl,  ktorý  bol  z  väzby  prepuste- 
ný, poneváč  nebola  mu  žiadna  vina  dokázaná,  chy- 
tá sa  vedenia  robotníkov  a  to  v  dobe,  kedy  ich  skfú- 
čenosť  učiní  ich  povoľným  nástrojom  ku  všetkému, 
i  k  násilnostiam. 

Keď  prijeli  na  miesto,  našli  robotníctvo  ale 
Teršla  nenašli.  Utiekol  do  polí,  akonáhle  sa  strá- 
že blížily.  Utiekol,  robotníctvo  na  vyzvanie  sa 
rozchádzalo,  ale  nebolo  to  už  robotníctvo,  ktoré 
sem  išlo.  Sem  išli  ľudia  skľúčení  a  vracali  sa  na- 
sýtení nenávisťou,  hnevom,  odhodlaní  k  najhoršie- 
mu. Stačila  chvíľa  dvadsať  minút,  aby  zacelila 
trhliny,  aby  ich  učinila  jednotnou  massou  ,aby  v 
nich  prebudila  žeravú  záhu  po  pomste. 
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Keď  Teršl  medzi  nich  vošiel,  vítali  ho  pohľad- 
mi, ale  nikto  nepredniesol  ani  slova.  Ktorí  nemo- 
hli sa  vmestiť  do  miestnosti,  stáli  vonku  pri  oblo- 
koch a  jeho  vášnivý  hlas  znel  ako  kov  ďaleko  prez 
hlavy  stesnaného  množstva.  Každé  slovo  padlo 
ako  elektrická  iskra. 

"Dnes  mňa  pustili  zo  žalára.  Bol  som  obvine- 
ný, že  som  vám  chcel  pomôcť  a  poradiť,  preto,  že 
som  bol  sám  vyhnatý.  nemohúc  zapreť,  že  je  vám 
ubližované.  Pochytali  nás,  žalárovali  a  žalárujú, 
z  práce  vyháňajú,  strojmi  vašu  prácu  nahraďujú. 
Trpeli  ste  biedu  a  ten,  kto  mohol  vašu  biedu  u- 
ľahčiť,  kto  pre  vás  podpory  dostával,  ten  vás  zra- 
dil, okrádal  a  sám  plniac  svoje  kapsy,  vám  lhal  do 
očí,  že  s  vami  cíti.  Ani  tretí  diel  došlých  podpor 
nebol  rozdelený.  A  nie  dosť  na  tom,  že  na  penia- 
zoch vás  okrádal,  on  vás  pripravil  o  možnosť*  že 
prácu  dostanete.  Predlžoval  vaše  nádeje,  nezaujal 
sa  vás  a  to  preto,  že  bol  správcom  zakúpený,  aby  ste 
vy  tak  dlho  nečinne  sa  pozerali,  až  by  boly  stroje 
hotové,  až  by  mohol  vám  poškľabne  povedať:  Te- 
raz vás  nepotrebujem.  Práve  tak  to  zrobil,  ako  by 
keď  sme  prosili,  aby  spoločnosť  niečo  zo  svojich 
prebytkov  dala  na  uľahčenie  ťažkého  stavu.  A 
našiel  vždy  toho  samého  zradcu,  ktorý  pre  neho 
pracoval.     Tým  zradcom  je  Sýkora." 

Zamlčal  sa  a  zadíval  sa  na  zástupy.  Žasli,  po- 
čujúc takéto  obvinenie  a  vedomie*  že  nemuseli  toľ- 
ko strádať,  že  nemuseli  upadnúť  v  takú  beznádej- 
nosť,  že  jediný  človek  toľko  sa  prehrešil,  zatriaslo 
nimi.  Prestali  lacnieť  po  usmiereniu  sa  so  správ- 
com, zabudli  na  nenávisť,  aby  jeden  druhého  k 
práci   nepredišiel.      Mohli   zvíťaziť,    len   keďby   ich 
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boli  nezradili.  Než  mohli  v  nevôľu  prepuknúť, 
Teršl  hovoril  ďalej,  rýchle,  ostro,  ako  by  predví- 
dal, že  nebude  môcť  dlho  hovoriť. 

"Než  mňa  uväznili,  išiel  som  k  nemu.  Vedel 
som,  že  budete  bez  rady,  že  zostanete  v  najrozhod- 
nejšej a  najkritickejšej  chvíle  bez  pomoci.  Chytal 
som  sa  stebla.  Domnieval  som  sa,  že  v  Sýkorovi 
prebudím  srdce  a  svedomie,  že  konečne  predsa  len 
sa  bude  desiť,  viesť  vás  ďalej  na  pospas.  Hovoril 
som  s  ním  dlho,  úprimne  a  on  zdal  sa  byť  dojatý. 
Ujednali  sme  spolu  stávku  a  vy  ste  stávkovali.  Bo- 
lo potreba  vás  držať  pohromade,  varovať  vás  pred 
bezstarosťou,  viesť  vás  k  dôsotojným  prejavom, 
aby  mohla  verejnosť  naliehať  na  vyjednávanie  s 
vami.  Keď  mňa  dnes  ráno  prepustili,  išiel  som 
priamo  k  Sýkorovi,  prepýtať  sa,  ako  vaša  záležitosť 
stojí.  Privítal  mňa  nedôverive,  chladne  a  chcel 
všetko  odbyť  jalovým  tvrdením,  že  stávka  sa  nepo- 
viedla, poneváč  ste  vy  vraj  ztratili  odvahu.  Tu- 
šil som  zradu  a  začal  som  doliehať,  aby  mi  predlo- 
žil účty.  Nechcel,  vykrúcal  sa  a  na  koniec  začal 
vypočítavať,  čo  rozdal,  čo  dal  rečníkom,  ktorých 
sem  k  povzbudeniu  vás  pozval.  Čím  ďalej  sa  vy- 
hováral, tým  jasnejšie  som  poznával,  čo  sa  stalo. 
Udrel  som  na  neho,  pohrozil  udaním  a  tu  sa  pri- 
znal, že  z  obdržaných  príspevkov  nechal  si  niekoľ- 
ko tisíc  ako  náhradu  za  deficit  pri  vydávaní  svojho 
časopisu  v  rokoch  minulých.  Vy  ste  trpeli  bie- 
du a  on  ukladal  tisíce,  aby  vraj  svoje  deti  neožo- 
bráčil." 

Teraz  keď  sa  Teršl  odmlčal,  už  zástupy  ne- 
mlčaly.  Robotníci  zajačali  v  šialenom  hneve,  a- 
ko  boli  zradení.     Teršl  prekričiac  ryk  búril  ako  v 
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omámení,  líčiac  styky  Sýkorove  so  správcom, 
ktorého  lístok  našiel  náhodou  zastrčený  medzi  pa- 
piermi na  stole  zradcovom. 

Správca  potreboval,  aby  stávka  trvala  štyri  týž- 
dne a  potom  mal  byť  daný  robotníkom  pokyn,  aby 
sa  podrobili.  A  štvrtý  týždeň  blíži  sa  ku  koncu  a 
oni  sa  snáď  chcú  podrobiť. 

"Chcete-li  svoju  zkazu,  podrobte  sa,"  kričal  a 
jeho  oči  planuly  akýmsi  blúznivým  leskom. 

"Nepodrobíme  sa!"  zaburácalo  v  zástupe.  — 
"Veďte  nás!" 

"Povediem.  Zajtra  ráno  o  ôsmej  hodine  sijde- 
me  sa  všetci  pri  hutiach.  Prijdite  so  svojimi  žena- 
mi a  deťmi.  Dosť  ste  hladovali,  dosť  ste  vytrpeli, 
dosť  ste  sa  pokorili.  Čakali  ste  pokorne,  až  sa  nad 
vami  smilujú,  ale  kde  nenie  citu,  nenie  smilovania. 
A  kde  nenie  smylovania.  prestáva  trpezlivosť.  Chcú- 
li  vás  vyhladovať,  nech  vás  zahubia  radšej  hneď. 
Povediem  vás." 

Ktosi  v  tom  zakríkol,  že  sa  od  mesta  blížia  strá- 
že a  Teršl  rýchlo  priskočil  ku  dverám. 

"Do  videnia  ráno!"  zakričal  ešte  raz  a  vybe- 
hol zadnými  dverami  do  polí.  Uväznili  by  ho  a 
zajtra  by  robotníctvo  zmálomyseľnelo  zase.  To  sa 
nesmie  stať.  Po  celé  dni,  ktoré  bol  držaný  vo  väz- 
be, blúznivo  premietal  o  udalostiach  v  Šupine.  Je- 
ho podráždená  myseľ  bola  rozcitlivená  až  k  cho- 
robe, jeho  duša  cítila  pálčivú  boľasť,  nahromadenú 
za  posledných  týždňov.  Samota  ho  mučila  a  pred- 
vádzala mu  obrazy,  ktoré  ho  privádzal}*  k  výbuchom 
malomocného  hnevu.  Zachvievala  ním  ohnivá  tu- 
ha po  niečom,   čím   by  pretrhal   veškeré   nástrahy 
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a  okovy,  ktoré  boly  vrhané  na  každého,  kto  v  Šu- 
pine zatúžil  po  samostatnej  som  úsudku. 

Jeho  nenávisť  oproti  správcovi  nebola  len  ne- 
návisťou, ale  bola  to  tuha  po  niečom  strašlivom, 
čím  by  toho  človeka  mohol  umučiť.  Hneď  spo- 
mienka na  jeho  nesmieriteľné  počínanie,  hneď  spo- 
mienka na  Jozefinu  vyhúpla  sa  mu  pred  oči  a  dráž- 
dila  jeho  modzog"»  div  že  nezošalel.  O  všetko  ho 
pripravil.  O  postavenie,  budúcnosť,  šťastie.  A 
všetko  činil  chladnokrvne,  vedome,  vypočítavé  a  vy- 
zývavé. Nikoho  sa  nebál,  pred  nikým  neustupo- 
val, každej  príležitosti  sa  chopil,  aby  ju  použil 
za  nástroj  k  uskutočneniu  svojho  účelu.  Neu- 
stúpi mu,  postaví  sa  mu  na  odpor  a  povedie  zá- 
pas až  do  krajnosti.  Ako  by  túžil  po  záhube,  pre- 
mýšľal, akým  najbezohľadnejším  spôsobom  by  u- 
činil  na  raz  koniec  stálym  bezvýsledným  pokusom. 
Keď  odhalil  zradu  Sýkorovu,  uzrel  v  ňom  blúznivý 
úmysel,  vrhnúť  sa  trebárs  na  vojsko,  odzbrojiť  ho 
a  potom  previesť  zkazu,  zničiť  nové  stroje  a  dikto- 
vať podmienky,  ktoré  ustrašený  správca  musí  pri- 
jať. S  týmto  zúfalým  predsavzatím  blúdil  celú 
noc  po  poliach,  dívajúc  sa  lacno  k  východu,  skoro-li 
začne  svitať. 

Sotva  sa  rozodnilo,  ležal  neďaleko  hutí  za  me- 
dzou a  očima  vytreštenými  díval  sa  na  hute.  Za 
niekoľko  hodín  bude  koniec,  pomsta  bude  vykona- 
ná a  potom  nech  sa  deje  čokoľvek.  Nech  ho  za- 
bijú, uväznia,  všetko  jedno.  Ale  premôcť  sa  ne- 
dá. Tých  niekoľko  hodín  rozhodne  o  tom,  či  zví- 
ťazí právo  a  či  neprávo,  spravodlivosť  —  či  zúri- 
vá moc. 
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Ako  pramienky  začali  od  mesta  rôznymi  smer- 
mi prichádzať  robotníci.  Zo  začiatku  dosť  poma- 
ly, potom  vždy  hustejšie  až  sa  z  nich  stal  prúd. 
Šly  s  nimi  vyhublé  b  ľade  ženy,  vyziable  deti,  kto- 
ré nevediac  čo  sa  deje,  udiveno  sa  obzeraly  vôkol 
seba.  Na  hradskej  postavilo  sa  vojsko  do  dlhého 
šiku,  dali  pušky  k  nohám  a  tak  stáli  proti  sebe  dva 
tábory,  z  ktorých  jedon  mal  ustúpiť.  Kto  ustúpi? 
Kočiar  s  úradníkmi  cvalom  predišiel  pred  bránu  a 
v  tejže  chvíli  zahýbal  sa  tiež  zástup.  Ktosi  me- 
dzi nimi  tlačil  sa  ku  predu  a  niečo  volal.  Neroz- 
umeli mu  dosiaľ.  Teraz  sa  octnul  na  kraji  a  vy- 
skočil na  medzu.  Zraky  všetkých  sa  k  nemu  obrá- 
tily  a  úradníci   sprevádzaní   strážou   sa   blížili. 

"Podrobíte  sa,  bratia?"  kričal  Teršl.  Bol  v 
tvári  zosinelý  a  jeho  oči  horely  šialeným  leskom. 

"Nepodrobíme  sa,"  kričali  zo  zástupu. 

"Nože,  ku  predu,  pomstite  sa  za  svoje  krivdy  a 
svoje  utrpenie.  Neľakajte  sa  smrti.  Lepšie  zomreť 
na  slobode,  než  v  žalári." 

"Pre  boha,  ustaňte!"  ozval  sa  v  tom  vedľa  neho 
výkrik  a  Teršl  otočil  vydesené  oči,  odkiaľ  výkrik 
pochádzal.  Jozefina  prostovlasá  utekala  od  hutí  a 
predbehnúc  stráž  vrhla  sa  k  Teršlovi.  "Utečte,  za- 
chráňte sa,  utečiem  s  vami,"  volala  prosebné.  "Za- 
bijú vás,  utečte !  Pre  boha  mocného  vezmite  ho  ľu- 
dia medzi  seba,  oni  ho  zase  chytia." 

Ako  by  ju  nemohol  poznať,  díval  sa  Teršl  na  ňu 
vytrešteným  zrakom  a  celý  zástup  vzrušený  hrnul 
sa  okolo  asistenta.  Jozefina  trasúc  sa  ako  list, 
vtiahla  po  Teršlovi  ruku,  aby  ho  s  medze  stiahla 
a  medzi  zástup  zavliekla,  ale  už  bolo  pozde.    Jeden 
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zo  stráže  chopil  Teršla  za  rameno  a  strhol  ho  na- 
zad. 

"Ste  žalárovaný,  nebráňte  sa,"  volal  na  neho. 
Vzoprel  sa  a  začal  sa  so  strážcom  pasovať. 

"Bratia,  nedajte  sa,  bráňte  sa,"  kričal  podivným 
chripľavým  hlasom.  "Nech  zhynú  hute,  nech  zhy- 
nie správca!"  A  vytrhnúc  sa  z  ruky  strážcovi,  roz- 
behol sa  oproti  vojsku. 

Nastal  okamžik  rozochvenia,  ktoré  zatriaslo  vše- 
tkými. Teršl  majúc  obidve  ruky  vztýčené,  bežal 
veľkými  skokmi  proti  vojakom.  A  za  ním  hneď 
Jozefina,  stonajúc  a  kričiac  o  smilovanie.  Celý 
ohromný  zástup  robotníkov,  žien  a  detí  pohnul 
sa  ako  vlna  a  úradníci  rýchlo  spiechali  k  vojsku. 

"Zabite  nás,  zabite,"  kričal  Teršl,  dobehnúc  k 
radám  vojska,  ktoré  priložilo  zbraň  k  boku,  pri- 
pravujúc  sa  k  výstrelu.  "Otročiť  nás  chcete, 
zahubiť,  ale  my  sa  nedáme." 

Chytil  oboma  rukami  po  dvoch  puškách  a  pri- 
tiahnúc  bodáky  až  k  prsiam,  chcel  ich  vytrhnúť 
z  rúk  vojakov.  Zápas  trval  okamžik.  Dve  rany 
zahrmely  a  Teršl  s  očima  široko  otvorenými 
vyvrátil  hlavu  na  zad,  zapotácal  sa  a  padol  hr- 
motne  na  silnicu.  Prenikavý  výkrik  zaľahol  ve- 
dľa neho  a  Jozefina  ako  bez  ducha  klesla  k  jeho 
hlave  . . . 

Teraz  šumelo  zástupom,  ako  by  víchor  sa  do 
neho  oprel.  Už  sa  zdalo,  že  sa  rozbehnú  a  vrhnú 
sa  na  vojsko.  Úradník  čosi  kričal,  nebolo  ho  však 
počuť  pre  velenie  dôstojníkov.  Vojaci  bľadí  a  roz- 
čúlení dali  pušky  k  lícu,  nevediac,  kam  bude  daný 
rozkaz  streliť. 
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Prižmurovali  oči,  aby  nevideli,  až  9a  budú  kácať 
obete. 

"Pušky  hore,  páľte!"  znel  druhý  rozkaz.  Perá 
cvakly  a  salva  výstrelov  zaburácala  do  vzduchu. 

"K  lícu,"  znel  druhý  rozkaz  a  ústie  pušiek  obrá- 
tily  sa  proti  robotníkom. 

Ale  rozkaz  "páľte"  nebol  už  daný.  Po  prvom 
vystreli  zmocnil  sa  žien  a  detí  zúfalý  strach.  Roz- 
kričaly  sa  zdeseno  a  strhujúc  so  sebou  mužov,  ute- 
kaly  v  šialenom  spiechu  do  polí.  Zmätok  zmietal 
celým  zástupom.  Jeden  druhého  strkal  a  desiac  sa, 
že  za  nim  je  zkaza,  dral  sa  do  predu.  V  niekoľko 
minútach  bolo  pred  hutiami  prázdno.  Vojsko  stálo 
ticho  so  zbraňou  pri  nohách  a  obzeralo  sa  po  dvoch 
telách,  ktoré  ležaly  v  prachu. 

Niekoľko  vojakov  bolo  komandované  odniesť  te- 
lá clo  hutí,  než  prijdu  lekári.  Keď  zdvíhali  omdlenú 
Jozefinu,  mala  tvár  zaliatu  krvou,  jak  jej  tvár  leža- 
la v  kaluži  krve,  ktorá  vytekala  z  rán  Teršlových. 
Keď  niesli  mŕtvolu  asistentovu  okolo  šiku  vojakov, 
každý  s  nevoľnou  hrúzou  odvrátil  sa,  aby  nevidel 
tej  strašlivej  tváre  nebožtíkovej,  ktorá  sa  zdala  byť 
tvárou  šialenca. 

Jeden  vojak  šiel,  prihrnul  na  kaluž  krve  prach  s 
cesty  a  ostatní  zasmušilo  pozerali  k  zemi.  A  potom 
zavznel  rozkaz  obrátiť  sa  k  mestu,  pušky  dali  na  ra- 
mená a  trúba  zavrešťala  veselý  pochod.  Bolo  po 
práci  a  všetci  cítili  akúsi  radosť,  že  nemuseli  po  dru- 
hý raz  stisnúť  k  výstreľu.  Len  tí  dvaja,  ktorí  pre- 
strelili asistenta,  šli  bľadí  ako  mŕtvoly. 

Poslovenčil :   Gabriel    Fiala. 
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Starostlivé  matky  a  mladé  devy 
čítajte  a  rozširujte  knihu 


Román  od  Alžbety  Schoyenovej. 


Autorka  v  tejto  knihe  líči  smutný  a  zúfalý 
osud  mladej  devy,  ktorá  bola  podvodne  zláka- 
ná— pod  zámienkou,  že  sa  stane  vychovateľ- 
kou  u  zámožnej  rodiny — do  vykričaných  do- 
j    mov,  osídla  to  všetkých  nerestí.     Kniha  táto 

I    upúta  každého  čitateľa.     V  nej  je  v  pravom 
svetle  illustrovaná  dnešná  súkromno-kapitali- 
I    stická  spoločnosť,  ktorá  je  hanbou  XX.  storo- 
čia, poneváč  v  záujme  zisku  dovoľuje  prevád- 
zanie obchodu  s  mladými  devami. — Cena  to- 
hoto pútavého  a  pre  mladé  devy  a  matky  po- 
!    učného  románu  je  spolu  i  s  poštovným  80c; 
f    viazaná  v  plátne  $1.10. 

i 

I        Objednávky  prijíma  a  vyriaďuje. 

í  Slov.    Ustr*    Kníhkupectvo 


1510W.18thSt., 


Chicago,  111. 
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